l ) . ] | | L __J L \nand) * mnanndl b-i

Ry
s YRRy e o0 0
™ e | |

CONVENIOS DEL ANO 1994
DEL 01 AL 39
e —




CONSULTORIA JURIDICA
CONVENIOS SUSCRITOS DURANTE 1994
VA DEL 001 AL 039 .







001/94
CORDECH/IICA
BOLIVIA




.

001/94
BOLETA 10714

ACUERDO GENERAL DE COOPERACION TECNICA ENTRE EL INSTITUTO
INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA (IICA) Y LA
ASOCIACION LATINOAMERICANA DE ORGANIZACIONES DE PROMOCION (ALOP)

El Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura
(IICA), representado por su Director General, Martin E. Pifieiro, y
la Asociacién Latinoamericana de Organizaciones de Promocién, en
adelante denominado ALOP, representada por la Sra. Glcria Zamora,
Secretaria Ejecutiva de ALOP, convienen en celebrar el presente
acuerdo general sujeto a las consideraciones y <cldusulas
siguientes:

CONSIDERANDO:

I. Que el IICA es el organismo especializado en agricultura del
Sistema Interamericano, cuyos fines son estimular, promover y
apoyar los esfuerzos de sus Estados Miembros para lograr su
desarrollo agricola y bienestar rural;

II. Que el IICA cuenta con una reconocida competencia Yy
experiencia en la realizacién de estudios, en la
identificacién, preparacién y ejecucidn de proyectos
productivos y en el campo del desarrollo rural, asi como con
Oficinas permanentes en sus Estados Miembros, por medio de las
cuales lleva a cabo sus Programas y actividades de cooperacién

técnica;

III. Que en 1la X Conferencia Interamericana de Ministros de
Agricultura se recomendé al IICA reflexionar sobre el papel de
las organizaciones de productores, de mujeres y de las
organizaciones no gubernamentales en los procesos de

desarrollo rural;

IV. Que 1la Asociacién Latinoamericana de Organizaciones de
Promocién, ALOP es una red regional de organizaciones no
gubernamentales latinoamericanas, que trabaja para lograr un
desarrollo mids equilibrado y sostenible con grupos asociados
en varios paises del Continente;

V. Que el IICA y ALOP vienen trabajando desde hace algunos afios
en la reflexién y en actividades sobre temas vinculados a la
modernizacién agropecuaria, las politicas publicas y el papel
de las organizaciones no gubernamentales en el desarrollo y

modernizaciédn agropecuaria;




ACUERDAN:
Cldusula Primera - Objetivos

El presente Acuerdo establece las bases generales de
colaboracién entre el IICA y ALOP con el propésito de ejecutar

actividades de mutuo interés, necesarias para el cumplimiento de
los siguientes objetivos:

a. Contribuir en la forma méds eficaz posible al combate contra la
pobreza para mejorar las condiciones de vida del 4rea rural.

b. Establecer un marco y fundamento legal para futuros acuerdos
entre el TIICA y ALOP para 1la ejecucién de acciones
especificas, sean procedentes de preocupaciones comunes o de
proposiciones de colaboracién de una u otra de las partes.

Cldusula Segunda - Areas de Cooperacidn

Las &reas de cooperacién de este Acuerdo serdn todas aquellas
que contribuyan a la realizacién de los objetivos sefialados en la
Cldusula Primera, las cuales podrian materializarse en 1los
siguientes esfuerzos conjuntos de cooperacién entre 1las dos
entidades, y que podrén realizarse tanto en el d4mbito multinacional
como de los paises:

a. Andlisis de politicas y lineamientos de accidén que sirvan como
orientaciones para elaborar programas y proyectos dirigidos a
superar la pobreza rural.

b. Sistematizacién y evaluacién de experiencias de desarrollo
rural y de acciones orientadas a superar la pobreza rural.

c. Capacitacién de técnicos y campesinos.

d. Constitucién y operacién de un sistema de alerta y difusién
sobre el impacto de las politicas globales sobre la pobreza
rural.

e. Fortalecimiento de 1los vinculos Estado-Organizaciones no

Gubernamentales (ONG's) en la planificacién y ejecucién de
programas y proyectos.

f. Ejecucién de otras actividades y programas de interés comun y
dentro de los términos de referencia de las dos
organizaciones.
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Cl4usula Tercera - Procedimientos de Ejecucién

Para la ejecucidén del presente Acuerdo, en cuanto sea posible

y conveniente, las Partes observardn los siguientes lineamientos:

a.

El Director del Programa de Organizacién y Administracién para
el Desarrollo Rural del IICA y la Secretaria Ejecutiva de ALOP
mantendrdn contactos oficiales de manera permanente.

De conformidad con el literal b. de la Cl4usula Primera, la
ejecucidén de acciones especificas se regird por medio de
Cartas de Entendimiento y sus respectivos anexos técnicos, en
los cuales se detallardn, en cada caso, los objetivos; medios
de accidén; formas de participacién; obligaciones de cada
Parte; contribuciones técnicas o financieras, de recursos
humanos y otros; presupuestos, incluyendo los costos de
supervisidén técnica y apoyo institucional que correspondan,
forma de administracién de los recursos asignados, y demds
elementos que aseguren el normal y adecuado cumplimiento de lo

que se pacte.

Cuando se juzgue necesario, las Partes podrdn constituir
grupos o misiones técnicas para estudiar la naturaleza,
intensidad y extensién de los proyectos y actividades que se
llevan, o pueden llevarse a cabo, bajo el amparo del presente
Acuerdo, y proponer las recomendaciones y proyectos Qque sea
menester y que serdn objeto de formalizacién a través de

Cartas de Entendimiento.

Las Cartas de Entendimiento, aludidas en el presente Acuerdo,
podrdn celebrarse con la participacién de otras entidades
multilaterales o bilaterales de cooperacién técnica y de ayuda
financiera; o de gobiernos de paises interesados en el
mejoramiento de la agricultura y el desarrollo rural en
América Latina y el Caribe; o de entidades privadas cuyos
objetivos sean compatibles con los de las Partes, si asi se
juzga conveniente y necesario por quienes suscriben el

presente Acuerdo.
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e. Para'la ejecucidén de acciones especificas a nivel de paises,
previstas en el marco de este convenio, las Cartas de
Entendimiento mencionadas serdn celebradas entre las
respectivas Oficinas del IICA en los paises y las
orgiglzaciones no gubernamentales nacionales gque pertenezcan
a P.

£. Las actividades descritas en este Acuerdo no son limitantes ni
excluyen otras actividades que el IICA y ALOP acuerden
realizar conjuntamente.

g Las partes mantendrédn en el d4mbito de este Acuerdo un flujo de
informacién reciproca y permanente.

Cldusula Cuarta - Instrumentos

Los diversos instrumentos gque podrdn adoptarse para la
ejecucién de 1las Cartas de Entendimiento firmadas para el
desarrollo de acciones especificas, tanto en el dmbito
multinacional como de pais, serdn aquellas que las Partes estimen

de mayor conveniencia a los propdésitos gque se persigan, dandose

debida consideracién a los siguientes:

ak Estudios e investigaciones sobre aspectos relacionados con las
dreas de cooperacién que son objeto de este Acuerdo.

b. Asesoria directa por medio de misiones técnicas o expertos
individuales.

c. Cooperacién técnica y/o financiera para la elaboracién vy
ejecucién de proyectos relacionados con las dreas de
cooperacién, antes sefialadas.

d. Capacitacién por medio de cursos, seminarios, adiestramiento
en servicio, visitas de estudio y becas.

e. Publicaciones y difusién de informacién por medio de libros,

revistas, boletines y otros medios de comunicacién.
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Cldusula Quinta - Vigencia, Duracién Y Modificaciones

El presente Acuerdo entrari en vigor a la fecha de su firma
por ambas partes y tendrd validez por un periodo de tres afios, a
menos que una de las Partes comunique a la otra, por notificacién
oficial razonada, con tres meses de anticipacién, su deseo de
finalizarlo. La terminacién anticipada del presente Acuerdo no
afectara la marcha, compromisos asumidos por las partes ni la
conclusién de las Cartas de Entendimiento, en ejecucién.

Los términos del presente Acuerdo podrin ser modificados por
acuerdo expreso de las partes, que se anexaran al mismo.

Cldusula Sexta - Otras Disposiciones

EN FE DE LO CUAL, los Representantes de las Partes, legalmente
autorizados, firman el presente Acuerdo, en dos ejemplares de igual
tenor y validez en _San Isidro de Coronado , a los doce
dias del mes de enero de mil novecientos noventa y cuatro.

POR ALOP POR EL INSTIT
DE COOPERACION (P2

INTERAMERICANO
A LA AGRICULTURA

N~
SR (f%tKA&NO’\7

Gloria Zamora Martin/®BN Pifieiro
Secretaria Ejecutiva de ALOP Dir or General

ALOP.WP #111
OP/mabm/03/11/93
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COMISION NACIONAL PARA LA ATENCION OE
REPATRIADOS. REFUGIADOS Y DESPLAZADCS

ADDENDUM AL CONVENIO DE COOPERACION TECNICA ENTRE LA
COMISION NACIONAL PARA LA ATENCION A REPATRIDOS REFUGIADOS Y
DESPLAZADOS -CEAR- Y EL INSTI'I'UTO mTERANIERICANO DE

En la ciudad de Guatemala, el dia treinta de diciembre de mil novecientos noventa y tres, JOSE
MAURICIO RODRIGUEZ WEVER, Director Ejecutivo de la CEARY VIRGILIO PARED
MACHADO, Representante de la Oficina del TICA en Guatemala:

CONSIDERANDO QUE:

El anvenio al que se refiere este addendum fue firmado el tres de agosto de mil
novecientos noventa (03-08-90) y modificado el tres de agosto de mil novecientos noventa
y dos (03-08—92).

Al tenor del citado Convenio, 1a CEAR ¥ el TICA suscribieron o] diez de diciembre de
mil novecientos noventa y dos (10-12-92), und Carta de Entendimiento para la ejecucion
del Proyecto de Reactivacién Econémico-social de las Cooperativas Agropecuarias de
Repatriados de Usumacinta, Pasion ¥ 1La Machaca, €n el departamento de Petén, cuya

primera etapa ha culminado.

En virtud del Convenio celebrado ‘entre el FONAPAZ, 12 CEAR y el TICA, de fecha
veintiseis de octubre de mil novecientos noventa y tres (26-10-93), 1a CEAR y ¢l NCA

.

mantendran relaciones de cooperacién técnica y financiera €n apoyo a los repatriados ¥
desplazados guatemaltecos y refugiados extranjeros €n territorio nacional, 2 fin de
asegurarles SU reintegracion econémico-social 2 las comunidades ¥ poblados que fueron

victimas de violencia socio-politica en el pasado.

El FONAPAZ ha aceptado destinar cinco millones quinientos mil Quetzales
(Q.S,SO0,000) al financiamiento de la segunda etapa del Proyecto de Reactivacion

Econémico-socml de las Cooperativas Agropecuarias de Repatriados de Usumacinta,

i La Machaca, ¥ va a depositar un millén de Quetzales (Q.1,000,000) como
fondo provisional de emergencia. ‘

ar el plazo del Convenio de Cooperacién Té&nica y de 1a Carta de

g, FAX:345569. Guatemala. C. A

16, Zona 13 Tels.: 347197139723':U347233/313608/31360

- e ¥ e —— - J—
S e o W 02 S ) — ¢ Y . oo . —/‘w_.—_

TOTAL P.B8




COMISION NACIONAL PARA LA ATENCION DE
REPATRIADOS, REFUGIADOS Y DESPLAZADCS

ACUERDAN

Ampliar el perfodo de ﬁgencia del Convenio de Cooperacién Técnica hasta el treinta y uno de
diciembre de mil novecientos noventa y cinco (31-12-95), el cual es prorrogable de comun
acuerdo entre las pantes previa firma del addendum correspondiente.

Habiendo lefdo mtc?gramente los términos anteriores, ratificamos y firmamos el presente
documento, en el mismo lugar y fecha establecidos al inicio del mismo.

3

Lic. Jogé Mauricio Rodriguez Wever
Jirector Ejecutivo CE/

;

Q—a—”_\ ’Q )
Lic. Vixgilio Paredes Machado
Representante TICA Guatémala

6. Zona 13. Tels.: 347197/347232/
TOTAL P.O8

15 Avenida 9-1 347233/313608/313669. RLY. A4EERY. Cualdmaly, C. A




ADD
CONHSI%I;‘ NACIONAL PARA LA ATENCION A REPATRIDOS
DESPL

En la ciudad de Guatemala, el dia treinta de diciembre de mil novecientos noventa y tres, JOSE
MAURICIO RODRIGUEZ WEVER, Director Ejecutivo de la CEARY VIRGILIO P
MACHADO, Representante de la Oficina del TICA en Guatemala:

CONSIDERANDO QUE:

El Convenio al que s¢ refiere este addendum fue firmado el tres de agosto de mil
novecientos noventa (03-08-90) y modificado el tres de agosto de mil novecientos noventa
y dos (03-08—92).

Al tenor del citado Convenio, 1a CEAR ¥ el TICA suscribieron o] diez de diciembre de
mil novecientos noventa y dos (10-12-92), una Carta de Entendimiento para la ejecucion
del Proyecto de Reactivacién Econémico-social de las Cooperativas AgropeCuarias de
Repatriados de Usumacinta, Pasién y La Machaca, en €l departamento de Petén, cuya
primera etapa ha culminado. '

En virtud del Convenio celebrado entre el FONAPAZ, 1a CEAR y ¢l TICA, de fecha
yeintiseis de octubre de mil novecientos noventa y tres (26-10-93), 1a CEAR y el IICA
mantendrén relaciones de cooperacion técnica y financiera en apoyo a los repatriados Y
desplazados guatemaltecos y refugiados extranjeros en territorio nacional, 2 fin de
ascgurarles su reintegracion econémioo—social a Jas comunidades ¥ poblados que fueron

victimas de violencia socio-politica en el pasado.

El FONAPAZ ha aceptado destinar ¢inco millones quinientos mil Quetzales
(Q.S,SO0,000) al ﬁnancmmxento de la segunda etapa del Proyecto de Reactivacion
Bconénﬁoo-s«:ial de las Cooperativas Agropecuarias de Repatriados de Usumacinta,
Pasién y L2 Machaca, Yy va 2 depositar un millén de Quetzales (Q.1,000,000) como
fondo provisional de emergencia. . &

Es necesario ampliar €l plazo del Convenio de Cooperacién Técnica y de 1a Cara de

16, Zona 13. Tels,:3”197/34723@347233/3136081313609. FAX: 345568. Guatemala. C. A.
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= o — s L S & =

TOTAL P.B8

COMISION NACIONAL PARA LA ATENCION OE
REPATRIADOS. REFUGIAOCS y DESPLAZADGS
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15 Avenida 9-16. Zona 1

ACUERDAN

Ampliar el perfodo de vigencia del Convenio de Cooperacién Técnica hasta el treinta y uno de
diciembre de mil novecientos noventa y cinco (31-12-95), el cual es prorrogable de comun
acuerdo entre las partes previa firma del addendum correspondiente.

Habiendo lefdo {ntegramente los términos anteriores, ratificamos y firmamos el presente
documento, en el mismo lugar y fecha establecidos al inicio del mismo.

na
Lic. Jogé Mauricio Rodriguez Wever
) rector Ejecutivo C

#

O”A 'Q )
Lic. io Paredes Machado
Representante IICA Guatémala

3. Tels.:347197/347232/347233/313
TOTAL P.@8

608/313609. PAY. 448588 Cuatémals, C. A

COMISION NACIONAL PARA LA ATENCION DE
REPATRIADOS, REFUGIADOS Y DESPLAZADGCS




003/94
CEAR/IICA
GUATEMALA




003/94

Y

NACIONAL” PARA LA ATENCION DE REPATRIADOS,
DESPLAZADOS -CEAR- Y EL INSTITUTO
COOPERACION PARA LA AGRICULTURA -IICA-,

INTERAMERICANO
PARA EL APOYO A LA

.....

ADDENRUM /A LA CARTA DE ENTENDIMIANTO ENTRE LA COMISINN
REFUGIADOS ¥

DE

EJECUCION DEL PROYECTO DE REACTIVACION ECONOMICO-SOCIAL DE

LAS COOPERATIVAS AGROPECUARIAS DE
MACHACA EN PETEN.

e ¢ — TP Ay P A

Mollinedo Buckley, Director Ejecut
Paredes Machado, Representante de la Oficin

Guatemala;
CONSIDERANDO QUE 4

1. La Carta de Entendimiento a 1la
Addéndum fue firmada el diez

noveciento noventa
addsndum de fecha doce de agosto de mil nov

noventa y uno (12-08-91).

de la cCarta de Entendimiento.
campesinos de las cooperativas
para lo cual ha requerido de

sriuo Ge vigencia per seis mcses adiciovnalzs.
P pe!

LB —A =

La Carta de Entendimien

En }a Ciud;d de Guatemala a lcs veititrés cias del me
junio de mil novecientos noventa y tres, Sergio Augusto
ivo de la CEAR y Virgilio

a del IICA en

USUMACINTA-PASION-LA

s ce

que se refiere este
de diciembre de mil

(10-11-90) y reformada mediante-
ecientos

2. La CEAR continuard la ejecucidn del Proyecto, objeto
en beneficio de los

del &rea del proyecto.
1 TICA la ampliacidn del

to debe ser modificada a fin
realizar&n en 1993.

3.
] de sustentar las acciones que se
E
i
7
: ACUERDAN
PRIMERO: .
‘ Incrementar el presupuesto del proyecto con lcs intereses
¢ generadocs Ppor el fondo en depdsito bancario durante los
abril y mayc cdel afo mil novecientos

meses de marzo,
y tres, Ppor un
A Y NUEVE QUETZALES
el presupuesto
e addéndum.

noventa

OCHOCIENTOS SESENT
89,869.08), conforme
que constituye anexo de est

componentes,

- S aeemmir it
W Lamlies eteee

i 18 Auanida fe13. Tcag *S Taiz: 3AUTETSS T

vizefit rant, Faen 328332

analftico

monto de CCHENTA X NUEBVE MIL
CON OCHO CENTAYOS (Q.

por
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SEGUNDO:
ampliar el perfodo de vigencia inicialmente convenido,
el treinta y uno de diciembre de mil novecientos
el cual es prorrogable de comGn

hasta
noventa y Lres (31-12-93),

acuerdo entre las partes previa
correspondiente.

firma del addéndum

gabiendo lefdo Integramente los términos anteriores,
raclricamos Yy rirmamos el presence aqQocumento, en elL mismo
lugar Yy fecha establecidos al inicio del mismo.

Ing. Agr
Di

Represeﬁtante IICA=-Guatemala

Lic. virgilio Paredes Machado.
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CONVENIO DE OPERACION ENTRE LA UNIDAD EJECUTORA DEL
PROYECTO FOMENTO DE LA TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA A LAS
COMUNIDADES CAMPESINAS DE LA SIERRA DEL PERU Y EL INSTITUTO
INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA PARA LA

EJECUCION DE UN PROGRAMA DE ASISTENCIA TECNICA, Y
CAPACITACION AGROPECUARIA

Entre la Unidad Coordinadora Central (en adelante la UCC), representada en este acto, para
los efectos de instrumento legal, por el sefior Ing Lorenzo Chang-Navarro Lévano, Director
Ejecutivo de la Unidad de Ejecucion del Proyecto y el Instituto Interamericano de
Cooperacion para la Agricultura (en adelante el [ICA), representado por su Director General
Dr Martin Pifieiro, quien delega expresamente la facultad de firmar en este acto en su
nombre y representacion, en el Representante del IICA en el Peri Dr Martin Ramirez
Blaqco, se suscribe el presente Convenio Operativo, sujeto a los considerandos y clausulas
siguientes:

CONSIDERANDO:

1. Que el Gobierno del Perti en fecha 7 de enero de 1993, ha celebrado con el Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA), el Contrato de Préstamo N° 297-PE,
para el financiamiento del Proyecto de Fomento de la Transferencia de Tecnologia a
las Comunidades Campesinas de la Sierra del Pert, importe que esta siendo
entregada a la UCC.

2. Que el Gobierno del Peru mediante Decreto Ley N° 255839 de fecha 6 de noviembre
de 1992 creo en el Ministerio de Agricultura la Unidad de Ejecucion del referido
Proyecto que goza de plena autonomia técnica, economica y administrativa.

3. Que el Gobierno del Perii en cumplimiento del Articulo 3 del Decreto Supremo N°
087-93-EF del 10 de mayo de 1993, mediante Resolucion Ministerial N° 114-93-
EF/75 aprobé el contrato subsidiario de traspaso de recursos a la unidad ejecutora
del Proyecto de Transferencia de Tecnologia a las Comunidades Campesinas de la

Sierra del Pert.

4. Que el Contrato de Préstamo 297-PE en su Seccion 1.03 establece que el prestatario
y el Fondo convienen en designar a la Corporacion Andina de Fomento (CAF), como
la institucion cooperante, con las responsabilidades que se estipulan en el Articulo V
de las Condiciones Generales para administrar el Préstamo conforme al indicado

contrato.




Que el ~Proyecto persigue promover el desarrollo en su area de operacion a través de
un conjunto de acciones que permitan el incremento de los niveles de productividad
e ingreso, de la poblacion beneficiada.

Este conjunto de acciones lo constituyen Cuatro partes que incluyen:

PARTE A:  TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

) Dispone de una cuenta de transferencia de tecnologia, la cual otorgara fondos
a aproximadamente 300 comunidades y organizaciones campesinas para que
contraten, en el mercado, los servicios dé extension que éstas requieran.

Ademas de los recursos para extension propiamente dichos se apoyaran las
acciones necesarias para titulacion de tierras, y la capacitacion en gestion y
administracion de las organizaciones campesinas. Asi como la construccion
de obras de infraestructura que seran realizadas bajo la modalidad de
alimentos por trabajo.

i) Servicios de referencia: para mejorar los servicios de recoleccion,
sistematizacion y divulgacion de tecnologias andinas.

1ii) Investigacion puntual: se contrataran investigadores para atender necesidades
especificas de las comunidades campesinas.

iv) Fortalecimiento de colegios agropecuarios: para mejorar la educacion rural y
formar extensionistas comunales.

V) Capacitacion en servicio de técnicos y extensionistas del Proyecto.

PARTEB: COMUNICACION DE APOYO

Se instalaran 20 radios campesinas autogestionadas y se contrataran espacios radiales
para las actividades de promocion del Proyecto.

PARTEC: SEGUIMIENTO Y EVALUACION

Establecimiento de un sistema de Seguimiento y Evaluacion para elaborar los
indicadores de apoyo a la gestion y los estudios sobre impacto y efectos del

Proyecto.




PARTED: DIRECCION DEL PROYECTO

Se establecera una Unidad Central de Coordinaciéon y 5 Unidades Zonales de

Ejecucion.

Que el Proyecto fue disefiado para ser ejecutado en un periodo de 6 aiios,
habiéndose iniciado su ejecucion en 1993. El Proyecto requiere operar un programa
de Capacitacion y Asistencia Técnica, para lo cual busca suscribir un Convenio con
el (IICA), organismo internacional de cooperacion técnica que dispone de una
representacion permanente en Perli, para que coordine, supervice y administre el

programa antes indicado

Que la Direccion Ejecutiva de la Unidad de Ejecucion del Proyecto reconoce al
"I[ICA" como el organismo del Sistema Interamericano especializado en agricultura,
con amplia experiencia en capacitacion, asistencia técnica, fortalecimiento
institucional, seguimiento y evaluacion de proyectos de desarrollo agropecuario
rural, destacandose las actividades realizadas en paises miembros del Sur y Centro
Ameérica.

Que siendo Peru pais miembro del Instituto Interamericano de Cooperacion para la
Agricultura con representacion en la Junta Interamericana de Agricultura (JIA) y en
su Comité Ejecutivo, maximas instancias de direccion politica del IICA.

Que entre el Ministerio de Agricultura del Pert y el IICA existe un acuerdo general
de Cooperacion Técnica firmado el 27 de mayo de 1993 con una vigencia de 5 afos.
El articulo primero de este acuerdo fija las bases y lineamientos en que el IICA
brindara cooperacion técnica al Ministerio y sus 6rganos descentralizados en aquellas
areas cubiertas por los programas del Instituto aprobados por la Junta

Interamericana de Agricultura.

Con tales antecedentes, las partes acuerdan celebrar el presente Convenio contenido
en las clausulas que a continuacion se expresan:

PRIMERA.- OBJETIVOS

Las partes persiguen los siguientes objetivos:

Viabilizar a través de la asistencia técnica y la capacitacion, la ejecucion de los
componentes de transferencia de tecnologia, seguimiento y evaluacion, y
administracion del Proyecto, garantizando el apoyo técnico permanente para la
gestion del mismo, y para el funcionamiento de un mecanismo de retroalimentacion
de experiencias y nuevos conocimientos, que faciliten el logro de los objetivos del

Proyecto.




Este objetivo se cumplira de acuerdo con los alcances del Plan de trabajo que
constan en el Anexo A, al cual se le considera como parte del presente Convenio.

SEGUNDA.- LEGISLACION QUE RIGE

El Convenio se regira por las Leyes de la Republica del Pert, el Acuerdo Basico entre el
Gobierno de la Republica del Peru y el IICA sobre privilegios e inmunidades del Instituto de
fecha 25 de febrero de 1970, y el Contrato de Préstamo suscrito en fecha 7 de enero de
1993 entre la Republica del Peru y el FIDA.

TERCERA.- MATERIA DEL CONVENIO

Es materia del presente Convenio el apoyo por parte del IICA, para la ejecucion de las
siguientes actividades que garanticen el cumplimiento de los objetivos del Proyecto:

Asistencia Técnica y Capacitacion (correspondiente a los componentes I y
IV, categoria Il y IV del contrato de préstamo)

A solicitud expresa de la UCC y de las entidades coejecutoras, la adquisicion
de equipos y vehiculos (correspondiente a los componentes I, II y IV,
categoria II). De acuerdo a cartas de entendimiento o addendas especificas.

Apoyar el desarrollo del componente investigacion, siempre y cuando
modificaciones del Contrato de Préstamo entre el Gobierno del Peru y el
FIDA, en lo referente a la ejecucion del referido componente asi lo exprese
(correspondiente al componente I, categoria VIII).

CUARTA.- RESPONSABILIDADES DEL IICA

1. Con los recursos que dispone la UCC, provenientes del Préstamo FIDA 297-PE,
encarga al [ICA y este acepta la ejecucion de servicios de capacitacion y asistencia
técnica y eventualmente los de investigacion y apoyo administrativo para el Proyecto
en los términos indicados en el presente Convenio.

2. La Representacion del IICA en el Peri, designara con cargo a sus recursos, un
especialista como Coordinador IICA de las actividades comprendidas en este
convenio, quien tendra como una de sus responsabilidades el manejo del presente

Convenio.

3. El IICA de acuerdo al cronograma de actividades presentara informes de avances a
la Direccion Ejecutiva de la Unidad de Ejecucion del Proyecto.




QUINTA.- RESPONSABILIDADES DE LA UCC

Financiar, con recursos provenientes del Contrato de Préstamo FIDA 297-PE, la
suma equivalente a US$530.380 (QUINIENTOS TREINTA MIL TRES CIENTOS
OCHENTA DOLARES Y 00/100 AMERICANOS) para los gastos que implica la
participacion del IICA en el cumplimiento de los objetivos de la Clausula Primera del

Convenio.

2. Comprometer la participacion de los técnicos de contraparte de la UCC y de los
organismos coejecutores para que trabajen coordinadamente con los consultores

nacionales e internacionales.

3. Otorgar las facilidades fisicas y administrativas necesarias para el cumplimiento de
las actividades de los técnicos que el IICA contrate para la ejecucion del Programa

objeto de este Convenio.

4. La UCC, se obliga a efectuar los tramites oportunos para el desembolso de recursos
financieros al IICA, con la aprobacion de la CAF-FIDA.

SEXTA.- RESPONSABILIDADES CONJUNTAS

La evaluacion de los progresos y resultados del Convenio se hara cada seis meses ante FIDA
y CAF, en un ejercicio conjunto del personal responsable de la UCC y el IICA de acuerdo
con el Anexo A. La evaluacion consistira en una comparacion entre los objetivos y metas
del Convenio y los resultados obtenidos. Los informes correspondientes contendran un
analisis de por lo menos los siguientes aspectos en cada una de las areas que componen el

Convenio:
i) Objetivos
i) Trabajos realizados

iii) Resultados obtenidos
iv) Restricciones y problemas encontrados y medidas tomadas para superarlos

v) Cooperacion técnica empleada ,
vi) Conclusiones y recomendaciones para la accion futura.

Ademas de la evaluacion semestral, se hara una evaluacion final que debera estar elaborado
60 dias antes de la fecha de terminacion del Convenio.

Los informes de evaluacién, tanto los semestrales como el final, se elaboraran en idioma
espafiol y se presentaran cinco copias a la CAF y al FIDA, para su informaciéon y

comentarios.



SEPTIMA.- DISPOSICIONES VARIAS

a)

b)

<)

d)

Seleccion de Candidatos:

La seleccion de candidatos a consultores para prestar la cooperacion técnica a que se
refiere este Convenio, se realizara de com(n acuerdo entre las partes, sujetandose a
las normas que para la contratacion de consultores han establecido la Corporacion
Andina de Fomento en su Capitulo 1I-2.5 y el IICA y que no contradigan las
disposiciones del Convenio CAF-FIDA. Se seguira el siguiente procedimiento:

En la seleccion de consultores individuales, el IICA dara a conocer a la CAF:

1. Los términos de referencia y los calendarios de trabajo respectivos.
ii. El proyecto de contrato que se propone suscribir con el consultor.

Las hojas de vida de los candidatos a consultores pueden ser presentadas por la UCC
para ser sometidos a un proceso interno de calificacion y evaluacion en el [ICA.

El IICA podra solicitar a la UCC, el envio de nuevos nombres, si ninguno de los
candidatos sometidos a su consideracion reuna las condiciones establecidas para la

consultoria.

El IICA dara a conocer el nombre del Consultor seleccionado a la CAF, sefialando
detalladamente sus antecedentes y experiencias profesionales.

Una vez que el FIDA y la CAF hayan aprobado el nombramiento, el IICA podra
proceder a contratar al Consultor remitiendo a la CAF una copia del contrato.

Dependencia:

Los técnicos contratados dependeran técnica y administrativamente del IICA y se
someteran a las normas que rigen las relaciones entre el IICA y sus servidores y
consideraran las estipulaciones del Anexo A de este Convenio.

OCTAVA.- ESTADO DE TRABAJO

El Coordinador del Convenio tendra su sede en Lima, con cargo a recursos del IICA,
mientras que los especialistas consultores, mencionados anteriormente para el Proyecto,

tendran su sede en la UCC o en las unidades ejecutoras zonales.



El Coordinador arriba mencionado dependera directamente del Representante de la Oficina
del TICA en Lima. La UCC asignard los técnicos de contrapartes para el mejor
aprovechamiento de la asistencia téenica y capacitacion que se suministre a través de este

Programa.

Para asegurar cl logro de los objetivos de este Programa, su coordinacion sera
responsabilidad del Coordinador del Convenio, con el apoyo del personal técnico del IICA
en Peru y de las contrapartes designadas por la UCC, quienes continuaran con las acciones
al finalizar el Convenio, y de los consultores de corto plazo que recomiende el mejor

desarrollo de este Convenio.

NOVENA.- PLAZO DE VIGENCIA Y EJECUCION DEL CONVENIO

La vigencia del presente Convenio sera de 36 meses a partir de su firma, con Planes de
Trabajo Anuales que deberan ser aprobadas por las partes.

DECIMA.- COSTO ESTIMADO, METODO DE PAGO Y ESTIPULACIONES PARA
COSTOS

a) El valor del presente Convenio es de US$530.380 (QUINIENTOS TREINTA MIL
TRES CIENTOS OCHENTA DOLARES Y 00/100 AMERICANOS) de acuerdo
con el presupuesto contenido en el Anexo A, parte integrante de este Convenio.

b) Método de pago: la UCC solicitara a la CAF y ésta al FIDA para que realice pagos
directos al IICA con sujecion a las normas del Contrato de Préstamo FIDA-
Gobierno de Peru, los pagos a hacerse al IICA segun este Convenio se efectuaran a
base de una solicitud escrita presentada por el IICA a la UCC de acuerdo a sus
requerimientos, acompaiiada de la justificacion de gastos documentada.

c) Desembolsos: A la firma del presente Convenio, el FIDA, a solicitud de la UCC y la
CAF, abonara al IICA la suma equivalente a US$50,000 (CINCUENTA MIL Y

00/100 DOLARES AMERICANOS) para constituir un fondo rotatorio, el cual sera
renovado a la presentacion de gastos justificados del mismo.

Moneda de Pago: EIl IICA recibira reembolsos, en la misma moneda, de todos los
gastos que pague en dolares de los Estados Unidos de América. Los comprobantes
del IICA para reembolsos se sujetaran a las normas y procedimientos establecidos

por la CAF y FIDA.

d)




e) El IICA percibira por costos administrativos técnicos indirectos (CATI'S) que
forman parte del monto total del Convenio el 12% del total de lo gastado por
concepto de: servicios de capacitacion, y consultorias y el 8% del total de lo gastado
por concepto de Apoyo Administrativo cuando este le sea solicitado al [ICA.

Cuando el IICA asigne a funcionarios de su propio plantel a realizar tareas
contempladas en la ejecucion del presente Convenio, los gastos de pasajes y viaticos
en que se incurran seran cargados al presupuesto del mismo.

f) Restriccion de Costos:  Si en cualquier momento el IICA tiene motivos para
considerar que el costo total que espera comprometer, en cumplimiento de este
Convenio, sera mayor a la cantidad maxima pagadera, el IICA notificara por escrito
alaUCCy ala CAF para este efecto, detallando el estimado revisado del costo total
para el cumplimiento de este Convenio.

La UCC no esta obligada a reembolsar al IICA por costos en exceso a la cantidad

maxima pagadera, ni el [ICA esta obligado a continuar su cumplimiento del
Convenio o a incurrir en costos que estén en exceso a la cantidad maxima pagadera.

DECIMA PRIMERA- PLAN DE TRABAJO Y PRESUPUESTO OPERATIVO
Forma parte integrante de este Convenio el Plan de Trabajo y su respectivo Presupuesto
contenido en el Anexo A. A la renovacion del Convenio la UCC, y el IICA presentaran a

consideracion y aprobacion de la Institucion Cooperante y el FIDA el respectivo Plan de
trabajo anual y el presupuesto que lo respalde.

DECIMA SEGUNDA.- ENMIENDAS

La modificacion de las estipulaciones de este Convenio se efectuara mediante enmienda por
las partes contratantes y aprobacion de la CAF en consulta con el FIDA.

DECIMA TERCERA.- TERMINACION

Este Convenio podra darse por terminado por cualquiera de las partes, previa notificacion
por escrito hecha con 60 dias de anticipacion, de acuerdo con las siguientes estipulaciones:




a)

La UCC podri suspender la cjecucion del trabajo estipulado en el Convenio, de
ncucrdol con esta cliusula, sicmpre que ¢l [ICA incumpla lo establecido en este
C““V%""O y no corrija dicha incumplimiento dentro de un periodo de treinta (30) dias
a partir de la recepcion de la comunicacion escrita pertinente.

A los efectos de esta cliusula se entiende por incumplimiento lo siguiente:

1 El no ejecutar el trabajo de acuerdo con las especificaciones de este
Convenio.

[

El no considerar, en el cumplimiento del Convenio, las demas estipulaciones
que obligan al IICA.

El TICA podra suspender la ejecucion del trabajo estipulado en el Convenio, de
acuerdo con esta clausula, siempre que la UCC incumpla lo establecido en este
Convenio y no corrija dicho incumplimiento dentro de un periodo de treinta (30) dias
a partir de la recepcion de la comunicacion escrita pertinente.

A los efectos de esta clausula se entiende por incumplimiento lo siguiente:

1. El no ejecutar el trabajo de acuerdo con las especificaciones de la clausula
cuarta de este Convenio.

2. El no considerar, en el cumplimiento del Convenio, las demas estipulaciones
que obligan a la UCC.

El IICA podra invocar "fuerza mayor" como causal para terminar la vigencia del
Convenio.

Se entiende por "fuerza mayor" toda causa que escape al control del IICA, que éste
no pudo prever ni precaverse razonablemente contra ella y que impide a aquél
cumplir, en su totalidad o en parte, las obligaciones que le impone este Convenio. La
fuerza mayor comprende cualquiera de los hechos siguientes, pero sin limitarse a

ellos:

conflicto bélico, revolucion, insurreccion y hostilidades (tanto si se han
declarado como en otro caso).

motin, disturbios o levantamiento popular (que no sea de los empleados del
Contratista).

terremotos, inundaciones, tempestad, huracan, rayos y otra catastrofe
natural).




- cualquier incendio de grandes proporciones o explosion.
- epidemias.

- huelga de los trabajadores o patronal.

- acto de Gobierno.

En cualqui.era de los casos anteriores se llevara a término las actividades
comprometldas y en curso, y en todo caso, la UCC reconocera al IICA los gastos en
que incurra tanto para finiquitar los compromisos que haya adquirido para la
contratacion de personal como las adicionales previamente comprometidos. En caso
que el IICA disponga de saldos de los desembolsos recibidos, éstos seran
reembolsados a la UCC.

DECIMA CUARTA - ARBITRAJE

A la falta de un entendimiento amigable entre las partes, como resultado de desaveniencias
surgidas sobre los términos de ejecucion del presente Convenio, las partes someteran éstas a
la decision inapelable de tres arbitros actuando conjuntamente, dos de los cuales seran
nombrados, uno por cada parte, y el tercero de comin acuerdo entre las partes. Los costos
que arroje el arbitraje seran pagados por las partes en iguales proporciones.

DECIMA QUINTA. - NOTIFICACIONES

Toda notificacion que de cualquiera de las partes contratantes sera valida unicamente si se
prepara por esCrito y se entrega en persona o se envia telégrafo, correo certificado y
ordinario a la siguiente direccion:

Al IICA: Representante de la Oficina del IICA en Per
Paseo de la Republica 3211, 8vo piso. Lima 27.

UCC Director Ejecutivo
Proyecto de Fomento de la Transferencia de Tecnologia a las Comunidades

Campesinas de la Sierra del Peru.

Las notificaciones tendran vigencia cuando sean recibidas por la otra parte contratante o en
la fecha en que entre en vigor la notificacion, segun la que sea posterior.




DECIMA SEXTA - FINAL

Las partes contratantes, por conducto de sus representantes debidamente autorizados,
convienen por el presente en las clausulas de este Convenio.

En fe de lo anterior, en testimonio de acuerdo a todas y cada una de las clausulas del
presente, las partes lo firman en cinco ejemplares de igual tenor, en Lima-Peru.

POR EL IICA

POR LA UCC

Ing. Lorenzo Chang-Navarro L.
Director Ejecutivo del
Proyecto FEAS

Representante del IICA
en Peru




ANEXO A

PRESUPUESTO TOTAL DEL CONVENIO Y
PLAN DE TRABAJO PARA EL PRIMER ANO




L

PLAN DE TRABAJO DEL PRIMER ANO

ACTIVIDADES DE CAPACITACION

a.

Seminarios

El costo de cada uno de los seminarios taller han sido estimados en
US$6,000 y cubrira los honorarios, pasajes y viaticos de los instructores, los
costos de alimentacion y hospedaje de los participantes y los costos de
materiales a ser utilizados.

- Seminario-Taller, sobre "Identificacion de la demanda tecnologica y
priorizacion de areas para la transferencia de tecnologia en las
comunidades beneficiarias del proyecto".

- Seminario-Taller, sobre "Analisis y evaluacion de metodologias para
el seguimiento y la evaluacion de proyectos de transferencia de
tecnologia en el medio rural".

- Seminario-Taller, sobre "Evaluacion de la participacion de la mujer
rural en el proceso productivo agropecuario y otras actividades
rurales"

- Seminario-Taller, sobre "Sistemas de produccion integral con énfasis
en tecnologia para el uso sostenible de los recursos naturales

renovables".

- Seminario-Taller, sobre "Disefio de microproyectos de inversion para
el medio rural".

Entrenamiento en Servicio
Durante el primer afio del Proyecto se consideran las siguientes acciones:

Pasantias en los Proyectos de desarrollo rural del FIDA en Bolivia y
Ecuador.

Esta actividad esta dirigida a mejorar la capacidad de gestion de los
profesionales y técnicos responsables de la Unidad de Ejecucion del
Proyecto. El costo de esta actividad cubre pasajes y viaticos de tres
responsables del Proyecto durante 10 dias y se estima en US$ 7,500

Capacitacion e intercambio de conocimiento y experiencias sobre
métodos de transferencia de tecnologia dirigida a extensionistas y
capacitadores campesinos.




Esta actividad esta dirigida a los extensionistas y capacitadores
campesinos que actuan en el area del Proyecto y su costo cubre
pasajes, viaticos y materiales de capacitacion, estimado en US$ 3,000

= Capacitacion a extensionistas, en los enfoques integrales de la
prqduccidn agropecuaria, enfatizandose las articulaciones entre las
exigencias de los mercados, el proceso productivo, el tratamiento
post-cosecha, la transformacion la comercializacion y los servicios de
apoyo.

Esta actividad esta dirigida a los extensionistas y profesionales de las
agencias coejecutoras que deben ofertar servicios de transferencia de
tecnologia en las Comunidades beneficiarias del Proyecto. Se
realizara mediante pasantias nacionales en las distintas areas del
Proyecto. El costo cubre pasajes, viaticos y materiales de
capacitacion y se ha estimado en US$ 5,000

- Intercambio horizontal de experiencias en diversos campos del
desarrollo rural en el marco de la Red Andina de Desarrollo Rural
PRODAR. El costo de la participacion del Proyecto en esta Red se ha
estimado en US$ 5,500

CONSULTORIAS
a. Contratacion de ATP (ver Presupuesto)
b. Otras consultorias

Para el primer afio del Proyecto se ha considerado la realizacion de las consultorias
siguientes:

"Los factores limitantes y los determinantes para la modernizacion de la
agricultura campesina alto-andina"

Costo US$ 10,500 (duracion 3.5m/h a US$ 3,000/mes)

"Identificacion de los factores tecnologicos limitantes de la competitividad de
la agricultura alto-andina"

Costo US$ 9,000 (duracion 3m/h a US$ 3,000/mes)

"Propuesta de organizacion institucional para la ejecucion de sistemas no

convencionales de transferencia de tecnologia en el medio rural andino”

Costo US$ 6,000 (duracion 2m/h a US$ 3,000/mes)




"Disefio de una Metodologia para el seguimiento, evaluacion y medicion del
impacto del Proyecto"

Costo US$ 9,000 (duracion 3m/h a US$ 3,000/mes)

"Montaje y puesta en marcha de un sistema computarizado sobre informacion
tecnologica y datos bibliograficos sobre el mundo rural andino”

Costo USS$ 6,000 (duracion 2m/h a US$ 3,000/mes)

"La organizacion empresarial para activar el potencial agroexportador de las
formaciones agroecoldgicas alto andinas"

Costo USS$ 7,500 (duracion 2.5m/h a US$ 3,000/mes)

APORTES DEL IICA

La Oficina del IICA en el Perti, contribuira como parte del Apoyo Institucional que
brindara al Proyecto en su calidad de ejecutora del Programa de Asistencia Técnica y
Capacitacion Agropecuaria con los siguientes apoyos:

La participacion de un especialista en desarrollo rural, que actuara como
Coordinador IICA de las actividades comprendidas en este convenio

El costo estimado es de US$ 24,000 (comprende 50% del tiempo del
especialista mas pasajes y viaticos)

Apoyo de los especialistas de la Oficina del IICA, en las areas de politicas,
transferencia de tecnologia y seguimiento y evaluacion de proyectos

El costo estimado es de US$ 16,000 (corresponde a 4 m/h en total)
Apoyo en suministro de servicio computacional

El costo estimado es de US$ 3,000

Apoyo en servicios de comunicaciones

El costo estimado es de US$ 5,000

El monto total de los aportes del IICA son de US$ 48,000




PRESUPUESTO OPERATIVO DEL CONVENIO
(En Miles de USS$)

DESCRIPCION ANOS

1 2 3 TOTAL
1.CAPACITACION: 56.1 57.12 57.12 171.36
(Componente |
Categoria Ill)
a. Seminarios 30.0 30.0 30.0 90.0
§ x aflos x 6000 c/u
b. Entrenamientos en 21.0 21.0 21.0 63.0
Servicio
CATIS (12%) 6.12 6.12 6.12 18.36
2. CONSULTORIAS: 165.76 112.0 56.0 333.76
(Componente IV
Categoria IV)
a. ATP 75.0 75.0 375 187.5
* Incluye Remuneracion mas beneficios,
traslado y otros costos inherentes a la
contratacion de funcionarios del lICA.
* Pasajes y viaticos 25.0 25.0 12.5 62.5
b. Otras Consultorias 48.0 0.0 0.0 48.0
CATIS (12%) 17.76 12.0 6.0 35.76
3. CONTINGENCIAS: 9.95 7.55 5.05 22.55
(Categoria IX 5%)
CATIS 12% 1.19 0.91 0.61 2.71
TOTAL 23402 | 177.58 11.78 530.38
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CONVENIO DE APOYO TECNICO Y
ADMINISTRATIVO ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA
-(1ICA)-

Enfre el Gobierno ge g Republica del Ecuador, representado por la Ministra de Bienestar
Social, Dra. Montserrat Buting de Piedra, en gjercicio de la autorizacién extendida por el Senor
Presigente de Ia Republica mediante Decreto Eecutivo No, de publicado en e/ Registro
Oficial No. de |, POruna parte; y, por otra, el Instituto Interamericano de g:ooperocién para

contenian en los siguiente ; antecedentes y cldusulas:
(DECRETO EJECUTIVO NO. 1292 DE DICIEMBRE 07 DE 1993, PUBLICADO EN EL REGISTRO OFICIAL NO. 335
DE DICIEMBRE 11 DE 1993)

ANTECEDENTES

respectivamente,

2. El Gobierno de Ia Republica del Ecuador, con fecha veintiocho de Junio de 1991, suscribié
con el Fondo Internccional de Desarrollo Agricola (FIDA), el Contrato de Préstamo No.
275-EC, con el fin de SROyar IJ puesta en marcha y ejecucion del Proyecto de Desarrolio
Rural Cuenca Alta cel Rio Cariar.

Mediante Memorando de En tendimiento de marzo 20 ge 1992, suscrito entre e/ Ministerio
de Desarrolio y Cooperacion de Aolanca v el FIDA, el Gobierno de Holandg aprobd una
donacién para cofinanciar Ia gjecuciin =el Proyecto indicado, Asimismo, el Gobierno
Nacionai se cCneromerio a aportar recursos de contraparte, para complementar los cel
FIDA y de ia aonccién,

El Ministerio de Bienestar Social, en representacion del Gobierno de Ia Republica del
Ecuador, ha decidido utilzar parre ge de los importes del Préstamo 275-EC, de g
donacién del Gobierno de Holanda y de Ios recursos de contraparte, en Ia €ejecucidn de/
Proyecto materia qel presente Convenio, con sujecion a las condiciones estcbleciaas en
el Confrato de Préstamo suscrifo por ia Repiblica del Ecuador y el Fondo In rernacional de
Desarrolio Agricola, el 28 de Junio ae 1991, y el Memorando de Entendimiento serialado
anteriormente,

3. El Gobierno de Ia Republica del Ecuador y el FIDA acordaron designar a la Corporacidn
Andina de Fomento(CAF) como Insfiiuaian ~>operante con Ias responsabilidages que se
estipulan en el articulo 5to. de las Conziz 25 Generales aplicables q los préstamos de/
FIDA y serialados en Ia Seccién 1.02 e Zonrmrato de Préstamo.




4, D.e acuerdo con Ia disposicién contenida en el literal (j) del Articulo cuarto del Decrefo
Ejecutivo No. 637, corresponde a la Subsecretaria de Desarrollo Rural, preparar el
programa de asistencia técnica internacional para su framitacidn ante organismos
nacionales e internacionales y coordinar su ejecucion.

El Comité Nacional de Cooperacion Técnica del CONADE, mediante Oficio No. 001934, de

Junio 25 de 1992 dirigido al Serior Ministro de Relaciones Exteriores, informd sobre ia

oprobocién_ d? la coqperoc/o’n del ICA en el Proyecto de Desarrollo Rural "Cuenca Alta
ael Rio Canar", Qe igual forma se han pronunciado favorablemente el Supervisor del
Proyecto de la Oficina del FIDA en Roma, mediante Oficio SIN del 17 de septiembre de

1992, dirigido al Serior Subsecretario de Desarrollo Rural: el Asesor. Técnico Principal,

Representante Local del FIDA. mediante Oficio No. CANMBS$92.001 y el Representante
Enc_org_qdo de la Corporacién Andina de Fomento en el Ecuador, en su calided ce
Institucion Cooperante, mediante Oficio No. CAF-92-374 de agosto 25 de 1992,

El /nsrh"ufo Interamericano de Cooperacién para la Agricultura (lICA) es el Organismo
especializado del Sistema Interamericano para la cooperacion técnica en el campo
agropecuario y el desarrollo rural y posee la competencia y experiencia que la
Subsecretaria e Desarrollo Rural requiere para satisfacer Ias exigencias contenidas en el

Convenio de Préstamo mencionado en el numeral 2 de estos antecedentes.

La Subsecretaria de Desarrolio Ruralrequiere los servicios de apoyo técnico y administrativo

qellICA para satisfacer Ias necesidades de asistencia técnica que conlleva el cumplimiento

ge /as responsabilidades que le ha asignado el Gobierno Nacional para Ia ejecucion del
Proye;fo_ fje Desarrolio Rural, Cuenca Alta del Rio Cariar, razén pPor la cual le solicitd su
Qacepracion para cooperar en el Proyecto indicado.

Con fcle:s antecedentes, Ias partes acuerdan celebrar €l presente Convenio, contenido
€n [as cldusulas que a continuacion se expresan:

PRIMERA: DEFINICIONES

Para efectos del presente Convenio algunos términos empleados dentro del mismo tienen el
siguiente significado:

a)
b)
)
g
€)
f

g

h)

Ministra de Bienestar Social: Es la Representante Legal del Ministerio de Bienestar Social.
"MBS": significa el Ministerio de Bienestar Social del Ecuador.

"SSDR": significa la Subsecretaria de Desarrollo Rural, dentro de| MBS.

"CONADE": significa Consejo Nacional de Desarrolio de/ Ecuador.,

FIDA: significa el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola.

"ICA": significa el Instituto Interamericano de Cooperacidn para la Agricultura.

"Memorando de Entendimiento”: significa el acuerdo entre el Ministerio de Cooperacion
y Desarrollo de Holanda y el FIDA, suscrito el 20 de marzo de 1992.

Confrato de Préstamo: significa el préstamo 275-EC, suscrito entre el Gobierno de Ila
Repéblica del Ecuador y el FIDA, el 28 de junio de 1991,

Convenio de Cooperacion: significa el presente documento suscrito entre el Ministerio de
Bienestar Social del Ecuador y el IICA, para la Cooperacién Técnica y el Apoyo
Administrativo, requeridos para la ejecucion del Proyecto Cuenca Alta del Rio Canar.




D AT significa Ia Junta Interamericana de Agricuitura, integrada por los Ministros de
Agricultura de los ©aises miembros del lICA.

k) "UNIDAD" significa Io Oficina del IICA en el Ecuador, dirigida por un Representante.

) "CAF significa la Corporacién Andina de Fomento, Institucién Cooperante del FIDA para
el proyecto.

SEGUNDA: OBJETO

&l otije ro o‘e/;oresen fe Convenio es establecer el procedimiento pPara la ejecucion de acciones
as u;)_iyO fécnico y aaministrarivo por parte del ICA al interior del Proyecto de Desarrolio
lkural "Cuenca Alta del Rio Caniar”, en las siguientes actividades especificas:

1. Validacién y Transferencia de Tecnologia para aspectos innovativos del Proyecto;

2. Sistemas, pProcedimientos y actividades de Seguimiento y Evaluacion;

(&)

?poyo en la ejecucion del componente Crédito Agropecuario y Servicios de Asistencia
€cnica;

4. Adminisiracion de/ Proyecto;
5. Apoyo en Ia gjecucion del Componente Riego;
6. Organizaciéon Social y Promocién de Ia Mujer;

7. Acfivicades de capacitacion profesional y gerencial.

TERCERA: EL PROYECTO DRI CUENCA ALTA DEL RIO CANAR

El Proyecto ha sido diseriado para prestar servicios en una significativa érea de los Cantones
Cariar y £l Tambo, Provincia del Cariar, reneficiando una poblacidn de 5.000 fcmilias (30.000
personas) de las cuales un gran porcentaje es indigena. A través de varios comeenentes
proauctivos, el Proyecto pretende incrementar la produccién de alimentos bdsicos, dotando
Q esa drea de una infraestructura que intenta, simulténeamente, dar un Qpoyo a la
produccion y generar empleo durante su construccidn y posterior utilizacién. Estas actividades
seran complementadas por un comgonente de capacitacidn y gestion campesing que
dinamice Ila particioacion de ias organizaciones campesinas Yy un esfuerzo cara el
fortalecimiento institucional, a través del apoyo en Ia administracion del Proyecto.

CUARTA: RELACIONES ENTRE LAS PARTES

El presente Convenio se regirG por las Leyes ecuatorianas pertinentes y por el Acuerdo
Bdsico entre el Goblerno de la Republica del Fcuador y el Instituto Interamericano de
Cooperacion para la Agricultura, en cuanto a los privilegios e inmunidades del Instituto, segun
aparece publicado en el Registro Oficial No. 65, de septiembre 22 de 1970.




En la ejecucion de este Convenio, las partes estaran representadas por el Subsecretario de
Desarrolio Rural del Ministerio de Bienestar Social por parte del Gobierno del Ecuador y por
e{ Especialista en Desarrolio Rural del IICA-Ecuador, por parte de Ia entidad de Cooperacion
Técnica y Apoyo Administrativo, quienes mantendran una relacion permanente. Todas Ias
decisiones se tomardn ROr consenso y quedardn consignadas en un documento firmado por
los referidos representantes O mediante cartas idénticas intercambiadas.

QUINTA: RESPONSABILIDADES DEL IICA

El Ministerio de Bienestar Social encarga y el lICA se compromete a ejecutar los servicios de
Cooperacion _Tecn/ccr y Apoyo Administrativo consignados en el presente Convenio y sus
Anexos o_cque//os que en el futuro surgieran como producto de modificaciones que las partes
occflg)doron ae mutuo acuerdo y con la aceptacion de la Corporacion Andina de Fomento
(CAF).

SEXTA: RESPONSABILIDADES DEL MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL - SUBSECRETARIA
DE DESARROLLO RURAL

1. &l Ministerio de Bienestar Social, por intermedio de la Subsecretaria de Desarrollo Rural,
LPrevia consulta con Jas entidades coejecutoras, en concordancia con los Convenios
réspectivos y con la aprobacion de Ia Institucion Cooperante, en los casos que serala el
Confrato de Préstamo, definirg conjuntamente con el lICA y con la anticioacion suficiente,
las solicitudes de Cooperacién Técnica y Apoyo Administrativo  indispensables para
Qlcanzar los objetivos especilficos establecidos en Ia Clausula Segunda de este Convenio.

2. Fincnciard los gastos que implica la particioacién del ICA para el cumplimiento de este
Convenio, de conformidad con lo que se expresa en la Cldusula Novena numeral (1) de
esfe Convenio, como aporte de Ia Subsecretaria de Desarrolio Rural,

3. Oftorgara las facilidades fisicas y administrativas necesarias para el cumplimiento de Ias
acfividads de los técnicos que el IICA contrate en el desarrollo de este Convenio.

SEPTIMA: RESPONSABILIDADES CONJUNTAS

Cada anmo, personal responsable del CONADE, de Ia Subsecretaria de Desarrolio Rural y del
ICA, hardn en conjunto una evaluacidn del progreso y resultados del Convenio. Lag
evaluacion consistird en una comparacién entre los Objetivos y metas del Proyecto y los
résultados obtenidos. Los informes correspondientes contendrdn un andiisis de por lo menos

los siguientes aspectos en cada una de las dreas que componen el Convenio:

1. Objetivos y Metas

2. Trabgjos realizados

3. Resultados obtenidos

4. Restricciones y problemas encontrados y medidas tomaadas para superarios
5. Cooperacion Técnica y Apoyo Administrativo empleado

6. Conclusiones y Recomendaciones para la accidn futura

Ademds de las evaluaciones anuales, se hard una evaluacion final que deberd estar
elaborada sesenta dlas antes de la fecha de terminacién del Convenio.
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Cs informes de evaluacion, tanto Ios anuales, como el final, se elaborardn en idiomq eseanCl
y !a Subsecretaria de Desarrollo Rural se responsabilizard de su envio a las instancias
gukernamentales que considere necesario asi como al FIDA y ala CAF.

OCTAVA: APORTES DE LAS PARTES

El coorte de la Subsecretaria de Desarrollo Rural estard constituido por el Pago de los costos
esoecificados en la Cldusula siguiente, para lo cual utilizard parte de los recursos disoonibles
en el Préstamo 275-EC, en Ia donacion del Gobierno de Holanda y en la contraparte nacional
comorometida por el Gobierno de| Ecuador, ademds de los aportes y facilidades fisicas
esoecificcdas en la Clausulg sexta de este Convenio. El IICA, por su parte, gportard un
feécnico infernacional, Especialista en Desarrollo Rural, quien actuard como Coordinador de!
Cenvenio. Asi mismo, el IICA Qportara el porcentaje de tiempo del Administrador necesario
ocra e/ mcnejo financiero del presupuesto  anual del Convenio, tiempo parcial dei
Recresentanie oarag gestiones de alto nivel y asistencia técnica de personal de la Sece,
medgiante vigjies cortos de sus Especialistas.

NOVENA: cosTo ESTIMADG, METODO DE PAGO Y ESTIPULACIONES PARA COSTOS

1. &l valor de la ejecucidn del Proyecto establecido por el presente Convenio es de
USS527.411, desglosados de Ia siguiente manera: Q) USS505.611, equivalentes al 95.9% del
valor del Convenio, con aplicacidn a los recursos del crédito externo No. 275-EC concedido
oor el Fondo Internacional de Desarrolio Agricola (FIDA) el 28 de junio de 1991, por Ia
canTicad de US$4'850.000, cuyo saldo por desembolsar es de USS4'495.970 (56%); de Ia
donacidn del Gobierno de Holanda por la suma de USS4'131.864, constante en el
Memorando de entendimiento, celebrado el 20 de marzo de 1992, entre e/ Ministerio de
Cooperacidon al Desarrolio de Holanda y €l Fondo Internacional de Desarrolio Agricola (5%);
y. ce la Partida No. 33-4701-202-D50007-853-17 del vigente presupuesto de la Subsecretaria
ge Desarrollo Rural y las asignaciones que se creardn para el efecto en los gjercicios
econdémicos para 1994 y 1995 (39% ).y, b) El saldo de los US$21.800, equivalente al 4.1% del
monto total del Convenio con los fondos del aporte no reembolsable del IICA, a través de
la confratacion del Coordinador del Convenio y el tiempo parcial del Representante, la
Administradora de la Oficina del Ecuador y vigjes de supervidén del personal de Ia Sede.

2. Método de pago: La Sutcecretaric de Desarrolio Rural redlizaré pagos directos al ICA,

con sujecion a lcs normas cel Contrato de Préstamo No. 275-EC, y normas de Ia Institucidn
Cooperante, de acuerdo a los porcentajes de gastos a ser financiados por el FIDA, Ia
donacién del Gobierno de Holandc y los recursos de contraparte nacional. Los pagos de
confraparte local seran depositaccs cor Ia SSDR en una Cuenta Corriente en moneda
nacional que asigne ¢! ICA.  Los pagos a hacerse al ICA se efectuardn con base =n
solicitudes escritas cresentadas por IICA a la Subsecretaria de Desarrolio Rural,
acompanr adas de la siguiente documentacion:

Informe de gastos por el periodo correspondiente, el cual sequird los procedimientos
administrativos y contables vigenies en el lICA.

Comprobantes de pago que respalden los gastos incurriqos.

Carta de la Subsecretarla de Desarrollo Rural autorizando el Pago, siempre y cuando
el monto del gasto individual exceda de USS$1.000.




(&)

. Anticipo: £/ ICA presentara  a la Subsecretaria de Desarroilo Rural del Ministerio ce

Bienestar Social una solicitud de anticioo de fondos necesarios para establecer un fonac
rofativo de trabgjo. La solicitud de anficipo incluird un presupuesto por partidas por (o5
gasfos estimados en un 10% ael valor del costo total del perlodo de dos amos y deberc
S€r consignado al ICA durante e/ primer mes del amo en ejecucién. De ali en adelanta
s€ reembolsard al IICA una cantidad igual a los gastos reportados, a fin de reponer 2!
fcnao rotarorio. g reposicion del fondo se efectuard a Ig presentacién ae ‘a
cocumentccion estipulaga.

Moneda de Pago: [os Pagos deberdn realizarse en ddlares americanos, Ios cuales sercn
Qecositados a nomere del Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agriculturc -
IICA. de acuerdo g jos porcentagjes de gasto a ser financiados por el FIDA y la donccicn
de Ho/ondc, €n Ia cuenta corriente No. 24-863-05-026 del American Security Bank, en <
siguiente direccidn:

AMERICAN SECURITY BANK
1739 "I" STREET

(18 TH 8 EYE STREETS, N.W.)
WASHINGTON, D.C. 20006
US.A.

Los pagos de contraparte Iocal s& depositaran por la SSDR en una Cuenta Corriente =n
moneca nacional.

Se utilizara Ia tasa de cambio libre de compra que sea favorable para el Proyecto y que
esté  en vigor el dia del Pago efectuado para convertir los gastos en la moneca
resoectiva a adlares americanos.

Las facturas del IICA PAra reembolsos se sujetardn aq las normas y procedimienics
sctablecidos por el FIDA y 1 Institucion Cooperante. Los PAgos que deban hacerse en
MONeda ecuatoriana se regirén por Ias disposiciones de la Ley de Régimen Monetario v
Banco del Estado.

EllICA, dentro de su sistema con table, tendrd una cuenta separada para este Convenio
de acuerdo aprécticasy principios aceptables internacionalmen te. Esta contabilidad serd
objefo de auditoria anual por el Ministerio de Bienestar Social o POr quien éste o indique.
(Incluyendo FIDA y CAF)

Estipulaciones para Costos: La Subsecretaria reconoce al lICA el porcentgje
dererminado en las Ordenes Ejecutivas del IICA, el mismo que aq la fecha de Ia firma del
presente Convenio es del 12%, para lo correspondiente a Cooperacidn Técnica y del 8%
para o referente a apoyo administrativo, POr concepto de costos administrativos 1%
técnicos indirecrcs :Cverhead).

Resftricciones de Castos: Sien cualquier momento el IICA tiene motivos para considerar
que el costo fotal que espera comz cmeter en el cumplimiento de este Convenio serd
mayor g la cantidad maxima pagacera, notificard por escrito a la Subsecretaria de
Desarrollo Rural y a la Institucién Cooperante para ese efecto, detallando el estimaco
revisado del costo rotal para el cumplimiento de este Convenio, por acuerdo de las parfes.

La Subsecretarla de Desarrollo Rural no astd obligada a reembolsar al IICA por cosios que
excedan de la cantidad maxima pcgadera, ni el ICA estd obligado a continuar su
cumplimiento del Convenio ni a incurrir en costos que excedan de la cantidad maxima
pagadera, a menos que el Convenio sea enmendado en este sentido.




/. Reembolso de Gastos: [/ ICA presentard a la Subsecretaria de Desarrollo Rural la
relacion de gastos incurridos en caaa mes, dentro de los quince dlas del mes siguiente y
la Subsecretaria dispondra de otros quince dfas pPara su revision y aprobacién. Si en este
olazo la Subsecretaria no se pronuncia, se considerard aceptada dicha rendicién ae
Jastos y deberd procederse af reembolso respectivo.

DECIMA: PROCEDIMIENTO DE ADQUISICIONES

Tocos los bienes y servicios que se adquieran o contraten en el desarrollo de este Convenio,
€GN oroporcionados mediante contratos adjudicados en total acuerdo con las politicas y
orcceaimientos establecidos por el FIDA y CAF en las disposiciones contenidas en el Contrato
ce Prestamo 275-EC del 28 de Junio de 1991, especificamente en el Anexo No. 3,

DEC!MA PRIMERA: PROPIEDAD INTELECTUAL DE LOS DOCUMENTOS Y ESTUDIOS
PRODUCTO DEL CONVENIO

Lc propiedad intelectual de los documentos y estudios, producto del presente Convenio, es
el MBS. al cual les seran enfregados una vez finalizados o terminado el Convenio. El IICA 4
los Especialistas se coOmprometen a no dar otro uso a Ila informacién contenida en estos
gocumentos u obtenida por los Especialistas que no sea la requerida para los efectos
esoecificos del Convenio.

DECIMA SEGUNDA: DISPOSICIONES VARIAS

1. Seleccién de Candidatos:

La seleccidn de candidatos LPara prestar la cooperacién técnica y €l apoyo administrativo
Q que se refiere este Convenio, se realizard de comun acuerdo entre Ias partes, y con la
aprobacidn previa de las entidades coejecutoras, de conformidad al Conftrato de
Préstamo y los Convenios respectivos. En Ia seleccion se seguirdn los criterios que se
detallan a continuacidn:

Q) Se premoverd la contratacion de técnicos nacionales, siempre y cuando éstos tengan
la calificaciones y experiencia necesarias a Juicio del lICA.

b) La seleccion definitiva del cancicato se basard en las hojas de vida y entrevistas
Personales realizcaas en forma coniunta entre el Subsecretario de Desarrolio Rural vel
Coordinador ae este Convenio eligiéndose, en lo posible, de un grupo de por lo menos
3 candidatos.

c) El ICA podrd solicitar a la Subsecretaria Ia presentacién de nuevas hojas de vida
cuando ninguno de los candidatos reuna las condiciones y calificaciones establecidas
para ser funcionario del Instituto.,

2. Dependencia

‘A

Los técnicos contratados dependerdn técnica y administrativamente del ICA y se
someteran a las normas que rigen Ias relaciones entre este y sus servidores.

\\@/ 7
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3. Costos de Personal

La Subsecretaria de Desarrollo Rural acepta que en los casos de contratacion de personal,
se seguirdn las normas administrativas y de personal establecidas por el lICA, incluyenco
la vigencia de las escalas salariales del Instituto.

4. Terminacién de los Contratos del Personal

En cada contrato que el IICA celebre con personal, deberdn estipularse las causales oor
las cuales pueda terminarse anficioada y unilateralmente dicho contrato, bien sea oor

solicitud del MBS o por decision dellICA, o de comun acuerdo entre el MBS y el lICA, sujeros
a la Legislacidn Ecuatoriana.

DECIMA TERCERA: MECANISMOS DE COORDINACION Y DECISION

Para asegurar la obtencion de los objetivos de este convenio, su coordinacidn serd
responsabilidad del Subsecretario de Desarrollo Rural y del Especialista en Desarrollo Rural de
la Oficina del IIC4 en Ecuador, quien actuard por delegacidn del Representante.

Se contard con ef Qpoyo del personal técnico de otros Programas del IICA en Ecuador, en
la medida de su disponibiidad; de las contrapartes designadas por la Subsecretaria de
Desarrolio Rural, quienes continuardn con las acciones al finalizar el Convenio y de los técnicos
que recomiende el mejor desarrollo de este Convenio.

Cuando por la temdtica en andlisis, el Subsecretario de Desarrollo Rural y el Especialista en
Desarrollo Rural del ICA no puedan tomar una determinada aecision, se acudird al Ministro
de Bienestar Social y al Representante del ICA en Ecuador.

DECI/MA CUARTA: DURACION

El presente Convenio tendrd una duracién de dos arios renovables de comun acuerdo entre
las portes previa la no objecion del FIDA v CAF, sininguna de Ias partes involucradas manifesta
su intencién de darlo cor terminc3o ¢ ia finalizacion de cada periodo, en Cuyo caso deberd
comunicar a la ofra parre Ficha intencidn con una anticipacién de sesenta (60) dias al
vencimiento del perfodo respectivo. La entrada €n vigencia ser@ cuando el ICA haya
recibido el anticipo del que se habla en Ia Clausula Novena, numeral (3). La Terminacion del

mismo se hard constar en un Acta suscrita entre las partes.

DECIMA QUINTA: ENMIENDAS

La modificacién de las estipulaciones de este Convenio se efectuard, previa la no Oobjecién
de la Institucion Cooperante, mediante enmienda firmada por Ias partes contratantes.
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DECIMA SEXTA: DE LA PROPIEDAD DE LOS EQUIPOS

Sidentro del desarrollo de este Convenio se llegare de comun acuerdo entre Ias partes a la

~esidad de adquirir €quipos o vehlculos, esta adquisicidn deberd ser de qcuerdo a lo
estipulado en la Clausulag Décima: Procedimientos de Adquisiciones. El ICA mantenard en
custodia estos €Qquipos, comprometiéndose a realizar una adecuada operacién y
mantenimiento de ios mismos de forma que permanezcan en condiciones de frabgjo, hasta
fcir/z;g S/cs normas nacionales o Ia terminacion del Convenio determinen el trasiado definitivo
a .

DECIMA SEPTIMA: TERMINACION

Esre convenio poarg darse por terminado pOr cualquiera de las partes, previa notificacién
oor escr_/fo h.echo con 60 dias de anticipacion, y previo acuerdo de la Institucidn Cooperante,
ae conformidad con Ias siguientes estipulaciones:

Q) La Subsecrerorlo de Desarrolio Rural poard suspender la efecucién de lo estipulado en el
Convenio, de acuerdo con esta clausula, siempre que el IICA incumpla lo establecido en
este Convenio y no corrija dicho incumplimiento dentro de un perlodo de freinta afas.

A los efectos de estq cléusula se entiende por "incumplimiento” lo siguiente:

El no ejecutar el ffcbojo de acuerdo a las especificaciones de las cldusulas Segunda,
Novena y Décima de este Convenio.

Elno considerar, en el cumplimiento del Convenio, Ias demds estipulaciones que obligan
al lICA.

b) EIICA podrd invocar “fuerza mayor” como causal para terminar Ia vigencia del Convenio:

Conflicto beélico, revolucion, insurreccién u hostilidades.

Motin, disturbios o levantamiento popular.

Terremotos, inundaciones, tempestad, huracén, rayos u ofra cat@strofe atural,
Cualquier incendio de grandes proporciones, o explosion.

Epidemias.

Hue!ga ae los trabajadores o patronal.

Falta de recurscs fincncieros.

En cualquiera de los casos anteriores se llevaran q término Ias actividades comprometidas
Y €n curso, y en todo caso la Subsecrerarla de Desarrollo Rural reconocerd al lICA los
gastos en que incurrc ‘anic oara finizuirar 1os COmpPromisos que haya adquirico oara /a
confratacion ae personal como Ios adicionales previamente comprometicos,

DECIMA OCTAVA: RECURSOS REMANENTES

Si a la terminacién del Convenio existieran recursos del mismo sin ejecutar por el IICA, éstos
le seran reintegrados al Ministerio de Bienestar Social (Subsecretarfa de Desarrolio Rural),
haciendo constar la suma reintegrada en el Acta de Liquidacion del Convenio.  Asimismo Ios
intereses que se pudieran generar Por saldos superiores a US$100,000, de Ios recibos que e/
FIDA haya entregado al ICA y que ain no se hayan utilzado, se aplicardn a los objetivos de

este Convenio.
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DECIMA NOVENA: UTILIZACION DE CATI s (Overheaaq)

En cumplimiento de la Orden Eecutiva 06/87 Rev. de 2 de octubre de 1989 y en especial ce!
.Oumo VI.3.1.a., el IICA destinard el 40 0or ciento de los costos administrativos técnicos
nairectos (CATIs) generados por e/ presente convenio de cooperacién, en virtud del numerc!
> C€ /a cldusula SEPTIMA ae esra orden, a ser reinvertidos en el Ecuador.

Encum cnmienfo C€/aresolucion ICA/IA/Res. 7 Q(llI-0/85), dichos recursos se utilizardn para cucrir

eor ~, / f /| i ‘
cfwlos <aministrativos en o Oficina del ICA en Ecuador, para reinvertir en proyecios en
S/€cucion o parg e/ Qesarrollo ade nuevos proyectos.

Les Orioriaades de gasto, conforme con la orden ej/ecutiva especificada en el primer inciso
:‘e esre c.Ou;u/o Y  n acuerco con g Subsecretaria de Desarrollo Rural del Ministerio ge
sienasrar Social, son jqs siguienres:

Primera Prioridaqg:
Gas 70s co:qono/es r€queridos oora la aaministracion del Proyecto Cuenca Alta del Rio Cariar
oor ia Unidag Operativa ey Proyecto.

Segunda Prioridag:
Cstos ingirecros de| Proyecto Cuenca Alta del Rio Canar que generd los CATs.

Tercera Prioridag:
/ncremen far los récursos asignados q Ia partida de Cooperacion Técnica de Preinversion ge
la Unidaa que genero los CATI's, en el campo de desarrollo rural,

VEGESIMA: ARBITRAJE

Las dudas o controversias referentes q la interpretacion o aplicacion del presente Convenio,
Qque No puedan ser dirimiaas ROr entenaimiento entre las partes, serén sometidas a un Comité
ae Arbitrgje a solicitug de cuaiquiera de ellas. Cada parte, dentro de un plazo de treinia
gias. nombrard un érbitro q sy Cosfa y se nombrard un tercer &rbiiro de mutuo acuerdo

enfre las partes,

CUyO cosfo serd asumido en partes iguales. Enfre ellos se elegird a uno, quien presidira. El
fallo del Comite de Arbitrgje serd dgerinifivo e inapelable y las partes se obligar4an a cumplir
con la sentenc:a.

VIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES

Toda noftificacion aue dé cualquier~ de las oartes contratantes serd vdlida Unicamente si se
Rreoara por escrifo y & SMirsy< <n persona o se envia pOr telégrafo, correo certificado u

ordinario a la siguiente direccion:

AL IICA:  EPRESENTANTE DEL IICA EN ECUADOR
MARIANA DE JESUS 147 V A PRADERA
APARTADO 17 03 00201
QUITO, ECUADOR

AL MBS: SUBSECRETARIO DE DESARROLLO RURAL

ROBLES 850 ENTRE PAEZ ¥ 9 DE OCTUBRE
QUITO, ECUADOR
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Las notificaciones tenaran vigencia cuando sean recibidas por la otra parte contratante.

VIGESIMA SEGUNDA: DOCUMENTOS HABILITANTES
Forman parte de este Convenio, en calidad de habilitantes, los siguientes documentos:
1. Nombramiento de Ia Ministra de Bienestar Social

2. Pode( General otorgado por el Director General del lICA, en favor del Doctor Alex Bcrrii
Garcia, Representante del Instituto en el Ecuador

&)

Informe del Serior Procurador General del Estado, constante en Oficio No. 01 226, de 20 ce
eneroc de 1993

4. Informe del Serior Contralor General del Estado, constante en Oficio No. 05474-DCP, de 03
de marzo de 1993

5. Informe del Serior Ministro de Finanzas y Crédito Publico, constante en Oficio No. SP-93-
1811, de 26 de april de 1993

6. Decreto fecutivo No. 1292 , de bic. 07 pE 1993, publicado en el Registro Oficial No.
335, J€ DICIEMBRE 11 DE 1993.

En fe de lo anterior, en testimonio de acuerdo con todas y cada una de Ias c(éusu/cs del
presente Convenio, Ias parres 1o firman en seis efemplares de igual tenor, en Quito, a picieM-
BRE 12 DE 1993,

POR EL GOBIERNO DE LA
POR EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE REPUBLICA DEL ECUADOR
COOPERACION PARA LA AGRICULTURA -
liICA

f lawé/%%

} ALEX BARRIL GARCIA MINISTRA DE BIENESTAR SOCIAL
REPRESENTANTZ DL ICA-ZCUADOR

Ref: ICCANAR3
19-10-93
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scuTes “UENTES DE RECURsOs PARA LA COOPERACION TECNICA AL
=CYECTO CUENTA ALTA DEL RIO CANAR

ANEXO NO.1 HOJA: 1
COSTO | FUENTES/PORCENTAJES FINANCIAMIENTO [
CONCEPTOS Homy M.H( UNITARIO| MONTO J FIDA GOB. HOLAN. | GOB. ECUADCR
NO. UNI uss uss uss % uss % uss =
I CCSTOS DE INVERSION
A Cireccion ael Proyecto / ’
-.. Ezzeciaiista Local b 1] 24 1,000 1 24,000 | 9,600 40 0 0 14.400 50
z, Ecceclalistas de Componentes | ’ ‘
= Rikge 1 24 666 15984, 6398 40 5275 33 4,316 27
=< Asistencia T cnica 1] 24 666 | 15.984 ! 6394 40 0 0 9.550 50
Sls  dlaier 1] 24 666 | 15984 ‘ 639 40| 5275 a3 a3te 27
5.2 Credito ' 1] 23 666 | 15385 | s394 o o 9,582 s
i Corcinacion ‘ t
. Ccorainadores de Area 7 | 168 500 | 84.000 33.600 40 0 0 50.400 80
I -- Monnoriay Evaluacisn ’ ’ '
2 Jefe de Monitoria 1] 24 | 666 | 15984 6,39¢ 40 o o 9,520 50
2. Validacion de Tecnologia ‘ i
, .. Esoecuiista en Validacion de 1| 24 666 15,984 6,394 40 0 0 9,590 60
Tecnologia :
€.2  Técnicos en Validacion de 2| .8 333, 15,984 6,394 40 0 0 9,580 60
Tecnologia '
7. Capacitacion Global 1 60,000 60,000 100 o o o o
3. Oftros Especialistas Global 30.000 , 12,000 40 9.900 33 8,100 27
SUBTOTAL ' 16 | 384 309.888 | 159,955 52 20,449 7 ’ 129,483 2
COSTOS OPERATIVOS ' ’ 70.000 31.500 45 ’ 3500 5 35.000 50
SUBTOTAL , ' ‘ 379.888 | 191,455 50 ' 23949 6 ‘ 164,483 8
CATI's (12%) 45.587 l 22,975 50 2.874 6 19.738 43
TOTAL | | | | 325475 | 214430 50| 26.823 6 | 184.221 43
ACNTOS ¥ FUENTES DE RECURSOS PARA EL APOYOQ ADMINISTRATIVO AL PROYECTO CUENCA ALTA DEL RIO CANAR
COSTO FUENTES Y PORCENTAJES DE FINANCIAMIENTO [
CONCEZPTOS HOM/ | M-H| UNITARIO| MONTO FIDA GOB. HOLAND | GOB.ECUADOR |
NO. UNI uss uss uss % | uss % uss o !
“ Adcuisicion Vehi: ulos (3; 3 17,000 45,000 45,000 100 o o 0 0 1‘
Adauisicion Computadoras 3) 3 2,700 8,100 8,100 100 0 0 0 0.
.. Adauis. Maquinas Escribir 4 700 2,800 2,800 100 o o 0 0 :
Z. Adguis. e Instalaciéh de Radio 1 1,000 1,000 1,000 100 0 0 0 0 |
L Adguis. Calculadoras Mesa (3) 3 100 300 300 100 0 0 0 0 |
SUBTOTAL ! , 57,200‘ 57,200 100 0o o [ 0 ;
CCSTCS OPERATIVOS 17.000 6.800 40 0 o 10.200 60 !
SUBTOTAL 74,200 ' 64,000 86 o o 10,200 14 ,‘
CATI's (8%) ‘ 5,936 5120 86 0 o 816 14 |
TOTAL | 80.136 |  69.120 ge o ol 11.016 14 |
TCTAL RECURSOS PROYECTO 505,611 | 283550 56 26,823 5 195,237 39 i
TCTAL RECURSOS IICA I 21,800 ' i
“OTAL RECURSOS CONVEHNIO 527.411

:ZF: PRONADER\CCAX1 14-Oct-93



PROYECTO CUENCA ALTA DEL RIO CANAR
CONVENIO MRE-IICA-FIDA

APORTES AL CONVENIOQ, CON RECURsOs PROPICS, DEL lICA, uss

Estan constituidos por los sueldog, Prestaciones adicionales del personal Internacional en cuanto a subsidios de educzcién

Y odontologicos, feajustes por sede por costo de vida, preinveraion paratrasiagos.

M-H PARCIALES |
CONCEPTOS b/ ANO 1 ANO 2 Ss
1. Representante ICA-Ecuador 0.50 1,657 1,656 3,213
2 Especialista Desarrollo Rural Profesional Internacio- 2.00 5,850 5,846 11,698
| nal. (Coorainador de| Convenio)
| |
!3. Adm nistraaora de la Oficina de| IICA en Quito. 0.50 421 420 241 !
’4. Un viaje de Supervision Y Asesoria de funcionario 0.25 0 2,550 S50 |
la Seae dej lICA, en Costa Rica, durante una semana
| de un Especialista, incluyendo viaticos durante 5
dias y Pasajes de avion San Jose-Quito-San Jose.
f » 3
[5- Viaticos y pasajes locales 900 1,000 1,900
8. Gastos de Oficina dei Especialista en Desarrollo Aurgy 700 800 1,500
TOTALES | - 9,528 | 12.272 | 21.800 |
Ret: ‘\PRONADER.CCH2 140293

NOTAS:

a) Paraes 3eTUNCO ano se nan ncrememaao los costos recurrermes en un 5% en golarea.

&) Estos iemoos son 8cumuladcs aurame ioe cce ancs. Toaos ios dlas se dedica tiempo. venaoie, a atender del C.

o y 8@ hacen vianas ce supervis
cel Froyecio 1a geqicacion es get 100% en ios aias respectivoa.

c) ElNCA esun ©rganismo de los Gobiemcs gel Cominerme Amencano Y ¢ Canoe. con 22 zaises vinculades cuya maxima 8utondad es la Jurma Interamencana ce Agncunur
conformaca oor los 32 Ministros ge Agncunturs de os paises miemoros. Fue creago

en 1Wynm-us-¢opmamm&ndmc~.R‘ﬂ.cnnaﬁcmenmaa
unc ce ics caises a €argo de un Reoresemanme. RITSIB BIIICRIORII ¢ dciong) e imemacional encargado de dar sastencia técrica a ios Programas y proyectas ce cs
gobiemcs en temas concemiermes con e secior agropecuanc Yu Oreservacion deloar r Y ¢l medio

Para el preseme 8n0 de 1992, ef ICA-Ecuscor ests aolicanao recurscs orooics ©or L momo ae USS754.779 de los cuales lag coMnbucion del Ecuador es ce USs4a4.491.
Es cecrr. que sor Caaa golar aponado por ef Ecuaaor, e IICA aplica USS16 de sus recurscs.



PROYECTO CUENCA ALTA DEL RIO CANAR

COSTOS ¥ FiN

ANCIAMIENTO DEL CONVENIO DE COOPERACION TECNICA

ANEXO NO. 1 HOJA: 2

/

CODIGOI CONCEPTOS u.s.s.
|

Ie.

I
|

|
MONTO TOTAL DEL CONVENIO 527,411 ’
APORTE NACIONAL Y EXTERNO (MBS) 525,611 |
APORTE EXTERNO (NoO REEMBOLSABLE) (IICA) 21,800 |

REF: ‘PRONADER\CCH3

14033

NOTA: Para 8 se apiican fecursce de (a categoria V dey Préstamo 27S-ECFIDA, asi como ae la donacion gel Gobierno de Holanaa

Y recursce ge Comraparticda Nacionat.
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NOTARIA PRIMERA

Dr. Jorge Hachado Cevallos

d su cargo,los Protocolos de -

2t Lean Pio Acosta, St Earlos Cobo, Dr. Cristdbal Salgado,

. Hanuel Yintimilla Ortega, Dr. Vladimiro Yillalba Yeqa

De ia Escritura de:

PRIMERA COPIA CERTIFICADA

PROTOCOLIZACION DE PODER GENERAL {

INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION

O:orgada por:

PARA LA AGRICULTURA

SR. ALEX DAGOBERTO BARRIL GARCIA

; A favor de:

|
¢ 11 NOVIEMBRE 91 :
| El. 19 ;
! i
; P QU oo '
| INDET
| Cuantia: Avaluo: .. .
| , 11 NOVIEMBRE L991|
, Quito, a ... -

Av. 12 de Octunre Mo 186
Teits. 229436 - 221017

HIC

M




RCOTARIA
PRIRIERA

DR.

JORGZ MACHADO CEVALLOS

o

.-
o

-
-

~

SR.

n

DEL PODER GENERAL DE

TUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION

3 INS.\.I
-_— e

PARA LA AGRICULTUR

ALEX DAGOBERTO BARRIL GARCIA

CUANTIA INDETERMINADA

-
H

QUITO, 11 DE NOVIEMBRE DE 1991
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20

21

22

23

- PODER GENERAL

NUMERO - OCHo MIL QCHOCIENTOS DOS. Ante mi. Roaaieo MENDIZTAI

PARLIA.  NOTario ge San  Jose. Lrsta Ti:a, ::moarekfb sV seiter

MARTIN PINEIRQ PAGLIERE, mayzr, <a3&4Cc> na ,2z, Doctor ;n Sczoncmi i,
A.«_::;n. c;ucaaano*_jrgegtzwzi_rrq_:3(g¢hi+“n:5}én Internac:cnal
‘EMTENCICY  por el Ministerin gz Felzc:znes Exteriores Sa;o =i
NiNer > Tres-zi1erte SEND Sree A, vacing 2 lurridacat, en concento

a= DIRECTOR GENERAL con facultages ¢ Apcceracs generallsimo del

INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA, =c=n:

| .
Sede =n San Isidrs de lCoronado, Provincia de San José&, Costa ~ic

a,
SEIUla jurtdica nlmero tres—cera CEro fres-cero cuatro cinco dos.
URS Doho-und cinco, personerfa de la que =1 suscrito Notario da fe
P S, de. 1 -~ - P
LT TEMISER de_la Secctifn de CMersconas del =q1stro»Pﬂb;1-qL_al fomo! _
$ |
NOVENTE Y husve, folio ocho, asiento cche y DIJO: Que confiers.

PODER GENERAL d=l1 Tnstitutes que representa;. .al cuaL Se S=quliri;

;de minando en este instrumentc "EL INSTITUTO" al seffor ALEXE
| )

DAGOBERTO BARRIL GARCIA, quien =s mayar, casado, ciudadano

—hileno, soc1dloagn, con pasaporte personal ndmersc circo millones |

cincuenta y seis mil veintiséis-cuatro, para que pueda |

N
™
lt-

‘desempefrar sus funciones de é;ﬁ}esentante del Instituto en

| :
|
i

‘E-uador, y ejerza ese Poder conforme a las politicas, normas.| _

'reqglamentos y directrices del Institutc con las siguientes
facultades: aj Ejecutar, enviar, registrar, protocnlizar,
!d'clarar, y publicar cualguiera y todos 1nos documentos,
j , , ) R
‘instrumentos, acuercos, Jjesignaciones, delegaciones v

2=claraciones gue puedan <s2r necesarios para llevar a cabo las)

LTTiVicades, comoramisos v caometidts del Instituto en Ecuador v 3

eSe DYNGSL il T, somar tuldos tos D&STE Y

i
cue las leyes, normas, decretos v =l derseche ecuatoriana pu=zdan|

% . NS, 15 C— szarvollar
T-w=criplry o Que puedan ser lecalmente Nelzcarios para dezarvcollar




ir=aulaciunes v Jer Tho, Tsiempre Yy tuando <I'lSs &=

zIn las Prilticas, normas, ra=glamentos
] = - —_— .
InsTtituto; by Representar al Instituto en
4
_iau:or:cades agubernativas y ®oficiales de =se nfals, de cualauisr
:‘ = . T
S’Incole. =n toaa clase de &IZicnes, reclamacicones v demandas Yy ces
,.igual  Torma  capresentar 3l Institufs ante perscnas nacurales 7!
] CIY3oraciones Yy ante 1is  sribunales competéhyes, ofreciend‘;
. Jorueoas, INnterooniendn todx  tipa de recursos ordinarins y’
- 2L TrAYCIN&rISS 3oN1enca y apsalviendo posiciones y realizar, antei
ot cualgurer  autoricad, o cualauier  acts administrativo, judicial ai
" extrajudicial, 4dus pudisra ser necssaric para la defensa de los!
, : !
13faerecnfsi__in?ereées 'yv_orﬁuxgcades de que el Insti?gtg_pgeda»ser,<
;;T;~tu‘ar_ =n ”Ecuacor; =) Fealizar todos los  acios  y negocias;
ce jJuridicos  aue havan de celsbrarse para cumplir con 'uaxquxer]
o —— Jd
[

en orden de autoridaa competente y que haya de

I
’dzspus1c1&n legal
|
[

16

17 surtir efeztos en territorio ecuatoriano Y especialmente para que

'B!pueda cohntestar demandas =2 cumo'lir las obligaciones contraldas;

13!-h7 Suscribir a nombre Jdel Instituto toda clase de actos y
’contratﬁs en cumplimiento de disposiciones legales Y Pprevia

,[d egacidn de sufiirizzz Zz sarte del Director fleneral del

Ser cursada mediante -carta, t&ley,

=<
g

1

]

i »

2 Instituta, la «cual ccc
e

Zl!radluorama. telegrama, cableagrima o fax: d) Contratar y despedir
- S 11 & &5 S -
24, =mpleados que sean necscsarias oara llevar a cabo las actividades -
s cel  Instituto en Ecuador conforns a las normas y orocedimientos
|
26 104e el Instiftuto hava =mitido o llegue a emitir; e) Abrir v c=rrar
2,’cuentas han:arias, previa autcrizacidn  expresa del Dirzctar|
7y SEneral. la  cgal  omErA zor Iur- a2 :n 1A forma incicaca en al
: - :
[ p&rrafo ch)  anterior; £ Lirir cheques, pagar créditos v cobrar)
29 ' P 7 r d X
|
ig | deudas E favar Sel Instizuta zxnforme 3 las naormas y|
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20

21

22

23

24

25

srhiaiences del propic Instituta vy -g) RH@u;sz—b eres—muesE3s

Svis
== tIca tlase v dizpoiner de 211232 en toda forma -éé;l ::s:‘::le.'l

3 :
€23z o2acer S 2TIr7a v zetarA /10wNnTe 2Zr Tilampo 1n ?T:”‘ =
=arsir del nueve de seticmbre de mid NI/l entos noventa vy ouano. Sr‘
reyaa v déja Sin valor_s1 e=fecso lagal 2l peder general aus “aoc! =)
L= 2torgzac Al zefar Fabya Seradider GAmez, seaqdin escrisura:
-*-V34Cw ANt »s5ts mizma Mutarla, 3 133 z1eTe Moras del Srisers =e

Te0Yar: S i1 VIR - i
de  mil novecientos  noventa vy uno{ 2n vista de que ha

termilinadns = = PR s g I ; :
SO% SW reDreientacitin del InsTiiuts en Scuador Yy se l=;a zai

'sefYor  Bermlddez en ¢l uso de su buen nombre vy fama. Expidoc uni
oY imer testiﬁdmio Para =l apoderado nombrado exento de espec:ec:
fiszales  conforme a lo establecido =n =1 articules treinta 2Dt o Tl
T2 la Convencidn sxor= =1 Lastit IOTr COSTA” Dorvley“nﬂmercnaeizi

Tuatrocientas cincuenta Yy nueve de once de setiembre de mllé

fmyl

‘noveclientos ochenta, publicaga en La  Gaceta del diecisiete de

Tirmo con 21 en la ciudad de San José, a las diez “haoras 4H=1

more de mil novecisntos noventa y unc. R. Mendieta, - Mart!n‘

lee
| PENSE—— - -
|

E. Piffeiro. == = == = ====
| LO ANTERIOR es <copia fiel y primer testimonio de la escritura

niimero OCHQ ML OCHOZIEMTOS DOS, visible al folio dieciochno vuelton

|
Idel tomo ochenta y uno de mi  Protocoln. Confrontada con su

1]

i
| o
original resultd conforme v lo expide—=n oINmizmo lugar y acto de

1 -~
.. 5 - ¢
‘irmarse la gwdtriz nara «l seflcf ZBarril.-—- //

‘ //r e \ @.ﬂéﬂ"{r\—
! 4 \c (GO AT AN

ZiiZC 'Jer lizea once de =s

' Zscecies fiscales: ZXZITC

ok
o
)
o]
’_‘
'.l.
[o]

i . . -r. : ' -
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SECRETARIA GENERAL

GERARDO AGUILAR ARTAVIA, Secrelario General de la Corte Suprema de
Justicia. en ejercicio de las facultades que le otorga el articulo 110 de la Ley Organica del
Poder Judicial, reformado por la Ley No. 6434 de 22 de mayo de 1980, HACE CONSTAR.:

Que es auténtica la firma anterior del Notario Publico licenciado. ... .. RODRIGO ... ... ..

quen en la actualidad se halla en el ejercicio de sus funciones. Esta razén no implica juicio

alguno en cuanto a la forma v contenido del documento. ... ...

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA. San Jose,

- alos. DIECISEIS .. .. oeo-n....dias del mes
de...... SETIEMBRE . .. .. de mil novecientos
.NOVENTA .Y UNO.._. . Se agregan v cancelan

los timbres de levy.

Pla “ey. "no. Judlclal 3739 . ign0
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27

28

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

ZON: A peticidn del Doctor Fabidn Jaramillo Terdn,

afiliado al Colegio de Abogados de Quito, con matricu.:

nimero mil setecientos diecinueve; en esta fecha, y en

cuatro fojas utiles, protocolizo en el Registro de |

Escrituras Piblicas de la Notaria Primera, actualmente |

a mi cargo el Poder que otorga el Instituto

Interamericano de Cooperacion para la Agricultura, er .

favor de alex Dagoberto Barril Garcia, y legalizacidr

que antecede. Quito, a once de Noviembre de mil! |

novecientos noventa Yy uno.- El Notario, F) Doctor Jor-

ge Machado Cevallos.- Notario- Abogado. ( Sigue un_

sello)".

Es fiel y PRIMERA  copIa, del

documento que antecede, protocolizado ante mi; v, en fe _

de ello la confiero sellada y firmada, en Quito, a cnce .

de Noviembre de mil novecientos noventa Yy uno.-

vervey,
a0t RN
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Sixto Duran Sailen

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA,

CONSTID

Hue  medisnge lisopatra g NI

,_ ) o No. 14R1, promuigade =5 =
ASFLEITIO Wriciali GES = =

de 15 de SHR2r0 ge 1528, se cr2d 2an ol

5 P Minis

verla  de Rispesr Tar Social )= Fubsecrs-1222 de Desarrolio Zurs-
: NFAD e e AAMINIsrpz 2l Subs:istema de Deszarrolles aurs_
: ¥ 97*rLPr las arriibuciones que e habian side asizs-

NIC3s & Ja Secretar:a d€ Desarroal)a Rural Integral (SzDR°
mediante ios Decretas Eiecutivos Ne. SET 1w Aid, pubigcados en ics
Registros Uticiales No. 308 de oc de occubre Jde 1980 3 131 Ge Z&

Jde Fabrero de 1985, resrectivamence:

Wue o s "vobiez‘:zo de 1a Feriblics del Ecuacor. con fecha 03
Junio gs 18071 SUSCribid con el Fwdo Inte ‘,:ac._’ona_’ de Desar»po

Agricola g1, el Contraro ge Freéscamo No. STE=EC., con =1

)
Je apovar la RPuesta  en marcha ¥y edecucion del Frovecco J=
Dezarrollae fAural "uyenc a Alta del Rio Cafar":

Qe mediante nemorande de entends mienco de 20 de marso  Jde 15c0
Suscrito  2ncre ol Hinisterio ge Desarrollo ¥ oloeperacilin o=
Holianda v eJ FIDA, 21 Gobierno Je Holanda apra2bdé una qonac:sn
para corinanciar ja Siecucion Jdej Froyeco indicado:

Due el Minizteria de Pienestar Sccial  -por Incermedio

Je S
Subsecrataria de Desarrelle Rural-, requiere  los  sertv Icios ge
arove  técnico ¥ administra rlt © del Instituto Interamericans e
Cooperacisn . rara  la Agricultura TICA) para  =a tizracer as
n2cesidades de asistencia tec n.ua quUe conllevwvy ~] cumplimienco ga
las  respon sabilidades que Je ha asignade el Gobierno Naciona.

rara la e,e cucion del Proyecto de Desarrollo Ru ral “Cuenca sli:a
a2l Aio (tarar’:

Cue el Comité Nacional de Cooperacisn Técnica del LCTHADRE
mediante oficio No. 11954 de U5 de junio de 1892, ha inrorpiac
Sobdre ia aprobacicn de la Cooreracion gel 1 CA en dishe _:-‘z*o,r«-.—-c:: S

gerores Procurador Volontralor seneralss Jel
Jde Finanzas I'-'z'n'di co FAublicn. han informado favorsela-
bre ] pespactive Con venio en oarjcios Neos. w2228, '.'.ﬁ—.'.-.-’_-
-7'-'7/ de T de enereo. 3 de marzo &8 J;A ?m*.:; Je

ScrTivamente: I Y, )
<
/ v

)




PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

En ejercicio

de sus atribuciones que le confieren la Constitucion
v la ley.

DECRETA :

Art. 1.- Autorizase a la Ministra de Bienestar Social para que a
nombre vy en representacicnr del Estade Ecuatoriano. bajo
SU responsabilidad Y rravio cumpiimiento de los regui-
sitos legales del caszo. suscriba con el Instituto In-
teramericano de Cooperacicn para la Agricultura el Con-
venico de  Apovo Técnico y Administrativo para la
ejJecucion del Proyecto de Desarrollo Rural
"Cuenca Alta del Rio Cardar”. por un monto equivalente
] US 2527.411.00 y un plazo de 2 aros renovables.
Art. 2.- De. 1a ejecucicn del presents Decrete., que entrard =n
’ vigencia a parrcir de su publicacicn en el Registro Ofi-
cial. encdrgase a la Ministra de Bienestar Social.

Dado. en el Palacio Nacional. en @ . a7 de diciembre de 1993.

_.Sixt ' -
PRESTDENTE A TUCIONAL DE LA REPUBELICA i
— .
('-\

Montserrat Butifia *d/e Piedra
MINISTRA DF BIENESTAR SOCIAL

(§8]
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COMVENIO DE COOFERACION TECMICA CELEERADO ENTRE EL FONDO DE
SOLIDARIDAD ¥ EMERGENCIA SOCIAL, FUSIONADC COM EL FOMDO ESFPECIAL DE
LA FRESIDENCIA DE LA REFURLICA, Y EL IMNSTITUTO INTERAMERICAMO DE
COOFPERACION FARA LA AGRICULTURA — IICA.

MIGUEL SILVA FINION, vecino de Santa Fe de Fogot4, identificado con

la €. C. WNo. 77.157.4%97 de Usaquén. en su calidad de Director del
DEFARTAMENTO ADMIMISTRATIYO DE LA PRESIDENCIA DE LA REFUBLICA,

actuandc en nombre v reprecentacidn iegal del FONDO DE SOLIDARIDAD

Y EMERGEMCIA SOCIAL fusicnads con e! FONDD ESFECIAL DE LA
FPRESIDENCIA DE LA REPURLICS cor e} decreto Z2LI3/9Z2, establecimiento

ptblicc del orden nacional crcado sor el decreto Moo Z81/972, que en

¥opEra los f g=te convenio e llamard EL FONDQO, :
rx, [EDGAFRDC FR. MOSCARDI CARRARA, . ,
tinisterio <Ze Relacionecs
por MARTIN E. PIREIRO

FL it Irnteramericaroc  de
Co represertante legal de
di 1, pErfeccionamiento vy
(=5 iEne perzoneria juridica
in EL IICA, celebramocs ecste
co ectas consideracicnes: que ;
Co cir2a al IICA&, de marzo de
19 el & de febreroc de 1970,
ce entr Ministeric de

virtud del cusl éste podrid comtribuir a

el Gobizrno de lombia para  1la

Y & €u consclidacidn como

= ; : sccial, & través del

-Tortalecimientc d= su capacldad institucicoral; gue EL 1ICA gocz& de

pErecnEria uridgica inter naly que el wr*;cu;c csexto {60.) del

ACUERDO EASTCO CHTRE EL GORIERND DE LA REFURLICA DE COLOMEIA Y EL :

THSTITUTO IMTERAMERTCAMNG DE DIEMDIASE AGRICCLAS, SOBRE FRIVILEGIOS i
E  THMUNTDADES DEL. IHSTIVUTO, dissonc: "El Instituto ‘Qozari& en

.

el -

o)

\

I ¢}
o
n =

I

“
©
m
a
r-'
I

e ———— e aim ees e

Colombiz de las ciguientes prorirogativas e inmumidadecs: a) De
inmunidad ceE jurisediccidn de loe tribunalss nacionales, contra todo
procecimicnto ;udicial v administrative, a e)xcencidn de loe casoc
narticulares on que expresanents se r"ﬂUnLLt‘f esa inmunidad(...)";
que el IICH procurard loorar e vinowlecidn del Minicterio de -
figricultura & la ejecuclidn del convenio, o través de accionecs y o
concordantes  con sue Tunciones  legales  relacicnadas conm la ;ff
cdefinicidn de politicas  pe la mujier rurals que el Frograma é Q 3
Precidenciel seras le Juventud, la Mujer v la Familia, Frograma que “'ﬁ i
or adelante op llamars PPIMFE, formuid iz "Politica Integral para RN
las Mujerse Colombianaz", Lo cual cobija a la muier rurzl en el = s
decsarrollo; cue igualmonte e a"luntu la definicidn de criterics Ry - |
y linzamientos de politoca : para la mujer rurals que la Z:'.I E
def1n=c'un Y ooEjeEcucidr o v oprovectos para la mujer oo
campesina —tares pr;nurd*:l ica- estdn inscritss en los g1 1
-ﬁdLm-wﬁfor Ce 1o politics Aoorural campes 4no ﬁﬁ."', 5 j

rgdﬁfl!m T 7uhr,Jn e las civersas quunmmawuw
=l desarrello rural oy oaay claramenteo se rECONMESy
UNIDAD DE CONTROU (11 .

cicha




CONYENIO DE COOFERACION TECMICA CELLERFADC ENMTRE EL FONDO DE
SGLIDARIDAD Y EMERGENCIA S0CIAL, FUSIONADO COM EL FONDO ESPECIAL DE
LA FRESIDEMNCIA DE LA REPURLICE, ¥ EL INSTITUTO INTERAMERICAMO DE
COOFERACION FARA LA ABRICULTURE — 1717

de Fenabilitacidn, que en
3 de reeponsable de la
eoacLtaciédn ae 1a ccmunlddd para
Cesarrolla rural municisal ; que por
Ty Conhveoary v anamar los concejos
ooanceEion de rehabilitacidn) s que
: alizar la politica integral
cened implicar un esfuerzo
v icios del PNR como
rurales por los miemos; que
iantacidn de dicha
froner de estudios,
procesc de
a politica

paar andeg,

a0 Ge

politica para la aguajer rueol .
. proTy sl ogdas

contrcl.,. coordimac by,

macioial 1= qu= el IICA ha
wEm Ao LSO rramentales del
=sector a5 PR ) s

planificacaon
ariaey que por tel razdn, el
& Frololica — PPIMF celebré
cormplenentar la politica de
! zie @i la difusidn de la
VO Lo derl presente provecto
Gy monlTAizar la otTerta
ide Lncluva expresamente
oDoteicaialidades diterentes
chmiciclios en dondes =& zjecutan

TAafia Tl
risaul ta s
ml ﬁw la P

incluvan la perspectiva de
v rual;f‘car la ogemanda
uxlewr 2 sErvicios que
. EL FONMDO
orecyectos de
colombiana’
"mp‘iré ectas

FNE, s (o

“trndr&
aeoy o a
gLe segdce

—
FLUnoLones ~c¢ad promover b
Jew doroo accidn d= las =
necesicad ra:rnnes tales el
as v mentales, RS
Juventud, ls ,&- i
wneral 4. ibid ";
0 pr zsupuesto, oo
Eacidn  del £ 5 |
5trurturﬂ = =
acciones el L
1S 3O am L a. ,; PRS- el TR RV T ST PS FE S R = 1 seblacidn e lz v
Rl =t T ﬁuJ he "Fomentar

12 comcertseity: i IR N o S T U articipacion ae  las

. _ T 5 e YA oy ..
Or ganiiacis EELERNER tales v de m‘"—ld“dlfllrl!smlui‘ouu.'v.

REVISLD
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CONVENIO DE COOFERACION TECMICA CELEERADO ENTRE EL FONDO DE
sOL IDARIDAD Y EMERGENCIA SOCIAL, FUSIONADO CCM EL FONDO ESPECIAL DE
LA PRESIDENCIA DE LA REFURLICA, Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COOFERACION FARA LA AGRICULTURA — TICA.

n

cdefinician v cestidn e su propio decsarrollo”; cue el convenio €
rige nor el deoreto 1884/908 ous el articuleo 4o. ibid. contempl
que las canvenios que celolwe el Depart '
Fresidencia e 1= Pleniiad L aa (ofuly entidades Y organ1§m05
internacicnales —come 1o ICA- edla requerirdn apropiacion,
cuanco @ ello hublere lugar,
mnios de emprécstitco
zn  las siguientecs
CEMVEN LG ror  objeto 1
FNEATICEY de acuerdo con 1a
rohada por EL FONMDO-FRIMF, 1
/. SEGUNDA: ACCIDNES ESFECIFICAS:
. = orealizardn las
tdcnico del PNR con
~roblemdtica de las
ialitica de qeénero,
rm walaor de hacsta
la planeacidn
v o de Qestidn
analiticas v
v o amplien la
d. Realizar
1 de la muier
veinte millones
lez did&cticos y de
uince millones de
Lca v la asesaria
municipales de

&

reqistro presuoucstal

r_-c-r- el Tunciorcairic coun
externo: que &1 cany
cliusulas. FRIMERA: GRJETQ:
eiecucidn del provecto “Fuier
p;opuegta precertada oo EL IICA
cual Torma parte de o« < ;
En cdecsarrcllio gel ohieto del

ciguienies aCCiAThEe:

calve 1o
oot

L Convenio

i L T
sl s 8 = L]

a presenc
muieires rurale=s

ia corre

re millon de pecseos
(% vic majoramientc de
or ta muier rural,
oo (H50°0GO.000) . 7.
Bter die #1 interventor

i
too del obhieto d=
neependiente en la cual se

nueda verificar en cualouvier aomento, o parte de la Contraloria

cesignatdo para

COnvYernio. S, Limvar Wiia

1

Cencral oo la flo s el FONDG-FRIMF, &1 ecctado de ejecucidn
fimanciera v el i R AT GO coutados. 9. Decstacar en

oo momento

tard FOMDOD-FPIMF & travie de impresce,
wvall: '

- . P T I i .
placss o (3] 2t 5. T OO E

o S <

@l provecto. 10, Manterne
avarncs dol provecto v esometer a
: L st roquieran durante sua
CeEcocaon v supervieildn técrnica de las
paora el desarrollo del objieto
ceguiniento Ticsico fimnancisro

LG

b Y

co”

v la evaluacidn L Ler: i ALV AGARTES relacionadﬁq Con
e 3l ® . P : ARG TS i e . 5 DEPARTAMENID <68 %5
el cumplimiento gzl o mrpeenlto convenlio @ lﬁhﬂh%ﬁ . DEA S HdPUN
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CONVENTO  DE CDOESRHCIUH TECMICH CELERRADO EMTRE EL  FOMDO DE
SOLIDARILCAD Y EME?:EMCIA SOCIAL, FUSTONADD COM EL FONDO ESPECIAL DE
LA PRESIDENCIA DE LA REFPUTLICH, Y GL INSTITUTO INTERAMERICAMO DE
COOPCRACTIAON FARA LA ACRICULTUMY - 1TICA.

resal tadee e Se gealadn o erverter, VAL heesarrollar las
- o Rl O et W A 11 9 ¥ :
laboree toncdacn e al cump igdenteo del  obicto  del  presente

Voo opcon tvonndad v dorma mecesiria para que se ajusten
rw7nmfxmlﬁﬁ*ﬁﬁ el FOMDO-

Lmtenmae odecuados para la

CORMVEeILIO,, ()
al cronegramt oe sciivaicddartee woom los
FPRIMF. 14. Eotahloo
ceCcoacnCia v Calitid
cue badxo oo cnents
chieto oel
técnica v

cumplir o
ciecucitn dol

S ] A u Tl
L0 Lemaies o pereonal técnico
fratares en desarrollo del

piena avtenomia
decarrocllar para
an&alﬁfimﬁh+9 Ia
rmdanWLE

elloc rno
, debherin
EL FOMDQO <«aon
ntar informes
COnNYVEeEnio, €
ug erxpresa v
coordinador.
del convenic.
la coortunidad
ia cléuesulie ce

cafay SO0
coaer debid

< S, L T
B W T 112 CLAlr

COA a0 0o

cizl FOMDO-FRIMF .
19, Las domds qgue Lo ms
TERCERA: COMFROMISOS DEL

LA “

neualmente v &
g2 los recursce
v técnicos
obietc del

(i

v Cuantiac

=i eCilatacoes,
AcirEC s,
virtud del

i v
conwEtio. : afpde Ted Ler DGl :

i i v > - £ -quF i0 podrd ser
FLAZOS: €1
eEmpezara
El nmlazo

d; icaos
ZaZﬁ G g2 O

contaress o
cualies =se

<t

Seneral (A

mnloac s e : Y FORMA FRAGO: C1

corvEn s T e A fa o oiniliones de pesos

- e M A TS BN TSN anticipo de treinta ———
de la totalidad de Lo

wma L 1o i s T
correspondient o

12 regitini too
<lAuisul a, Ul sl i ael Qiro uel "y
anticiom, ce omrtenln ot COn0,000) . previa e .
oroofentaci =1 TICHA, v irmnterventor, del AE, :
oLy il e e . Urn fesembolseo de i !
LA CLAETI Chp meseiia oy, o los ocho (8) meses del TE '
giro deal ey L i¢n ror el IICA, v aprobacidn PE :
por el . AP e informe mEnsaal de ejecucion. ﬁ
FOREAGEAFO: T D ams SUlmil gipan @l IICA para la ejiecucion del L

i, el sl L0y correcsponderd al IICA -

! FONDO. SEFTIMA: o)

presenle conwveEn Lo
do zcuerdo ool
IMPUTACION PRESUFUESTAL

apromisos  del
wmolencdos sn e rhg'mml.!d'."&d‘?, Re
of L4 tSIDER BLLEE
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CONVENIZ DE COQFERACION TECNICA CELERRADOD ENTRE EL FONDO DE
SOLIDARIDAD ¥ EMIRGZENCIA SCCIAL, FUSIONADD CON EL FONDO ESFECIAL DE

LA PRESIDBENTIA DE LA REFURLICA, Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COGSERACION FARA LA AGRICULTURN - 1ICA.

somputacian presuapueastals:

wongdran 0 RRE RN o)
Ptegracion rosoanalr o doe teauniddades, cubprogrrama
COmLe L et St evareeunn G GOV LELOS \,.'
CQMUN 2 TAar ya, : Q43 Aprovechamiento de
| L H S R T Tidonetal para la Juventud, la
1a, Subnrovecio SO0, Apsove chaniento de provectos

y Wopey:
T8 e VP Stamto cancuenta millanes de
QAC.AOQY | vagencic  discal e 199380 PARAGRAFO: La
~ EL SFONDO on vartued de cooste
Tar anespoocinnns prasupaeastaleas que e
FL IICA oiccutara ol convanio de acuerdo
e . OCTAVA: SUSFENSION:

FECWUIrSOS Q Quny sy ohlaag

HO BErEira oAl S .
o ooy A susponoeerse, de acuardo con
Heogal Crin tania SRl NOVENA: LUGARES DE

CONVER L an saorutaes an Bogotd voen los
ANR Loevooa s conesajan e rehabhdlitacidn vy oo
DECiMA: COMITE COORDINADOR: C1
vty o) e Coordinacidn de las
o Ingreasas del FRIMF; b)

Feoraaantante on Colombia

P

o

Coinl e Looednnadoe,

Jovl PNRY
Trovotane s ol Comutd Coordinacdor serdn

Areanmue v la Torma de e)ecucion
SRNATI A MmEen eCiLona S
S e ..1»’«-.. Legal v aportuana
cperativas que

ireator

‘elonadn. Lav

-t
R

ELAF v Lo A

Feaclaerarai . Ao oy tan Lo ol

= Ppadte vl doraread oo del porre peayvecto. 4.
Tealoar ) seguimraento o i e aracion e 1o albveta del
OF G b ol i e T s Coogivrantiaar e preaentacien
L LI ¥4 tiiz o= L R R A T ca SO IR TN N A ot N TS i FC‘NDG‘F’P\JMF e Nelar o

Aeoiomess Jues R anear e lan se den los créditos v
aaatae aopda de low informes al
(o RN N o RO S S L SR L UEmdsn opae paeddan
‘ comendec tee ors it et nemeenb e conven o, DECIMA L PRIMERA:
ADICIONES: ©.1 porceieatee Jerivet e node b adlucionares en valor o en
Tao o oeame o oGt mee o ben acdvelonal,  con
catrncadn a looochsenaesto poa s e tloalde arertien LA ’“1 zm
mirn cass poched adicaereerecos s b ecrvernan sl s plarno estuviers
vien e st DECTIMA SEGURNDA:  CEXCLUSTON DE - VINCULO LARORAL: Ni o ol
perenrsl e ELOTICA, ni ol o el TTCA oo brate poors edecutae @)
aloune con EL FONDO-FFPIME . DECIMA

TERCERA: CLAUSULA COMPROMIDORIAL | e m AT el et Ll un
Tritural oe Gebo by amen o coe e b darer Leee o LA ctos gue sarjan con
G hee SRG G0 DOl O O e B et dc Y ae moatmae
colonbhtanas aoloce oo watorcs DECIMA CUARTA: HARILIDAD: E1 rédgimen
de Rabalidad ool conrven e S s eEtE w Lo dbuspueEs it por el raet s 37

et Lt2.ea sy, DECIMA CQUINTA: PURLICACION: EL TICA camcelard la
perap

que S0 1

Smientos al FONDO--FFOMF
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CONVENIQ DE COOPERACIGN TECNICA CELEBRADO ENTRE EL FONDO DE

SOLIDARIDAD ¥ EMERGUNCIA SOCIAL, FUSTOMADD COM EL FOMDO ESFECIAL DE
LA FRESIDENCIA DE Lp HIlIL\.--C:—a. Y OEL INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COOFERACION FARA LA ABRICLLTURA — 1I1Cca.

Surt1de Coon s

CCNTROL FISCAL: =3

s ey rospectiva., DECIMA SEXTA:
ol fiecal pocterior

3‘"‘ ki CEgErE ko #. DECIMA SEFTIMA:
FReLURD G ' BNUEL v nmulidades del
ESERLE B8 R de dec. 1684/91.

DECIMA  OCTAYVA:.
convenio sals oon

DcCIMA VD”ENQ IN

‘ gl la jocucidn del
gurmresa v eeorita del FONDO.
Loy ool PRIMF designard ol
Tuncionsrio pdblico v
SEoUAmIento & la ejecucidn
Lones Necosarias para el
wocnnvenios o) aprobar @l
entienda eiscutado
' corresponderle  en
FDDTEDAD DE LOS TRARAIODS: Loc
:1mh|ﬁ:1 TimeEente convenia seran
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STV R et ] Wl me dardan
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Fids s,

§ 8 e wm Y]
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EL FOMDO-PP3IMF + FEL TICA. WVIGESIMA QUINTA: FERFECCIGNAMIENTO Y
FJE JCION: El =rrwvin o 6o coean be tirma e las nartes,
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COMVENIO DE COOFERACION TECMICA CELEERADO ENTRE EL FONDO DE
SOLIDARIDAD ¥ EMERGEMCIA SGCIAL, FUSIONADC COM EL FONDO ESPECIAL DE
LA FRESIDEMCIA DE L4 MEFUBLICA, Y EL IMSTITUTO INTERAMERICAMO DE

COOFERACION FARM LA AGRICULTURA — IICA.

MIGUEL SILVA FPINIOM, vecino de Santa F= de Fcgot4, identificado con
1a C. ©.: Na. 79.1897.497 de ddznagquén., e su calidad de Director del

DEFARTAMEMTO ADMIMISTRATIVO DE LA PRESIDEMNCIA DE LA REPUELICA,
actuando en nombre v reprecentacién leqal el FOMDO DE SOLIDARIDAD
Y EMERGEMCIA SOCIAL fucicnmads con e! FONDO ESPECIAL DE LA
PRESIDEMNCIA DE LA REFUELICA cor =) decreto Z2123/92, establecimiento
piblicc del orden naciornal creado sar el decreto Moo 281/92, que en
adelante v nara los ofectec s=te convenic <& llamard EL FONDO,
de unz par? EDGAFRDO K. MOSCARDI CARRARA.
wdentificado oor el dn’ Minmisterio dJde FRelacionecs
Exteriores, guiren, por la delegacion FRecha por MARTIN E. PIREIRO
FLAGLIERE, Iirector Gudﬁfal del IﬁStltUtD Irteramericanoc de
Cocperacide: para la farisu chxra coms representante legal de
dicha entidad oara la suscripcidn, perfeccionamiento vy
wdad cue tlesne personeria juridica

1A=l s c liamara EL 1ICA, celebramos este

Lo, previaz eebas consicderaciones: que
CveEncicn gue cr2a al IICA, de marzo de
1978, ratif 3 e de A780: cue el 6 de febrero de 12720,
e firm¢ un acuerdoe bésico e cneracicnes ontre 2! Ministeric de
1 TICA, en virtud del cual éste podrA contribuir a

3 sor el Gobizrno de Colombia para la
a €u consclidacidn como

eiecucidn e escte
internacional, que
CoOCmE &

convenio Jde
Calomb:iz =«

Agricultura y o
ze acciones definidaes

reactivacidn cvl sector agirapEcuario vy
Tuente de - crezimiento v OroQreso social, = través del
fortalecimientc de cu Capﬂc;ddd instituciconal; que EL 1ICA goza de

pereoneria juridica internacionaly que el articule sexto (6o.) del

ACUERDO BASICH CHNTRE EL GORTERNQ INF LA REFURLICA DE COLOMEIA Y EL
THSTITUTO INTERAMERICANO D CIEMIIAS AGRICCLAS, SOFRE FRIVILEGIOS
E  INMUNTDROES DEL INSTIVUTA, disponc: "El Institutoc gozard en
Colombiz de las siquientes pirerrogativas e inmunidades: a) De
inmunidad de jurisdiccoidn ds ios tribunalss nacionales, contra todo
procedimiento judicial v administrative, & excepncidn de lce casos
narticulares cn que axor SnUncis & esa inmunidad(...)";
que el IICA procurara logray e vicocwlecids cdel Minicterio de

Narizultura & la ejecucidn del convenis, a través de acciones
concordantes oo sSUE Tunciones leqales  relacicnadas con la

proliticas para la auier rurals que el Frograma
sz la Juventuo, la Mudjer v la Familia, Frograma que
’ 9 Q

FPJWE Toriuia ia "Folitica Integral para

definicidn de
Pr&sidnn:i:v
IL;Warn

las Mujera: amhiarnas" ca swael cobiia a la muier rurzl en el
desarirol 1og Lgumlmmntﬁ w2 adelanta la definicidn de criterios
¥y linzamiertos de pullt“-u & ificos para la mujer rural: que la
definicidn v ejecucidn = v orovectos para la mujer
campesina —tareas -.iwnr;z;l Ge la politica— estdn inscritas en los
inzamivntos de 1a Hulitkg-‘~ Tarrolio r%ral campes 1no'mdﬂ%“."
Yo 30 c
&l

14 c Q0
cdicha pelitica sz redefin
! sy ianern o 21 desar s

<
3=

= diversas €3¢ LPIESIDENUISORTE b Pus.
aramente se reconnﬁﬁ
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CONYVENIO DE COOFERACIONM TECMICA CELERREADC ENTRE EL FONDO DE
SOLIDARIDAD ¥ EMERGENCIA SOCIAL, FUSIONGDO CON EL FONDO ESFPECIAL DE
LA FRESIDENCIA DE LA REFURLICA, ¥ EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COOFERACION FARA LA AGRICULTURE — 1IZA.

CElotlan NMecionzl de Renabilitacidn, que en
de zeponcsable de ]
as la Cﬁmunidad para

-
|

Tl Tacidan, : v ‘
participar en & L1 del decarrollo rural municinpal; que por
lo anterior, ol oty © v animar 1os corncejos
munL e FLhnblll 2cidn) s gque
ar onde, loo ia colitica integral
imﬁll.dr un ecsfuerzc

de servicice del PNR como

rales por las miemosi que
LA L idn de dicha
dizponer de estudios,
irduciry i procesoc de
i de la politica
irdigena:; que el IICA ha
gubesrnamentales del
dad de planificacidn
vy aque por tal razdén, el
Ublica — PPIMF celebrd
meEntar la politica de
an la difusidn doe la
aaﬁcucion de:l presente provecto

RI-BE X

HERS
para las mu ere

;femétiCJ menr

v desarral
el ando E
el

o
ce T v ARODOCCUAar v moditTiZar la oferta
de FNF tagrs gue incluvea expresamente
ias nece PEriresa tencialidades diTerentes
de hombres toes soen donds se zjecutan

;n;lnvan la perepectiva de

vocualificar la demanda
ntes SErvicios que
. ZYIT/9T, EL FONDO
oitcinar proyectos de
cotlacadn colombiana s

agovo a ios soctores

que sejd el numes EL FONDO cumplird ectas S
funciones: “Gde an 1 finalicad promover < .
* e catisfaccidn dz las Yo
— [ ATt por razones tales %V
CoOmo la vic orohes sconomicas, fieicas vy mentales, LJQ |
c er virtud e SO la nifdez, la Juventud, 1a " <‘ [
t=irora =0 ia'y gquz sequn =1 numeral 4. ibid, .
- debe "Apoy : rEoiraos de su presupuesto, N
de plancacidn del A
infrasstructura e .~§ ‘
Uth¢Wta‘ acciones el oo
i § O Gan L e nechlacidn de lzs v
SERAS HEniE 1bid, cdebe "Fomentar
s

icipacion de las
. mmumo LTI
(1] 8¢ S 3 vop
camuridad uummnﬂﬁunm
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CONVENIO DE COOFERACION TECMICA CELERRADD ENTRE EL FONDO DE
SOLIDARIDAD Y EMERGENCIA SOCIAL, FUSIONADO CCM EL FONDO ESPECIAL DE
LA PRESIDENCIA DE LA REFURLICA, Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COOFERACION FARA LA AGRICULTURA — ITCA.

drzarrallo”: cue el convenio cse
el articuloc 4c. ibid. contempla
Departamento Administrativo de la
A caor entidades v crganismos
oc EL IICA- edla requerirdn apropiacion,
: ifpcadn cuanco 2 ello hubiere lugar,
ror el Tuncionairic competente, csalwve los convenios de empréstito
externc:  gque & cenvenio aueda conte =n las siquientes
cliusulas. FRIMERA: ORJETO: €@ convenio +tieme por objeto la
ejecucidn del provecto “Huier Rural FNRATICA" de acuerde con 1a
propuscsta presentada cor EL TICA v aprobada por EL FONDO-FPIMF, 1la
cual Torma parte de sstE convenio. SEGUNDA: ACCIDNES ESFECIFICAS:
= 37 convenic, e realizaridn las

cefinicrdn v cest

rige por c©l coar:

que los canven o
Fresidencia ces
internacianales

reqistro presuoue

En cdesarrclic cel ke

ouino técnico del PNR con
de 1z problemd&tica de las
ol zmalitica de ageénero,
-iom por our valaor de hasta
Irntrocduciy la planeacidn
caninativo ¥ de gestidn
variables analiticas vy
arrollioc. v amplien 1la
mismo=s. J. Realizar

pariicipg

ectudics condicidn de la muier
rurzl ce wcsta veinte millones
e CeEsSoe les didacticos y de
difusidén quiince millones de
oescs (HLTCO crniica v la asesoria
a dFlEg‘c;GnEE FNF / 2icE municipales de
rehanilitacidn, pOEoun : millones de pescos
(%10 0o0. G005, 6. Faciidleae ol owmontale w/o o mejoramiento  de
provecios productives vy oo i rEILITAZIGN para la muier rural,

i .Ll lones de pescs (HS0°000.000). 7.
tades gee e formutle 1 interventor
cicn vy cwinel!imiento del objeto del

por un valor total de cinc
fArtender oportunamenta ia
designado para veriiicar

Converio. S. Liowar wia oontalind. noependiente en la cual se
nueda verificar ern cuslguier aomento, por oarte de la Contraloria
Cencral £c la #opublicsa “/p mui FDNDG —FFIMF , &) ectado de ejecucidn

, citcutadeos. 9. Destacar en
therd FGNDO FRIMF & traviee de imprecsocs,

financiera v =1 dooting ¢

todo momento la particioaci

vallizs, nlacze o el aedio adecuads @l provecto. 100 Manterner
informado al rnterverntor ¢l avancs del provecto v =ometer a
cu  rorsicer 1cs e s requieran durante su
decxrrollo. alisar corateitrn vy supervisidn técnica de las
labores GUe roquicssaln e conap ) i pora el desarrollo del objeto
del prescnte comvenic. 17, Maosr el eeguiniento fiseico financiero
v la evaluacisn P toesd Tos acltividades relac 1C-n..-¢dl-\° =g}

’
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CONVENIQ DE CCAFERACION TVCNICQ CELERRADO ENTRE EL FOMDO DE
SOLIDARICAD Y EMERSENCIA SOCINAL, FUSICOMNADO COM CL FONDO ESFECIAL DE
LA PRESIDENCIA DE LA REFPUDLICA, ¥ GL INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COOPCRACIAON FATA LA ACRICULTURSY - T1ICA.

resul tados e S0 geahiin ws G Lerv e ter LA, Desarrollar  las
labores  tonciontes Al cuwrd imiento del skicto  del  presente
o nria med A para que e ajusten
oo lue requescimicentose del FONDO-
' ardecuados para la
o pereonal técnico
e decarrollo del
com piena avtonomia

CCRVvenic, & & S
al cranograma oo seiivacd:
FRIMF. 121,
€ESCOOSNTIa v CAliTicacitnm

cue baao
abieto cel
técnica v
cumplir oo el chicio del Sonsonio. L iriitciar inmediatamernte 1a
Huly (o ] SRVRETL B Rl : anticipadamente
LR ] ‘:"_‘F'r‘ BT S SN ST Tt b smte. 51 ello ro

—ioral, deberd&n
z»tz EL FOMDO con
ecentar informes
=1 convenio, e

icitud expresa vy

I EY (O

.

pren o gocavidodes cue deba decsarrcllar para

e

e I S d AT g
ecscrite c«l FOMNDO-FFIMF, vl comitd coordinador.
13 Las docds gue Le e o s virtad del convenic.
TERCERA: COMFPROMIZOS la cportunidad
v wdantias converis ia cléusule ce

meLalmente Y &
e OS recursos
‘os vy técnicos
del obiete del
G en virtud del
Tonvenio podrd ser
QUINTA: FLAZOS: €1
CLEY mEses, v Eempezard
A del anticipo. El pla
; . (7)Y neses wads, los cuales se
SEXTA: YALOR Y FORMA DE FAGO: C1
oy sincuenta anilliones de pesos
=i b, U anticipo de treinta | ee—
greste A la tntalidad de . !

valer

mallones e fuesor

12 reeqitivitos correspondiente T
Sléuealn., 2. e 2 E G ael giro del . .

inEicd oo, G BT 0. 000),  previa ) ‘
pra;rnta:im' =l interventor, del ) :
Coriner T o e i “. Un desembolso  de " !
cimcuenta ol lenwyme e . . @ los ocho (8) meces del . '

i por el TICA, v aprobacidn
cor el i wnane Sntoerne mensasl de ejecucidn.
FARAGFEFO: At IICA para la ejecucidn del
precente cmnvmwic. il df” : cherto D10 correcsponderd al IICA

o= el FONDO. SEFTIMA:

AR leados on la o Sh 4

de zcuerdao cou

IMPUTACION PF'SJFUESTQL e
o (s patsioEmu Brt
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CONVEMICQ DE COQOFERACION TECMICA CELEGRADO EMTRE EL  FONMDO DE
SOLIDARIDAD Y EMERGENCIA SCOCIAL, FUSIONMADO COM EL FOMDO ESFECIAL DE
LA FRESIDENCIA DE LA REFURLICA, Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE

COCFERACION FARN LA AGRICULTURA - TICPH.

v

crosente convenio 4 Lo impuetacisan presupuestal:
Frograms 2100 Integrar o -murmidades, subprograma

QO Servaclion (ot (IRES L o cErviclos 34
ﬁur"‘ cipaciden O Ty . Aorovechamisnto de

Gal para la Juventud, 1a
vochamiento de provectos
reowernta millones de
1725 . PARAGRAFO: La
EL FONDO e wirtud de ccste
presupaestales que ce
=t comweErnio de acuerdo

OCTAVA: SUSFENSION:
proerse, de acurdo oon
NGVENA' LUGARES DE
fugotid v oen los
: rvhuhl} LuLiGn Yy e
COMITE COORDINADOFR: E1
20 ba Cosrdimacidn de las
= Ingrecos del FRPIMF:; b)
V ""“l"’""‘"l’lt:\ﬂ\.-' en Colombia
Comite Coordinador serdn

LTS

crtden paras

1la v ta Torma de ejecucion
de Ty L meEncicona =0

legal v cportuna
I ST ; CASLONES (..«pﬁrativaf.—t que
Gosaral oo gel mreeente proyvecto. 4.
e low prroyzctos obleto cel
CTAN T RAR 1.‘—\ nrecsentacidn
FONDO-FPaIME . &, Velar nor
los creditas v

taE T dns

RIS TRTaR A1 AT e o

= los informes al
A5 QuUe puedan
ECIMA PRIMERA: .
en valor o en

aue AT (JudeR
P =Tutu;

1

Coana o
cCorrecnonder !
e

!
ADICIDNES: £1 f i frcionars o
plarc  mediant. cer W aonvenin adicional,  con S
artaoulo Chie dF:C‘r“E*tC- 1684/91. Er L

Freer

ad i COEVEr L 51 s plazo estuviere

aingin cass podia i )
DECIMA SEGUNDA: EXCLUSICN DE YINCULD LARORAL: Ni el -

personzl ge EL TICA, ni o1 e gl IICA cartrate para elscutar el
comvenio, tenord  vimculo laborad aloune con EL FONDO-FFJIMF. DECIMA I
TERCERA: CLAUSULA FOMFFCNISGRIA o marrtes acuerdan constituir un R
Tritunral de erb o tramentn wxes S daer ta- conilictos que surian con
diz 1o wiecuciér de sete UGnyening, Con suiscion & las normas
T g DECIMA CUARTA: HARILIDAD: E1 régimen
CFonvenin S suieta o 1o dispuesto por el art. 37
DECIMA GU INTﬁ. FUBLICACIO EL IICA camcslard la
W EET R e R s Oficial, 1o cual se e :‘l:‘:" ':{.'ﬁ_’::;“w . w
REYISZDO

" UNIDAD DF CONTROL W1t€fu0

cilrecibn a Lo

VI CLLC.




CONVENIQ DE COOFERACIGN TECNICA CELEBRADO ENTRE EL  FONDO  DE
SOLIDARIDAD Y EMERGCNCTA SOCIAL, FUSTOMADD COM EL FONDO ESFECIAL DE
LA PRESIDENCIA DE LA REFUBLICA, ¥ EL INSTITUTO INTERAMERICAND DE
COCFERACION FARA LA AGRICULTURA - TICA.

EUETLOG SO LA presen bl catn e L ey ke rospectiva. DECIMA SEXTA:
CONTROL FISCAL: S crnvew .o acba spietn Al control fiscal posterdior
de 1a Jmattelorda 3enesal e la Repibnlica.  DECIMA SEPTIMA:
CAPACIDADR ;¥ NULIDARES: [0 de comacidad v nulidades del
corvenie se fuinla a 10 casnuesto par o %7 de dec. 1584/91.
DECIMA O0OCTAVA: CESION: EL

cONVENID SIS oy autoricacit

la e@ijccucidrn del

w pecrite del FOMNDO.
DECIMA NOVENA: INTEARVENTCRIAN:
intorventor 291 convenin, ool

Lrector ol FPIMF designara el
4wi mor Tuncieonario pdklico v
toadrd UMD Tuadioneasr o
T g[8 .l 1 4

Quimiento & la ejiecucisn

ih n@(¢rarias para el
Y aprobar el
e.ttwnda zizcutado
Sue puedcan  corresponderle  en
rRDFTEDmD DE LOS TRARAJIDS: Los
. 1 miresente convenio seran

< real Loaen sn - AN |

iy FONDO- FF1“”, v mahdicasidn rEguerird su
: e T DLE
CEalLiTacos, & Guien s® derdn los
IM& SF”UNJA' SURCONTRATACION: &
ST FETErLGOS =)
wna ver tomadas
L4 curresponcisen
la edecucidr de su
0. v respondienda
pErilicios que =&
~zhivo cde  los
cunivenio, =20 donde
: perTivas  actas de
=0 cualguisr momento, por
R S ¢ nor- EL FONDO-FRIMF, 1la
loowmbtAaAlo Tinanciero del convenio y de
TERCERA: LIGQUIDRACIOM: Este convenio
tead eiECUELGn ., Ton el fin de
= Cuouwrsos htreqlados &l
a la Direccidn del Tecoro

Me=cicral. coninr te moramalivaas ormdliente. VIGESIMA CUARTA:
MAMEJO DE LGOS RECUROS: Loc coooreos del convenio entregadeos por ol
FONDO-FFIMF —eran M¢un;nﬂaﬁ e BELTICA en cuenta corriente en una
enticad bancerya oticial, separados deosus demds recurseos. Dicha
CUER G e Llamara “Uor s Lo S e aEre st ticnica calebrado entre
EL FOMDO-PPIMF - EL T1ICA. YIGESIMA QUINTA: FERFECCIONAMIENTO Y
EJECUCION: Ei -mowen o €0 orpetaccionsg con e tirma de las partes,
. ALY Ew N o otsl G S B K S F e N RS N 1 & L Eon RS @EreTtueag el regletro

FrerLaucmtel porr EL FOMDO. © magarta 1o gublicacién en el Diaric
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CONVFNAO ‘DR voopr WACIoN TRONYCA ENTRE LA NACION - &
MINISTERTO DR AGRICUL TURA Y EL INSTI'TUTO | °
INTERAMERICANO DI COOPRRACICMN |[PARA LA AGRICULTURA |
~IICA= PARA LA PUBSTA EN MADCHA DE LAS ETAPAS DE;
DIFUSION Y CAPACITACION DEL S1STEMA MNAC)ONAL DE!
CLASIFICACION DE CORTRES ¥ CANALES DU CARHF'BOVINA.,

______________________________________________________ —_—_—— == |
e R - O N R R ITmEsioiTmoDTmEmmTmE=EmsT = . l

X : P g
Entre los suscritos  JOSE| ANTONIO ' OCAMPO, | . .
identificado ¢on la cédula de ciuvdadania nameroﬁ
14.987.899 expedlda en 1a ciudad de cali, obrandb  |
en rombra de la Macién colombliana e¢n su condicioén

de Miniqtro de Agricultura, qulen en adelante =e
denomirara EL MINISTERIO DI AGR rCuLFURA, por una- -

Dalt&; Y el Instituto {Ln“e americano de
lCooperacién para Jla Agrlocult:ixa, por otra parte,
quien adelanie re denpominaré 9L IICA, represcntado:

poriisu Dire(‘toz General, MARTIN PIREIRO PLAGIERE, !
guien delega evxpres arne*;tr*"l:': : facultad de% filrmarx, i
este acto en su nombre vy rﬂpr esentacidn, en el 'w
|
|

Representante de 1la 2ficina ﬂyl ITICA e&n Colom la,
EDCGARDO MCSCARDI CARRAYA, c«on pasaporie numero _
95J."3% de la Repualzlica dp'Arqonrlna y Carnet :
numero 152 expedido pDHL el Ministerio: '
RQYacionms Exterliores, o ;dgcribe el presen#c

nrrha dei las’ etaoas de RPifnsidn y Capacitacisén de
Sistema Nacional dae Clasifidacisn de Cortes y
can?lés dF la Cﬂrnn hovina, supeto A las clAusulas
que,%ﬂas ~adelante cSe rclaei¢nan, previ? estos W
CON?IDERANDOS: a) Que mcdiantb al Acuerdq Baqicos ~5r
sobre  privileglins ¢ inmunjdades del: 27 'de
sept}embre de 1967, vigenteega partir del 1 nﬂm‘*»nf
febrerxo de 1968 el Goblerno de Colombia .le ‘
recenoce - al IXICA, en virtud de su Personeria i
uUIidiCd,ila capacidad de vont'atar Y establecerx P s ]
conveniov de Coopexaclion y Apoyn Administrativo en |

- I
ﬁon#erio dn Cooneruc‘On Téonlea para ra nuesta en g
1

Colqmbia, b) Que Cnlombla fg parte de la nueva
convencion del Instlituto | Interamericano de
Cooperaclén para la Agricultu#a - IICA, del 6 de
marzo de 1979, ratificada ! por el Gobierno

tp~\5010mb1dno el 6 de Marvo dé 1280; c) Que con
J A

z¥aecha € de febrero de 1990, e f1lrmo un acperdo de.,
> bn acjone° entre la Nuqibn—ninigtcrio de
¥ ' | :

i ' \
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CONVIENIO |DE (JUPPRACl)N TECNJCA ENTRE LA NACION .
MINISTERIO  DE" AGRICULTURA | ¥ GL INSTITUTO "'
INTERAMERICANO DE COUPERACION |[PARA LA AGRICULTURA

~IICA- PARA LA 'F’U)JS'I‘}\ LN MARICHA DIE  LAS ETAPAS DE .
DIFUSION Y CAPACUIACION DEL YISTEMA NACIONAL DE. 7',
(.l'.l‘ JIFICACION DX CORTINS Y CANALES DE CARNE L’O\'INA.- RARETY

mm s mma s SmErooLnnmmemem eSS ":"'r'—:::z:....:::‘

. ; . - ' ¢
Agricultura y el 1ICA, segun el cual ‘el I)vA podra
contribuir a laz acclinnes fd rtnidas por el
Gobiexrno dJde Colombia para Zl:a reactivacion  del =,
sector aqgropacuarxio y a 1u\|~onsojidac10n como e
fuente de crecimiento Y p*oqrAeo sorcial, a travaeées
del fortal ocimiortw de su aparidad 1an1tuc10nal.

d) que ell 17CA a venida prowt. pdo azesorxria y apoyo

A la Nacidon--Ministexio de Agricultu a través de'a)
convenios ovlenradoe a. rort—-\locer 1a capacidad’” 3
técnicxs. e) que el Minis tar]ﬁ A ANAgricultura
cuenta ?on recursos teﬁupue stales para la
vigencia fiscal . de Jﬁqul cara contratar.

. CONVIENEN: CLAUSULA PI‘IF‘FRA. pP 1""1‘0 : ). presente

convenio tiene: ;,m:: % ,.bjei..o O . preﬂtac'ién de
Cooperacién Técenica ! "pévf p—)r1 o del I1CA al
WINISTPRIO DL AGRICULTURA pﬁza la pueffd en marcha
de . 13s= otapu). de Difusiotn v o Capaclt aclOnj de}) |
Sistema Nac onal de clasificaclon de Cortes vy
canales ‘de’ ld Sarne Bovini. ':CLAUSUL SIGUNDA . —
ACTIV[DAD[-.., "“nl-CIF‘Ir‘A~ - '!:.n desarxrollo | del
ob')uLo . del resenie . Convnnlo, el :IJ.(‘
Ase..,orar'x al MINI ITERIOG en 1<-|pueqta en mar:sha de "I‘I;
las! etapa.; de DFfu-.lon Y L-‘lpfl\,ifci"‘ion del, ..lcste'ma Sy
Nar‘lonnl ide Cl'\*‘jficacl(‘n clex (‘orte"‘ bY Cﬂnalex de, . ]
lJa Carne .;ovinQ, teni~ndo crlmo rn:, cl_: inl:lo ane 1
£inal, resultado del Contratao No. 051 ded 20 «de ;
Agoste de 1991, celebrado entre IL MINISTERIQO DR
ACRILULTURA, £l' ICTA de la Unlversidad Nacienal,
r‘rDEFONDOS Y 1L, SENA corrct_.pém‘ienm_ a la paxrte
inicial de anr;stiqf.-.u::iOn y ‘Jhlidac..}br?. LLAUPULA
TPRCCRP..:—: LA D OPERACTIONES ., Dentro de . los
trelnta L (30) ffdias calen(la& lo '=Ij.g!.:'\ie.nt:cﬂ-‘f al
‘ M‘\Qprfeﬂcion'\mlonl o de este Cpnvenio, el Comito
L ‘[f‘ﬁecutivo de qv.w: trata la (‘Louuld Cuarxta apl.dbara
lan de Opcr'u._lone": gque rogo.r.—: la ejeu uc‘u’)n del .
F/enio Yy que (*ont.ﬂndr‘\ conn nununo vl o, igulonte:

g ¥ ]
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ANISTERIC DE ACRICULTURA . . "B/
CONVENTO pp COURPRRACION YRCNICA ENTEE LA NACION '
"IN{STERIO DL AGRYCULTUCA Y EL (rgYLruro
JQ?QBAMDlLCAN) hL COOPRRACLON [PARM LA ACRICULTURA'
“LXCA~ PARA LA }vuxo STA N MARCHA DRIE LAS ETAPAS DI .
D‘”U.TOL’ ¥ CARACITACION DEL {1 STIMA NACIONAL, DFE
CLASIFICACLION D1 Lomn‘u Y CANALES U CAIINFE BOVLNA.

:::.—.—::-.:::.:::z:::::s:——'-

S fS ==y, '..:':..'—'--‘21"!'::‘. SSmT =TIt

h
a) Descripcian 4etallnﬂa Jle 13' acti V1ﬂade que se
realizaran; b) Jus 1nw(L0n, objetivosg Y
metodologia de las mjsnaq- C)|l Cronograma para su
desarxrollo ¥ edjdJecucion v d) AsignacLOn de costos
de cada una de las actividades, sefialanrdo las
contrataciones duo sean ‘ndispensables. CLAUSULA

CUARTA .- COMI'TR F‘“(UTTV)‘ DEL CONVENIO: rara
todos 1les  aefectos - relativos a la ejecucioébn,
segulmiento qvaluacﬂhncv'jpve sente Convenlo,
funcionara un Cnmtl elOﬁutivp conformado por el
renresentante dni Ian_en 'olombia © su delegado,
por el udeerC%OT‘TA(Qiu.. dh la Subdilirecidn de’
Mercaden y Compralo [dtnxnn | @el Minlsterio de -
Agricultuara o su do'cgado Clrpoxr el Jefe de la Iﬂ

Divisidén de Proauctus,xaxnlcob del Ministerio Ade

Agricultura o su dolegado, p%r el Nirector del '
ICTA Ae 1h Universidad ch*onak O su daclegado, por
el Dtrector an'QLNA 0. s, uolecadn,\poA el garente |
de FLEDIF ONDO” o o duioqado. Este Comiteé tendra

las "siguiente fanciones: a) 'aprobar el Plan de
Operaciones pﬂr$ la biccuciﬁnldﬂl Convenlo dentro ;
de los treinta| dlas calendario siguientes a su
pertocc'ondmienJ : b ?'nbA:ar Y aprobar las
modific P}on es ¢ue e requiera introducir' al Plan
de ,up aCIOn"o,E c) I:rudlqr % xccomendar ras

mﬁdificaciones ly adiciones ial Convenio, como
”o_ultddo de la evaluacldn de suv edecuciédn; aQ)
elacclianax loz asesores, conpultoreas técnlicos vy
ntidades que 'deban cer uQntratados vara el
de aarrollo del conwenlo N sefialarles ! s

remunerac ~16n \ \'anC51 cde 'P goqtién e) Tomar

(‘l

tOdAo las ’decldlonOF aue sean dispensables para

“ql debicdo cuwnpillimiento e lc objJetivos vy
v, £) Aprobar Jla

cuclidn Lnalldel Convenio !lg) Lars su propio

’rehldmnnto. r)nusunn QUINYLR .= OBLIGACYONIS DRI,

’v L
’ nVOA JlMCNF"H\ 250 CONMUTADGIT A 119 AA 20000 TELE W dda7 * ‘t LESAOPANTT QL TLOE L IT DOSATA ?

e

(’ﬁgividadns Adel Convenio
J
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CONVIENTIO I’I)P COORPERACILON '1'["(‘[‘!]1"]\ CNTRIZ )L Nl\(' ION'

MINISTERIQ — DE =~ AGRICULTURA | Y  NL INSTLTUTO'
INTERAMERLCANO DR COOPWRACION |[PARA LA AGRICULTURA
=~ IICA- PNR“ LA PUESTA EN MARCHA DE LAS ETAPAS DE
DINFUSYION | Y CAPACITACION DREL H$1STHEMA NACIOMNML. DE
CLASIFICACION DIE CORTES Y CAMALES DE CARNE DBOVINA.

——ﬂ"r'ﬂ'"='—-"':='_: R e R T fimmmmivIar.cum s l.'!luzrnr'lﬂul:nmrnunm-luﬂ

loo'ICCU‘“<n de gue trata la Clausula séptima; b)
resarrollar ) Conwvenlo dd acuerdo con o
dispuesto en aAgte, y con sus piroplas normas y

reqglamentos <) Ljeautar ZuE rYecocurason de que

trata LJ,CLausuIa octava de |lacuerdo con 1o que
para @l ‘efecto se establawion en el Plan de
~Operavione Y el presente convenlio; d) PRPrestar
servicios de Ceoperacion Taeenica al Minilonterio de
Agrlcultura, enl todns las actiividades necesariags
para el é&xito del Convento, ) Designarx & una
persona que ﬁod la e°pon5ah#o del convenio porx
parte del{!ICA“t)'Frlobrar laos contratos con los
asesores, cons ulfornc, técn)c cCos Yy entldades gque
sean seleu_ionago& por el ComPté Djﬁcutivo,lpara
dar cump.iimiento al‘”lan‘de erracionea, Aaprobado

labor egpecirioa agne ha de asignar a cada uano ..

Cuando
esperfa'iﬂta

rjecncién del Convenio, que edpecifigue el estado
de edjecuclinn presupuestal y 1lps avances técnicos
obtenidons; .i) Preparar ¢on el Ministerio de
Agricnltu?- a través de la Dlreccidn Ceneral de
LomevcjallzaclOn Yy eL I1IerTn idc la Universidad
Maﬁioual el pilan de operacliones del presente
onvonlo, j) cymplir con 1las|demAs obligaciones
t\brevistas en dste COnvenioJ CLAUSULA  SIZXTA . —
'BLIGACIONES DML, MINISTRERIO fna AGRICULTURA: a)
i b, .
'AVOAG.’ JIM.E!IJZ.’ No.’ 7.6 “TAROM 294 1199 AA, 24433 TELEX 41470 T:l LEFAX PN4V7T% CANTATE DE BOCGTA 1

por este; qg). Prezentar nl Minizterio de -
Agrldu’tnrd Y’ al PomiLé FJoLntlvo los analisis-
previos eobre formac1én acadéhirn, experiencia y:
seriedzd de personal que scal reguerido y7de la .

se’ trabeldo 1a contratdcistn de consultores
n,de apoyo, el 11CA debera obtener | |:
la apzobaribn eerifn dae la Dhrecchr ‘General de '’
Comerclalizacién del Ministerio de Agricultura.
h) Prese tar al Minlisterio de Agricultura vy .
al ComlLC Ljecutivo informes trimestrales sobre la

| | ' ‘,’,:
. IICA: a) Lon"urrir_ a lLa ejec-nru.c)n del Convenio con
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MINISTERIO DE AGRICULTURA / U

CONVENIO DE COOPIERACION TIECNICA ENTRE LA NACION Jw}
MINISTERIO DI ACRICULTURA Y EL INSTITUTO X
INTERAMERICANO DIZ COOPERACLON PARA LA AGRICULTURA ff
—IICA- PARA LA PUIMSTA EN MARCHA DE LAS ETAPAS DE ;ﬁ
DIFUSION Y CAPACLTACION DEL SISTEMA NACIONAL DE Fond
CLASIFICACION Dl: CORTES Y CANALIS DE CARNE BOVINA._I“W

N
>

Sefialar los términos y condiciones de caractetiﬁ
técnico, administrativo y - financiero .}
indispensables para la ejecucién del Convenio; b)
Transferir al 11CA los recursos de que trata 1la
Clausula octava del presente convenio, las cuales
se ejecutaran de acuerdo con lo que para el efecto
establezca el Plan de Operaciones; c) Preparar i’
con el IICA y el ICTA de 1la Universidad Nacional;L%j
el Plan de Operaciones del presente convenio Yy, ‘

ay -
suministrar los criterios . de

-

i R i

Sy

lay

s’
'

e

-

politica Y de - ..
informacién del Gobierno para el desarrollo de lésl-ﬁf
actividades antes indicadas. CLAUSULA SEPTIMA.— . - &
APORTES DEL IICA. El1 IICA aportara al presentelgf
Convenio, durante su vigencia; a) Apoyo logistico g
e informacién técnica para la puesta en marcha de
las etapas de DLitusion y capacitacién del sSistema
de Clasificacion de Cortes y Canales de la Carne
Bovinn b) El eguivalente a 6 meses hombre de
experfos relacionados con el tema del convenio. ¢) '
fnfraestructura administrativa para el manejo de ‘
los recursos del convecnio, q) Instalaciones Y
apoyo para el desarrollo de seminarios, talleres
0% cursos de capacitacion. CLAUSULA OCTAVAf—
APORTES DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA: ‘ El
Ministerio de Agricultura aportara al convenio con:
cargo a la vigencia de 1993, 1la suma de CIENTO, - .
NOVENTA MILLONES DE PESOS ($190.000.000,oo),//(
provenientes del Presupuesto de inversioén asignado -
al Ministerio dec Agricultura, con cargo al

sigulente rubro: unidad 01 Direccidn Superior
Programa 1401 Investigacién Y Divulgacién i
Cientifica Yy Técnologica, Subprograma 002 :

y Asistencia récnica, proyecto 001-3£
Investligacién Difusién del Slistema Naclonal de.
Claslilficacién y Corte de Carne Bovina, Recurso 17 i
créedito Interno Nacional sequn certificado de

Divulgacioéon

AYDA JIMENET Noo 7 0% COHLG y ADECTUEE T e AR L S VO EN el TOLOC N IS T SAMTAYT T rAnAT) 5
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CONVPNIOJDE COOPERACION TIICN

MINISTERIO DE  AGRICULTURA
INTIRAMERICANO LS COOPERACION
—~IXICA- PAR2 LA PURSTA EMN MARC
DIFUSION |Y CAPACITACION DEL

cqurrzcycxow DE CORTES ¥ CANA

del

disponibylidad No. 292

i F A

CA ENTRE LA NACION.

v’ EL '
PARA LA AGRICULTURA
HA DE 7.AS ETAPAS DE,
5I STEMA NACIONAL - D&

LES DE CARNE BOVINA .

1993, \TILAUSULA NOVENA .
Ministexio de Agricultura en
recursos ;senalados en la Cla

vez que se perfeccione e

pr¢sente
ce Cperaclpnes de

-—===’==‘====n.’====—=j=

I

29 Qde NoViembre de

FORMA DE. PAGO: E1

'regara .al IICA 'los

sula anterior, una
Convenlio 0%

gque 'habla la

se apruebe el Plan
clausula tefcera} “previa' a p*eqentacior Y
legalizaqion c¢de la Cucnta de.Ltho por parte del
IICA. PARACRAFO: E1 desembolso que debe hacer el
Ministerdo de Agricultura. esk supeditado a la
apropiacidén v al " LeéJL- presupuestal
correspon’dtente. :Cli.AU SULA  DIEGCIMA. — COSTOS: Con
recursos. del presente convenin Y, MINISTERO DE
ACRICULTURA recbnoceia‘é]'IICA el dlez por ciento

_10%5 del‘valor total de los 1

ecursos ejecutados

para cubri* los costos adminidtratlvos Y técnicos

concozdanrta

\dlrectos, en
cd las _reqolucione7b' pbrtinentes emanadasf
degi 1a ;Junfa Into*dmericang ‘”de Agricultura
~ JIAa -fy conforme con las normas Y
reglamentos vicentes adel LICA. CLAUSULA DECIMO
PRIMERA.- DIENES: Los blenes| adquiridos  con ‘los
racursos ide la Naciéh -Minlstlerio ‘de Agricultura
Yy ‘los ;esultados téecnicos .obtcnidos ‘en’ %¢
edacucién adel presente Convenio, se:an qr
proptedad  del ‘Ministerio ds quicultufa;f‘gpn

dest'inoe ‘a la Subdirecclén de
ITitk&#fnrns'. La nubllcucibn de la.

con

Informacién 'se hara

@zé&la ‘avtorizacioén del Ministerio de Agrjcu]tu'“'

¥’ éb'ﬁﬁdraﬁ reprnoducir ©itando
Baeib i 8BRAUNMDA DURACION:
tigne' una durscioén de doce
ﬁﬁfﬁir del perfeccionamient
ser prorrogado por
ﬁrtns. También darse
dﬁticipaQamente, medlante escr
K -
‘ ,{fi' AVDA. JIMENEZ 'P'Jo’;' 7.€5 co~MUTAqon 9741199 AA. 24493 TELEX 44470

LK)
(12

8

la fuente.

meses contadoe a
o del m3 smo, - V4
cuerdo mutuo de las

porx terminado
ito dirtgido por una

2)
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lo establacldo‘u3"

INSTITUTO .

‘Vh‘ , '

A

CLAUSUNLA
Presente convenio§w~

Mercadeo y - Comercio\/f“
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MINISTERIO DE AGRICULVURA X 1L, INSTITUTO
INTERAMIERICAND DR COOPRRACION 'PARA LA AGRICULTURA
—IICA- PARA LA DURSTA TN MARCHA D LAS ETAPAS DE
DIFUSION ¥ CAPACITACLION DEL S1S8TEMA NACIONAL DE
CLASIFICAPIOH DE CORYES Y ANALLQ DI CARNE BOVINA.

CONVENIO 'LF COOPIRRACION TECNYCA ENTRE LA

de cada | una - de ellas, ser&an sometidas al
arbltrajle en derecho segan 1los procedimientos
establecidos en las 18yex colombhianas. CLAUSULA

DECIMA HOVENA.- LIQUIDACION. Una vez terminado el
convenle por cualquicr causa, se procedera a su
liguidaclén Adurante Los quince atas silqulentes,
rara Jo cual sc levantara ‘an ‘acta en la cual
se desicribiran en forma daetallada todas las
actlvidades desarrolladas y los recursos
ejecutados. Fn tal eventualidad, si existe un
saldo aQigpenible @orrespondiente a recurso:s: no
ejecutados y no causados el I11CA procederd a

devolveclos al Ministerioc de¢ Agricultura. E) acta

de llqutdacidn correspondlente sera firmada por el
Ministre de Agricultura v <l Representante del
IICA, previa tirma por parte el Interventor del

convenio. CLAUSULA VIGESIMA .-~ REQUISITOS RPARA SU
VALIDEZ. IDSN p;o-vnto convenio regulere del

reglastro p:""npuogtal por parte dol Minlisterio Ae
agricultura, hecho qua lo perfecciona, y de 1la
publlcac%én en &l Diarilo Oficial por parte del
IICA, hecho qgue| s~ entiende cumplido con el pago
de lLos derechos;mo,reupondiontvs. Para constancla

apta re de Bogota D.C., a los

se firma en 82
« 72! 3 dias del mes de Jdiciembre ide mil

novecientos noventa y tres {(1993)
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Ministro 2 Aqriceltura Re &eentantg del L[1CA
i en Colombia
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ACFUBLICA O COUOMNIA

MINISTERIO DI AGRICULTURA

CONVENIO DE COOPERACION TECNICA, ENTRE LA

00894
BOLIYIA

Pl o0t

HACION - M™N15TEZ10 DE

|
1
|
|

S IRICILTURA Y RELIMSTITUTO TNTERAMERICAN DE COUPE: ACION PARA
LA AGRICULTURA - 1ICA - DARA L PUESTA RN IJ)ARCHA ¥ GJECUCION DEL

FNte 108 SUSCrilos JOSE ANTONIO NCAMIPT, {4

clodaddania mumery 14 Q37899 aimedida en 1a

CISTEMA DE INFORMACION UE PRECICE ¥ MPECADOS. HOJ4 1121

|

SRR nIImmerne it S-a b A R R A Ek F S F AT FTE F $ 2 32 £ £ 2 4

ontificado con la cédilz de

cindad de call, obrando en

nombre de 1a Necion colombizng on cu condicicn de Ministro de Agriqulwra,
Auien en adelante se denominasd Minizterio de Agricnltura, por una parte, y
el lustituto Interamericano de Cooperacion pard la Agricultura, por otra

l

parte, quien adelante so denominagi o IICA, representads por <o Director
General, MARTIH PIMRIRO PLAGIERE, quien doley ezprezamente 1a facnitad

de firmar este acto en su norabre Y 1ebresentac:

Sr, en ¢} Representante de 1a

Oficina del TICA eon Colombia, EDGARDOD rvios,ffAr:nj CARRARA, con pacaporte

A

nam2:0 7.959.730 de Ia Repablica de Argcuuqa y Carnet nimero 152

~

expc2ido por o Ministeria (o Rdacicnos Exterioras, ow oncerine el presente

convenio de Cooperacién Téenicn para la

puesta én marcha ¥ ejecucion del

Sistemia de Inroimacién de Procios v Mercados, sujeto a las clausutas que

mas adelants se relucionan, previo «stos CCHSID

Acuerdo Bésico sobre privilegios ¢ inmunidade

ERAMDOS: a) Qua mediante el

8 del 27 de septiembre de

1067, vigente a partir del | de febrero de 1984 4l Gobirrno de Colorabia le
reconoce Al 1ICA, en virlud de su Personeria furidica, Ja capacidad de
~ontratar 7 establecer corvenios do Cooperacicn ¥ ADPOYo Administrativo en
volombia, b) Que Colomibia es parts de la nueva converucion que crea el

Institnts Interamericano de Cooperacion’para 1z
marze de 197y, ratificada por el Gobierno colom

Agricultura - 11CA, del 6 de

0iano ¢l b de marzo de 1940;

) Que con fecha 6 de febrero de 1990, <6 firma Un icuerdo de operaciones

eutre 12 Nacién-Ministerio de Agricultura y of

TICA, cegiin ol cual ¢l 11CA

podra contribuir a las acciones definidas por ¢l Gol;;.ierno de Colombia para la
scactivacion del sector agropecvario 7 a su consolidacion como fuente de

recinrients ¥ progreso social, a través del fort

alecimiento de su capacidad

inetitucional. d) que of 1ICA ha venido prestando asesoria y apoys a la
Pacion-Ministerio de Agricuitwra o través de; convenios orientados a
fr.talocer fa capacidad téenica. ¢) que ol Ministefio de Agricullura cuenta
won rocursys presuphestales para fa vigencia fischl de 1993 para contratar.

COYISHEN: CLAUSULS PRIMERA - OBJETO : El
Atets ta Cooperacion técnica por parte del 11CA
~5tt o] fifi de prestar asistencla para la puesta

sistema de nformacién de Precios y Mercaslog:

presente convenio tiene por
ali Ministerio de Agricultura
€n marcha y ejecucion: del
CLAUSULA SEGUNDA, -

ACTIVIDADES SPECIFICAS : Fin desarrolln del objgtb del precente Convenio,

I TICA  Asesorar al Ministerio para 1 puesta

T g Bistema de Informacion de Precios y Mercados

Wpsie adelantando ol Contro de Investigacionee

e# marcha y ejecucién del
de acuerdo a of disefio que
Para el Decarrollo-CID de 1

{}'r:«_x’;iet(»idnrl Nacional contratado por el De[;artamento Nacionhl de

VIGpeacién- LN, previo r:onc.r.-ll;\to del Comité Ejecutivo que se octablece en I3

. f__v\‘[)l\. SIMENE” No T CUNMUIADOR

TEUD AN 240250 TELEX Aada70 TELEFA “U1775 SANTAFT. ne NGGATA
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COMVENIO DNE COOPERACION TECHICA EH pr:«fhrfvnz-xﬁvuxsllplorv‘
AGRICULTURA, T EL INSTITUTO INTERAMERICANG D COOPERACION PARA
LA AGRICULTURA - 11CA - mwnxAmmmwrumfmuhxuWUuOND
SISTEMA DE INFORMACION DR PRECING Y MERCA nO" . 1OjA 122

Clivsuta Cuarta da este  Conyanio, “‘Aw fUL! 1’!5RLI:‘R.’&.- PLAN DE
OPERACIONES. Deiro de los treinta (20) dins| ¢alendario siguientes al
po,!e\aonarmenm de aste Convenio, el Comité ]ecnnvo de gue trata la
Clausuln Luarta aprobard un Plan de Oneracicnes i’lC‘ regirala ¢ erudon del
CONvENio ¥ que contendré como minima 1o cicuients: a) chcrlp”én defallada
de las aftmdadoc que s¢ realizaran; ) iz tmc'\uoq okjetivos y motoTlﬁloma
da Jag mis :mas; ¢) Cronegrama para su deszrrello y; o]ccuu«»n v d) Asi¢nacién
de costos do cada una de fas actividades, czfialendo lac contrataciones gne
gean indsvensables  CLAUSULA  CUARTA ,UI/U Tl EJECUTIVQ DEL
CONVERIO: Para todes los sfectns relativos a lm ejecucion,! segnimiento y
evaleacdn  Gal prezents Convenio, funcionary, un  Cornité  ejecutivo
confermado por el reprecentants del (1A ox -;f-'u:'ginbiu ¢ cu Gelegado, por €l
Jefe de la Unidad do Desarrcllo Aqriesta del Departatnento Nacional de
Plapecion o su delagado, por of Directar Técnics ¢ ﬁ» I Lirercion dei Sisterna
Estadistico Naclonal y Territorjzl del DANE o su' delegado, por o! Director
Téenico de $a Nreccion Ganeral de Planificactd ! a»—i Ministerio de /\m'iqultura

0 cu delefado ¥ por el Subdircctye go Mercacec!v Comercio Internd de la
Nirecelén uonml de Comerchalizesidn gel ‘-"mdmu- de Ayucultura 0 5|
delegado con el apoyo del Asesor dc 14 Direccion L,énm al de Comerdializacion.
Tote Cotnité tcz.ara laa signientes [nncioncs ,(., aprobar ¢l Plan de
Operaciones para la Fjecusién def Convonio dmmu de s treinta dizs
calendarie “igtienies a sn parfeccicnamiento; b) Elaborar 1y aprohar. las
modificasionas que se pecpiiera tatyaducit al Plan de Oporadones; ¢) Tistudiar
y recomendar 8 medifizacionas ¥ oadiciones al ( onvonio, como resultado de
[ evaluacidon de <n cieencinn: @) Selecticnar lfs asecores,  consultores,
14cnices v/0 entidades que Jdeban ser contratadbs para el desarrollo del
convonio v ceflatarler eu remuneracion ¥ vigencia do su gestion; ) Tormar
todas fas decisiones que sein mrh:o“no*blm )\'uq ¢l deido curnplzrmonfo
de 10¢ f.b,f»ty'uf y actividados <*(=' Corvenio 1) Aprobar |a e]ucurmn
sresypucstal tinal det Convers i/ O\Dﬂr"«\ cu propio re¢lamento. CLAUQIYLA
Quml._ OBLIGACIONES DEL HiCA: a) Concnrrir a1a ejocucion del Convenié
con 108 recursos de que traty la Clavsula céptima; b) Participar ' en el
gesarrollo del Convenis de acuerdo con 1o dispuesto on éste v de acnerdo
con 1as propias normas v roplamenios del TICA: n) Ejecutar 1es recursos  de
que trata la clausuls O(}'dvd de aonerdo cogn o que para el efectn ze

A de

“Lestablezea en el Plan de Cperaciones; d) Pres fer servicins de Cooperacion

Téalea al Ministerio de Afrricultura en todas 1as aktividades necesarias para
&! uito del Convonic; ¢) Dv»’;'nm 4 una persona aino sca la responsable del
-rox)vnnlo. por parte Jdel lItA, ) Celebrar los contratos con loz asecor es,’
Cennsittores, técnicos v/o entidades qur se'm mlzw 1ona(loo por el lomltn
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CONVEMTO DE COCPERACION ENTRE 1A NACION - MIMISTERIO  DE
AGRICULTURA Y EL INSTITUVO INTERANMERICAND PAKA LA AGRICULTIRA
- JICA -FARA LA PUESTA N MARCHA ¥ LIECUCION DEL SISTEMA DR
INFORMACION DE FRECINS ¥ MERCADN. HOJA | No?,
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Elocutise para dar eump lim!ﬁnlr' al Pan ds Qparaciones, aprobada por este,
"“P“‘q&‘ﬂt’ll' & Comile |-‘- Wiva los anddicls rmvw' sohre fulil'ld‘.,lk.'f,
a« '\(]t‘lulCd SROETINCR ¥ seriedad del perional gue fen requerido v de la ~i'!

labor espedica U AT de eafgnar & cada vne. Cuando g trate de la
\.‘.:ﬂtf'\tdu\""t e conmmibores o Speatalictan o ic apeya, el 11CA daberd wbtener
A aprobadion eserita del Directsr Téenico de ia Direccion General de
Comarsializackin del Ministorin de Aoricultura, W) Presentar al Director
Téonico do' 1a rll!uJ\)H Genetal ll\ Comerctidizacien  del Miinlsterio Ade
Agricultuza, ¥ al Comits Mpeontive informes trigiectrales sobre 1o elecucion
dt’*‘ '-‘-n""n?ﬂ queegpecifique el estado de cijponcién presupuestal voIcs
avanges tacnicos ohtepidos: ; DRreparar cen of Minisberio de pnmitura Q
traves Ae 1a Dirercdn ncnor'sl de Comercializacion el ptan de operacionas dei
presente convenio v; N umplir cou 10s demags obliganones previstas an oste
Zonvenio -“;_,\U\l‘-,'\ SEETA-ORLIGACIONES D_I:L TAINISTERIO DL
AGRICULTURA. ajiSefinlar oz tévmines ¢ condicienes de cardcter técnico,
sAMimist alivd y fmancier) indlepons sablec Lara la ejecncion el Convenis, b)
Transforiy a7 A 103 rocureos do ane Lala s Cthusulas octava del presento
COOVRNIC, AT CUNES €0 ofr utardn de actierids On 1o que para e) efecto
cztablezca o Man de Opora«xoufm* c)Preparty con o 1ICA el Plan de
Operaciones el presente converno v, dySununistrsr 1o aritorios de politica v
de infnrmacin w)! QobIcInS t\\\m el desarroilo de lzs actividades antes
jadicadas CLAUSULA SEPTIMA -ADORTES IEL [ICA. 11 TICA aportard al
prosenin l--n\’\""o nranie ©owiRenca, LiAPeYs Vaxictico o informacién
fenica --‘-I SCRI pard a conualacdn  de concultoras  nacienaies e
interpacionsles, LIAneye de Nspecialintan oo mialaes delen cor CONSVILres
gure viensn wlelantando < Meciia dot Sistema o Informacidn e Precios '
Vollmenss transados ¥ ovevision do G LI nvu—mu o la Direecion General de
comeraidbinac won  del me tario Jde Acriatitura hastg por DIEZ ¥ 0OCHO

MILLONES DE PESOS ($16 A0AN0E O0) do senerds a fos determinadiones que

realice La  Direceidon  Gewdral de  Comercialinacion el ummmﬂo de
Agricuttra. ¢ Infraestrectura admini 1otrativa para el rmanejo dz 10° recursos
del convenio, v d} Instaiacionass v \Lpo'.w- oare 9l desarrollo de SOMINArios,
talleres v cursos de capacitacdn e acverds a la metodologia que entregue
DNP pn-uso- corepto del Cojnind r]i(ll“"': CLAUSULA CCTAV A -APORT S
DEL MINISTERID DE AGKICULTURA: i Fmistorio de Agriculiura aportara a;
convenis 12 suma de $293 DOD.Q00 00 'vln"cmentes del Presupuestn do
m\'ex-‘:nn rm' nado al Mmetvl o do A nrultmd vigencia 19935 con ¢ argo al
oI \'nonu mibra Seceién 1701 Muuolnﬁo.'e .\.;:fz'cu‘h‘r'x Unidad 01 Direccian

e L'NMl‘lI\l‘"" SAP VLM AN adhn 1F0 N 1 \l 1.t
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CONVENIC TE COOPERACION TECNICA ENTRE LA NACION - MINISTELIO DE
AGRICULTURA Y LI INSTITUTO '*!ThF'-.I/d"RI(_.‘%Nl’\ Ti% COOFERACICN PARA
LA AGRICULTURA - IICA - PARA LA PUESTA, 5l MARCHA Y E][.CUCION DYl
SISTEMA DE TNFORMEAZIGN DE PRECIOS Y LAFRCADCS. HOJ 8. 104

nformaﬂﬂn rlO}“(lu 00 lﬂV'\nfzruieuto d/* mlon.mrlm de precios ¥
mercados @ nivel nwional, Crégite fvlerna RIRT, Recureo U7 credito Tniornd
flacional. Confortne of certificado de disponibilidad pr ssupuestal Wo. 593, dnl
29 de noviembre de 1993 expedido por la division de presupueste del
Ministerio. CLAUSULS NOVEHA - FORMa DE pacO: Bl Ministerio de
Agricuitora '\ﬂg’\m al HHCA 105 recuroos sefialados en la Clavsula antericr,
una vez que ¢ perfeccione el prasoate Convenio y e aprueho el Plan de
Qperacicnes de que hobla fa oléuenia tereera, prfﬂm la precentacion
I2galizacicn de la Cusnta ue Cobro por parte dei LICA. PARAGIAFO: [
desemnbalso que debs hacer ol Minis !*w-duz\mlcul ara ectd supeditado a o
aproprcién y al registrn 'vrﬁm pusstal correspondiente. CLAUSULS DECIMA -
COSTGS: Ei M1 licterin de Agricultura reconocerd al 1iCA con recursos del
"1(”‘"&‘ CONVE e oy wiee yvx NTITNA \1\,‘ )dk,\ valor Wtal de 1oa recursvos
'—m\,\\fld(‘h Fara cubvir s cestes administrativos v téoicos indirectos, on
concordancia con le establecido on las reaafuciones portinentos ¢rmanadas deo
Iz Junta Interarericena de Agricultura - JIA v confurvnc- cof 1as narmas y

roglamentos vicentss del 12 TLAUZULS, DECIMG PRIMERA - GIENES: Lf.\,
Mienss adanindos con recnrses de ia Racidr-Ministorio de Apricnltura .y los
raguliadas Henicos abtonidos en R ejeciidn del presente Convenio, seran de
propiedad del Ministetio de Apgriculivra con destino a la Subdireccion de
Mercades v Comorae Intrrin. La publicacidn Jde o infornuacion <e hora
previa aute rizacion del Ministerio de Agricniura v DANE y ce podran
raprocuciy citanao fa fuent:. CLAUSULA DECIMA, SRGUHDA. - DUPACION- Li
presente Convenio tiene una dusncion de doco (12) meses contados a partir
del perfeccionarnionts dof mismo, ¥ pGri for prarropado por acuerdo rutuo
de 1&-, rartes, Tambisn darss poz terminade articipadamente, raediante
escrito Qirigido por nna parte 2 1a otia, par lo menes, onoun e
agticipactén. CLAUSULA DECIMA TERCERA.- MODIFICACIGNES: cuando ce
requiera introgucir algina modifivacion & 1as Adnsufas del cenvenio, de
comi acu«rdoy modicnte intor¢cambio de oficios, [an portes pro«‘r\dnrdn 4 la
suseripeion de un convenio adicional. Sin el Nleno del anferior requisits,
mgbqo med ‘icaciones o produsirda ofecto alpund. CLAUSULA DECIMA
CUAKTA. - DESEMROLSOS: B TICA ecutara 1o rednrsos dé que nabla la
clausula Octava et Ja forfind como o estublazca 'a procramasion en el Plan de
Operaciones, previo victy buena de la Direccidn General de Somercializacion
dol Ministerio de Agrienltura, CLAUSULA DECINA QUINTA - CESION: Bl 1ICA
A%e CONVAING S autorizacion CHDIC3A
by, QR escrito de fa Direccidn General do Cemerciatizacidén dol anstfrw de
.\gxl(ultur uLAl SULA DECIMA SEXTA- DE LA ”YJI‘C)O') A LA LEY
. COLOMBIANA: Fste contrato estd como udn a iz Lev Colombiana y a la

AYNA JIMENEZ No 765 CONMUTACOM IR 119 AA e TELEX 447 (KN rAv SONTiE SANTANL DE DOCOT2,
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MINISTERIQ DE AGRICUL TURA
CORVENIO DE COOPL RAPIOII TECNICA ENTRE LA NACION: - MlNIS“I‘FRIO DE
AGRICULTURA Y EL INSTITUTO U\ITrRNv?EPICMIO LE COUPERACION PARA,
LA AGRICULTURA - 11CA - PARA LA PUESTA BN WARCHA ¥ E[ECUCION DEL
SISTEMA DE TNFORMACICGH DR PRRCIOS Y MFRCALOS, 3 HOJA N9S
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jurisdiceion d\. 105 tribnyaies Colmbiznos, LI/\UI‘"”, A DECiMA SEPTIMA -
INTERVENTORTA: La Intarventoriy gog prosenie cof 2onlo serd efercida por ¢l
sinisterio de Agricultura o travds del Direc Téenico de la Direccion
General de (‘cmorcmm\u NI dalegada p, p“bp \[O' Las funciones del
merventor seran las siguientes: a) Vorificar v controfar ¢! »umohrmonw del
envenie, N Vigilar o) nl az0 el convenio, &) w:m r informaciin adiciona! <
Se requijere y 0) Suscribir jas actas a que haya Lmor CLADSULA PT’,!M“
OCTAYA. SCLUCION 1w D]y ERGENCIAS: Los ivergencias que so presertaren
2N U INRIPI&iacidn de este conrenis 2. ¥ que no puodall ser solucienadas por
i3s partes a satisfaccidn de cada una de eftas 5, coran sometidas al arbitra ije en
derecho “zein los pracadimiontos estr blecides en las leyes colecmbianas.
CLATSITLA DUECTMA ROVYHA - | IQUINAZION: Una ver terminado o1 Convenio
oY cuziguier ¢ane, se procederi @ sy lisinidzcion durante los quincs dias
sigentes, para e ouzl so lovantard un acts en ’m cual e derrnhuan on
jorina \l"t'\il\.dd thdas las actividades dasarrot: 2dad ¥ 1on recursos jeentados
¥ont cusides. En Wl eventmalicad, s o"'txo un saldo  disponible
')fl(‘I‘Olldl(“l‘J? A ICQUIEos No ejacntusies, el 1CA precedesad a devolverlos a)
Miasterio de Agricoltina. El acla dg- ligquidiaciin correspondiente cerd
armpada per el Mmiqtro de Agriculiura y ¢l Reps rqeentante del 1ICA, previa
firroa por parte del interventor del -convenio. fLAU“'lJA VIGESIMA -
REQUISITOS PAR: SU VALIDEZ I presents sonvenio requiere del registro
Drecupuastzl por parte del Ministerio do Agrienitura, ihecho. que 1o
perfeccions, ¥ de la pubiicacién en of Diario Oficial mor parte daol TICA, hesho
que o2 entien:de cumpiido con el page de los der éch >s correspondientes Para
constancia se firma on Santa 5¢ de Bogota, D, 4 los (20 dol mes Qs
dicicmore de mil novecientos noventa v ‘fm* ’1 30') '
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE AGRICULTURA 220/93

“ONVENIO DE COOPERACION TECNICA ENTRE LA NACION - MINISTERIO DE
AGRICULTURA Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA

AGRICULTURA - IICA. PARA ASESORIA EN LA FORMULACION DE POLITICAS
DE' DESARROLLO RURAL A NIVEL NACIONAL . '

Entre leos Suscritos: JOGE ANTONIO OCcAMrEO GAVIRIA, identificado con
la Ceédula de Ciudadania No. 14.987.899 expedida en Cali (Valle),
oprﬁndo €N nombre de la Nacien Colombiana en su condicién de
Ministro de Aaricul turs, auien en adelante se denominaré el
Mirnisterio de Aqucultura. Nor uwna parte, y el Instituto
(nteramericano de Cocperacieon para la Aagricultura, por otra parte.
aue en adelante se derominard el I11CA, representado por su Director
General, MARTIN PIFEIRD FLAGIERE, quien deleqa e:presamente la
facultad de firmar este acto en su nombre Y representacioén, en el
Representante de la Oficira del I1ICA en Colombia, EDGARDO MOSCARDI
CARRARA . con Fasaporte No. 7.759.7379 de 1la Republica de Araentina
Yy Carrnet Na.1s2 expedido por el Ministerio de Relaciones
Exteriores, se SUsCribe el presente Convenio de Cooperacidn Técnica
sweto a las clausulas que mas adelante se relacionan, previoes los
S1quientes CONSIDERANDOOS : ) Que mediante el Acuerdo Racico sobre
Frivilegics e Imrmunidades del 27 de septiembre de 1967, vigente a
Partir del 1 de febrero de 19468, el Gobierno de Colombia le
reconcce &1 IICA, en virtud de su Ferscneria Juridica. la capacidad
de contratar vy establecer Convenios de Cooperacién Y Apovo
Administrativo en Colombtia; b) Que Colombia es partz de 1la Nueva
Convencidn csobre el Instituto Interamericano de Cooperacidén para
la Agricultura - 1ICA del 5 de marzo de 1979, ratificada por el
Gobierno Colembianc el & de marzo de 1980: c) Que con fecha S5 de
febrero de 19790, se firme un Acuerdo de Operaciones entre 1la
Republica de Colombia - Ministerio de Agricuitura vy el Instituto
Interamericano de Cooperacidén para la Agricultura, sequn el cual.,
el IICA podrd contribuir a las acciones definidas por el Gaebierno
de Colombia para la reactivacicén del Sector Agrcopecuario v a su
‘consoclidacién como fuente de crecimiento Y Progreso social, a
través del fortalecimiento de sy capacidad institucional: d) Que
la levy 69 de 1793 establecid el Seguro agropecuario y exige la
realizacién del censo del minifundic en Colembia : e) Que el IICA
ha venido prestando asesoria y apoyo a la Nacién - Ministerio de
ARaricultura a través de convenios orientados a fortalecer 1a
Capacidad tecnica: f) Que el Ministerio de Rgricultura cuenta con
recursos presupuestales para la vigencia fiscal de 1993 para
contratar. CONVIEMEN: CLAUSULA PRIMERA.- ORJETO: El1 presente
Convenio tiene por objeto la cooperacidén téecnica del IICA para
adelantar programas de asistencia técnica v metodoloaica al
Miristerio de Agricultura y a las Unidades Reqionales de
Planificacién Agropecuaria. URPAS, para la realizacién del cencso
del minifundic en Colombia. CLAUSULA SEGUNDA.- ACTIVIDADES
ESPECIFICAS: En desarrollo del objeto del presente Convenio., el
IICA realizard las s1qulentes actividades: a) Revision de &
_“x\ informacién ecstadistica v cartogriafica existente en las entidades
AGA? \del orden nacional vy departamental que pueda ser utilirada para la
% \ealizacién del cenzo de predins minifundistas en el pais v
§§§ ZYecomendar al Ministerio de Aaricultura su complementacidn v
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REPUBLICA DF COLOMBIA

MINISTERIO DE AGRICULTURA

CONVENIO DE COOPERAC I 0ON TECNI

TERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA

ARA ASESORIA EN LA FORMULACION DE POLITICAS
DE DESARROLLQ RURAL A NIVEL NACIONAL .

AGRICULTURA - IICA, P

aqtuali:a;icn Cuando asi SE& Necesaric. b) Elaborar los documenrtos
metqdql001cos aue cean requeridos para 1la e)ecucidén de las
actividades que detban zepr realizadas por el Ministerio ae
Aaricultura v 1ae URFAS. ¢) Hacer induccién a las URPAS sobre la
metodqlogia Y &aspectos operativos para 1la realizacién de los
trabajos Necesarios parg el logro del objeto del oresente
convenio.Estg éctividad se realizara a traves de un seminario de
caracter Nacional. d; Fealizar Y presentar un informe de lac
actividades realizadas en la ejecucion del presente convenio.
CLAUSULA TERCERA. - OEL IGACIONES DEL IICA: a) Concurrir a 1la
ej)ecuciodn del Presente convenio con los recursos de que trata 1a
Cléausula Quinta; o) Farticipar en el desarrocllo del. presente
convenio de acuerdo c€on lo pactado en las clausulas del mismo; c)
FPrectar coaperacidén técnica al Miristerio de Agricultura en todas
las actividades Necesarias para el exito del Convenio: d) Designar
& uUna persona Que sea |a responcsable del Convenio por parte del
IICA: e) Celebrar los contrateos Con los asesores, ' los consul tores
¥ los técnicos que S€an requeridos para dar cumplimiento a las
actividades de apoyo técnico necesarias: f) Fresentar - al
interventor del Presente convenio un inTorme =obre 1la ejecucion
Presupuestal de loc recursos v loe avances técnicocs obtenidos; Q)
Fresentar para aprobacidn del Viceministro de Agricultura o eu
delegado. un plan de Cperaciones que regira 1la ejecucién dei
Prezente convenio., dentro de los treinta (30) dias calendario
siquierites a su perfeccionamiento. Dicho plan debe contener una
descripcidén detallada de las actividades que se realizarin,ls
metodologia a sequir para el Cumplimiento de las mismas.el
cronograma para su ejecucidén ¥ la asignacién de costos de
de ellas sefialando las contrataciones Que sean indispensables para
Su realizacion: h) Cumplir con lac demas obligaciones previstas
en este Convenio. CLAUSULA CUARTA.- OBLIGACIONES DEL MINISTERIO DE
AGRICULTURA: a) Aprcbar por parte del Viceministro de Aaricul tura
O su delegado el plan de operaciones Presentado por el IICA:; b)
Transferir al IICA los recursos de Que trata 1z Clausula Sexta
del presente convenio. los cuales ce eiecutaran de acuerdo con 1lo
que para el efecto establezca el Flan de Operaciones: ¢)
Suminietrar los criterips de politaica &Qropecuaria para el
desarrollo de las actividades indicadas en el presente convenio.
CLAUSULA QUINTA.- APORTES: Ademis de las obligaciones cefaladas
en la r£lausula tercera. el IICA aportard al presente Convenio,
gurante su vigencia: &) Apovo logistico e informacion técnica de

‘cada una

scporte para la contratacién de consul tores nacionales ; b)
InTraestructura administrativa para el manejo de los recursos del
Convenio; ) Instalacicnes Y apove para €l desarrollo de

seminarios, talleres v curcsos de capacartaciodn, v d) Un coordinador
tecnico quien se responsabilizard de la coordinacién y ejecucion
eficiente de las actividades definidas en el oresente convenio,
et > de

-\ hﬁ\PARAGRAFU: £l Ministerio de Aoricul tura designara a solicitud del
. TWLlICA por lo menos un (1) protesional de medio tiempo vinculado(e)

/ AVDA JIME‘NEZ No. 7-65 CONMUTADOR 334 1199 A.A. 24433 TELEX 44470 TELEFAX 2841775 SANTAFE DE BOGOTA




REPUBLICA DC COLOMBIA

MINISTERIO DE AGRICULTURA 220/93

CNI -
AGRICULTURA Y gL INSTITUTG CA ENTRE La NACION MINISTERIO DE

PARA INTERAHERICANO DE COOPERACION PARA LA
. AS
DE DESARROLLQ RURAL A ESORIA EN LA FORMULACION DE POLITICAS

a la Direccien Técnica General de FPlanificacién por el tiempo

dzl:iqi;:;a del convenio. CLAUSULA SEXTA.- vALOR DEL CONVENIO: E]
M Presente convenio es POr la suma de NOVENTA Y CINCO

MILLONES DE PEspg (595.000.000.00) M/Cte., vigencia fiscal de 1997
qQue se pagarian

sl © al presupues j i ignado al
Ministerio de Agricul tura dpe lap sith?i::t;n:uizselrz’: a;.-.;.g suma de
SESENTA MILLONES pg PESOS (560.000.000.00) M/Cte, con cargo a la
Unidad Q1 - Direccien Superior, Frograma 1101 - Planeacién Global
y Desarrollo SocioeconOmico, Subprograma 001 - Estudios

Especiales, Asesorias Consultorias, Provecto 002 - Asesoria

Para la Formulacien de PFoliticas de Desarrollo Rural a Nivel
Nacional, Recurso 17 Crédito

Interno Nacioral v la suma de TREINTA
Y CINCO MILLOMES pg PESQOS ($35.QOO.QQO.00) M/Cte,

Con cargo a la
Unidad 01 - Direccion Superior.,pk6Qrama‘;101 — Desarrollo de 1a
Investigacion \ Produgcién fgﬁérico)a, Subprograma 001 -
Investigaciones Aqropecuariaé,VRJProyecto 013 - Asesoria,
Seguimiento, Evaluacion™ de . 1a . Gostion

Institucional de las
Entidades de) Sector a Nive]lNaciohaI;” ecurso 17 Crédito Interno
Nacional. CLAUSULA SEPTIMA. "= FORMA ',,DE PABO: E1 Ministerio
de Agricul tura entregara al  TICA__Yos recursos sefalados en 1a
clausula anterior, una ve: '‘que, sel, perfeccione el presente
Convenio,previa 1la presentagi&hgyﬁ edalizacién de 1la respectiva
cuenta de cobro. PARAGRAFO: "El-<aporte-que debe hacer el Ministerio
de Agricultura esti supeditadod‘ja}la apropiacién y al registro
presupuestal correspondiente, y 3 1a efectiva situacioén de fondos
por parte de la Direccién Gen
Republica del Ministerio de Hacienda v Crédito Publico. CLAUSULA
OCTAVA.—- COSTOS: Con recursos de este convenio. el Ministerio de
Agricul tura reconocera al TICA el diez por ciento (10%) del valor
total de los recurscs ejecutados, para cubrir los costos
administrativos y técnicos indirectos, acorde con 1lo establecido
en las resoluciones pertinentes emanadacs de la Junta Interamericana
- de Agricul tura JIA y conforme con las normas y reglamentos vigentes
del TICA. CLAUSULA NOVENA.- NO VINCULACION LABORAL : Se deja expresa
constancia que este convenio No genera relacidén laboral alguna
entre el Ministerio de Agricul tura Y el personal qQue el 1ICA
asigne para su cumplimiento. CLAUSULA DECIMA -~BIENES: Los bienes
adquiridos con los recursos del pPresente conve
técnicos obtenidos en 1la ejecucién del mismo,
del Minicsterio de Agricul tura. La publicacidn de los resul tados
técnicos ce har4 previa autorizacidn del Ministerio de Agricultura
Y se podrdn reproducir citando la fuente. CLAUSULA DECIMA PRIMERA.-
DURACION: El presente Convenio tendr4 una duracién de tres (3)
meses contados a partir del perfeccionamiento del mismo, y podra
e ser prorrogado por acuerdo mutuo de las partes. También podra darse
ot AGQp terminado anticipadamente, previa comunicacidn escrita pPor una

faXte a la otra, por lo menos con un mes de anticipacién. CLAUSULA

ICINA MA SEGUNDA.- CESION: El IICA no podr4 ceder total ni
R\DICA

DQ,?". p=

seran de propiedad

o

<¥fialmente este convenio sin autorizacion Previa, expresa Y por
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REPUBLICA DL COLOMDIA

MINISTERIO DE AGRICULTURA
CONVENIO MODIFICATORIO AL " No.116/92 SUSCRITO ENTRE LA MACION -

f:?lNlSTERlD OE AGRICULTURA Y EL IHSTITUTO INTERAMERICAMO DE
COOPERACION PARA LA AGRICULTURA- 1ICA.

Entre los suscritos JOSE ANTONIO OCAMPO GAVIRIA identificadn con 1a
cedula e ciudadania No. 14987 899 expedida en Cali, abrando en nombre de
15 Ngcion calambiana en su condicidn de Ministro de Agricultura, quien en
adelanle se denorninard E1 MINISTERIO, por una parle, y el Inslitulo
interamericena de Cooperacidn para la Agricullura, por otra parte. guien
adelante se~denominaré el HCA, repreeémado por su Director General,
MARTIN PINEIRO PLAGIERE, quien dclega expresamente 13 facultad dc
firmar e=ste acto en su nombre y representacidn, en el representente de 19
Oficina del [ICA en Colombia, EDGARDO RUBEN MOSCARDI CARRARA, con
pasaporte nimern 7.959.739 de 1a Repiblica de Argentina y Carnet numern
152 expedido por el Ministerio de Relaciones Exteriores, par mutuo acuerdo
hemos convenida suscribir el presenle convenio modificalorio 8l MHo.l1id
de1.992, previa las siquientes consideraciones: 1) Que el 130 de diciernbre de
1.992 se suscribid entre el Ministerio de Agricultura y el IICA el convenio
No.116, cuyo objeto es la prestacién de cooperacion técnica por parte de!
[ICA 8l Ministerio para el dizefio y montsje inicial del sistems de
informacidn de precios-y mercados. 2) Que el término de durscidn previsto
para la ejecucion del convenin es de dace (12) meses contados a partir del
perfeccionamiento del mismo, 1o cual ocurrio el 2d de diciembre de 1.992.
Z) Que se hace necesaric prorragar el plazo para 1a ejecucidén del convenia
116-92, por el término de un (1) afio & partir del ventiocho (28 de
diciembre de 1.993, con el fin de cornpletar la programacion establecida por
el Comite Directivo y Administrativo del Convenio. Por lo anterior, las

partes centratantes acuerdan: PRIMERQ.- Medificer la Clausula DECIMA
TERCERA, del Convenio de Cooperacidn Ténica Mo 116792 suscrito e] 18 de

diciernbre de 1992, en gl sentidn que el plazo fijado para su duracian sera
de veniicuatro (24) meses contados & partir de 1 Tfecha de su
perfeccionamiento: SEGUNDO.- Lus dermés Clausulaz del Conveniu de
Cooperacién Técnica Mo.116/92 contindan rigiendo y surten los efectos
legales que ellas fijan. TERCERO.- El presente Convenio Mcdificatorio se
perfecciona con la firma de 1as partes y requiere ser publicado en el Diarig
Oficial por cuents del [ICA. Para conctancia se firma en Sentafe de Begela

0.C.,alos ' g DIC. 1993

LA NACION - EL IICA
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nggg?%g ﬁADICIONAL AL No. 01-120-0-92 DE COOPERACION TECNICA
S =y INSTINTRE EL FONDO DE COFINANCIACION PARA LA INVERSION RURAL
Y TUTO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA -IICA-.

Egtre los suscritos MAURICIO PIMIENTO BARRERA, identificado con la
cedulabde ciudadania numero 19.434.067 expedida en Bogota quien en
su calidad de Director General actta en nombre y representacién
legal del Fondo de Cofinanciacién para la Inversién Rural, en
a@elante DRI y MARTIN PINEIRO PAGLIERE, quien en su calidad de
Director Qeneral obra en nombre y representacién del Instituto
Interamericano de Cooperacién para la - Agricultura y delega
expresamente la facultad de firmar este convenio, en su nombre y
PePresentacién en el Director de la Oficina en Colombia, EDGARDO
MOSCARDI CARRARA, identificado con el pasaporte numero 7.959.739 de
la Republica Argentina, en adelante el IICA, partes intervinientes
en el convenio 01-120-0-92 suscrito el 29 de septiembre de 1992 y
adicionado el 22/10/92, el 29/12/92 y el 28/09/93, hemos acordado:
PRIMERO.- Ampliar la duracién del convenio hasta el 31 de marzo de
1994. SEGUNDO.- Los demds términos del convenio y sus adicionales
continuan iguales y conservan su eficacia y vigor. TERCERO.- El
presente convenio adicional requiere: 1) Por parte del DRI: Firma
del Director General y 2) Por parte del 1IICA: Firma del
representante legal y pago de los derechos de publicacién en el
Diario Oficial. Para constancia se firma en Santafé de Bogota D.C.,
a los 28 dias del mes de diciembre de 1993.

ANCIACION PARA INSTITUTO INTERAMERICANO DE
RURAL-DRI COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

BARRERA MARTIN PINEIRO
Director G

POR DELEGACI

EDGA "CARRARA~-~/
Representante /de la Oficina
del IICA en Cdlombia
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CONVENIO ADICIONAL AL No. 01-121-0-92 DE COOPERACION TECNICA
SUSCRITO ENTRE EL FONDO DE COFINANCIACION PARA LA INVERSION RURAL
Y EL INSTITUTO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA —IICA-.

Entre los suscritos MAURICIO PIMIENTO BARRERA, identificado con la
cédula de ciudadania numero 19.434.067 expedida en Bogotd quien en
su.calidad de Director General actia en nombre v representacién
legal del Fondo de Cofinanciacién para la Inversién Rural, en
adelante’ DRI y MARTIN PINEIRO PAGLIERE, quien en su calidad de
Director Qeneral obra en nombre y representacién del Instituto
Interamericano de Cooperacién para la Agricultura y delega
expresamente la facultad de firmar este convenio, en su nombre y
representacion en el Director de la Oficina en Colombia, EDGARDO
MOSCARDI CARRARA, identificado con el pasaporte numero 7.959.739 de
la Republica Argentina, en adelante el IICA, partes intervinientes
en el convenio 01-121-0-92 suscrito el 29 de septiembre de 1992 y
adicionado el 22/10/92, el 29/12/92 y el 16/06/93, hemos acordado:
PRIMERO.- Ampliar la duracién del convenio hasta el 31 de marzo de
1994. SEGUNDO.- Los demads términos del convenio y sus adicionales
continuan iguales y conservan su eficacia y vigor. TERCERO.- El
presente convenio adicional requiere: 1) Por parte del DRI: Firma
del Director General y 2) Por parte del IICA: Firma del
representante legal y pago de los derechos de publicacidén en el
Diario Oficial. Para constancia se firma en Santafé de Bogota D.C.,
a los 28 dias del mes de diciembre de 1993.

INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

MARTIN PINEIRO PAGLIERE
Director Gener:

N \ee ‘l l///t D)
VZaNS .\\\)’[//’/ %

(//f NS

Representant&ﬁ&fg%gﬁpficina
del IICA en Colombia ™ - ..

6%, .
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gggg:}‘}:MﬂEkTgnsgst DE COOPERACION TECNICA CELEBRADA ENTRE EL

PARR. LA on|coICIONAL DE PLANERCION ¥ EL INSTITUTO DE COOPERRCION

COMERCIAL LTURA, PARA ASESORIA SOBRE MODERNIZACION DE LA
IZRCION DE LOS PRODUCTOS AGROPECUARIOS.

Los suscritos:

???%NzDO MONTENEGRO, identificado con la cédula de ciudadan@a namero
.250.233 expedida en Tunjuelito, actuando en su caracter de Director del
Departamento Nacional de Planeacién, autorizado por las normas vigentes
15: ggeala materia, por una parte, que en adelante se denominara el DNP y, por

EDGARDO MOSCARDI CARRARA, identificado con el carnet 152 del Ministerio
de Reala.c‘iones exteriores, representante del Instituto Interamericano de
Cooperacion para la Agricultura -1ICA- en Colombia, debidamente autorizado
por 'MARTIN PINEIRO PLAGIERE, Director del 11CA; Identificado con carnet de
Misién Internacional nimero 3783-A, expedido por -el Ministerio de

'Relaciones Exteriores de Costa Rica, segiin documento que forma parte de este -

convenio, quien obra en nombre y representacién del Instituto
Interamericano de Cooperacién para la Agricultura, en adelantte I1ICA,
Organismo con personeria juridica internacional valida en todo el territorio
colombiano, de conformidad con el Acuerdo Basico de Coopracién para la
Agricultura, suscrito el 27 de septiembre de 1967 y modificado por
convencién del 6 de marzo de 1979, ratificado por el Gobierno Nacional el §
de marzo de 1980, hemos decidido adicionar el convenio original suscrito por
las mismas partes el 7 de diciembre de 1992, en los siguientes términos:

PRIMERO.- Prorrégase el plazo de que trata la cladsula cuarta del convenio
original, hasta el 7 de diciembre de 1994. ,

SEGUi‘IDO.- La presente adicién requiere la publicacién en el Diario Oficial
por parte del IICA.

TERCERO.- Es entendido que todos los términos, condiciones, estipulaciones y
cldusulas del convenio original, suscrito el 7 de diciembre de 1993, tienen
plena vigencia, permanecen inalterados y conservan todo su vigor y efectos

en cuanto no sean contrarios a las presente adicion.

Para constancié sé suscribe en Santafé de Bogota D.C, a los

EL IICA

ARMANDO MONTER,
DIRECTIOR \

&
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A CELEBRADA ENTRE
y EL INSTITUTO DE
PARA ADELANTAR

PLEMENTACION DE
A LA

ADICION AL CONUENIO DE COOPERACION TECNIC
EL DEPARTAMENTO NACIONAL DE PLANEACION

COOPERACION PARA LA AGRICULTURA -IICA-,
PROYECTOS DE INUESTIGACION, DESARROLLO E IM
TEGNOLOGIAS PARA EL SECTOR AGRICOLA, CON MIRRAS
PRODUCCION DE BIENES DE EXPORTACION.

Los suscritos:

ABMANDO MONTENEGRO, identificado con 1a cédula de ciudadania

numero 11.250.233 expedida en Tunjuelito, actuando en su caracter

de Director del Departamento Nacional de Planeacién, autorizado por : ®
las normas vigentes sobre la materia, por una parte, que en I
adelante se denominara el DNP y, por la otra, '

EDGARDO MOSCARDI CARRARA, identificado con el carnet 152 del ,
Ministerio de Realaciones exteriores, representan‘oe' del Instituto !
Interamericano de Cooperacién para 1a Agricultura -1ICA- en
‘Colombia, debidamente autorizado por MARTIN PINEIRO PLAGIERE,
Director del 1ICA, Identificado con carnet de Misién Internacional
‘nimero 3783-A, expedido por el Ministerio de Relaciones Exteriores

de Costa Rica, segun documento que forma parte de este ;onvenio,
quien obra én nombre ¥ representacién  del Instituto
Interamericano de Cooperacién para 1a Agricultura,'en adelantte
11CA, Organismo con personeria juridica internacional valida en todo

el territorio colombiano, de conformidad con el Acuerdo Basico de
Coopracién para l1a Agricultura, suscrito el 27 de septiembre de
1967 y modificado por convenciéon del 6 de marzo de 1979,
ratificado por el Gobierno Nacional el 8 de marzo de 1980, hemos.
decidido adicionar el convenio original suscrito por las mismas

partes el 7 de diciembre de 1992, en los siguientes términos:

régase el plazo de que trata la clatisula cuarta del

PRIMERO.- Pror
hasta el 7 de diciembre de 1994.

convenio original,

SEGUNDO.- La presente adiciéon requiere la publicacién en el Diario

Oficial por parte del 1ICA.

ntendido que todos 1os términos, condiciones,
{ausulas del convenio original, suscrito el 7 de,.,
’,fy“QCiOAIq/ \‘\
;" q.\Q % -
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TERCERO.- Es €
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EL DEPARTAMENTO NAC 00PERACION TECNICA CELEBRARDA ENTRE
RN Fh L Sttt L
TEGNOLOGIAS PARA » DESARROLLO E IMPLEMENTACION DE

EL SECTOR nAgRicoL MIRAS A LA
PRODUCCION DE BIENES DE ERPORTACIgN. A, CON IRAs

—

diciembre de' 1993 tienen
conservan todo su vigor b4
presente adicién.

Plena vigencia, permanecen inalterados y
efectos en cuanto no sean contrarios a 1as

Para constancia se suscribe en Santafé de Bogota D.C,, a 10s 14 DIC, 1993,

E | ADICION AL CONDEN]Q
)
i
|

EL DNP

EL IICA
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REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE BIENESTAR sociaL
UBSECRETARIA DE DESARROLLO RURAL
PROGRAMA NACIONAL DE DESARROLLO RURAL "PRONADER"

ACTA MODIFICA TORIA NoO. 2

En la ciudad de Quito, Ecuador, g jog diecisiete (17) dias de/ mes de enero de 1994, siendo Ias
quince horas (15H00) se reunleron en Ig Subsecretaria de Desarrolio Rural, del Ministerio de
Bienestar Social, los Seriores Augusto Miranda Ormaza, en su cardeter de Subsecretario de
Desarrollo Rural y el Serior Aley Barril Gareia, en su cardeter de Representante del IICA en el
Ecuador, con el fin de convenir Yna modificacion en el texto del Convenio celebrado entre
&/ Gobierno de la Repibiica ge/ Ecuador y e/ Instituto Interamericono de Cooperacioén para

"PRONADER", La modificacién del texto actual del Convenio se refiere a la clausula Décimo

Cuarta "La Duracién del Convenio" POr dos arios, renovables, que se cumplen el 21 de
enero de este aro,

CONSIDERANDOS:

Primero: Que a la fecha (31 de diciembre de 1993) existe sin €jecutar del total del
ontfo del Convenio Para los 2 arios iniciales, Ia cantidad de US$600,905, Io

Segundo: Que dado los cambios recientes en la direccién def Ministerio de Bienestar
Soci >

Tercero: Que consultado el Banco Mundial, este no tiene Objecion en que e/ actual
Convenio se prorrogue por dos meses, utilizando para ello los recursos
remanentes existentes y para evitar asi Ia paralizacion en Ig ejecucion de Ias
acciones, mientras se continuan Ias conversaciones para Iq frma de/
Addendum para una renovacién del Convenio por dos arios adicionales,

Cuarto: Que el Convenio en la Cldusula Cuarta "Relaciones entre Ias partes”, ultima
parte del pdrrafo segundo indica que os representantes delegados para Ia
€fecucion del Convenio pueden tomar POr consenso, decisiones de Iq
naturaleza de esta modificatoria, YQ que no implica cambios de ninguna
naturaleza en el Convenio vigente, sino solo una ampliacion en el plazo de
ejecucion con Ios mismos recursos,

Quinto: Que el Convenio en la Cléusula Decimo Quinta; "Enmiendas" indica que Igs
modificaciones se efectuarén, previa la no Objecion del BIRF, mediante
enmienda firmada por Ias partes contratantes;




ACUERDAN:

Primero y Unico: Prolongar Ia vigencia del Convenio actual, por un lapso de dos

meses a contar del 21 de enero de 1994, es decir, hasta el 21 .
de marzo de 1994, utilizando para ello los recursos remanentes,

existentes del Convenio vigente y autorizar los traslados
pPresupuestales necesarios,

No siendo ofro el objetivo de la

N presente Acta Modificatoria No. 2, se firma por los que en ella
intervinieron, a los 15 horas o

el dia dieciesiete de enero de 1994,

POR EL MINISTERIO DE BIENESTAR sociAL

POR EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE
A\ COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

-

Ve

AUGUSTO MIRANDA ORMAZA
SUBSECRETARIO DESARROLLO RURAL

NOTA:

Se adjunta a esta Acta-Modificatoria la
carta de no objecion del BIRF, :

E REFIACTMD2CO
14101194
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The World Bank 1618 H Svest, NW. (202) 47392-00/1
INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT Washington, DC. 20433 Cable Address: INTBAFRAD
ASSOCIAON USA. FAX: (202) 522-3132

13 de enero de 1994

Lic. Augusto Miranda Ormaza
Subsecretario de Desarrollo Rural
Ministerio de Bienestar Social
Quito, Bcuador

ECUADOR - Proyecto de Desarrollo Rural (Préstamo No. 3390-EC)
Convenio firm n

Estimado Lic. Miranda:

Acuso recibo de su Oficio No. 021-SSDR-94 del dfa de ayer relacionado
a la vigencia del Convenio firmado entre el Ministerio de Desarrollo Rural y
el 1ICA que vence el préximo 21 de enero.

Respecto a su solicitud, el Banco considera innecesario extender Ja
vigencia por 90 dfas, pero no tiene objeci6n a que la fecha de validez de este
Convenio sea extendida por 60 dfas adicionales, es decir hasta el 21 de
marzo de 1994, con el objcto de que las nucvas autoridades del Ministerio se
familiaricen con este tema. Con respecto al texto del Addendum No. 1,
enviado por medio del Oficio No. 1432 de fecha 9 de diciembre de 1993, el
Banco se encuentra analizando su contenido y enviard sus comentarios en el
transcurso de la préxima semana. Previo a dicha comunicacién, solicitamos
nos hagan saber oficialmente si este Addendum enviado al Banco cuenta con
la conformidad de las nuevas autoridades del Ministerio.

Atentamente,

N ANAD Wk

Mark D. Wilson
Jefe
Divisién de Agricultura y Pobreza Rural
Departamento Geogréfico 1V
Oficina Regional de América Latina y el Caribe
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ADDENDUM (PRIMERA AMPLIACION) AL CONVENIO DE OPERACION SUSCRITO
ENTRE LA CORPORACION REGIONAL DE DESBARROLLO DE SANTA CRUZI-
CORDECRUZ Y EL INSBTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA
AGRICULTURA (IICA) PARA LA AMPLIACION DE LA VIGENCIA DE LA
COOPERACION ENTRE LAS D0OS8 INBTITUCIONES.

La Corporacién Regional de Desarrollo de Santa Cruz CORDECRUZ vy
ul. lnst%tuto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura
-;‘CA— tfirmaron el 10 de Diciembre de 1992 un Convenio para la
Ejecucion de un Frograma de Asistencia Técnica y Capacitacion
pare ~91 Froyecto de Desarrollo y Consolidacidon de Colonias de
Fequefos AgQricultores en el Departamento de Banta Cruz.

Es voluntad de las partes representadas para los efectos de
instrumento legal por el Sr. Freddy Teodovic, Fresidente de
CDRDFCNUZ 7 Pei= el Di-, HDenjamin Jara Guillén, Roprosentante de la
Oflc1n§ del 11ICA en Holivia suscribir el presente Addendum con el
propdgito de ampliar la vigencia de la operacitén hasta el 31 de
Diciembre de 1994 y sujeta al tenor de las siguientes clausulas
adicionales dentro del Marco del Convenio del 10 de Diciembre de
1992. .

CLAUSULA PRIMERA

La vigencia del Convenio entre CORDECRUZ e 11CA se amplia bhasta
el 71 de Diciembre de 1994 por US$ 177.360.-correspondiente al
saldo disponible del monto del convenio original, incluidos los
CATIG,

Fara los efectos de este Addendum seran aplicables las demas

cldusulas del Convenio del 10 de Diciembre de 1992.

B

Las partes contratantes, por conducto de sus Representantes
debidamente autorizados convienen por el presente instrumentd en
las clausulas de este Addendum.

En fe de lo anterior en testimonio de acuerdo con todas Yy cada
una de las clausulas del presente, lo firman en § e)emplares de
igual tenor en la ciudad de Santa Cruz - Bolivia a los 12 dias

del mes de Enero de 1994.

FOrR CORDECRUZ FOR 11CA

—gy———— ﬁ

,é% : Pr._iin ’
S rarr ir r RESR i Ea G

INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA
OFICINA EN BOLIVIA

L e s s mAne mamrem %P
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CARTA DE ENTENDIMIENTO
PARA LA ADMINISTRACION DE BIENES
ADQUIRIDOS CON FONDOS DEL
CONVENIO CORECA-CEE/IICA (ALA 88/23)

El Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura (lICA), en adelante
denomlr}adf) el "lICA" o "Instituto”, actuando como entidad de administracién, de
apoyo tecn’lco y logistico y de seguimiento al PRIAG, representado en este acto por
el sefior Héctor Morales Jara, Coordinador del Plan de Accién de la Oficina del ICA
en Co§ta Rica, y el Ministerio de Agricultura y Ganaderia (MAG), en adelante
denominado el "Beneficiario", representado en este acto por el seiior Juan Rafael
Lizano Saenz, Ministro de Agricultura y Ganaderia; convienen en celebrar la presente
Carta de Entendimiento la cual se regird por los siguientes acuerdos:

1.

ACUERDOS

Que la presente carta de entendimiento regula el usufructo de bienes que se
adquieren con fondos del Programa Regional de Reforzamiento a la
Investigaciéon Agrondmica sobre los Granos en Centroamérica, PRIAG, dentro
del Convenio ALA 88/23 firmado entre los paises centroamericanos
representados por CORECA, la Comisiéon de las Comunidades Europeas, y
dentro de los términos del Contrato de Administracion de Fondos entre el
Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura y la Comisién de las

Comunidades Europeas.

El IICA entrega a la entidad Beneficiaria los Bienes que se detallan a
continuacién:

Pick-up, Marca Nissan, 1993, doble cabina, 4x4, Motor
diesel No TD27-305917, Chasis UBMD21-441511,

Modelo UBLMD21 SF

Item No.1 1

Pick-up, Marca Nissan, 1993, doble cabina, 4x4, Motor
diesel No. TD27-262613, Chasis UBMD21-438678,

Modelo UBLMD21 SF

Item No.2 1
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Item No.3 1 Motocicleta tipo montafiera marca Suzuki, 1993, Motor No.
TS-1852-115823, Modelo TS185ERZ, Marco TS-1852-

156766

Item No.4 1 Motocicleta tipo montafiera marca Suzuki, 1993, Motor No.
TS-1852-11 5776, Modelo TS185ERZ, Marco TS-1852-
156710

Item No.5 1 Motocicleta tipo montafiera marca Suzuki, 1993, Motor
No. TS-1852-115770, Modelo TS185ERZ, Marco TS-1852-
156711

Que el Item 1 se utilizara en la realizacién de las actividades del Equipo IFE de
Upala, y los restantes items, en Ia realizacién de las actividades del Equipo IFE
de la regién Brunca.

El equipo, objeto de la presente Carta de Entendimiento, serd utilizado
exclusivamente para las actividades del Programa Regional de Reforzamiento
a la Investigacién Agronémica sobre los Granos en Centroamérica, siendo de
su propiedad, hasta la finalizacién del mismo. No obstante, queda bajo la
responsabilidad de la entidad beneficiaria el uso apropiado y el cuidado y
mantenimiento correspondientes.

Toda modificacién a un activo recibira el mismo tratamiento de los equipos
objeto de la presente carta de entendimiento y debera ser informada al PRIAG
anticipadamente a su realizacidn.

EI PRIAG se reserva el derecho a realizar inspecciones y revisiones a los activos,
cuando asi lo considere necesario. Asimismo, la Direccién Ejecutiva Regional
del PRIAG, podra solicitar la reasignacién del equipo mencionado, dentro de la
misma entidad beneficiaria o hacia otra entidad beneficiaria, por razones de
movimiento de personal involucrado, finalizacién de actividades, comprobando
uso indebido o para mejorar el uso del equipo, para el logro de los objetivos del

rograma Regional.

Después de la finalizacién del Convenio ALA 88/23, el equipo descrito en el
punto 2 se asignara en propiedad a la entidad beneficiaria, de acuerdo con lo
establecido en el punto 4.2, capitulo IV de las disposiciones técnicas y
administrativas del convenio de financiamiento, cuyo traspaso se hara
mediante un acta que firmaran las partes, al igual que la carta de entendimiento

correspondiente




8. Laentidad beneficiaria, designar4 dentro del personal de la misma, a la persona
que actuard como responsable del equipo indicado, informando de esto a Ia
Direccion Ejecutiva Regional del PRIAG. Esta persona deber4 ser uno de los
responsables de las actividades en el pais, directamente relacionadas con el
Programa Regional de Reforzamiento a la Investigacién Agronémica sobre los
Granos en Centroamérica.

9. Al 30 de junio y al 31 de diciembre de cada afio, la entidad beneficiaria
proporcionara al IICA un inventario de los equipos recibidos bajo el
financiamiento del convenio ALA 88/23, indicando la ubicacién de los equipos,
el estado y la persona o personas responsables de los mismos.

10. La entidad beneficiaria comunicara al IICA con copia a la DER, la pérdida total
de un activo por deterioro, robo, accidente u otra razén. En caso de robo
debera realizar la denuncia ante las autoridades competentes, y suministrara
una copia del documento que se extienda.

11. En el caso de equipos automotores que se destinen para uso del personal
asignado a las Areas IFE y a la Coordinaciéon Nacional del PRIAG, la entidad
beneficiaria, conviene cumplir los lineamientos que se detallan en el
"Reglamento para el Uso de Vehiculos" que se adjunta, y que forma parte
integral de esta Carta de Entendimiento.

12. Cualquier duda que surja de la aplicacién de esta Carta de Entendimiento, se
ventilara de acuerdo a los términos del Convenio de Financiamiento ALA 88/23.

Leido que fue este documento, las partes manifiestan su conformidad con todos
y cada uno de los acuerdos. Para constancia lo firman en la Ciudad de San José,
Costa Rica, a los dos dias del mes de setiembre de mil novecientos noventa y tres.
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REGLAMENTO PARA EL USO DE VEHICULOS
ADQUIRIDOS CON FONDOS DEL CONVENIO
CORECA-CEE/IICA (ALA 88/23)

El Programa Regional de Reforzamiento a la Investigacién Agron6mica sobre los
Granos en Centroamérica (PRIAG), con el objetivo de apoyar las acciones que
desarrollan los técnicos de las Areas de Concentracién y el Enlace Nacional, contempla
la adquisicién de equipos y suministros que contribuyan al logro de sus propésitos.
Con el fin de facilitar las labores y lograr una mayor eficiencia de los vehiculos y
motocicletas adquiridos con recursos provenientes del Convenio CORECA-CEE/IICA,
Proyecto ALA 88/23, se precisan en el presente Reglamento las normas que regiran
su correspondiente uso:

1. Los vehiculos y motocicletas (en adelante "vehiculos") que el PRIAG pone a
disposicién de los paises beneficiarios, serdn conducidos Gnicamente por los
funcionarios asignados por las instituciones, o por personal directamente
contratado por la DER.

2. Con el interés de obtener el mayor aprovechamiento, la entidad beneficiaria
designard, para cada uno de los vehiculos, a un funcionario responsable de
actividades del Area IFE y de la Coordinacién/Enlace Nacional, quien sera
responsable de velar por el cumplimiento del presente reglamento, y de
coordinar, supervisar y controlar el uso del vehiculo, de manera que brinde el
mejor servicio para la realizacién de las actividades, manteniéndolo para ello en
custodia en su sede de trabajo. El vehiculo que se asigne al Coordinador
Nacional, aunque permanezca bajo su responsabilidad, debe servir de apoyo a
las labores programadas de supervisién y seguimiento del Consejo Nacional.

El funcionario designado tendra, ademads, las siguientes responsabilidades:
Sera el encargado de establecer las prioridades y definir los usuarios

y las tareas para las cuales se utilizard el vehiculo durante cada
semana de trabajo. Asimismo, tendrd la responsabilidad de comunicar

a.
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| nductores’ sus deberes y responsabilidades, segtin se establecen
en el presente Reglamento.

Llevara en forma
un formulario o p
conductor, el kil
del viaje.

permanente un control del uso del vehiculo, a través de
itacora, en la cual se registrara la fecha, el nombre del
Ometraje de salida y regreso, el destino, y el propésito

Velara por el adecuado mantenimiento y conservacién del vehiculo,
acorde con las recomendaciones del fabricante. Llevara un registro al dia
de los servicios de Mantenimiento efectuados (cambios de aceite, filtros
Y otros), indicando el kilometraje y la fecha del servicio y solicitara los
répuestos y reparaciones al Enlace Nacional, quien debera tramitarlas de
acuerdo a los procedimientos administrativos establecidos.

C(?ntrolaré el uso, mantenimiento y cuidado de los repuestos, herra-
mientas e implementos del vehiculo.

Deberé reportarinmediatamente cualquier dafo o desperfecto sufrido por
el vehiculo al Presidente del Consejo Nacional y al Enlace Nacional, e
indicara si éste se debe a negligencia o descuido del usuario. En caso de
accidente, ademas formular4d la denuncia correspondiente ante las
autoridades competentes.

Deberd comunicar al Presidente del Consejo Nacional el lugar donde
permanecera guardado el vehiculo cuando éste no se encuentre en uso.

En el caso del Coordinador/Enlace Nacional, éste observara los incisos
anteriores, en lo que corresponda.

Toda persona autorizada para conducir un vehiculo tendra los siguientes
deberes y obligaciones:

Ajustarse a lo que establece el presente reglamento y no permitir el
manejo del vehiculo a personas no autorizadas.

La acepcién de la palabra "conductor” en el texto, se refiere a toda persona autorizada
para conducir los vehlculos, y no a la persona que especificamente se desempefie como

tal.
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b. Mantener vigente su licencia de conductor y cumplir estrictamente las
leyes de transito de su pais. EIIICA y el PRIAG no asumiran el costo de
multas por infracciones de transito derivadas del incumplimiento de lo
anterior.

c. Revisar cada vez que haga uso del vehiculo: el estado del mismo (aqua,
combustible, aceite, presién de llantas, herramientas, marcha mecénica,
etc.) e informar de inmediato al responsable del mismo de cualquief dano
o desperfecto que presente, asi como la falta de cualquier accesorio que
le falte.

d. Velar por la seguridad del vehiculo y sus pasajeros, evitando situaciones
peligrosas o de riesgo. En caso de necesidad de estacionamiento, debera
evitar la via puablica y dar prioridad a los parqueos publicos o privados
cuando se disponga de ellos.

e. Informar inmediatamente al responsable del vehiculo de cualquier
accidente que sufra el mismo.

Sera responsabilidad del Presidente del Consejo Nacional, ejercer la supervision
de los vehiculos puestos a la disposicién del pais, sin detrimento de las
instituciones a las cuales hallan sido asignados, de acuerdo con las siguientes

clatdsulas.

a. Velara por el uso correcto de los vehiculos, conforme con la prestacién
de los servicios que le han sido asignados.

b. Cuidara que el mantenimiento se haga dentro de las condiciones estable-
cidas por el fabricante y realizard inspecciones periédicas a fin de
comprobar su estado de funcionamiento y conservacién.

c. En caso de accidente, determinara las causas y pormenores del mismo
y lo comunicard inmediatamente en forma escrita al Representate del
IICA, con copia a los Codirectores de la DER.

d. Deberd comunicar al funcionario responsable del vehiculo, los requeri-
mientos y pautas a seguir en caso de accidente automovilistico, para
efectos del reclamo del seguro por parte del lICA.

En Enlace Nacional mantendra un inventario al dia de los vehiculos, en el que
debe constar la fecha y valor de adquisicién, la sede y nombre del responsable,
las fechas y costos de las reparaciones hechas y de los repuestos adquiridos.




6.

S6lo por razones de trabajo y con previa autorizacién escrita de su inmediato
superior, los vehiculos podran ser usados en dias feriados. En caso contrario,
los vehiculos deberan permanecer en Ia sede establecida, guardados en un lugar
seguro, durante tales peri6dos, asi como durante las noches de los dias habiles
de trabajo.

Todos. los vehiculos deberan ser claramente identificados utilizando los
lineamientos del logotipo del PRIAG, ya sea mediante calcomanias o cualquier
otro distintivo que la DER suministrara.

La Oficina del IICA se encargara de tramitar lo correspondiente a los permisos
de circulacién y a las pélizas de seguros de proteccién contra dafios del
vehiculo por accidente, dafios a la propiedad de terceros, o lesiones a terceros.
Asimismo, realizar4 las gestiones pertinentes en los casos de accidentes de
trénsito.

En caso de accidente, ni el IICA ni el PRIAG seran responsables por dafios o
lesiones temporales o permanentes sufridas por el conductor del vehiculo o sus
acompafnantes. Tales situaciones seran responsabilidad de la institucion a la
que pertenece cada funcionario, en los términos que establezca la Ley de cada
pais y los respectivos contratos laborales.

La Oficina del IICA informara a los Codirectores de la DER, en caso de
accidente o de cualquier situacién irregular que se presente.

R ———
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CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL PROYECTO RUTA (UNIDAD REGIONAL
DE ASISTENCIA TECNICA) Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COOPERACION PARA LA AGRICULTURA PARA FACILITAR LA COOPERACION
CON LOS PAISES CENTROAMERICANOS Y PANAMA

El Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura, en adelante IICA,
representato por su Director General, Dr. Martin E. Pifieiro, y el Dr. Michel Baxter, Jefe
de Divisién de Agricultura para México y América Central del Banco Mundial, suscriben
la presente Carta de Entendimiento sujeta a las consideraciones y cldusulas siguientes:

CONSIDERANDO:

Que el IICA ha sido institucién signataria del Proyecto RUTA, tanto en su fase I y I,
como en la Ill, y que las 4reas de concentracion de actividades de RUTA son también
de interés del IICA, las partes celebran esta Carta de Entendimiento con el propdsito de
complemen_tar y mejorar la cooperaciéon que ambos brindan a los paises
centroamericanos.

Que el objeto fundamental del Proyecto RUTA Il es facilitar el enlace de las instituciones
de los sectores agricolas de los paises participantes con las agencias internacionales que
colaboran en RUTA IIl, mediante la identificacién y ejecucién de actividades consideradas
prioritarias por los paises, y donde la asistencia externa ayude efectivamente al
fortalecimiento de las instituciones nacionales publicas y privadas del sector para resolver
los problemas mas urgentes en las areas de concentracion temética del Proyecto RUTA

CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVOS

Colaborar en las siguientes areas de interés comin de RUTA y el lICA: liberalizacion del
comercio de productos agricolas y la integracion centroamericana; manejo Y
conservacién de recursos naturales y la reduccién de la pobreza rural, con el fin de
potenciar la cooperacién hacia los paises miembros del IICA y de RUTA.

CLAUSULA SEGUNDA: ACTIVIDADES DE INTERES CONJUNTA

Asesoramiento en politicas y acuerdos comerciales relacionados con productos
agricolas entre los paises de la region y con terceros paises.

Asistencia en la identificacién, formulacién y ejecucion de programas y proyectos
de asistencia técnica e inversién, relacionados con la reduccién de la pobreza
rural, que el PNUD, FIDA, BID, BIRF, USAID y otras agencias bilaterales realizan

en Centroamérica.
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gar‘?é‘;';ag;é?asdg funcionarios de instituciones publicas y privadas del sector
g reas mencionadas, de Interés para RUTA y el ICA. -

Publicacion y difusién de estudios e informes de interés regional.
Fortalecimiento 'de la  Secretarfa Técnica del Consejo Agropecuario

Centroamericano (CAC), para . . .
: , ) uel s funciones que
se 16 han asignado. que logre cumplir con las importante q

Colabqrar mutuamente en la realizacién de anélisis y estudios sectoriales
requeridos por los paises.

CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

Aportes de RUTA:

O'rgani'z’ar actividades de capacitacién con el IICA y en apoyo a proyectos en
ejecucion en la region.

Apoyar a la Secretaria Técnica del CAC, con el salario y costos operativos de un
consultor, asi como de las actividades aprobadas que éste organice.

Espacio fisico, equipo computacional y gastos de operacion para el experto del
IICA destacado en RUTA.

Asistencia en la identificacién y formulacién de proyectos para asegurar la
continuacién por el IICA de las actividades mas importantes en las areas de
trabajo seleccionadas (fortalecimiento de la Secretaria Técnica del CAC, programa
regional de sanidad agropecuaria, reduccién de pobreza).

Apoyo por parte de RUTA a las actividades de las Unidades Técnicas del lICA en
las dreas previamente seleccionadas. -

Aportes del lICA:

Designar un experto a tiempo completo en RUTA, quien en calidad de
cooordinador de las acciones del ICA con RUTA, asistira a los Directores del IICA
y RUTA en: (a) elaborar y revisar el programa anual de trabajo de RUTA llI; (b)
seleccionar las actividades en las que el lICA colaboraria y en las cuales el IICA
asumiria liderazgo; (c) determinar los recursos humanos y de otra indole que los
gobiernos, el IICA, RUTA y otras agencias destinarfan a las actividades
seleccionadas en (b); y (d) supervisar la ejecucién de dichas actividades vy el

cumplimiento de los compromisos adquiridos.



. Asistencia en la organizag;

on
St provenigme. s de actividades conjuntas de capacitacién con RUTA
® proyectos en ejecucién en la regién.

) ApOyo por parte de |ag Unidades

las areas previamen Técnicas del IICA a las actividades de RUTA en

te seleccionadas.

Calificaciones del Experto Que el IICA aportarfa a RUTA III;

Profesidn: economi :
Oomista, €Conomista agricola o administrador de negocios.

5 Niver Universitario: MSc o équivalente como minimo.

5 Conoc;imiento extenso del lICA, de su funcionamiento y personal, para efectos de
coordinar efectivamente las distintas actividades de RUTA con los diferentes
programas del IICA.

- Excelente dominio del idioma espariol y lectura y comprension del idioma inglés.

- Dispuesto a viajar por Centroamérica en misiones de una a tres semanas.

CLAUSULA CUARTA: MECANISMOS DE COORDINACION

Los responsables de la ejecucién de esta Carta de Entendimiento seran el Director de
Operaciones del Area Central del IICA'y el Director de RUTA .

Asimismo, se formara un Grupo Asesor Ad-Hoc compuesto por miembros del equipo_de
RUTA y su Director, el Director de Operaciones del Arefa Qentral y miembros del equipo
del IICA, que se reunira trimestralmente con el propdsito de asegurar un adecuado

seguimiento y elaborar los planes de trabajo.
Un Comité IICA/RUTA revisard y aprobara los documentos que se enviarian a
publicacién. '

La presente Carta de Entendimiento complementa los acuerdos adoptados en el
Convenio de Operacién de RUTA I, ejecutado por el Banco Mundial.




CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA Y DyRacyoy

La presenta _
de las activ
término del Proyecto.

de Carta de Entendim;
idades del Proyecto R'Sf%t': ?ntra €N vigencia a partir del inicio de la ejecucion
'y tendra una duracién de tres anos, hasta el

En fé de lo anterior, se firman dos

diciembre de 1993. €lemplares de un mismo tenor, a los 7 dias del mes

POR RUTA:

.

A

Dr. Michel Baxter L~
Jefe de la Divisid
de Agricultura para
México y América

- Central, BIRF
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CARTA DE ENTENDIMIENTO

El Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura, en adelante denominado
IICA, representado por su Director General, Dr. Martin E. Pifeiro, y el Centro de Cooperacion
Internacional en Inyestigaciones para el Desarrollo, CIRAD y su Departamento de Cultivos Anuales
en adelant.e denqmlnado CIRAD-CA, representado por su Interino Director,
Jean-Louis Caminade, convienen en celebrar la presente Carta de Entendimiento, mediante la cual
se prorroga el acuerdo entre el IICA y el CIRAD respecto al "Programa Cooperativo de
Investigacién y Transferencia de Tecnologia para los Trépicos Suramericanos’, en adelante
PROCITROPICOS, sujeta a las consideraciones y articulos siguientes :

CONSIDERANDO

1. Que el IICA y el CIRAD suscriberion el 24 de julio de 1989, un Acuerdo General
de Copperacién Técnica para el desarrollo de acciones conjuntas, ratificado el 29
de julio de 1992, el cual se encuentra vigente.

o

Que dicho Acuerdo dispone que las acciones conjuntas especificas entre las partes
se regiran mediante Cartas de Entendimiento, Convenios o Contratos Operativos.

3. Que el IICA y el CIRAD desde octubre de 1991 han firmado comunicaciones en
apoyo del PROCITROPICOS, el cual ha resultado beneficioso para los paises
miembros.

4. Que en agosto de 1991, en la reunién constitutiva de la Comisién Directiva de

PROCITROPICOS, los representantes de los paises miembros firmaron un convenio
que da vigencia al Programa hasta el 31 de agosto de 1997.

5. Que el Reglamento de la Direccién General del IICA estipula que el Personal
Profesional Internacional Asociado del Instituto sera aquel nombrado para
desempenar funciones de nivel profesional, técnico i cientifico, de conformidad con
los acuerdos y contratos que se celebren con otras instituciones que participan en
programas de interés comun.

ACUERDAN:

ARTICULO PRIMERO

EL IICA, a través del PROCITROPICOS, y el CIRAD-CA, deciden continuar su colaboracién para
el desarrollo tecnolégico de los paises de la cuenca amazénica.

ARTICULO SEGUNDO

Para los fines del Articulo Primero, el IICA mantendra su apoyo al PROCITROPICOS, conforme
a los planos anuales que se aprueben, y el CIRAD-CA mantendra el Asesor Cientifico,
Dr. René Billaz, a disposicién del Programa.

Sl
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ARTICULO TERCEROQ
El Asesor Cientifico asesorarg al Sec -

investigacién, metodologias de trabajo
las siguientes areas: '

retario Ejecutivo en la elaboracién de propuestas de
documentos cientificos y en la concepcién de proyectos en

- la conceptualizacién global Y las estrategias del PROCITROPICOS;

- 1 Py
a conceptualizacion de los cuatro Subprogramas del Programa Cooperativo;

16 difusién y 16 i
. b COOperaClOn hOrlZOntal'
- la lnfOI macion y Ia dOCunlelltaCiéll'
)

- el seguimi i6 f o : :
guimiento y la evaluacién de las actividades técnicas y cientificas.

3. FUNCIONES PRINCIPALES

- EIaboFar Propuestas para que el Programa Cooperativo defina y mantega un elevado nivel
de calidad técnica-cientifica

- la informacién y la documentacién;
el seguimiento y la evaluacion de las actividades técnicas y cientificas.

El detalle de las Areas de Asesoramiento se especifican en el Anexo A.

ARTICULO CUARTO

Para la realizacién de lo anterior y conforme al literal "¢" de la clausula Tercera del Acuerdo
General de Cooperacién entre el IICA y el CIRAD, el IICA concede la condicién de Personal
Profesional Internacional Asociado al Asesor Cientifico del PROCITROPICOS con sede en el
escritorio del IICA en Brasil.

ARTICULO QUINTO

Los derechos y obligaciones que posee el especialista del CIRAD-CA, con sede en los paises
miembros del PROCITROPICOS, son los que se indican en el ANEXO B de esta carta de
Entendimiento. Para todos los efectos laborales el especialista del CIRAD-CA sera considerado
funcionario de este Centro; sin embargo, dependera técnica y administrativamente del
PROCITROPICOS, el cual sera responsable en lo que respecta a los derechos y obligaciones del

Asesor Cientifico.

ARTICULO SEXTO

La prérroga de la permanencia del Asesor Cientifico asignado por el CIRAD-CA al
PROCITROPICOS, como Personal Profesional Internacional Asociado del IICA, tendra una

vigencia de dos afos a partir del primero de enero de 1994.

ARTICULO SEPTIMO

El CIRAD-CA se compromete a pagar los costos que requiera el Asesor Cientifico por concepto de
salarios, beneficios, primas, seguros y derechos de jubilacion, asi como los costos de instalacién y
y

repatriacién para el Asesor Cientifico y su familia

e i



ARTICULO OCTAVO

EIIICA, a través del PROCITROP]

operativos anuales, corrrespondientes

ARTICULO NOVENO

Las partes se comprometen a cum
Carta de Entendimiento, a no ser
fortuitos lo impidan. En tal caso

plir a cabalidad los compromisos a su cargo, estipulados en esta
que el incumplimento de la otra parte o motivos de fuerza mayor
la parte incumpliente se vera eximida de toda culpa.

ARTICULO DECIMO

La presente Carta de Entendimiento podra prorrogarse o modificarse por acuerdo expreso de las

partes, que se anexara a la misma. Las modificaciones serian vigentes después de un plazo minimo
de tres meses.

EN FE DE LO CUAL, los representantes de la partes, legalmente autorizados, firman la presente

Carta de Entendimiento, en Brasilia, Brasil, y Paris, Francia, a los 2 3 dias del mes de A c<
de mil novecientos noventa y tres.

POR EL IICA POR EL CIRAD

Martin E. Pineiro Jefan-Louis CanNwg
Director General del IICA Director del
Interinamente

or Delegacién:

35S bis, Avenue
de la Belle-Gabrielle




ANEXO A

Términos de re

ferencia del Dr. René Billaz,
Asesor Cient

ifico de PROCITROPICOS

1. PROPOSITO

Asesorar al Programa Cooperativo de Inv
Suramericanos - PROCITROPICOS, a

actividades técnico-cientificas
actividades del Programa Coop

estigacion y Transferencia de Tecnologfa para los Tropicos
través de su Secretaria Ejecutiva, en el desarrollo de las
necesarias para asegurar la buena marcha y la calidad de las
erativo, contribuyendo asf al cumplimiento de sus objectivos.

2. AREAS DE ASESORAMIENTO

El Asesor Cientifico contribuir

i e uir a la labor de la Secretaria Ejecutiva en la elaboracion propuestas
de Investigacion, metodologias de trabajo, documentos cientificos y en la concepcién de proyectos
en las siguientes areas :

- la conceptualizacién

global y las estrategias del PROCITROPICOS;
la conceptualizacién

de los cuatro Subprogramas del Programa Cooperativo;
la conceptualizacién de los proyectos especificos de los Subprogramas;
- la capacitacién, difusién Yy cooperacién horizontal;

la informacién y la documentacién;

el seguimiento y la evaluacién de las actividades técnicas y cientificas.

3. FUNCIONES PRINCIPALES

Elaborar propuestas par que el Programa Cooperativo defina y mantenga un elevado nivel
de calidad técnica-cientifica.
A solicitud del Secretario Ejecutivo, coordinar la elaboracién y ejecucién de algunas
actividades especificas del Programa.
Contribuir a la identificacién de instituciones nacionales e internacionales, asi como de
profesionales de alto nivel, que puedan colaborar activamente en el financiamiento del
programa, en el desarrollo de las actividades y en el ccumplimiento de sus objetivos.

Asesorar en la identificacién de los equipos técnico-cientificos requeridos para la
formulacién de los documentos basicos de cada Subprograma, y participar activamente en
dicha formulacién.

|
Asesorar en el proceso de actualizacién del Marco Conceptual del PROCITROPICOS.

Contribuir a la definicién de prioridades - en términos de lineas de investigacién
debidamente priorizadas — a partir de las cuales se elaboraran y ejecutaran los proyectos
especificos de los Subprogramas.

Asesorar en la elaboracién de los proyectos especificos de los Subprogramas, y sugerir
estrategias y posibles fuentes para su financiamiento.

Asesorar y contribuir & la concepcién y realizacién de los seminarios y cursos de
capacitacién (programas, material pedagégico, entrenamiento, evaluacién ...).

¥



4.

Participar activamente en |a Preparacion y ejecucion del Plan de trabajo de mediano plazo.

Participar en las reuniones
Directiva del Programa, pr
realizadas.

del Consejo Cientifico y en las reuniones de la ‘ClomlSlon
esentando propuestas e informando sobre las actividades

Contribuir a la capacitacién del personal técnico, en el marco de los proyectos especificos
de los Subprogramas,

Contribuir a la identificacién y a realizar los contactos necesarios con instituciones
nacionales e Internacionales, incluyendo el CIRAD, que tengan condiciones de colaborar

con el Programa Cooperativo en términos del apoyo técnico, politico y financiero que s e
requiera.

Colaborar en el desarrollo de un sistema de informacién adecuado par el seguimiento y }a
evaluacién interna y externa de los Subprogramas, de los proyectos especificos, y de la
gestion del PROCITROPICOS como un todo,

Mantener informado el Secretario Ejecutivo sobre el avance y cumplimiento de sus
funciones y actividades.

RELACIONES INTERNACIONALES

El Dr. René Billaz es miembro del Staff cientifico del CIRAD. Durante el tiemp.o de su v1r{cula“cmn
al PROCITROPICOS tendra la condicién de "Personal Profesional Internacional Asgc;ado del
IICA, y por lo tanto su relacién funcional con el Instituto sera de caracter técnico y adr.mmstra’?vo.
Para ello, de comtn acuerdo con el Secretario Ejecutivo, se preparara un plan de trabajo especifico.




N

ANEXO B

DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL ASESOR CIENTIFICO DEL
PROCITROP

ICOS como PERSONAL INTERNACIONAL
ASOCIADO DEL IICA

Los derechos y obligaciones del Dr. Rene Billaz como Personal Profesional Internacional Asociado
del IICA, son los siguientes

1

2.

Acreditacién ante e] Gobierno de Brasil.

Derecho a ser portador del docum

ento para funcionarios internacionales del IICA, que el
IICA, que el Gobierno de Brasj] e

xpida.

Inmunidades y privilegios otorgados por el Gobierno de Brasil a los funcionarios
internacionales del IICA.

Conducta personal y profesional adecuada a un funcionario internacional, respetando el
ordenamiento juridico del Brasil.

Presentacién de un plan anual de trabajo y cumplimiento del Sistema de Supervisién y
Seguimiento del IICA.

Todos los derechos y obligaciones del Personal Profesional Internacional Asociado, de
conformidad con los reglamentos del IICA.
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ADDENDUM NRO. 7 A LA CARTA DE ENTENDIMIENTO NRO. 12: COOPERACION
PARA EL DESARROLLO DE PROGRAMAS DE EVALUACION INSTITUCIONAL Y
PARA EL APOYO A LA DIRECCION NACIONAL DEL INTA EN EL DESARROLLO
DE ACTIVIDADES SUSTANTIVAS

Entre el Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria (INTA)
representado por el Sefior Director Nacional de INTA, Ing. Agr.
Carlos Torres vy el Instituto Interamericano de Cooperacién para
la Agricultura, representado por su Director General Dr. Martin
Pifieiro, quien delega expresamente en el Representante en la
Argentina, Ing. Agr. Gonzalo Estefanell, se suscribe el presente
Término Aditivo a 1la Carta de Entendimiento N2 12 “Cooperacion
para €l desarrollo de programas de evaluacién institucional ¥y
para el apoyo a la Direccién Nacional del INTA en el desarrollo
de actividades sustantivas' sujeto a 1los considerandos ¥y
cldusulas siguientes:

CONSIDERANDO:

Que para continuar con el programa de evaluacién externa es
necesario contratar mayor cantidad de especialistas;

Que la Direccién Nacional de INTA prioriza el intercambio de
informacién y lineas de investigacién con otros INIAs;

Que para la Direccién Nacional de INTA es importante 1la
capacitacién vy actualizacién profesional a través de la
asistencia a seminarios y congresos internacionales del personal

técnico de su institucién.

Que es necesario extender 1la vigencia de 1la Carta de
Entendimiento.

ACUERDAN:

1. Incrementar su presupuesto en $ 300.000.- ‘

2. Extender la vigencia hasta el 31 de diciembre de 1994.

3. Mantener vigentes todos los deméds términos pactados en la
Carta de Entendimiento.

En constancia, se firma el presente Addendum a los 23  dias del
mes de diciembre de 1993.

Por el INTA Por el IICA

: Agr. Torres
Director

Director General

Por delegacién

Ing.Agr. Gonzalo Estefanell
Representante en 1la Argentina
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ANEXO

Vidticos y pasajes para
asistencia a Seminarios

Contratacién de misiones
de evaluacién

Subtotal
CATI s

TOTAL

220.000

277.778
22.222

300.000
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ADDENDUM NRO. 1 AL PLAN DE TRABAJO DE 1993 DE LA CARTA DE
ENTENDIMIENTO NRO. 16 ENTRE EL INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA
AGROPECUARIA Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA
AGRICULTURA PARA EL APOYO AL INTA EN LA FORMULACION Y EJECUCION
DE POLITICAS, PROGRAMAS Y PROYECTOS PARA PEQUEROS PRODUCTORES.

CONSIDERANDO:
Qu@ durante 1993 ®we  han venido realizando acciones
relacionadas  con la  formulaciéon y eijecucién de politicas,

pragramas R4 pProyectos para pequenos productores minifundistas y
en la gestidn de financiamiento.

Que 91 instrumento de cooperacidon del LICA que sustenta
estas acciones es el "Froyecto de fortalecimiento de las
instituciones vinculadas al desarrollo rural en la formulacion Yy
eiecucion  de politicas, programas  y proyectos de Desarrollo
Rural" ., que enmarca las acciones del Frograma de Desarrollo Rural
en la Argentina y que tiene vigencia hasta dicliembre de 1993.

Que es necesario extender la vigencia de dicha Carta asdi
como incrementar los recursos.

ACUERDAN:

1. Extender la vigencia de la Carta de Entendimiento MNro. 16
hasta el 31 de diciembre de 1994..

recursos del Frograma Operativo de 1994 en

2 Incrementar los
previstas en el

UsSs 20.000 para cumplir las actividades
Anexo T.

Mantener vigentes los demds términos pactados en la Carta de
Entendimiento.

En la ciudad de Buenos Aires a los .Zén.udiaﬁ del mes de

Lodiciembre, L. de 1993.

Por el IMTA For el IICA

Martin FE. Fitelro

Ing. aqF. Carlos Torres
DiFector Macional For delegacion,

del TINTA Ing. Agr. Gonzalo Estefanell
R Representante en la Argentina




ANEXO I

Presupuesto Carta de Entendimiento Nro. 16

INTA
1924
sostenibilidad
Agroindustria ruwral para
pequeios productores
Encuentros sobre proyectos 4.000
Fasaies y vidticos 6.000
Reuniones técnicas 4.519
Fublicaciones 4,000
Subtotal —“Ig:;;;_
CATI s 1.481

TOTAL 20.000
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A RS0S  NamyLA CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA SECRETARIA
DE ngERICANO LES Y AMBIENTE HUMANO Y EL INSTITUTO
INTE ADMINI DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA (IICA) PARA
APOYAR STRATIVAMENTE LA REALIZACION DE LA REUNION MUNDIAL
SOBRE RECURSOS NATURALES Y FORESTALeS ma ARoENeaNe]

I. CONSIDERANDO:

Que la Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente Humano ha
venido cumpliendo lo estipulado en la Carta de Entendimiento.

Que existen Organismos no Gubernamentales y auspiciantes de
la Reunién mundial que desean aportar recursos para el
cumplimiento de los compromisos adquiridos por el Gobierno en la
realizacién de dicha Reunién.

Que es necesario continuar con otras actividades
relacionadae con las recomendaciones de la Reunién mundial y que
estarédn a cargo de la propia Secretaria de Recursos Naturales y
Ambiente Humano, para 1o cual es necesario establecer un nuevo
objetivo dentro de la Carta de Entendimiento.

II. ACUERDAN:

1. Incrementar los recursos en US$ 120.000 con el fin de
cumplir con los compromisos y actividades vinculadas a
servicios de traduccién simultdnea y apoyo al Comité

Organizador Argentino.

2. Mantener vigentes los demds términos pactados en la Carta de
Entendimiento.

En 1la ciudad de Buenos Aires a los 23 dias del mes de
diciembre de 1993.
Por el IICA

Por la Secretaria de Recupsé

&

e S AR §

Ing. Maria Julia Alsogaray Dr /(Martin Pifieiro
Director General

Secretaria de Recursos Por delegacién
atural iente Humano
ales y Ambie Ing.Agr.Gonzalo Estefanell

Representante en la Argentina
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ARTA DE E
EANADERIA Y 5‘55@‘2 g"gi’”o ENTRE LA SECRETARIA DE AGRICULTURA,
LA AGRICULTURA PARa égs'f\ggro INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA
PROGRAMA SOCIAL AGROPECUARIQ‘O A LA SAGyP EN LA EJECUCION DEL
1 M’é—/b VAR

. . B —

Entre la Secretaria de Agricultura. Ganaderia y Pesc

por el Ing. ABr. Felipe 5014 y el Institute Int

‘[-;Qogizigl(g: ppfﬂia L2 Aericultura (IICA), representado Ppo
LEFL BS _reneral, Dr. Martin Pifieiro, quien delega expresa

el Representante del IICA en la Argentina, Ing. Gonzalo Estef

. 1
USEC e = : N .

Se SuS rib la  presente Carta de Entendimiento sujeta a 1

considerandos y cliug

ulas siguientes:

o b
R
2N
3@
® g
>}
s
no
Q‘[ﬂ
Sl
hY
=00
o I =y U U

Qo
© -

I. CONSIDERANDO

a. que segun estimaciones de la SAGyP el 47% de los productores
agropeggarios tiene restricciones econdmico-sociales para su
evolucién v se encuentra en 3ituacion de pobreza,
constituyendo unidades minifundistas,

b. que la SAGYP ha decidido implementar soluciones de alcance
nacional para este sector mediante el denominado Programa
Social Agropecuario que forma rarte del Plan Sccial Nacional
v que fue creado mediante resolucién NO 158,93 de la SAGyP,

0

. que el IICA ha venido cooperando con la SAGYyP en la definicién
de los lineamientos del Programa , asi como en sus aspectos
metodoldégicos y operativos,

d. Que el instrumento de cooperacidén del IICA que sustenta estas
acciones es el "Proyecto de fortalecimiento de las
Instituciones de Desarrollo Rural para promover la equidad y
aumentar la competitividad de los pequefios productores en un
contexto de integracidn” que enmarca las acciones del Programa
de Desarrollo Rural del IICA en Argentina,

3 que el IICA cuenta con experiencia y capacidad instalada
nacional y regional para apoyar a la SAGyP en actividades
vinculadas con la capacitacién de técnicos, definicion de
mecanizamoa de coordinacién e informacién, formulacién vy
ejecucién de politicas, programas y proyectos,

o

- ue la SAGyP y el IICA han sus?rito el tﬁc99rd° General de
gooperacién Técnica entre el IICA y la SAGyP", que otorga el

: A . .
‘ marco juridico para la firma de esta Carta de Entendimiento,




IL.

OPJ8§1VO acordar mutuamente el compromiso de
tecnicamente al desarrollo
o e ) 5 3 -~ 3

SAGYP para ejecutar. monitorear y evaluar el Programa

ACUERDAN :

Formalizar la presente Carta de Entendimiento que tiene por
contribuir

de 1la

de la capacidad institucional
Social

Agropecuario.

para apoyvar a la Unidad Técnica de C(Coordinacidn

Descripcion de 1la cooperacion

La presente Carta de Entendimiento se centra en la cooperacion
Nacional del

Dy N mmd N . i g -
sfrograma UOL}al Agropecuario en la realizacién de actividades de
apovo a la ejecucion del mencionado Programa.

ITIT.

a)

b)

(v}

d)

e)

£)

a)

DE LAS OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

Participar con el IICA en la seleccién de las institucio-
nes/técnicos que brindaradn los servicios requeridos.

Colaborar en la supervisién de los servicios que brindaran las
instituciones/técnicos contratados para realizar las tareas
especificas.

Proporcionar toda la informacién requerida por las insti-
tuciones/técnicos que brindaran los servicios y darles las
facilidades técnicas y administrativas para el cabal desempefio
de sus funciones, asi como proporcionar los apoyos requeridos

para esatablecer los contactos institucionales a nivel

provincial y nacional.

Designar para cada una de las actividades de esta Carta de
Entendimiento a los profesionales de la UTCN y de las UTCP que

actuaran como contraparte.
Aportar losa recursos financieros comprometidos en el Anexo

Técnico N2 1.

A través de su Unidad Tecnica de Coordinaciodn Nacional asignar
a su Coordinador como resaponsable de los aspectos tecnico-
administrativos de esta Carta de Entendimiento.

Del IICA:
Coordinar la realizacién de las cinco actividades que forman
parte de eata cooperaciodn técnica.




b)

g}

LY

Iv.

o

]

\wn -

Seleccic : . .
waﬁiﬁn;fnar' N consulta con 1a nidad Térnica de Coordinacion
o S E e del FSA. v contratar loe servicins de ONGs.

niversj :
ni <ru?d§dee O comsultores requeridos para la realizacién de
las actividades.

uprervisar Fiaa s s § .
‘{e‘iliélrla €Jecucién de loas servicios que brindaran los
Sheclalistaa. zegun loa términos de referencia de los miamos.

res . ; . .. . =
‘b”epta’ a la Unidad Técnica de Coordinacién Nacional del PGSA
& informeas respectivos relacionados con los productos

“Ureganizar. con el apoyo técnico y logistico de 1la Unidad
iécnica de Coordinacion Nacional y de las Unidades Tecnicas de
koordxna;ién Provincial, los distintos eventos de capacitacidn
v pazantlas en terreno.

@ traves del Programa de Organizacién y Administracidn para el
tezarrollo Rural asignar a su Especialista como responsable
?ara la operacibn de esta Carta de Entendimiento asi como para
la coordinacion con otras Oficinas del IICA en los paises
miembroa que puedan contribuir con los resultados previstos.

MECANISMOS DE COORDINACION Y DECISION

El especialista en Desarrollo Rural del [ICA y el Coordinador
de la Unidad de la SAGyP serdn los encargados de efectuar los
planes anuasles de trabajo y el detalle de los presupuestos,
aegi como de coordinar la ejecucién de los mismos &n el marco
de la presente Carta de Entendimiento.

Eetose planes de trabajo, Jjunto con su presupuesto seran
acordados por medio de addenda y anexos técnicos entre el
Secretario de Agricultura, Ganaderia y Pesca y el
Representante del [ICA en la Argentina, en las cuales se
indique la anuencia de las partes.

Por lo menos una vez al afio las autoridades de la SAGyP y del
IICA reviearan en forma conjunta el avance en la ejecucidn de
la presente Carta de Entendimiento.

Las partes, de comin acuerdo si fuera necesario, podran
reprogramar o efectuar ajustes y modificaciones a los planes
de trabajo anuales y log presupuestos en los casos que
corresponda, agli como la vigencia de la Carta de
Entendimiento, formalizando los acuerdos por medio de addenda,
giempre gue no se modifiquen los objetivos basicos de la
Couperacion establecidos  en la  presente Carta de
Entendimientn. De lo contrario, regirad lo establecido en el

numeral 6.4 de la misma.




V.

O

VI.

0

DE LOS RECURSOS FINANCIEROS-

- P -
&;Oa:tgﬁéqlon de recursos Prara la ejecuci
! e \ - . ZJecuc
Addind:~1°an90nlua due se convengan, serd he
coniarérlionct Presente Carta de Entendimie
o, 3 = Sus respectivos *os Técnicos 5 CUE
definirdn log ST 1vos Anexos Técnicos, en los cu

,
rartes aporten resultados, actividades vy recursos gue 1

Sn de las Ac
5 .

‘ha

SZ;én;ﬁ; Ieillzgflon de las actividades previstas la SAGYP
a1 % t = IILA la suma de ¥ 148.804.-- (pesos ciento
;ézzzgizrijm?naéﬁfl ochocientos cuatro) que incluye los CATIs.
1 s P)-Q-LOH'IlbUClOD§S Frodran ser realizadas por parte de
R PABVY. para 1la continuacién de las actividades a ser
realizadas en el marco de la presente Carta de Entendimiento.

La SAGYP aportara el 12% sobre el presupuesto total previsto
para atender los Costos Administrativos y Técnicos Indirectos
(CATIs, de acuerdo con la norma de la Junta Interamericana de
Agricultura, Resolucién 86,/1988) .

PRESUPUESTO Y MANEJO DE RECURSOS

El presupuesto 1994 para la realizacién de estas actividades
5e anexa y forma parte de la presente. (Anexo Técnico NO 1).

Los recursos financieros que la SAGyP asigne al IICA podran
ser convertidos por el 1ICA en délares estadounidenses al tipo
de cambio oficial que rija el dia en que se concreten las
operaciones de cambio.

La conversioén de rpesos a dolares estadounidenses queda sujeta
a la reglamentacidn que establezcan las autoridades argentinas
al respecto para el mercado cambiario.

La SAGyFP realizara el primer desembolso al IICA antes del 15
de diciembre de 1993.

Loa gastos generados por las operacicnes de cambio vy
financieras, como asi las diferencias de cambio gque puedan
originarse seran absorbidos por esta Carta de Entendimiento y

sus eventuales addenda.

La administracién de loa recursos financieros asignados por la
SAGyP al IICA se regira por las normas y procedimientos

institucionales que utiliza el IICA.




VII. DISPOSICIONES GENERALRS

o}

Todos los ¢ :
~ derechos, inclus give log titulos de autor y de
Apatente que gur

au
i Jan de cualquier t trabajio realizado en el marco
de 1a presente Carta de Entendimiento, zersn de propiedad
compartlda de la SAGyP v &l EiCh, , =
A51m18mq. £l TICA queds sutorizado al uso de las metodologias
A4 PJfUdlog €enerados pars fines de cooperacién con otros
Estados Miembros, A4 excepcién de aquellos resultados v

documentos gque el gobierno argentino califique como de 180
reservado.

Cuando Nno  fuere jposible a las partes cumplir con las
obligaciones contraidas en virtud de esta Carta de
Entendimiento por causas de fuerza mayor, ésta podra darse por
term+n ada por cualquiera de ellas, previa notificacidon por
escrito con seis meses de anticipacién a la otra parte. En
caso de rescisidén de dicha Carta, el IICA percibira los pagos
rroporcionales a la parte del trabajo realizado.

El IICA y la GSAGYP no s=se responsabilizan por resultados
inconclusos en razén de la falta comprobada de entrega de
informaciones basicas que debieron ser suministradas
oprortunamente por la otra rarte.

Toda modificacion o rrorroga que se efectie a esta Carta de
Entendimiento por mutuo acuerdo de las partes y que impligue
un cambio en los objetives basicos de la cooperacién
establecidos en la presente, se formalizara mediante 1la
suscripcidén de Addenda que se anexaran a la misma.

Las partes se comprometen a tratar de solucionar de comin
acuerdo las controversias que pudieran derivarse de 1la
interpretacién o aplicacidén de 1la presente Carta de
Entendimiento. I'¢ no llegarse a una solucidén satisfactoria
rara ambas, el asunto serd sometido a arbitraje, cuyo
procedimiento sera decidido de comin acuerdo y costeado por

partes iguales.

Laa partes se comprometen a cumplir a cabalidad con las
obligaciones eatipuladas a su cargo, a no ser que motivos de
caso fortuito o fuerza mayor se lo impidan. Si tales motivos
llegaran a presentarse y fueran debidamente comprobados por la
parte interesada, la misma 3e vera eximida de toda culpa.
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VII. FECHA DE INICIO Y DURACISN

La duracioén

de esta Cap
3 -’a
asume vigenc s

) de Entendimiento es de 3 afios ¥y
la a rartip

de la fecha del primer desembolso.

En prueba de conforpj i 8
. I'midad se fip 14 (c y rigi . S
dias del mes de.diciembpe lqgilman Tty ortmates = os -

Por la SAGy Por el IICA

Ing.Agr.[ Flipe Sola
Secretario de Agricultura.
Ganaderia y Pesca '

MArtin Pifieiro
Airector General

Por delegacidn
Gonzalo Estefanell
Representante del
IICA en la Arsentina

ls)]




ANEXO TRCNICO No 1
COOPERACION TECNICA Y ADMINISTRATIVA CON EL

PROGRAMA SOCIAL AGROPECUARIO

1. IDENTIFICACION

1.1. Programa: Desarro]]le Rural Coédigo:
1.2. Ambito geografico: nacional Sede: Argentina
1.3. Duracidém: Inicio: enero 1994 Término: Diciembre 1396

1.4. Financiamiento: recursos regulares: cuotas vy CATIs

recursos externos: SAGyP

1.5. Responsable: Mercedes 0. de Basco

2. ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION
2.1. Problema especifico:

Segin estimaciones de la SAGyP, el 47% de los productores
agropecuarios tiene restricciones sociales y econdmico-productivas
para su evolucidn, constituyendo unidades wminifundistas cuyas
familias se encuentran en situacion de pobreza.

Por tal motivo, la SAGYP ha decidido implementar soluciones de
alcance nacional para este sector mediante el denominado PROGRAMA
SOCIAL AGROPECUARIO, qgue fue creado mediante resolucidén No 158,93

de la SAGyP.

El PSA ha comenzado su implementacidén con la creacidén de 1la
Unidad Técnica de Coordinacién Nacional con sede en la SAGyP que
cuenta con el apoyo de unaComiszidon Coordinadora Nacional con
representantes de diferentes instituciones que 1llevan adelante
proyectos dirigidos al miamo tipo de productog y con representantes
de otros proyectoz= de la SAGyP y el INTA. Aslplsmo, 3e cuenta con
el apoyo de un Consejo Asesor conatituido por destacadas
personalidades en la temdtica del Desarrollo Rpral que rea}lzan
aportes conceptuales y metodologicos para un mejor funcionamiento

del Programa.

En la mayoria de las Provincias'ya.se han constituido las

Unidades Técnicas de Coordinacion Prov1n91a1 con un representante

de la SAGyP, uno de INTA, uno de lag QNGB,.dDB repgesentantes de

4 los pequefios productores y uno del Ministerio de Agricultura de la

Provincia.
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En las diferentes
en los distintos ambitog

- - - o =
han identificado una

rae s
Ffuniones, talleres y seminarios encarados
o InStitucionales setfialados anteriormente se
“frie de problemas o ar ]

e

PSA deberia encarar en el ag temAticas que'el
del P3A de incrementap i(QC?PtO Plazo para contribuir al objetivo
de fortalecer sus nganiii }ngreSOS de los pequetios productores v
definido los SigUiengp?~QT?l?nesf Entre dichos problemas, =e han
para encarar la POH;E: tlmitaciones en la capacidad de gestidn
incrementar la compet t08C1on de  la ejecucidn del PSA, para
PEtitividad de los pequefios productores vy para

g

asegurar la equidad e - v
rurales. "Il relacidn con las mujeres y los jovene

<

oo

2.2. Justificacion:

en :“flCig;ﬁizjfngeci;fer?ndo desde 1987 con la SAGyP y con el INTA

s = €as y mecanismos institucionales para la
atencion del pequefio productor, en la formulacién de estrategias de
desarrrollo rural y en 1la formulacién y ejecucién de programas y
proyecpqs con enfogues que contemplan la descentralizacidn, la
arom9c1on_§e la organizacién de los productores, la incorporacion
10S Jovenes y las mujeres rurales mediante tratamientos
especificos y en la elaboracién de metodologias para el andlisis de
la.sqstenibilidad de los recursos naturales en ecosistemas aridos.
A51m13m9 ha cooperado en temas referidos a gestidn empresarial
asociativa, estrategias de mercadeo y de promocién de la
agroindustria rural tendientes a incrementar la competitividad de
los pequeiios productores.

[o v,
D

Mediante el Programa Cooperativo de Desarrolloc Rural -
PROCODER- que nuclea a 17 instituciones nacionales de Desarrollo
Rural del Cono sur y cuya secretaria técnica ejerce el IICA, ha
organizado Jjunto con las inastituciones nacionales, talleres de
intercambio de experiencias innovadoras en temas referidos a
credito, generacidén y tranasferencia de tecnologia, agroindustria
rural de pequefios productores, gestidn empresarial asociativa, y el
impacto de la integracidén sobre los pequefios productores.

A partir del mes de marzo de 1993 y por solicitud del
Subsecretario de Produccién Agropecuaria y Mercados de la SAGyP, el
IICA viene cooperando en la formulapién ‘del Programa Social
Agropecuario y en el apoyo a la constitucidén de varias Unidades

Técnicas Provinciales.

La GSAGyP, a través de la Coordinacién del PSA, ha solicitado
al TICA formalizar dicha cooperaclon medlqnte una Cgrpa de
Entendimiento que dé suatento a una 3aerie @e actividades
identificadas como prioritarias para el fortalecimiento del PSGA.
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OBJETIVO ESPECIFICo

Fortalecer 1la

Forta capacidad de la
SAGYF rara Coordinap la
ejecucion del PsA sara
incrementar la competitividag
de los pequeiios Froductores A

asegurar la equidad en relacién
con los

. JdJovenes Ny con el
genero.

4. ACTIVIDADES

a. Capacitacién y asistencia técnica en

INDICADORES Y METAS
VERIFICABLES

# GSe amplia la cobertura del
Programa (informe de
seguimiento)

¥ La (Comisidn  Coordinadora
logra articular diferentes
Froyectos de ambito nacional o©
regional (Actas reuniones).

¥ El1 Consejo Asesor formula
Propuestas para garantizar la
equidad social, de género y en
relacion con los jovenes y para
incrementar la competitividad
de los pequefios productores
(Actas reuniones).

¥ La Unidad Técnica Nacional y
las Unidades Técnicas
FProvinciales cuentan con
metodologias e instrumentos
operativos para incrementar la
competitividad de los pequefios
productores y para asegurar la
equidad social, de género y en
relacioén con los jovenes
(Informes de seguimiento del
Programa).

gestidn empresarial

asociativa dirigida principalmente a joévenes.

b. Elaboracién de un proyecto que diseifie un sistema de mercadeo
de productos agropecuarios y agroindustriales.

c. Incorporacién de las mujeres rurales con perspectiva de
género.
. Promocién de la agroindustria rural.

Asesor del PSA.

Asistencia técnica a la Comision Coordinadora y al Consejo




5.

1DENTIFIC.

NARRATIVO DR RESULTADOS

RESULTADOS O PRODUCTOS FINaLgs

INDICADORES Y METAS FECHA
DE LOGRO LOGRO
fealizacion de taliepes provinciales  Caparita iri
PATA CAPRCUAT @ dirigieateg v 5; g :«?pacxtudoa d1n‘gemfes y 11/94
de otganizaciones i -OLES Y Jovenes Javenes de nrganizaciones
9 06 pequedos pro- de pequeos productores
ductores  em  gestign Fapresarial P .
azociativa.  Asistencia t" p"?imd - geatjxon enpresan:al
terremo 4 106 grapos Ecaica  en asociativa. (Memoria
R para brindar apoyo  talleres)
7 skguimiento con relacidn a la capa-
ritacitn realizada en jos talleres
ﬁm@m““mmeumu Bl PSA dispone de w  05/34
o O1sponga de un sistema de apoyo al sistema de apoyo al
wercadec de productos agropecuarios 3 mercader de  productos
agroindustriaies. agropecuarios y  agro-
industriales en con-
diciones de ser puesto en
ejecucion. (Documento de
proyecto).
Bealizacion de dos talleres regionales Capacitados técnicos y 07/94
para la  cooperacidn/capacitacién campesinag en perspectiva
horizontal entre técmicos y campesinas de  pgénero  wediante
de lag diferentes provincias para la encuentros de coopera-
incorporacidn de la perspectiva de cién/capacitacién hori-
género. zontal. Mewmoria
talleres).
Zealizaciom de pasantias em proyectos Capacitados técnicos y 10/94
seleccionados de AIR para capacitar en productores em aspectos
agpectos tecnologicos. tecnologicos de  AIR
seleccionados mediante 5
pasantias en proyectos.
Asistencia técnica a las actividades  Asistidos ambos drgamos  12/94

que realiza la Comisién Coordinadora
Nacional y el Comeejo Asesor Nacional
del Programa.

6. RESPONSABILIDADES DEL IICA

a)

pediante la participacidn
en Sug reuniones mensua-
les. (Actas reuniones).

Coordinar la realizacién de las cinco actividades que forman
~ - .
rarte de esta cooperacion técnica.

Seleccionar, en consulta con la Unidad Técnica de Coordinacién
e o) - - ’ .
Nacional del PEA, y contratar los servicios de ONGs,

4




a)

e)

a/]
s

)
R

b)

c)

d)

Universidades o consultores requeridos para la realizacion de
las actividades.

og?EPYlfér la ejecucién de los servicios Qque brindaran los
especlalistas. segun los términos de referencia de los mni1smos-

ey ~ . 3 . = ) s % : S
Presentar a la Unidad Técnica de Coordinacién Nacional del PSA

los informes respectivos relacionados con 1los productos
esperados.

Organizar. con el apoyo técnico vy logistico de la Unidad
?eCHIQa de Coordinacién Nacional y de lasz Unidades Tecnicas de
Coordinacidn Provincial, loa distintos eventos de capacitacion
v pasantias en terreno.

A traveés del Programa de Organizacion y Administracidén para el
Desarrollo Rural asignar a su Especialista como responsable
rara la operacién de esta Carta de Entendimiento asi como para
la coordinacién con otras Oficinas del IICA en los raises
miembros que puedan contribuir con los resultados previstos.

RESPONSABILIDADES DE LA SAGyP:

Farticipar con el IICA en la seleccidon de las institucio-
nes/técnicos que brindaran los servicios requeridos.

Colaborar en la supervisién de los servicios que brindaran las
instituciones/técnicos contratados para realizar las tareas
esprecificas.

Proporcionar toda la informacién requerida por las insti-
tuciones/técnicos que brindarédn loa servicios y darles las
facilidades técnicas y administrativas para el cabal desempeno
de sus funciones, asi como proporcionar los apoyos requeridos
para establecer los contactos institucionales a nivel

provincial y nacional.

Designar para cada una de las actividades de esta Carta de
Entendimiento a los profesionales de la UTCN y de las UTCP que

actuaran como contraparte.
Aportar los recursos financieros comprometidos en este Anexo
Técnico

A través de su Unidad Tecnica de Coordinacidn Nacional asignar
a su Coordinador como responsable de los aspectos técnico-
administrativos de esta Carta de Entendimiento.

9]




8. ESTRATEGIA

El proyecto esta s . '
*tividaéeqy de faﬁa.dlrlgldo a cooperar con el PSA mediante
ak:ﬂpqr\g§f deée H?HﬁCltaolon Yy asistencia técnica dirigidas a
meJL-k-‘ 3 ;a-myeno de técnicos y productores en un contexto
economico Ge creciente competitividad

PSA. o - .. i
5 tﬁiiggﬁxl con la cooperacién técnica del IICA, ha logrado
1Len'iaﬁ-f ?o areas prioritarias de cooperacién a partir de las
demandas qQue surgieron en las reuniones con las Unidades Técnicas
Proveinciales.

La estrategia operativa del proyecto consistira en la
581ec§10“.§e los docentes. en la definicion de los contenidos de la
oapag1§301on de cada uno de los talleres. en la seleccidén de los
rarticlpantes. en la localizacién fisica de cada uno de 1los
tallgrés teniendo en cuenta las especialidades
crovinciales/regionales en las distintas tematicas.

La estrategia operativa sera participativa y descentraliza-da
dado que se realizara en coordinacién con la Unidad Nacional y con
la participacion activa de las Unidades Técnicas Provinciales en
donde se realizaran los talleres. las que brindardn no s6lo apoyo
logistico sino también técnico. Dicho aporte técnico se concretara
en los talleres mediante el relato y andlisis de experiencias
rrovinciales que constituiran el insumo de las capacitaciones.

Para la actividad b., que consiste en la formulacién de un
rroyecto para crear un sistema de apoyo al mercadeo de productos
agropecuarios y agroindustriales, se contratara un consultor
internacional especialista en mercadeo de productos de pequefios
rroductores qQue deberd aportar la experiencia existente en el tema
en otros paises de América Latina. Adicionalmente, se contara con
el apoyo del especialiata en Agroindustria Rural del PRODAR con
sede en el IICA Chile. La formulacién de este proyecto se
coordinarad con las actividades que realiza en Argentina la Red de
Agroindustria Rural (REDAR) de la cual el IICA forma parte.

Para la realizacidén de la actividad d. referida a procesos
tecnolégicos de las Agroindustrias Rurales mediante la realizacion
de paszantiaz se contara con la informacién que genera el PRODAR que
ha =sistematizado experiencias en el tema en varios paises de la
Regién. ©Se seleccionara para realizar las pasantias aquellas
agroindustrias rurales que presenten mayor potencialidad para

competir en los mercados.

La realizacién de 1la actividad e., que consiste en la
asistencia a la Comizsién Coordinadora y al Consejo Asesor Nacional
del PSA, implicara realizar aportes tendientes fundamentalmente a:

una adecuada coordinacién entre todos los programas/proyectos
dirigidos en el &mbito nacional a los pequeiios productores; 1la

6
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formulacion de propuestas conceptuales, metodologicas y operat
para MEJOrar el  desempefic del Programa en sus

s
. stitucion es =1 ) . ’ s
institu 1‘_al ., en el crédito, en la asistencia técnica y en la
capacitacion.

El IICA capitalizar

Povd a4 las experiencias que vienen asistiendo
otras oficinas de 1la

P . Region. en particular las involucradas en el
Programa Looperativo de Desarrollo Rural -PROCODER- que nuclea a
instituciones de los cinco paises del Cono Sur.

El I?UA capitalizard también para operar este proyecto las
experlenclas que viene realizando en materia de cooperacion técnica
con el Programa de Crédite v Apoyo Técnico del Noreste Argentino
(SAGYP-FIDA-EID) en temas como gestion empresarial asociativa.
género, mercadeo de productos agropecuarios y agroindustriales.
etc.

El IICA designard a su especialista en Desarrollo Rural para
coordinar las actividades de esta Carta de Entendimiento.




PRESUPUESTO 1994

APORTES SAyP
Us$Ss

Actividad Gestien Enpres

; . iativa
principalmente con

A

[GIY

arial Aso
es

s
Joven rurale

Realizacidn de talleres
ve alojamiento, comida,
tes v prago honorariog
ller US$S B3.850
SUB-TOTAL

regionales (inclu-

traslado participan-

docentes) costo por ta-

X B talleres 53.100,—-
53.100,—-

Actiyidad Elaboracién de un Proyecto para crear

un sistema de apoyo al mercadeo de productos

agropecuarios y agroindustriales

1 consultor internacional 2.5 meses,/hombre a

U$S 4.000,-—,/mes 10.000, -—-
2 pasajes internacionales a U$S 200,-- por

pasaje 400, ——
10 pasajes locales a U$S 300 promedio por

P)asaje 3-000, -
Viaticos 9.142,—-
SUB-TOTAL 22.542,——

Actividad: incorporacion de las especificidades
de género

Realizacién de 2 talleres, uno en el NEA y otro

en el NOA con participacién en dada uno de ellos
de 40 técnicos y campesinas de todas las provin-
cias.

Coato por taller U3S 7.350,- por dos talleres (in-

cluye alojamiento, comida, traslado de los partici-
pantes, pago de honorarios, viaticos y traslado del

docente). 14.700,--
SUB-TOTAL 14.700,--

Actividad: pasantias de productores y técnicos en

proyectos seleccionadoa en agroindustria rural para
capacitarse en aspectos tecnoldégicos de la elabora-

cién de los productos.




- -

N - . .

Realizacidn de 5

gantias con 20 participantes cada

pas :
una (incluye traslado participasntes y viaticos).
i

Costo por pasant

SUB-TOTAL

1

Jo Asesor

nte

Contratacién de una Asist
® 1Y meses

a U$S 1.200,-- ¢ mes
Viaticos y pasajes

s

r

TOTAL

Costos Administrativos vy Técnicos
Indirectos (Catis 12%)

TOTAL

a s 5000 ;

25,000, --

25.000, —

Actividad: asistir a la Comisién Coordinadora y Conse-

14.400,--
3119, —
132.861, ——

15.943, ——
148.804, -




PRESUPUESTO

APORTES IICA

(U$S)

Honorarios especialista en Desarrollo Rural
(60% de tiempo) 37.8300,--
Remuneracion secretaria 11.700,==
Viaticos y pasajes Z.781;=-
Comunicaciones (teléfono, fax, encomiendas)  3.419,--

\ Q%L\\ Fotocopias y material diddctico talleres 2.855,--
TOTAL 58.535, -

L
.?
| 2

|
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CARTA DE ENTENDIMIENTD gpnt DAD
ANIMAL (SENASA) Y E RE EL SERVICIO NACIONAL DE 6ANI

L INSTITY PARA
LA AGRICULTURA (IIC TO INTERAMERICANO DE COOPERACION

A) PARA EL FOR ERVICIOS DE
COMUNICACION Y DIFUSTON ey SENABZALECIHIENTD DE LOS SERV

/4%&&/777'//%

=nte el Servicio Nacional — de Banidad Animal (SENASA)
representado por su Administrador Oeneral, Dr. Bernardo Cané, por
una parte y el Instituto Interamericano de Cooperacion para la
Agrifultgza'(xlcg)’ "epresentando por su Director General, Dr.
Martin Fifieiro, quien delega expresamente en el Representante del
LICA B La Argentina, Ing. Agr. Gonzalo Estefanell, por la otra,
se'suscribe la  presente Carta de Entendimiento, la que queda
suieta a los considerandos Y clausulas siguientesas

I. CONSIDERANDO

1. Que es necesario establecer la pautas técnicas para la

difusién de las publicaciones producidas  por las diferentes
dependencias del SENASA.

2. Que deberd definirse la metodologia, procedimientos y

normas a ser aplicadas en cada uno de los documentos oficiales
del SENASGA.

I Que dichas normas Yy procedimientos deben ser
ampliamente conocidos por los directivos Yy técnicos responsables
de las publicaciones.

4. Que el IICA tiene amplia experiencia en la formulaciodn
Yy puesta en marcha de sistemas de informacién, documentacién,
comunicacidén y difusion.

S. Que el IICA tiene un Acuerdo General de Cooperacion
Técnica con la Secretaria de Agricultura, Ganaderia Yy Fesca,
firmado en 1988, en el cual se indica que tiene obietivos comunes
Yy logrard el apoyo del IICA para la ejiecuciédn de proyectos
especificos.

6. Que el IICA tiene firmado un Convenio de Operacién con

el SENASA firmado el 22 de mayo de 1986.

II. HAN CONVENIDO LO SIBUIENTE:

1. De las obligacionen del IICAZ

El IICA se compromete a prestar cooperacliéon técnica al
SENASA en el fortalecimiento de Bun servicios de

comunicacidn y difusidn.




?poyarl técnica Y administrativmmente a la Administracion
7ener?ltidel SENASA en e1 pProceso de formulacidn y ejiecucion
de politicas de CoMunicacion y difusién de los documentos
oficiales de la Institucién"

Asignar, a tiempo Parcialy, a un especialista en informacion
Y documentacien agricola.

De las Qbligaciones del SENASAL

Aportar 1log recursos financieros necesarios para llevar
adelante 1la accidn.

Froveer el apoyo logistico necesario para llevar adelante la
accidn.

De los recursos fin cieross:

-1 El SENASA, para atender las publicaciones que surian como
resultado de esta Carta de Entendimiento, utilizard los
recursos de su Presupuesto anual y otros recursos
disponibles con otros financiamientos.

La administracieén de los recursos financieros se regird por
las normas Y procedimientos institucionales que utiliza el
IICA.

]

Resul tadgos que se desean dgtgneru

Evaluar las necesidades de difusién de cada una de las
Unidades principales que componen el SENASA.

Caracterizar y clasificar las publicaciones que realiza Y
piensa editar el SENASA.

Definir la metodologia, procedimiento Y normas a geyr
empleadas en cada uno de los documentos oficiales del
SENASA.

Definir la politica y el procedimiento de las publicaciones
del SENASA, incluyendo estudios sobre el pablico interesado,
tiraje y forma de las diferentes series propuestas.

Efectuar una propuesta de vinculacién del sistema una vez
establecido con otros sistemas nacionales e internacionales.

~

Fropuesta de mecanismos Y criterios tentativos de
distribucién y arancelamiento de los documentos del SENASA.

Elaboracién de un instructivo sobre normas que deberdn tomar
en cuenta los responsables de las publicaciones del SENASA.
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111. FECHA DE INICIO Y DURAC 10N

V.

Li presente Carta de Entendimiento tendr4a una duracion de un
??O’ pudiendo ser ampliada y tendra vigencia a partir de su
fLrmas )

MODIFICACION A LA CARTA DE ENTENDIMIENTO
Esta Carta'de Entendimiento podrd sufrir modificacliones en
cuanto a tiempo, monto y actividades a través de addenda.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

l-as partes se comprometen a tratar de wsolucionar, de comin
acuerdo, las controversias que pudieran derivarse de la
interpretacion o aplicacién del presente contrato. De no
llegarse a una solucién satisfactoria para ambas, el asunto
serd sometido a arbitraje, cuyo procedimiento serd decidido

de comn acuerdo y costeado por partes iguales.

constancia se firma la £%§gﬁ%%e Carta de Entendimiento a

108 st nnannnee dias del men de .snennnnmewnde 1993,

For el MASA

14k

Dr. Bernar¢o né
Administrador OGeneral

For el IICA

Cachy

Di-y/ Martin Fifleiro

Difector Beneral

For delegacidn

Ing. Agr. Gonzalo Estefanell
Representante en la Argentina




Consultor @n

dimiento Y no

Coato total

Servicioy fsecret

CATI ‘s

TOTAL

ANEXO 1
Presupuesto Actividad Unica

formulacion de proce--
rmas téonicas de difu-

4.000

ariales al%]%)

4.500

540

N.040
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ADDENDUM Nro. 13
DE AGRICULTURA,

DE COOPERACION PA
REORDENAMIENTO DE

) B CONSIDERANDO

Que la
buicdo en
asubsecltor

&L
Ta

o Que se requi
informacidon,
de decision
financiados
(FET): profu
de Entendimi

Que para awv
monto de rec

ACUERDAN

Modificar e
inciso 7.4z

los recursos
de las accio

QI CWCGn

(Asl . 10415

A LA CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA SECRETA
GANADERIA Y PESCA Y EL INSTITUTO INTERAMERIC

RA LA AGRICULTURA PARA REALIZAR EL ANALISIS
LAS AREAS TABACALERAS ARGENTINAS. (TABACOD) -

de la  Carta de Entendimiento ha cont

025/94
BOLETA 11129

RIA
ANO
Y

[

logro de avances significativos en beneficio del

bacalero.

Ere. sin embargo, intensificar los mecanismos
control,
@5, en -

con Log

planes  provindci
Fapecial del Ti

los
Fondo
slos
Tret.1)

Lacidn Con
recursons del
ndizando estos AL E
ento. (numeral

anzar en este sentido se requiere ampliar

wrsos financieros asignados a la misma.

1 Funto 7. ﬁr@supuemto y Maneio de
Aumentando el aporte de la SAGyF provenientes
del FET en US$% 600.000 para la intensificac

nes setialadas en el numeral 2 de los

dos del presente Addendum.

2. Mantener vigentes

presente Car

todos los  demds términos pactados en

ta de Entendimiento.

de

seguimiento y evaluacidon para la toma
Al

lLexs
0O

contemplados en la Carta

el

Recursos

de
idn

Consideran—

la

¢ ag = £2
Fn la ciudad de PBuenos Alres, a los 'Zld.{as del mes de b‘“‘F‘”d{ﬁ;

1793.

For la SAGyF

Ing. Ag
Secretario de
Agricul tura,
Yy Fesca

elipe Sold

Ganaderia

el LICA

ey

o 000 000000 05X co0e 0000 640 0000 sase 000t mmve seas 4000 soum mmue seee
Martdn FiNeiro
Yrector General

Ing.Agr.Gonzalo Estefanel l
Representante en

La Argenti

na
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Asun Lo

Orqanizacidn
= Froyectos de

Conauwl torias
= Eaconomia agr

ANEXO 1

Presupuesto

PO resul tados on s
Peola

Jwrddi cos
EmPresardal
FECONVE s hn

agroindus g al
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DIRECCION MACIONAL

DPTO. PES oL /mT_A
DPT W, i R\» AL;.RHINL. 5 (‘DB"ii/\
HO L;ﬂA/L, AFR- EQLLSVP.L =g, >
A2 pend Y D7ZZA0 14 )
= vsa(]y )Ql - )
PRT oh Q'\;vi,--""‘ ‘z& » AFRUEBA CONVENIO INDAF - IICA
d g/ D UawEllT  APOYO PROGRAMAS DE COMERCIALIZACION
\ 9 Y AGROINDUSTRIA
A v, LR G ‘;' = R
3 '\'\‘ E’
= o t!» \\\"'«

” 1; SANTIAGO., 2 1 D'C. 19
s 93

’

ON EXENTA NQ‘M/ VISTOS: La Rezolucidén N2 S5/92

.\—‘ de la Contraloria Gensral de la
cas la Carta de Entendimients suscrita por INDAP e IICA
> a Fhcha 13 de Abril de 1933 - _ . _ _ _ © - =1
INCAE e = de 13992 y laz= facultadez gquse me confiere =
N =F1-ulo S0 letraz h) Yy r) d=l articulo primerc o= la  Ley N2
1&.210, Orgdnica del Inztituto de Dezartvrclla Agrocpecuaric.
modificada por la Ley NO 13,213,

RESUELVDO:

I
n
o
Vi

|
|
|
Apruébaze vy pbngazse en ejecucidén 1 Convenio de f= d=

Diciembre de 1993, celebrado entre el Instituto d= Dezarrcllo
Agropecuarioc (INDAP) y el Instituto Interamericano de Cooperacidn

para la Agricultura (IICA), desztinado & afFovar loz pequeros |
productorez agricolasz y =Sus  organizaciones con  personalidad

juridica en programas de comercializacidén v aarcindustria, cuyo

texto es del siguisnte tenor:

o




APRUEBA CONVENIO INDAP - IICA
APOYO PROGRAMAS COMERCIALIZACION

Y AGROINDUSTRIA

El1 gasto se imputara al Subtitulo 25, Item 31
guesto del Servicio, correzpondients al afo 17733.
ANDOTESE Y CDMUNIDUE?E ,
/ /
/ '
/7 / /
o
5/ / 7 - f
A ’4 7 £
/ I/
S /
/ 2 ' ..

g > o

s | ,
/ / HUGO ORTEGA'TELLO
| / INGENIERG W AGRONOMO

DIRECTOR ‘NACIONAL

Lo aue tran=cribo a Ud. para

Encargad:

TRANSCRIBASE A: DIRECTOR NACIONAL. SUBHIRECTOR NACIONAL, FISCA-
LIA, UNIDAD DE ESTUDIOS Y PROYECTOS, CUOORDINADUOR DE CONVENIOS,
DPTO. DESARROLLO AGRICOLA, DPTO. FINANZAS Y ADMINISTRACION, DPTO.
CONTRALORIA INTERNA, DPTO. CONTABILIDAD (SD), DPTO. RECURSDS
FINANCIEROS (SD), AUDITORES DE CONTRALORIA GENERAL. DFTO. COMER-
CIALIZACIONM Y AGROINDUSTRIA (SD) OFICINA DE PARTES Y ARCHIVOS.
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE
- INST?%U;gSTITUTO DE DESARROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y
INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,

COMERC?:E?ZADMINISTRAR RECURSOS EN APOYO A PROGRAMAS DE
AGRICOLAS Y ACION Y AGROINDUSTRIA PARA LOS PEQUENOS PRODUCTORES
Sus ORGANIZACIONES CON PERSONALIDAD JURIDICA

En Santiago de Chile a4 9 de Diciembre de 1993, entre =1
Instituto .de Desarrollo Agropecuario, servicio funcionalmente
descentralizado del Estado en adelante el INDAP, representado por
su Director Nacional, don HUGO ORTEGA TELLO segin consta en el
Decreto Supremo No 31 del Ministerio de Agricultura de fecha 11
de Marzo de 1990 y el Instituto Interamericano de Cooperacion
para la Agricultura, en adelante el IICA, representado por su
Representante en Chile, sefior ALFREDO ALONSO ELIZONDO, segun
consta en el Poder General NO 898285 extendido por el Director
General del Instituto en San José de Costa Rica el 22 de agosto
de 1990 y legalizado en el Consulado de Chile en Costa Rica y el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile, se suscribe el
presente Convenio de Cooperacién Técnica sujeto a los consideran-
dos y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO:

1. Que la Republica de Chile, como signataria de 1la actual
Convencién del Instituto Interamericano de Cooperacién para
la Agricultura,segun Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de
febrero de 1980, tiene el caracter de Estado Miembro del

TICA.

s Que en el Acuerdo Bésico establecido entre la Republica de
Chile vy el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir
Convenios Especificos destinados a facilitar y fortalecer el
desarrollo de las actividades de cooperacién técnica entre

el Instituto y el Pais.

Que el Ministerio de Agricultura estid debidamente autorizado
para suscribir Convenios Especificos con el IICA, en virtud
del Acuerdo Basico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. N©
596 de 1970 y del Acuerdo de Operacién celebrado entre ambas
partes el 22 de septiembre de 1971, complementado por el del
9 de abril de 1974, ratificado este ultimo por Decreto
Supremo NQ 124 del 27 de junio de este mismo afio.




4. Que de acuerdo a su Convencién, el IICA (capitulo I, Articu-
lo 4, letra d) tiene como funciones ''actuar como Organo de
consulta, ejecucién técnica y administracién de programas ¥
proyectos en el sector agricola, mediante acuerdos con
Organismos vy entidades nacionales, interamericanos o inter-
nacionales'".

S. Que INDAP y el IICA suscribieron con fecha 13 de Abril de
1993, una Carta de Entendimiento para la cooperacion técnica
entre las dos instituciones, donde se incluye entre las
Areas de Colaboracién el apoyo en el disefio, administracion
y ejecucién de proyectos, estableciéndose asimismo entre las

modglidades de Colaboracioén, la prestacién de servicios

admlnistrativos para la movilizacién de recursos nacionales
€ 1lnternacionales a través de proyectos especificos, inclu-
vendo el disefio y administracién de los mismos.

suscribieron el IICA vy el

6. Que en la Carta de Intencién que
la Carta de

INDAP con fecha 9 de septiembre de 1988 y en
Entendimiento firmada por las partes el 13 de Abril de 1993,
se establece que de conformidad a lo establecido en el
Articulo S del Acuerdo Especifico Ministerio de Agricultura-
IICA del 9 de abril de 1974, el Director Nacional del INDAP
encomendara expresamente al IICA la administracién de los
fondos que las partes determinan aportar, reconociendo el
pago de costos administrativos y técnicos correspondientes a

favor del IICA.

7% Que, dentro de los instrumentos de cooperacién técnica que
tiene el IICA para apoyar a los paises se cuenta con las
acciones de apoyo administrativo a través del cual el IICA
proporciona a sus paises miembros servicios para apoyar la
administracién de recursos destinados a 1la ejecuciédn de
acciones y proyectos, que por su propia naturaleza, no
conllevan responsabilidad de tipo técnico para el Instituto.

ACUERDAN:
CLAUSULA PRIMERA: objetivos
central del Convenio serd administrar los recursos

el fin de apoyar a los pequefios producto-
con personalidad juridica en

El objetivo
que dispone INDAP, con
res agricolas y sus organizaciones
un programa de la agroindustria y comercializacién.




CLAUSULA SEGUNDA: Actividades y Responsabilidades

Para cumplir lo acordado se realizaréan

las actividades Qque se

sefialan a continuacién:

a)

[\

b)

De 1la responsabilidad del IICA

El TICA sera quien administre 1los recursos financieros Qque

apo?ta INDAP a través de una accién de apoyo administratiyo,
apllgando %os reglamentos, normas y procedimientos adminis-
trativos vigentes de la Institucioén.

administrativos y técnicos

Los CATIs, esto es, los costos
utilizados segun

indirectos que genere el Convenio, seran '
las normas vigentes en el IICA para cubrir los costos indi-

rectos de operacién.

El personal técnico, administrativo y consultores que se

contraten para la ejecucién del proyecto seran vinculados al
instituto con caracter temporal y a plazo fijo y estara
sometido a los reglamentos IICA sobre personal.

Al finalizar el Convenio, el IICA rendird al INDAP cuenta
pormenorizada sobre la forma en gque se utilizaron los recur-
sos encargados a su administracién.

De la responsabilidad del INDAP
El INDAP sera la entidad responsable del Programa.

INDAP aportaréd recursos equivalentes a la cantidad de

$ 16.000.000. (dieciséis millones de pesos), contra el cual
se giraran los gastos correspondientes a las solicitudes
realizadas de acuerdo a lo establecido en la Clausula Segun-

El

da, inciso b.3.
El INDAP asegurard la entrega oportuna de los recursos al

IICA.




Por 1la adminis

dos.y de acuerdo a las normas aprobadas por la Junta Intera-
geg;cana de Agricultura (Resolucién IICA/JIA/Res. 70 (III-

/835) del 23 de octubre de 1985), el IICA retendra del monto
del aporte un 8g destinado a cubrir los costos administrati-
VOS y técnicos indirectos (CATI's.)

tracién de los recursos efectivamente ejecuta-

éosb?OStos queé se pudiesen registrar por diferencias de
amblo seran imputados a los recursos del Convenio.

3. El INDAP hara llegar por comunicacién escrita el detalle de
los contratos de servicios que se deberan preparar, indican-
do nombre del contratista, términos de referencia, monto ¥y
plazo. De 1la misma forma, se solicitaran otros servicios gque
rgsulten €Senciales para 1la ejecucién de las tareas necesa-
rlas para la formulacién del proyecto.

4. El1 INDAP colaborara con los consultores, en la entrega de

documentacion, informacion y orientaciones para la ejecucién
del trabajo.

c) De la Responsabilidad conjunta

1. Las partes se comprometen a cumplir a <cabalidad con las
obligaciones que les correspondan de conformidad con el
presente Convenio, a no ser que motivos de caso fortuito o
fuerza mayor se lo impidan. si tales situaciones llegaran a
presentarse vy fueran debidamente comprobadas por la parte
interesada, ésta se verad eximida de toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones

El presente Acuerdo entrard en vigor a la fecha del acto admi-
nistrativo que 1lo apruebe, y tendrd una duracién de diez (10)
meses, a menos que una de la Partes comunique a la otra, por
notificacién oficial razonada, mediante carta certificada, con
tres meses de anticipacién, su deseo de finalizarlo. La termina-
cién anticipada del presente Acuerdo no afectara la marcha vy
conclusién de los Convenios o Contratos de Operacién especificos

que se encuentren en ejecucién.

Los términos del presente Acuerdo podran ser modificados por
acuerdo expreso de las partes, que se anexardn y pasaran a formar

parte de mismo y se aprobaran por el correspondiente acto admi-

nistrativo.




CLAUSULA CUARTA: Solucién de controversias

Cualquier dificultad que se suscite entre las Partes en relacion
a este Convenio o con motivo de su interpretacién, aplicacion,
cumplimiento o incumplimiento durante su vigencia o terminacién,
sera resuelta por un arbitro designado de comun acuerdo entre las
Partes. quien resolvers en unica instancia.

CLAUSULA QUINTA: Otras Disposiciones

EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes, legalmente

autorizados, el presente Acuerdo, en cuatro ejemplares de igual
tenor y validez

Por el Instituto de Por el Instituto )
Desarrollo Agropecuario Interamericano de Cooperacién
(INDAP) para la Agricultura (IICA).

Por Delegacién

REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE
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" APRUEBA CONVENIO INDAP - IICA
APOYOD Y SEGUIMIENTO PROGRAMA
AGROINDUSTRIAS RURALES

SANTIAGO, 21DIC. 1993

TON EXENTA NQ___l;léiﬁ_/ VISTOS: La Resclucidén N2 55/32
de la Contralaria General de la
a de Entendimiento suscrita por INDAP e IICA

la Cart
13 de Abril de 1933 y las facultadez que me confiere =1
S0 letras k) v r) del articulo primerc d=  la Ley N2
Jrganica de Inz=tituto de Deszarrollo Agropecuario.

1 1
la Ley N@ 139.213,

RESUELVO:

Aprusbaz=s vy pPOnQase  en ejecucién el Convenio de fecha 6 de
Diciembre de 1333 celebrado entre el Instituto de De=zarrocllo
Asropecuario (INDAP) y el Instituto Interamericano de Coopsracion
para la Agricultura (I1ICA), destinadc a apovar y efectuar un
puesta =n marcha dz un  fFrograma de agaroindus-
os pequeros productores agricolas

zeguimisnto a la
triaz rurales, en beneficio de 1

y campeslinos, CUuyo texto es del ziguiente tenor:



APRIUEBA CONVENIO INDAFP - IICA
AFPOYD Y SEGUIMIENTU PROGRAMA
AGROINDUSTRIAS RURALES

gz del Freszu-

ANDTESE Y COMUNIUESE

'
- » N
( / . v".' *
/ 4 .
7 ‘ s Y
: /.N, _ 2y
e :
\ )

{ ! : %

HUGOZORTE A TELLO ™

f INGENTERO { AGRONOMO -

' DIRECTOR NACIONAL '
NN -

Lo gues transcribo a Ud. para

Encargado

TRANSCRIBASE A: DIRECTOR NACIONAL, SUEPIRECTOR NACIONAL. FISCA-
L1a. UNIDAD DE ESTUDIOS Y PROYECTOS, COORDINADOR DE CONVENIOS,
FINANZAS Y ADMINISTRACION, DFPTO.

LPTO. DESARROLLO AGRICOLA, DPTO.
CONTRALORIA INTERNA, DPTO. CONTABILIDAD (SD), DPTO. RECURSOS

FINANCIEROS (SD). AUDITORES L[E CONTRALODRIA GENERAL ., DFTCO. COMER-
CIALIZACION Y AGROINDUSTRIA (SD). OFICINA DE PARTES Y ARCHIVODS.
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CONVENIO DE cooPER
EL IN : ACION ENTRE
EL INSTITUTOS¥£$2TO DE DESARROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y
RAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,

PARA A
DMINISTRAR RECURSOS EN APOYO Y SEGUIMIENTO DE UN PROGRAMA
DE AGROINDUSTRIAS RURALES

%25i?23é280d de Chile a 6 de Diciembre de 1993, entre el
descentralivjdﬁDesarrOllo Agropecuario, servicio funcionalmente
su DirectorhN t.del Estado en adelante el INDAP, representado por
D ~reto S Rablonal' don HUGO ORTEGA TELLO segun consta en el
:eb O SuUpPremo NQ 31 de) Ministerio de Agricultura de fecha 11
“e_ M?réo de. 1990 v e) Instituto Interamericano de Cooperacidn
Eala - Aé’l‘lcultura, &N adelante el TIICA, representado por su
fopeta oUante  en Chile, sefior ALFREDO ALONSO ELIZONDO, segun
consta en el Poder General N2 898285 extendido por el Director
ceneral del Instituto en San Jose de Costa Rica el 22 de agosto
de 1990 y legalizado en el Consulado de Chile en Costa Rica y el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile, se suscribe el

) : 1
presente‘bonvenlo de Cooperacién Técnica sujeto a los consideran-
dos v clausulas Siguientes:

CONSIDERANDO:

1. Que la Republica de Chile, como signataria de 1la actual
Convencién del Instituto Interamericano de Cooperacién para
la Agricultura,segun Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de

febrero de 1980, tiene el caracter de Estado Miembro del
IICA.

[\]

Que en el Acuerdo Basico establecido entre la Republica de
Chile vy el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir
Convenios Especificos destinados a facilitar y fortalecer el
desarrollo de las actividades de cooperacidén técnica entre
el Instituto y el Pais.

3 Que el Ministerio de Agricultura esta debidamente autorizado
para suscribir Convenios Especificos con el IICA, en virtud
del Acuerdo Basico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. NO
596 de 1970 y del Acuerdo de Operacién celebrado entre ambas
partes el 22 de septiembre de 1971, complementado por el del
9 de abril de 1974, ratificado este ultimo por Decreto
Supremo NQ 124 del 27 de junio de este mismo afo.




- ?ge i? ?Zﬁi;dg)a Su Convencioén, el IICA (capitulo I, Articu-
consulta, eje ‘F}ene cgmo funciones "actuar como érgano d?
proyecto' Je&Cucion técnica y administracion de programas VY

S en e] Sector agricola, mediante acuerdos con

Organismos V entj 3 . :
=" 2Ntidades > i canos o inter-
nacionales" Naclonales, interameric

5. Que INDAP y e] TICA suscribieron con fecha 13 de Abril . de

1993, una Carta ge Entendimiento para la cooperacién técnica
entre las dog instituciones, donde se incluye =ntre las
Aregs de.ColaboraciOn el apoyo en el disefio, administracién
Y ©Jeécucién de Proyectos, estableciéndose asimismo entre las
mOdél%dadeS de COlaboraciOn, la prestacién de servicios
admlnlstrativos bPara la movilizacidén de recursos nacionales
€ lnternacionales a través de proyectos especificos, inclu-
vendo el disefio Y administracién de los mismos.

6. Que en la Carta de Intencién que suscribieron el IICA y el

INDAP con fecha 9 de septiembre de 1988 y en la Carta de
Entendimiento firmada por las partes el 13 de Abril de 1993,
S€ eostablece que de conformidad a lo establecido en el
Articulo S5 del Acuerdo Especifico Ministerio de Agricultura-
IICA del 9 de abril de 1974, el Director Nacional del INDAP
€ncomendara expresamente al IICA 1la administracién de los
fondos que las partes determinan aportar, reconociendo el

pago de costos administrativos y técnicos correspondientes a
favor del IICA.

7. Que, dentro de los instrumentos de cooperacién técnica que
tiene el IICA para apoyar a los paises se cuenta con las
acciones de apoyo administrativo a traves del cual el IICA
proporciona a sus paises miembros servicios para apoyar la
administracién de recursos destinados a la ejecucidn de
acciones y proyectos, que por su propia naturaleza, no
conllevan responsabilidad de tipo técnico para el Instituto.

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: objetivos

El objetivo central del Convenio serd administrar los recursos
que dispone INDAP, con el fin de apoyar y efectuar seguimiento a

la puesta en marcha de un programa de agroindustrias rurales en
beneficio de los pequefios productores agricolas y campesinos.



CLAUSULA SEGUNDA: Actividades y Responsabilidades

Para cumplir 1o acordado

se realizar4dn las actividades que S®e

sefialan a continuacién:

a)

W

b)

De 1la responsabilidad del I1ICA

El IICA_ Sera quien administre los recursos financieros Qque
aporta INDAP a través de una accién de apoyo administrativo,
apxlgando los reglamentos, normas y procedimientos adminis-
trativos vigentes de la Institucidnl

QOS'CATIS, esto es, los costos administrativos y técnicos
indirectos que genere e] Convenio, seran utilizados segun
las normas vigentes en el IICA para cubrir los costos indi-
rectos de cperacién.

El personal técnico, administrativo vy consultores Qque se
contraten para la ejecucién del proyecto seran vinculados al
instituto con caracter temporal y a plazo fijo y estara
sometido a los reglamentos IICA sobre personal.

Al finalizar el Convenio, el IICA rendirada al INDAP cuenta
pormenorizada sobre la forma en que se utilizaron los recur-
sos encargados a su administracién.

De la responsabilidad del INDAP
El INDAP sera la entidad responsable del Programa.

El INDAP aportaré recursos equivalentes a la cantidad de
$ 16.000.000. (dieciséis millones de pesos), contra el cual
se giraran los gastos correspondientes a las solicitudes
realizadas de acuerdo a lo establecido en la Clausula Segun-

da, inciso b.3.

El1 INDAP asegurara la entresga oportuna de los recursos al
IICA.



Por la administracioén de los recursos efectivamente ajecuta-
dos y de acuerdo a las normas aprobadas por la Junta ity
mericana de Agricultura (Resolucién IICA/JIA/Res. 70 (III-
0/83) del 23 de octubre de 1985), el IICA retendra del monte
del aporte un 8% destinado a cubrir los costos administrati-
vos Vv técnicos indirectos (CATI's.)

Los costos gue se pudiesen registrar por diferencias de
cambio seran imputados a los recursos del Convenio.

El INDAP har4 llegar por comunicacién escrita el detalle de
los contratos de servicios que se deberan preparar, indican-
do nombre del contratista, términos de referencia, monto Y
plazo. De la misma forma, se solicitaran otros servicios que
resulten esenciales para la ejecucién de las tarsas necesa-
rias para la formulacion del proyecto.

(9]

4. El INDAP colaborara con los consultores, =n la entrega_@e
documentacién, informacién y orientaciones para la ejecucién
del trabajo.

c) De la Responsabilidad conjunta

1. Las partes se comprometen a cumplir a cabalidad con las
obligaciones que les correspondan de conformidad con el
presente Convenio, a no ser que motivos de caso fortuito o
fuerza mayor se lo impidan. si tales situaciones llegaran a
presentarse y fueran debidamente comprobadas por la parte
interesada, ésta se vera eximida de toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones

El presente Acuerdo entrard en vigor a la fecha del acto admi-

nistrativo que 1lo apruebe, y tendrd una duracién de diez (10)
meses, a menos que una de la Partes comunique a la otra, por
notificacién oficial razonada, mediante carta certificada, con

tres meses de anticipacién, su deseo de finalizarlo. La termina-
cién anticipada del ©presente Acuerdo no afectara la marcha v
conclusién de los Convenios o Contratos de Operacién especificos
que se encuentren en ejecucién.

Los términos del presente Acuerdo podrdn ser modificados por
acuerdo expreso de las partes, que se anexaran y pasaran a formar
parte de mismo y se aprobaran por el correspondiente acto admi -
nistrativo.




CLAUSULA CUARTA: Solucion de controversias

Cualquier dificultaqd que se suscite entre las Partes en relacion

a este Qonvenio @ con motivo de sy interpretacién, aplicacidn,
cumpllmlento ol incumplimiento durante su vigencia o terminacién,
sera resuelta por unp arbitro designado de comun acusrdo entre las
Partes. Qquien resolvers en unica instancia.

CLAUSULA QUINTA: Otras Disposiciones

EN FE DE LO CUAL,
autorizados, el
tenor y validez

los  representantes de las Partes, legalments=
Presente Acuerdo, en cuatro ejemplares de igual

Por el Instituto de Por el Instituto
Desarrollo Agropecuario Interamericano de Cooperacién
(INDAP) para la Agricultura (IICA).

Por Delegacién

REDO ALONSO E.
REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE
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 o’APRUEBA CONVENIO INDAP - IICA

> APOYO Y SEGUIMIENTO PROGRAMA
COMERCIALIZACION EN RUBROS DE
LA _PEQUENA AGRICUL TURA

SANTIAGD, 2 1 ch- 1993

/ VISTUS: La Rezolucidn NO S5/372

di= a Contraloria Gensral de la

de Entendimicento suzcrita eotr- INDAFP = ITICA

de= Abril de 1392 y la= facultadsz que me confisre =1

letrazs h) v r) d=l articulo primerc d=  la L=y N@

! 12.910. Organica del Institutoc de Desarrolla AgJropecuario,

modificada potr la Ley N2 19,213,

RESUEL VD :

fpruébaze y péngaze en ejecucidn =1 Convenio de fecha 7 d=
; Diciembre de 1333. -r=lebrado entre =1 Instituto d= Decarrallo
| Agropecuaric (INDAP) y el Instituto Interamericans de Cooperacidn
para la Agricultura (IICA), destinado a apovar y =fectuar un
ceguimiento a wun programa de comercializacidn en rubros de la
pequefia agricultura, en beneficic de los pejusfos peroductores
agricolaz y campezinos, cuyo texto ez del siguiente tenor:
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APRUEBA CONVENIO INDAP - IICA
APOYO Y SEGUIMIENTO PROGRAMA
COMERCIALIZACION EN RUEBROS [E
LA PEQUERA AGRICULTURA

]
!
j
|
|
|

El gaste se imputara al Subtitulo 25, Item 31 - 002 del FPresu-

del Servicio, correspondiente al afo 1993.
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Lo que transcribo a Ud. para s

Encargado de-

TRANSCRIBASE A: [IRECTOR NACIONAL. SUBDIRECTOR NACIONAL. FISCA-
LIA., UNIDAD DE ESTUDIOS Y PROYECTOS. COORDINADOR DE CONVENIOS,
DFTO. DESARROLLD AGRICOLA, DPTO. FINANZAS Y ADMINISTRACION. DPTO.
CONTRALORIA INTERNA, DFTO. CONTARILIDAD (SD) . DPTO. RECURSOS
FINANCIEROS (SD) . AUDITORES DE CONTRALORIA GENERAL. DFTQ. COMER-
CIALIZACION Y AGROINDUSTRIA (SD), OFICINA DE PARTES Y ARCHIVOS.
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EL INSTITU$8NXENIO DE COOPERACION ENTRE
EL INSTITUTO INTERAMD DESARROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y
RICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,
PPARA ADMINIST
DE COMERCIAE?EAS?SURSOS EN APOYO Y SEGUIMIENTO DE UN PROGRAMA
N EN RUBROS DE La PEQUERNA AGRICULTURA

En Santia i
8O de Chile 4 7 de Diciembre de 1993, entre el

Institu
descent;ZIiizdoDSSTFrOllo AgroPeCuario, servicio funcionalmente
su Director Nacioe Estado en adelante el INDAP, representado por
Decreto Supremo ﬁgl' don HUGO ORTEGA TELLO segin consta en el
de Marzo de 1950 2 31 del Ministerio de Agricultura de fecha‘%l
para la Agricult Y el Instituto Interamericano de Cooperacion
ée . ura, en adelante el IICA, representado por su
= o-3nte  en Chile, sefior ALFREDO ALONSO E1IZONDO, segun
consta en el Poder General No 898285 extendido por el Director
General del Instituto en San José de Costa Rica el 22 de agosto
de 1990 y legalizado en e] Consulado de Chile en Costa Rica y el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile, se suscribe el

presente’Convenio de Cooperacisén Técnica sujeto a los consideran-
dos vy clausulas Siguientes:

CONSIDERANDO:

1. Que la Republica de Chile, como signataria de la actual
Convencién del Instituto Interamericano de Cooperacién para
la Agricultura,segun Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de
febrero de 1980, tiene el caracter de Estado Miembro del
IICA.

2 Que en el Acuerdo Basico establecido entre la Republica de
Chile y el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir
Convenios Especificos destinados a facilitar v fortalecer el
desarrollo de las actividades de cooperacién técnica entre

el Instituto y el Pais.

3. Que el Ministerio de Agricultura estd debidamente autorizado
para suscribir Convenios Especificos con el IICA, en virtud
del Acuerdo Béasico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. NO
596 de 1970 y del Acuerdo de Operacién celebrado entre ambas
partes el 22 de septiembre de 1971, complemeptado por el del
9 de abril de 1974, ratificado este 'Gltlmg por Decreto
Supremo N2 124 del 27 de junio de este mismo afio.
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encomendard expresamente al TICA la administ
fondos que las partes determinan aportar, r
pPago de costos administrativos Yy técnicos corr
favor del I1IcCa.

7 Que, dentro de los instrumentos de cooperacién técnica qu
tiene el IICA para apoyar a los paises se cuenta con la
acciones de apoyo administrativo a través del cual el IICA
proporciona a sus paises miembros servicios para apoyar la
administracién de recursos destinados a la ejecucion de
acciones y proyectos, que por su propia naturaleza, no
conllevan responsabilidad de tipo técnico para el Institurto.

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: objetivos

El objetivo central del Convenio serd administrar los recursos
que dispone INDAP, con el fin de apoyar y efectuar seguimiento a

un programa de comercializacidén en rubros de la pequefa agricul-
tura en beneficio de pequefios productores agricolas vy campesinos.



CLAUSULA SEGUNDA: Actividades Yy Responsabilidades

Para cumplir 1o acordado se realizaran las actividades

que se

senalan a continuacian:

a)

(&)

b)

De 1la responsabilidad del IICA

El TIICA sera Quien administre los recursos financieros Qque
aporta INDAP a través de una accién de apoyo administrativo,
apllcando los reglamentos, normas y procedimientos adminis-
trativos vigentes de la Institucion.

Los CATIs, esto ®s, los costos administrativos y tecnicos
indirectos gque genere el Convenio, seran utilizados segun
las normas vigentes en el IICA para cubrir los costos indi-
rectos de operacién. -

El personal técnico, administrativo y consultores que se

contraten para la ejecucion del proyecto seran vinculados al
instituto con caracter temporal y a plazo fijo y estara
sometido a los reglamentos IICA sobre personal.

Al finalizar el Convenio, el IICA rendira al INDAP cuenta
pormenorizada sobre la forma en que se utilizaron los recur-
sos encargados a su administracion.

De la responsabilidad del INDAP
El INDAP sera la entidad responsable del Programa.

El INDAP aportaré recursos equivalentes a la cantidad de
$ 16.000.000. (dieciséis millones de pesos), contra el cual
se giraran los gastos correspondientes a las solicitudes
realizadas de acuerdo a lo establecido en la Clausula Segun-

da, inciso b.3.
El INDAP asegurara la entrega oportuna de los recursos al
IICA.




Por 1la administracién de los recursos efectivamente ejecuta-
dos.y de acuerdo a las normas aprobadas por la Junta Inte{?-
mer.cana de Agricultura (Resolucién IICA/JIA/Res. 70 (III-
0/85) del 23 de oCctubre de 1985), el IICA retendra del monFO
del aporte un 8% destinado a cubrir los costos administratl-
VOsS y técnicos indirectos (CATI's.)

Los COStos que se pudiesen registrar por diferencias de
camblo seran imputados a los recursos del Convenio.

ELl INDAP hara llegar por comunicacién escrita el detalle de
los contratos de servicios que se deberan preparar, indican-
do nombre del contratista, términos de referencia,
plazo. De la misma forma, se solicitaran otros servicios gque
resulten esenciales bara la ejecucion de las tareas necesa-
rias para la formulacién del proyecto.

(W3]
.

monto V

El INDAP colaborara con los consultores, en la entrega de

documentacién, informacién y orientaciones para la ejecucion
del trabajo.

o~

c) De la Responsabilidad conjunta

1 Las partes se comprometen a cumplir a cabalidad con 1las
obligaciones que les correspondan de conformidad con el
presente Convenio, a no ser gque motivos de caso fortuito o
fuerza mayor se lo impidan. si tales situaciones llegaran a
presentarse y fueran debidamente comprobadas por la parte
interesada, ésta se vera eximida de toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones

El presente Acuerdo entrara en vigor a la fecha del acto admi-
nistrativo gque 1lo apruebe, y tendrd una duracién de diez (10)
meses, a menos que una de la Partes comunique a la otra, por
notificacién oficial razonada, mediante carta certificada, con
tres meses de anticipacién, su deseo de finalizarlo. La termina-
cién anticipada del presente Acuerde no afectara la marcha Y
conclusién de los Convenios o Contratos de Operacién especificos

que se encuentren en ejecucidn.

Los términos del presente Acuerdo podrdn ser modificados por

acuerdo expreso de las partes, gue se anexardn y pasaran a formar
parte de mismo y se aprobaran por el correspondiente acto admi-

nistrativo.




CLAUSULA CUARTA: Solucion de controversias

CUJIqU1?P dificultad 9ue se suscite entre las Partes en relacion
4 este Lonvenlo o con motive de su interpretacion, aplicacion,
cumplimiento o Incumplimiento durante su vigencia o terminacion,
Sera resuelta por un arbiere designado de comun acuerdo entre las
Fartes, quien resolvery 2N Unica instancia.

CLAUSULA QUINTA: Otras Disposiciones

EN FE DE LO cuaL,
autorizados, e}
tenor v validez

los  representantes de las Partes, legalmente
pPresente Acuerdo, en cuatro ejemplares de igual

Por el Instituto de Por el Instituto

Desarrollo Agropecuario Interamericano de Cooperacidn
(INDAP)

para la Agricultura (IICA).
Por Delegacién

ALONSO E.
REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE
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DIRECCION NACIONAL ) e
LPTO. DESARRDLLO AGRICOLA |
by Y AGROIND. (sp)

APRUEBA CONVENIO °© INDAP - IICA

ESTRUCTURACION PROGRAMA ORIENTADO A
LA RECONVERSION PRODUCTIVA

santiaen, 2 1 DIC. 1993

ESOLUTCION EXENTA No / VISTOS: La Rezclucién NQ S5/°

S5/ IZ
< de la Contraloria General de la
}Ca; la Carta de Entendimiento suscrita por INDAFP = IICA
cha 13 de Abril de 1993 y las facultades que me confiere el
112 52 letras k) vy r) del articulo primers  de la  Lsy NO
= > Orgdnica del Instituto de Desarrollo Agropecuario.
l modificada por la Ley NO 19.213.
! RESUELVD:

[ Apruébaze y péhaaze en ejecucién el Convenio de fecha 14 de
Diciembre de 1993, celebrado entre el Instituto de [Lesarrollo
Agropecuarioc (INDAP) y el Instituto Interamericano de Cooperacion
| para la Agricultura (IICA), para apovar la estructuracién de un
programa destinado a la reconverszién eroductiva relacionado con
procezos agroindustriales en beneficio de los pequercz produc-
torez agricolas y campesinos, Ccuyo texto es del =ziguiente tenor:




APRUEBA CONVENIQ INDAF - I1ICA
ESTRUCTURACION PROGRAMA ORIENTADC A
LA RECONVERSION PRODUCTIVA

El 2asto  se iméutaré al Subtituloc 25, Item 31 - 002 del Prezu-
pussto del Servicio, correspondiente al afo 1993.
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HUG OR;g;A TELLO'
INGENIERD /AGRONOMO
DIRECTOR :NACIONAL - |

Lo que tran=cribo a Ud. para

Encargado

TRANSCRIBASE A: DIRECTOR NACIONAL, SUBDIRECTOR NACIONAL, FISCA-
LIA, UNIDAD DE ESTUDINS Y PROYECTOS, COORDINADOR DE CONVENIOS,
DFTO. DESARROLLO AGRICOLA, DPTO. FINANZAS Y ADMINISTRACION. DPTO.
CONTRALORIA INTERNA, DPTO. CONTABILIDAD (SD). DPTO. RECURSOS
FINANCIERDS (SD) . AUDITORES DE CONTRALORIA GENERAL, DFTOD. COMER-
CIALIZACION Y AGROINDUSTRIA (SD), OFICINA DE PARTES Y ARCHIVOS.
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CONVE .

EL INSTITUTgNggNIQ DE COOPERACTON ENTRE

EL INSTITUTO INTERames; DESARROLLO AGROPECUARIG (INDAP) Y
RICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,

RECURSOS DESTINADOS A LA ESTRUCTURACION DE UN

Pg LA RECONVERSTON PRODUCTIVA RELACIONADO CON
OCESOs AGROINDUSTRIALES.

PARA ADMINISTRAR
PROGRAMA ORIENTADO

Tnstitate g DOLLS & g4 e Dicierbrs e 1986, miore Sl
{nfEltUtO]_Ge Desarrollo Agropecuarib; servicio funcionalmentz
feb;?“tfaﬁizado_dEl Estado en adelante el INDAP, representado por
:U‘plrehtgl Nacional, don HUGO ORTEGA TELLO segun consta en el
Decreto bUPFemO_NQ 31 del Ministerio de Agricultura de fecha 1l
de Marzo de 1990 vy e) Instituto Interamericano de Cooperacién
para la Agricultura, en adelante el IICA, representado por su
Representante en Chile, sefior ALFREDO ALONSO EI1IZONDO, segun
consta en el  Poder General No 898285 extendido por el Director
General del Instituto en San José de Costa Rica el 22 de agosto
de 1990 v legalizado en el Consulado de Chile en Costa Rica vy el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile, se suscribe el

presente Convenio de Cooperacién Técnica sujeto a los consideran-
dos y cléausulas siguientes:

CONSIDERANDO:

1. Que la Republica de Chile, como signataria de 1la actual
Convencién del Instituto Interamericano de Cooperacidén para
la Agricultura,segun Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de
febrero de 1980, tiene el caradcter de Estado Miembro del
IICA.

2. Que en el Acuerdo Basico establecido entre la Republica de
Chile vy el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir
Convenios Especificos destinados a facilitar y fortalecer el
desarrollo de las actividades de cooperacién técnica entre
el Instituto y el Pais.

oz Que el Ministerio de Agricultura estad debidamente autorizado
para suscribir Convenios Especificos con el IICA, en virtud
del Acuerdo Basico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. N©
596 de 1970 y del Acuerdo de Operacién celebrado entre ambas
partes el 22 de septiembre dg 1971, ComPlgmeptado por el del
9 de abril de 1974, ratificado este ultlmg por Decreto
Supremo NQ 124 del 27 de junio de este mismo afio.




Jos

Que de acuerde o
lo 4, letra ;)at?:nbonYencibn, el IICA (capitulo I, Articg—
consulta, ejecucjen i:-u?mo funciones "actuar como ¢érgano ce
Proyectos en o) . =Cnica vV administracién de programas v

- SeCtor agricola, mediante acuerdos con

organismos v ent j
; ) id ~ . . . I
nacionales", SEeE Naclionales, interamericanos o inter

(93}

Que INDAP =
y el Iica Suscribieron con fecha 13 de Abril de

1993, -

entje uT:sbigsa ?E,EWtEDQimiento para la cooperacién técnica
Areas de Colabora ?FltUClOneS. donde se incluye’ §ntre %;s
Vv 2jecucién de rClon. &l apoyo en el disefio, administracilon
modalidades g P«oyeccos..gstaoleciéndose asimismo entre 1las
A T A4 © Colaboracioén, 1a prestacién de servicios
e inr;;ngigé;2§ para la movilizacién de recursos nacionales
’ . ‘€S a través de proyectos especificos. inclu-

vendo el disefio vy administracién de los mismos.

(el

Que en la Carta de Intencion que suscribieron el IICA yv el
INDAP _con fecha 9 de septiembre de 1988 v en la Carta de
Entendimiento firmada por las partes el 13 de Abril de 1993.
se @stablece gue de conformidad a lo establecido en el
Articulo 5 del Acuerdo Especifico Ministerio de Agricultura-
IICA del 9 de abril de 1974, el Director Nacional del INDAP
encomendara expresamente al IICA la administracién de los
fondos que las partes determinan aportar, reconociendo el
pago de costos administrativos y técnicos correspondientes a
favor del IICA.

7. Que, dentro de los instrumentos de cooperacioén técnica gue
tiene el IICA para apoyar a los paises se cuenta con las
acciones de apoyo administrativo a través del cual el IICA
proporciona a sus paises miembros servicios para apoyar la
administracién de recursos destinados a la ejecucidn d=
acciones y proyectos, que por su propia naturaleza. no
conllevan responsabilidad de tipo técnico para el Instituto.

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: objetivos

El objetivo central del Convenio sera administrar los‘yecursOs
que dispone INDAP, con el fin de ~apoyar la e§tructuraglon de un
programa destinado a la recoqver31§n_ productiva relacionado con
procesos agroindustriales en beneficio de los pequefios producto-

res agricolas y campesinos.
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istre los recursos financieros gu=
s i 1A AdJeS de una accién de apoyo administrativo

;9S reglamentos, normas vy procedimientos adminis-
Vigentes de la Institucion.
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~; ‘iTLD’ SSto es, los costos administrativos y ta2cnicos
indirectos gque genere e} Convenio, seran utilizados segun

135S nNormas  vigentes en =21 IICA para cubrir los costos indi-
rectos de operacion.

El personal técnico, administrativo y consultores que se
;ont?aten para la ejecucioéon del proyecto seran vinculados al
instituto con caracter temporal y a plazo fijo y estara
sometido a los reglamentos IICA sobre personal.

Al finalizar el Convenio, el IICA rendira al INDAP cusnta
pormenorizada sobre la forma en que se utilizaron los recur-
5305 encargados a su administracioén.

De la responsabilidad del INDAP
E1 INDAP sera la =ntidad responsable del Programa.

El INDAP aportaréa recursos equivalentes a la cantidad de

$ 16.000.000. (dieciséis millones de pesos), contra el cual
se giraran los gastos correspondientes a las solicitudes
realizadas de acuerdo a lo establecido en la Clausula Sesun-

da, inciso b.3

El INDAP asegurara la entrega oportuna de los recursos al
IICA.




Por la adminj I .
Ministracion de Jos recursos efectivamente ejecuta-

3::igag: jZUeXdo‘a las normas aprobadas por la Junta Intera-

0/85) del 23 dgrlculcura (Resolucién IICA/JIA/Res. 790 1IIIj

Sa aPOrteau ® Octubre de 1985), e] IICA retendra del monto

VOS V teéc .\? 8% d§3tinado a cubrir los costos administratil-
S €Cnices indirectos (CATI's.)

© Pudiesen registrar por diferencias d=

cambio s : ; »
€ran imputados a los recursos del Convenio.

INDAP  hara llegar por comunicacién escrita el detalle de

1
os coptratos de Servicios que se deberan preparar, indican-
Jooombre  del contratista, términos de referencia, monto v
lazo. De la misma forma, se solicitaran otros servicios gue
Sesulten esenciales Para la ejecucion de las tareas necesa-
1as para la formulacisn del provecto.

4. E1l INDAP colaborara con los consultores, en la entrega de

qocumenﬁacién. informacién y orientaciones para la ejecucién
del trabajo.

c) De la Responsabilidad conjunta

4o Las partes se comprometen a cumplir a <cabalidad con las
obligaciones que les correspondan de conformidad con el
bresente Convenio, a no ser que motivos de caso fortuito o©
fuerza mayor se lo impidan. si tales situaciones llegaran a
presentarse vy fueran debidamente comprobadas por la parte
interesada, ésta se vera eximida de toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracion y Modificaciones

El presente Acuerdo entrard en vigor a la fecha del acto admi-
nistrativo gque 1lo apruebe, vy tendra una duracién de diez (10)
meses, a menos que una de la Partes comunique a la otra, por
notificacién oficial razonada, mediante carta certificada, con
tres meses de anticipacién, su deseo de finalizarlo. La termina-
cién anticipada del presente Acuerdo no afectara la marcha v
conclusién de los Convenios o Contratos de Operacién especificos

qQue se encuentren en ejecucidn.

Los términos del presente Acuerdo podrén ser modificados por
acuerdo expreso de las partes, gue se anexardn y pasaran a formar
parte de mismo y se aprobaran por el correspondiente acto admi-

nistrativo.




CLAUSULA CUARTA: Solucién de controversias
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CLAUSULA QUINTA: Otras Disposiciones
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v validez do, en cuatro ejemplare =
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Por el Instituto de
Desarrollo Agropecuario
(INDAP)

Por =21 Instituto
Interamericano de Cooperacidn
para la Agricultura (IICA).
Por Delegacidn

ALFREDO -ALONSO E.
REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE
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HOT . AJCTHTS- W SVF. zha.
- SRR
APRUEBA CONVENIO INDAF - IICA

$j ESTRUCTURACION PROGRAMA DE INVES-

TIGACION MERCADOS Y RUBROS PEGUERA
/' AGRICULTURA

santraso, & 1 DIC. 1993
1188

/ VISTOS: La Rezolucidn N2 S5/32
d=  la Contraloria Gensral de la
d= Entendimienta suscrita por INDAP = IICA

de 1953 y laz facultadez que me confiere el

t R v r) del  articuleo primerc dz la Ley NO

nica  del Inztituts de [Dezarrclloc AJropscuario.
la Ley N2 13,213,

12.210, Cr3
modilflCada por

RESUELV®O :

Aprusbaze vy périgase en =jecucién el Convenio de fecha 10 de
Diciembre de 1993, celebrado entre =21 Institutc de Desarreolla
Agropecuarioc (INDAF) y el Instituto Interamericans de Cooperacidn

para la Agricultura (IICA), destinado a apovar la zztructuracidn
de un programa de investigacién de mercados v rubros d= la
Pequerna agricultura, en beneficico de los pequedios proaductores
agricolaz y campezinos, cuyo texto ez del ziguiente ternor:

>



LARRRRR RSN NRNROTTT

APRUEBA CONVENIO INDAP - IICA
ESTRUCTURACION FROGRAMA DE INVEE—
TIGACION MERCADOS Y RUBROS PEQUERA

AGRICULTURA

- 00Z d=z=l1 Fresu-

El qasto == I1mputard al Subtitula 25, Item 31
Fpuesto del Servicico., correspondiente al afko 1393
‘ A
//’ /
ANDTESE Y CDMUNIQUE/ﬁ ) ///
/! U

K o e
A L.W.: : 7

‘)

7 ' g / .
/ /¢m/fh{ﬁ FEANNIT

/””v j é
. HUGO ORTEGA TELLO
JNGENIERO  AGRONOMO
DIRECTOR NACIONAL

Lo que tranzcribo a Ud.

TRANSCRIBASE A: DIRECTOR NACIONAL,. SUBDIRECTOR NACIONAL. FISCA-
LIA, UNIDAD DE ESTUDIOS Y PROYECTOS. COORDINADOR DE CONVENIOS,
DFTO. DESARROLLO AGRICOLA, DFTO. FINANZAS Y ADMINISTRACION, DFTO.
CONTRALORIA INTERNA. DPTO. CONTABILIDAD (SD). DFTO. RECURSOS

AUDITORES DE CONTRALORIA RENERAL. LFTO. COMER -

FINANCIEROS — (SD), NTRA L
CIALIZACION Y AGROINDUSTRIA (SD), OFICINA DE PARTES Y ARCHIVOS.
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CONVENTIO p
INSTITUTO pg ppaps, COPERACION ENTRE

ESA
TO INTERAM RROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y

EL
EL INSTITU
ERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,

MERCADOS Y RUBROS DE LA PEQUENA

AGRICULTURA

ET f?ztiago‘qe Chile 5 10 de Diciembre de 1993, entre =1
Z;i;é;i;;l;fc Dfsarr0119 Agropecuario. servicio funciona;men:e
o :“?do del Estado en adelante el INDAP. recresentado por
Beirees oF Nacional, don HUGO ORTEGA TELLG segun consta en el
oo TEe  Supremo No o3 del Ministerio de dgricultura de fecha 11
de Ma?zo- °e 1990 vy ¢) Instituto Interamericano de Cooperaciodn
para la Agricuityra, Sh adelante el IICA. representado por su
Aebresentante en Chile, sefor ALFREDO ALONSO E1IZONDO, segun
consta en el

Poder General No 898285 extendido por el Director

© en San José de Costa Rica el 22 de agosto

nsulado de Chile en Costa Rica y el
Exteriores de Chile, sSe suscribe el
Presente Convenio de Cooperacion Técnica sujeto a los consideran-
dos vy clausulas Siguientes:

CONSIDERANDO:

1. Que la Republica de Chile, como Signataria de 1la actual
Convencién del Instituto Interamericano ds Cooperacion para

1la Agricultura,segun Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de

febrero de 1980, tiene el caracter de Estado Miembro del
TICA.

8]

Que en el Acuerdo Basico establecido entre
Chile vy el IICA se ha previsto la posibilid
Convenios Especificos destinados a facilit
desarrollo de las actividades de
el Instituto y el Pais.

la Republica de
ad de suscribir
ar v fortalecer el
cooperaciodén tecnica entre

W

Que el Ministerio de Agricultura esta debidamente aut
para suscribir Convenios Especificos con e} IICA, en virtud
del Acuerdo Bésico aprobado por Decrgto Supremo de RR.EE. NO
596 de 1970 y del Acuerdo de Operacioén celebrado entre ambas
partes el 22 de septiembre de 1971, complgmeptado por el del
9 de abril de 1974, ratif%cado este _ultlmg

Supremo N2 124 del 27 de junio de este mismo afo.

orizado

por Decreto
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4, Que de ACuerdo 4

ko #%; lerwa d) r;? ?onvencion, el IICA (capitulo IT A{tici;
consulta, ejnru-{ffng‘ “OMo funclones "acrtuar como e
Proyectos en w0 "*°nica v administracién de PTngdmde:
drganismos 9 ge{' ®Sctor azricola, mediante SEUeraos o
na:icnalag . Ntldades Racionales, interamsricanos ¢ ints
c U e A 5 H - L. =i
' ;:é;fJSﬁg ;a:i_ f{CA Suscribieron con fecha 13 déléof}‘ i::
Sntre laqun~d qc Eptendlmiento para la cooperacion -ecn:jﬁ
A P = Instituciones, donde ze incluye entre tas
5xc?§_“c,¢013°°réC100 €l apoyo en el disefio, administracisn
¢ mintleion (e PIOVECtos, estapleciendoss asimismo entre las
Tudélfdades de Colaboracisn, 1a prestaci4on de servicios
admlnlstrativos Para la movilizacién de recursos nacional=ss
€ 1nhternacionales 8 través de proyectos especificos, inciu-
vendo 21 disefp administracién de los mismos.

©
=
1)
10
=
=
1]
(@]
W

'ta de Intencién que suscribieron el IICA y el
INDAP con fecha 9 de septiembre de 1988 v en la Carta de
Entendimiento firmada por las partes el 12 de Abril de 1992,
S€ establece que de conformidad a lo establecido en el
Articulo 5 de] Acuerdo Especifico Ministerio de Agricultura-
IICA del 9 de abril de 1974, e} Director Nacional del INDAP
€ncomendara €Xpresamente al IICA la administracién de los
fondos que las bpartes determinan aportar, reconociendo =1

Lago de costos administrativos Yy técnicos correspondientes a
favor del I1IcCA.

N

Cu=, dentro de los instrumentos de cooperacidn técnica que
tiene el IICA para apoyar a los paises se cuenta con las
acciones de apoyo administrativo a traves del cual =1 IICA
proporciona a sus paises miembros servicios para apoyar la
administracién de recursos destinados a 1la ejecucisdn de
acciones vy proyectos, que por su propia naturaleza. no
conllevan responsabilidad de tipo técnico para el Instituto.

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: objetivos

El objetivo central del Convenio sera administrar los recursos
que dispone INDAP, con el fin de apoyar la estructuracién de un
programa de investigacién de mercado§ Yy rubros de 1la pPequefa
agricultura en beneficio de los pequefios productores agricolas vy
campesinos.




CLAUSULA SEGUNDA: Actividades Y Responsabilidades

Para cumplir jo acordadae
senalan a continuacion.

a)

b—

I~

b)

S€ realizaran las actividades que sS¢

De 1la responsabilidad del IIcA

T T ~ . .
;io;;:AINBEEEaQEIen_administre los recursos finén?ieros.q?e
ablicando los {aves de una accién de apoyo admlnIStraFlyf’
ap e OS resglamentos, normas y procedimientos adminis-
o S Vigentes de 1a Institucion.

S - | o
%OS.LATI°' =Sto es. los costos administrativos y técnicos
in Nt due  genere el Convenio, seran utilizados segun
8S normas vigentes en el IICA para cubrir los costos indi-

rectos de operacion.

El personal técnico, administrativo vy consultores Qque se
contraten para la ejecucién del proyecto seran vinculados al
instituto con caracter temporal y a plazo fijo y estara
sometido a los reglamentos IICA sobre personal.

Al finalizar el Convenio, el IICA rendira al INDAP cuenta
pormenorizada sobre la forma en que se utilizaron los recur-
30s encargados a su administracion.

De la responsabilidad del INDAP
El INDAP sera la entidad responsable del Programa.

El INDAP aportaréa recursos equivalentes a la cantidad de

$ 16.000.000. (dieciséis millones de pesos), contra =l cual
se giraran los sgastos correspondigntes a las solicitudes
realizadas de acuerdo a lo establecido en la Clausula Segun-

da, inciso b.3.
El INDAP asegurara la entrega oportuna de los recursos al
IICA.




. o a 2 - T -
Por la administracion de los recursos efectivamentée 2jecuta

dos y de acuerdo a las ncrmas aprobadas por la Junta Intera=
mericana de Agricultura (Resolucién IICA/JIA/Res. 79 LEEE=
0/85) del 23 d= octubre de 1985), el IICA retendra del monto
del aporte un 3% destinado a cubrir los costos administrati-
VOS ¥ tecnicos indirectos (CATI's.)

Trar por diferencias de

LOS COsStos que se pudieszen regis
cambio seran imputados a los recursos del Convenic.
E ~ i g . PSS S
Ep El INDAP hara ilesar pcr comunicacién escrita el detalie =€
indican-

los contratos de servicios gque se deberan preparar.
do nombre del contratista, términos de referencia,
plazo. De la misma forma, se solicitaran otros servicios
resulten esenciales para la ejecucion de las tareas necesas
rias para la formulacién del proyecto.

monto VvV
que

4, El INDAP colaborara con los consultores, en la entresga de
documentacién, informacién vy orientaciones para la ejecuciodn
del trabajo.

c) De la Responsabilidad conjunta

L. Las partes se comprometen a cumplir a cabalidad con las
obligaciones gque les correspondan de conformidad con el
presente Convenio, a no ser que motivos de caso fortuito o
fuerza mayor se lo impidan. si tales situaciones llegaran a
presentarse y fueran debidamente comprobadas por la parce
interesada, ésta se vera eximida de toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones

El presente Acuerdo entrara en vigor a la fecha del acto admi-

nistrativo que lo apruebe, vy tendra wuna duracion de diez (10)
meses, a menos que una de la Partes comunique a la otra, por
notificacién oficial razonada, mediante carta certificada, con

tres meses de anticipacién, su deseo de finalizarlo. La termina-
cion anticipada del presente Acuerdo no afectara la marcha vy
conclusién de los Convenios o Contratos de Operacién especificos

que se encuentren en ejecucion.
Los términos del presente Acuerdo podran ser modificados por

acuerdo expreso de las partes, gue se anexaran vy pasaran a formar
parte de mismo y se€ aprobaran por el correspondiente acto admi-

nistrativo.



CLAUSULA CUARTA: Solucion de controversias

Cualquier dlf?cultad Que se suscite entre 1as Partes ep wel
El eéF? %?HVEnlo.o con motive de su interpretacion. aplica
cumplimiento o incumplimientc durarnte su vigenc-3a © terminacion
sera resuelta por un arbitro designado de comun acuerdo el e

= A1'] = ~ 1 3
Fartes, guilen resolvera en unica instancia.
CLAUSULA QUINTA: Otras Disposiciones
KT TR Ik .G CuAi I : —
EN FE DE LG CUAL, los representantes de las Partes., legalmeR+
autorizados, el presente Acuerdo, 2n <uatro 2jemplares as HEMEE
tenor v validez

Por =21 Instituto ds Por =1 Instituto
Desarrolloc Agropecuario Interamericano de Cooperaclen
( INDAB) nara la Agricultura (IICA).

Por Delegaciodn

ALONSO E.
REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILZ
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I DIRECCION NACIONAL ..
DPTO. DESARROLLOZAGRICOLA ..
I LPTO. CO C. Y AGROIND. (SD) |
A/

l ~APRUEBA  CONVENIO INDAP - IICA

APOYOD PROGRAMA FORTALECIMIENTO Y

EXPANSION EMPRESAS COMERCIALIZADORAS
CAMPES INAS

santiaco, 2 1 DIC. 1993
/ VISTOS: La Rezoclucién N2 S5/92
1

B d= la Contraloria General de la
la Carta de Entendimiento suscrita por INDAP & IICA
fecha 13 de Abril de 1993 y lasz facultadez que me confiere =1
articulo 32 letras h) vy r) del  articulo primers d=  la Ley N2
12.710, Organica del Instituto de [Dezarrollc Agropecuatric.,
[ modilficada por la Ley NO 13,213,

licas

RESUELV D :

Aptruébazes  y pOrngazsse en ejecucidn =1 Convenio de fecha 13 de
Diciembre de 13373, czlebrado entre 21 Instituta de Dezarrcllo
Agropecuario (INDAP) y el Instituto Interamericarnoco de Coopsracidn
para la Agricultura (IICA), dez=tinado a apovar y efectuar un
progarama d= fortalecimiento y sxpansidn de =mprezaz comercializa-
doraz campecsina=z, cuyo texto ez del ziguiente tenor:

&)




APRUEBA CONVENICO INDAP - TICA
APOYO FPROGRAMA FORTALECIMIENTO Y

EXPANSION EMPRESAS COMERCIALIZADORAS
CAMPESINAS

=2 Imputard a] Subtityla 25

S . " =
em -  00Z de=l Fresu
puzsto del Servicic e

31
T Serrespondiente al afo 19973

&
G
?DUEbE /{

i
: HUGGWDRTEéA TELLO
\ INGENTERD AGRONOMD.

DIRECﬁOR NACIONAL

ANOTESE Y Comu

Lo que tran=cribo

: DIRECTOR NACIONAL. SUBDIRECTOR NACIONAL., FIScA-
I?2?552§§2§E gé éé?SDIOS Y PROYECTOS, COORI'INADOR DE CONVENIOS,
DFTO. DESARROLLO AGRICOLA, DPTO. FINANZAS Y ADMINISTRACIDN, DPTO.
CONTRALORIA INTERNA, DPTO. CDNTABILIDQD (?D). DFTO. RECURSOS
FINANCIEROS (SD), AUDITORES DE CONTRALORIA uENERAl:. DFTO. COMER-
CIALIZACION Y AGROINDUSTRIA (SD), OFICINA DE PARTES Y ARCHIVOS.
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. TTUTO. T anes " DESARROLLO AGRODPECUARTG ( INDAP)
Bl INSTITUTO 'N'““AMHRICANO DI COODERACTON PARA LA AGRICULTURA,

PARA ~ADMINTSTRAR RECyURgos EN APOYO DE - UN PROGRAMA DE FORTALECI

MIENTO Y EXPANSION |y EMPRISAS COMERC AL I ZADORAS  CAMPES TNAS

I Sanmt i -

Sa 2o de o , , o . .
%:,*:fiifé'i de Chile 4 13 Je Diciembre e 1YL, ennre
s EanUbO de Desaprg) ). : 5 fune L ment
lesc ‘rali st iYLl Agropscuarte,  servicleo  funclona.ment
ae:tenLlailusdo del Estado en adelante el INDAP, representado po:
3 "irector Nacions LI o i n - . : )
Su » L. 1 : li‘k \T‘l Naclanal, don HUGO ORTEGA  TELLO Segun Lonsta 2n 2l
Ldecreto Supremo N9 1 de] Ministerio de Agricultura de recha i

g  Marzo de 1990 v €l Instituto Interamerlcanc de Cooperacics
para la Agricultura, en adelante el 1IICA, represzentado por =u
omstaootante  en  Chile, sefior ALFREDD ALONSO ELIZONDO, s
consta en el  Poder General NQ 898285 extendido por =1 Direcror
genefé% del Instituto en San José de Costa Rica el 22 de agosto
de ;eeu v legalizado en e] Consulado de Chile en Cozta Rica v el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile, = L
g:esentg Convenio de Cooperacisdn Técnica sujeto a los
Jdos v clausuias Sizuientes:

L))
C~
u

a
52 SUuU
-

CONSIDERANDO:

L. Que la Republica de Chile, como signataria de la acrual
Convencion del Instituto Interamericano de Cooperacién cara
la Agricultura,segun Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 r=
febrero de 1980, tiene el caracter de Estado Miembro del
IICA.

2 Que en el Acuerdo Basico establecido entre la Republica de
Chile vy el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir
Convenios Especificos destinados a facilitar y fortaleczr e}
desarrollo de las actividades de cooperacion t2cnica entr=
el Instituto y el Pais.

3 Que el Ministerio de Agricultura estd debidamente autorizade

para suscribir Convenios Especificos con el [ICA, en vircud
del Acuerdo Basico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. NO
596 de 1970 y del Acuerdo de Operacién celebrado entre amoas
partes el 22 de septiembre de 1971, complementado por el de]
9 de abril de 1974, ratificado este ultimo por Decrero
Supremo NQ 124 del 27 de junio de este mismo afo.

Que de acuerdo a su Convencion, el TICA (capitulo I, Articy-




lo 4, letra g,
consulta, ejecys-
broyectos en =
Organismos

-4

vV enti
nacisnales"”

- 3V Y e T3 =4

) ~E§-LN?§? YV o2io1Ica Suscribieron con fecna L3 4
S0TTE las dus SoailinSimisats para ls sooperac
Arsas de C“l;qufféF;tlc}ones‘ dedits S5 WSS,
} eiecu‘ié; ﬁ-”'d”l?n el apovo en =1 disefio, é-mf

foaa._ "= Provectos, =stableciéndose asimismo
mécéi}cades de Colaboracion. la prestacion de
SAMINISTrativos dara ia moviiizacicn de recursos
2 1Qter§acionales 8 traves de proysctos especific
720Q0 e: disefig vy administracisn de los mismos.

B Wue en ia Carta de Intencion que suscribti=sron el
INDAP con fecha 9 de Septismbre de 1938 v =n
Entendimiento fir mada por las partes ei 13 de A
S€ <Sstablece gue de conformidad a lo estao
Articulo 5 del] Acuerdo Especifico Ministerio ds
IICA del § de aoril de 1974, el Director Nacional
Sncomendara expresaments  al IICA 1a administ
fondos que las bartes determinan aportar. r
Dago de costos administrativos Vv técnicos corr

favor del IICA.
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e Abril de
on tecnlca
2ntre 1as

nistrzcidn
enTre las

servicics

nacional=2s
os. 1lnciu-
IICA vy el

la Carta de
abril de 1993.
plecido en el
Agricultura-

del INDAP
i los

conociendo =1

Que, dentro de 1los instrumentos de cooperacion tacnica qus

Tiene el IICA para apoyar a los paises se cuenta con las
acciones de apoyo administrativo a través del cual =1 I1ICa

proporciona a sus paises miembros servicios para

apovar 1la

administracidén de recursos destinados a la =jecucidn de
acciones y proyectos, que por su propia naturaleza, no

conlilevan responsabilidad de tipo técnico para =1
ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: objetivos

Instituto.

El objetivo central del Convenio sera administrar los recursos
que dispone INDAP, con el fin de apovar vy n:eg_tLar un programa de

fortalecimiento y expansion de empresas omercializado

sinas.

oras campe-
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CLAUSULA SEGUNDA: Actividades y Responsabilidades

cumplir 1o acordace se realizardn las actividades Qque Se
senalan a continuacian

De 1la responsabilidad del I1CA

Ei 12 _'§era duien administre los recursos financieros Juz
aporta INDAP a través de una accion de apoyc administrativo.
3blicande ilos reszlamentos. normas v procedimientos adminis-
trativos vigentes de la Institucion.

Los CATIs. esto es, los costos administrativos v técnicos
Inclrectos gue  genere el Convenio. seran utilizados segun
+3S normas vigentes en 2] IICA para cubrir los costos indi-

b)

rectos de cperacion.

£l personal técnico. administrativo v consultores que se
contraten para la ejecucion del proyecto seran vinculados al
1NST1TUto con caracter temporal vy a plazo fijo y =estara

sometido a los reglamentos IICA sobre personal.

Al finalizar el Convenio, el IICA rendira al INDAP cuenta
pormenorizada sobre la forma en que se utilizaron los recur-
50s encargados a su administracion.

De la responsabilidad del INDAP
El INDAP sera la entidad responsable del Programa.

El INDAP aportarad recursos equivalentes a la cantidad de

$ 16.000.000. (dieciséis millones de pesos), contra el cual
se giraran los gastos correspondientes a las solicitudes
realizadas de acuerdo a lo establecido en la Clausula Segun-

da, inciso b.3.

E1 INDAP asegurara la entrega oportuna de los recursos al
IICA.




. S
rsos ofectivaments =]i=2CUT3
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badas por la Junta Intff%—
( [ 71—

Por la administracidn de los recu
dos vy de acuerdo a las normas apr
(o

eri A i .
n cana de Azricuitura (Resolucién IICA/JIA/Res. 790

9/35} ael 23 de Gctubre cde i985), el IICA retendra cel mon=o
421 aporcte un 3% destinado a cubrir los costos administrati-
VOS V tecnicos indirectos (CATI's.)
LOS COSTOs gque se Pudiesen registrar por diferencias a2
©3MPLO Seran imputados a los recursos del Convenio

> ol ENDAR hars llegar por comunicacién escrita ei detalle de
LOS CONtratos de servicios -que se deberan preparar, indican-
9© nombre  del contratista, términos de referencia, moatd
plaze. D= la misma forma, se solicitaran otros servicios gus
rasulten esenciales para 2jecucidén de las tareas neceSsa-

)
- &
rias para la formulacién del proyecto.

o~

1 INDAP colaborara con 1
ocumentacioén, informacion
del traoajo.

N ©s consultores. en la entrega de
- v orientaciones para la ejecucion

c) De la Responsabilidad conjunta

[

. Las partes se comprometen a cumplir a cabalidad con  1as
obligaciones que les correspondan de conformidad con el
pr2sente Convenio, a no ser Qque motivos de caso fortuits o
fuerza mayor se lo impidan. si tales situaciones lisegaran a
presentarse vy fueran debidamente comprobadas por la part=
interesada, ésta se vera eximida de toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones

El presente Acuerdo entrara en vigor a la fecha del acto admi-

nistrativo que lo apruebe, y tendra wuna duracién de diez (!O°
meses, a menos que una de la Partes comunique a la otra, por
notificacién oficial razonada, mediante carta certificada, con

tres meses de anticipacién. su deseo de finalizarlo. La termina-
cién anticipada del presente Acuerdo no afectara la marcha %
conclusién de los Convenios o Contratos de Operacidn especificos

que se encuentren en ejecucién.

Los términos del presente Acuerdo podran ser modificados por
acuerdo expreso de las partes, que sSe anexaran y pasaran a formar
parte de mismo y se aprobaran por el correspondiente acto admi-

nistrativo.
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CLAUSULA QUINTA: Otrag Disposiciones
Lt Pl ok R CIAL, jez de lzs partes sgziTente
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for el Institute Ae Por 1 Instituto
vessrrol.o Agropecuarieg Interamericano de Ccoperacidn
$ INDAF pera ia Agricultura (IICA).
Por Delegacién

ALFREDO
REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE
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: DIRECCION NACIONAL S S
__ [FTO. DESARROLLO AGRICOLA | 40w
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APRUEBA  CONVENIO  INDAP - IICA

APOYD Y SEGUIMIENTO PUESTA EN MARCHA
EMPRESAS COMERCIAL I1ZADORAS RURALES

SANTIAGO, 2 1 DIC‘ 1993
1185

LJ:}(;ION EXENTA NO / VISTOS: La Rezolucién N2 55/32
.\ . la Cart ' Qe la Contraloria General de la
- ' a Car § de Entendimiento suscrita por INDAF e IICA
1@ 13 de Abril de 1993 y las facultadesz que me confiere el
o ?9 lgtras k) vy r) del articulo primero de la L=y NE
/ Organica del  Instituto de Dezarrollo Agropecuaric.
lcada por la Ley N2 19.213,

RESUELVDOD:

Apruibaze vy plngas en ejecucién el Convenio de fecha 15 de

Diciembre de 19373, celebrado entre el Instituto de De=zarrcllo
Agropecuarioc (INDAP) y e1 Instituto Interamericano de Cooperacidn

para la Agricultura (IICA), destinado a apovar y efectuar segui-

mientos & la puesta en marcha de empresas comercializadoras

de los pequends productores agricolas vy i
ziguiente tenor:

rurale=z  2n benaficio
campezino=z, cuyo texto es del



APRUEEBA CONVENIO INDAP - TICA
APOYD Y SEGUIMIENTO PUESTA EN MARCHA
EMPRESAS COMERCIALIZADORAS RURALES

asto  se 1mputard al Subtitulo 25, Item 31 - 002 del Pr=su-
puesto del Servicio, correspondiente al afo 1993.

ANOTESE Y COMUNIQUEESE

INGENIERO
DIRECTOR

)

i GRONAMO *
NACEONAL .. © © |

‘{rﬁ
s

V=, 2 \

Lo que trans=cribo a Ud. para

Encargado dx#Yjcifa/de Parte=s

TRANSCRIBASE A: DIRECTOR NACIONAL, SUBDIRECTOR NACIQONAL. FISCA-
LIA, UNIDAD DE ESTUDIOS Y PROYECTOS, COORDINADOR DE CONVENIOS,
DPTO. DESARROLLO AGRICOLA, DPTO. FINANZAS Y ADMINISTRACION, DPTO.
CONTRALORIA INTERNA, DPTO. CONTABILIDAD (SD), DPTO. RECURSQOS
FINANCIEROS (SD), AUDITORES DE CONTRALORIA GENERAL. DFTQ. COMER-
CIALIZACION Y AGROINDUSTRIA (SD), OFICINA DE PARTES Y ARCHIVQOS.
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EL INSTITuggNgENIO DE COOPERACION ENTRE
EL INSTITUTO INTERmwo: DESARROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y
MERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,

M PR e 8
ARG S8 ;z;ggﬁAgERESURbe EN APOYO Y SEGUIMIENTO A LA PUESTA EN
“MPRESAS COMERCIALIZADORAS RURALES

= e B e e .
s 4"7;tﬁ:)‘;meff!“‘f & 15 c= Diciembre de 1993, entr= 2.
;é;gég;;él‘ggco':;?::i;:§ A zovario. _servicio func;dndingji
sy Cdrector Waclona‘~ujjfs C?;EEE? ei_ngAP. rep??ffTFatU =
- pem— e e E A 2 OXTEGA [LLO sesgin consta = =t
:j'l:;f_o“:ilcmgqfi'ii 92l Ministerio de Agricuitura de fecha 11
cava e Aowme. PPV 7 el Instituts Interamericano de Cooperacién
DaT3 12 Africultura. en adelante ] [ICA, representado DOr Su
AEDTESCNLENTe =n Chije. séfor ALFREDO ALONSO EL1IZONDO, segun
SOonS=a enh el Poder General NC 598285 extendide por el Director
‘% d=L in3tituto =n San José de Josta Rica =1 22 de agosto
S0y ;egalizaco €N =1 Consulado de Chile en Costa Rica v el
T de R=laciones Zxteriores de Chile. 3e suscribe el
n onvenic de Cooperacisn Técnica sujeto a los consideran-
SUlas sizguientes:

CONSIDERANDO:

1. Qu= la Republica de Chiie, como signataria de la actual
Convsncién del Instituto Interamericanc de Cocperacion para
la Agriculctura,segun Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de
febrero de 1980, tiene el caracter de Estado Miembro cel
IICA

= Cue en =21 Acuerdo Basico estaplecido entre la Republica de
Cnile vy el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir
Convenios Especificos destinados a facilitar v rfortalecer =1
cesarrollo de las actividades de cooperacion técnica =ntre
=1 Instituto y el Pais

Que el Ministerio de Agricultura esta debidamente autorizado
para suscribir Convenios Esp=2cificos con el IICA. =n virrcud
del Acuerdo Basico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. No
596 de 1970 y del Acuerdo de Operacion celebrado entre ambas
partes el 22 de septiembre de 1971, complementado por =i del
9 de abril de 1974, ratificado este ultimo por Decr=to
Supremo N2 124 del 27 de junio de este mismo afio.

W
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- 28 la Carza ce Intencion que suscribieron =i IICA
£ n fecha 9 de Septizmbre de 1933 v =n  la Ca
€nto rfirmada por las rartes el 13 des abril de
i2ce que A= coénformidad 3 1o estasiecido
S del Acuerdo Especifico Ministeric de Agricu
9 de abril 4= 1374, =21 Director Nacionai del
T3 =xXpresamsnte al iICA l1a administracidén
U2 1as partes determinan aportar. raco
0stos administrativos vV técnicos correspcondi
IICA.

7 Ju=2. dantro de lios instrum=antos de cooperacisn te
Tisne el IICA para apoyar a los paises se cuenita
22lilon2s de apoyo administrativo a3 Través deil cuszl
proporciona a sus paises miembros servicios para a
zdministracidn de recursos destinados a la ejac
acciones v proyectos, que por su oropia  natur
ccnllevan responsapilidad de tipo técnico para =@ I

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: objetivos

El objetivo central del Convenio sera admiristrar ios re:

que dispone INDAP, con <=l fin de apovar v'ef:ctuar S=guimi

la presta en marcha de empresas comercializadoras rura

:enefiulu je 1os pegquenos productairas agricolas v campesin:
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Fenai

b)

CUMPLIr 1o gcopesa =
: 19 acordade se Yealizarédn lazs activicades <u2 =<

an a continuae:

-4,

De ia responsabijidad del I1ICA

(SO

e =BA LS costos  administrativos y teécnices
nidirectos o . , . s foae e ’
e N Convenio. serin utilizados segun
-3S ndrmas i IIZA para -ubrir los costos indi-

rectos de

£:  Dbersonal zécnico. administrativo v consulitores que se2
contraten para la =jecucion del proyvectc zeran vinculados al
tNSTITUTO con  caracter temporal v a plazo rfijo v =stara
Sometido a los reglamentos [ICA sScobre cersona..

Al finalizar el Convenio, 21 [ICA rendira al INDAP cusnrta
pormenorizada soore la forma =n que se utilizaron l1os r=c =
5035 encargados 3 su administracian

De la responsabilidad del INDAP

=1 INDAP sera la =ntidad responsatle d=1 Frograma.

El INDAP aportara recursos eguivalentes a la canticdad <=

$ 16.000.000. (dieciséis millones de oescs)., :zcnctra =1 -ual
se giraran los gzastos correspondientes a  ias solicitudes
realizadas de acuerdo a lo establecido =n la Clausula Segun-

i

da. inciso b.3.

e2ntrega oportuna de las recur

n
()
77}
Q
ol

INDAP asegurara la

El
IICA.




i3

ie los recurscs afectivamente £i2CiTa7

35 nirmas aprobacdas por la Junta InTsrac

SIS g sion  IICACJTIA/R Tz

ore ce 21 IICA retencrz 4 monTo

cinado r los -ostos administrat--
]

m

v EL Ai..,‘—-,P
S ConhT de
21aBe, B is
rasu_tan i -
2m @sarcia
23 para la for
: =1 TN T )
- e i —olabora: T, i e ! n 1a entrega de
eoktitchtaclbn. L la ejecucidn
Jdel Trabobajo.
c) De la Responsabilidad conjunta
= 8 Las parctes se  comprometen a  cumplir a ~apalidad con las
obligaciones que les correspondan de conformidad con el
oresante Ccnvanio. a no ser Qque motivos de caso fortuito 2
fuerza mayor se lo impidan. si tales situaciones lisgaran =
r=sentarse v fueran debidamente ~ompropadas por l1a 2arte
interesada. £sta se vera eximida de toda culpa.
CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracion y Modificaciones
£1 presente Acuerdo entrara en vigor a la fecha del acto admi-
nistrativo aus 1o aprueoe. Vv tendra una duracion de diez (10}
mes23s, a m=enos que una de la Partes omunigque a la otrza. por
notificacion oficial razonada. mealante par?a C?rclflcaca. con
tres meses de anticipacion, su deseo de flnaflzarxg._La termina-
cién  anticipada del opresente Acuerdo no ?rcuta§§ ia marcha v
r 2 = 2 =SDPeCirtlCosS
conclusién de los convenios o Contratos de Operacioéon sspecificos

que se encuentren £n ejecucisn.

términos del presente Acuerdo podran ser modificados por
_OS rdo expreso de las partes., que sSe anexaran v pasaran a formar
jCJf Odp ilcmc y S€ aprobaran por el correspondisnte acto admi-
carte =

nistrativo.

(-

1
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CLAUSULA CUARTA: Soluc

1on de controversias
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F DIRECCION NACIONAL .
DPTO. DESARRO @“AuRIn DoLA
DPTO. COMERCY Y . QGROIND fan
HOT.AJC. JBS. EgG Sup  —j. SD)
oLl - j
ALY APRUEBA  CONVENIO INDAP - IICA
=i Vv APOYD DE UN PROGRAMA DE INFORMACION

DE PRECIOS Y MERCADOS

S 7 sarieme, 30 DIC. 1993

~—— ——

"\-.,‘ ~ -

RESOLUCION EXENTA Na 0 / VISTOS: La Rezclucién N2 S5/92

, . de & Contraloria General de= 1a
Repdblica; 1la Carta de Ehfundlmlﬁntid”u:Lrlfd por INDAFP = TICA
Con'f:echacl-:‘\‘ de Abril de 1993 vy laz facultadesz que me confisre el
aftf':':‘lo .:‘9 l=tras h) Yy r) del articulo primsro d= la L=y N©&
16-?1@> Urganica del Inztitute de Dezarrollc Agropscuaric.
modificada For la Ley NO 15.213,

RESUELV DO :

sisas Dicismbre d= 1933, celebrado entre =1 Instituto de Dezarrollao
Agropecuarica (INDAP) y =1 Instituto Interamericanc de Cooperacidn
Fara la Agricultura (IIZA) . deztinado a apovar y efectuar un
programa de informacidn de precios v mercados en beneficio de los
pequerios productores agricolaz y campesinos, cuyo texto e= del

:‘ . Aprusbaz= vy pérngaze =n  ejecucidén el Convenic de fecha 17 d=
' ziguiente tenor:




AFRIJEBA CONVENIO INDAF - TICA
APOYD DE IUN PROGRAMA DE  INFORMACION
DE PRECIOS Y MERCADOS

ooz del Presu-

El 2asto == imputarsig al Subt 1
3.

puesto del Servicio. itulo 25, Item 3
; 3

PR, :
Correspondiente al afo 1

ANOTESE Y COMUNIGUESE

w;/ HUGO 'ORTE6A TELLO 1
< INGENIERD  AGRONOMO
DIRECTOR NACIONAL

Lo que tramn=cribo a Ud. para

Encarqado

TRANSCRIBASE A: DIRECTOR NACIONAL,. SUEBDIRECTOR NACIONAL . FISCA-
LIA. UNIDAD DE ESTUDIOS Y PROYECTOS. COORDINADOR  DE CONVENIOQS,
DPTO. DESARROLLO AGRICOLA, DPTO. FINANZAS Y ADMINISTRACION, DPTO.
CONTRALORIA INTERNA, DFTO. CONTAERILICAD (SI), LFTO. RECLURSOS
FINANCIEROS (SD) . AUDITORES [E CONTRALORIA GENERAL ., DFETO. COMER-
CIALIZACION Y AGROINDUSTRIA (SD), OFICINA DE PARTES Y ARCHIVOS.
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c
EL INSTITUTG LEN1O DE COOPERACION ENTRE

O DE DESARROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y

EL INSTITU
TO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,

A ADM
PAR INISTRAR gECURSOS EN APOYO DE UN PROGRAMA DE INFORMACION
E PRECIOS Y MERCADOS

descentralizzdngsarFOllo Agropecuario, servicio funcionalmente
su Director Naci el Estado en adelante el INDAP, representado por
Decreto Supremloﬁgl’ don HUGO ORTEGA TELLO segun consta en el
g5 NaTEs oo 1890- 31 del Ministerio de Agricultura de fecha‘ll
gara 1A Aerieult Y el Instituto Interamericano de Cooperacioén
AR ura,. en adelante el IICA, representado por Su
~ep nte en Chile, sefior ALFREDO ALONSO E1IZONDO, sesun
consta en el Poder General N9 898285 extendido por el Director
General del Instituto en San José de Costa Rica el 22 de agosto
de ‘1990.y legalizado en el Consulado de Chile en Costa Rica y el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile, se suscribe el
presente Convenio de Cooperacién Técnica sujeto a los consideran-
dos y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO:

i Que la Republica de Chile, como signataria de la actual
Convencién del Instituto Interamericano de Cooperacidén para
la Agricultura,segun Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de
febrero de 1980, tiene el caracter de Estado Miembro del
IICA.

2 Que en el Acuerdo Basico establecido entre la Republica de
Chile y el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir
Convenios Especificos destinados a facilitar y fortalecer el
desarrollo de las actividades de cooperacidédn técnica entre

el Instituto y el Pais.

Que el Ministerio de Agricultura estd debidamente autorizado
para suscribir Convenios Especificos con el IICA, en virtud
del Acuerdo Basico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. NQ
596 de 1970 y del Acuerdo de Operacién celebrado entre ambas
partes el 22 de septiembre de 1971, complementado por el del
9 de abril de 1974, ratificado este Ultimo por Decreto

Supremo N2 124 del 27 de junio de este mismo afio.



4. Que de

lo 4 ?Zﬁ?ﬁdﬁ)a SU Convencién, el IICA (capitulo I, Articsé
consulta, tiene como funciones "actuar como 6rgano

proyectos enp
Oorganismos
nacionalesg",

S.  Que INDAP y o)
una Carta

1993,
entre

©Jecucién técnica y administracién de programas Yy

Sector agricola, mediante acuerdos C:n
ades nacionales, interamericanos o inte

el
Y entid

IICA suscribieron con fecha 13 de Abril de

de Entendimiento para la cooperacién técnica
las dos

institucio incluye entre las
Areas de Colabor nes, donde se i \

Y ejecucién de
modal idades
administrativos

e internacionales
vendo el disefio Y adm

6. Que en
INDAP

Entendimiento firm
Se& establece que de
Articulo 5 del Acuerdo

acidén el apoyo en el disefio, administracién

Proyectos, estableciéndose asimismo entrg %as
de Colaboracién, la prestacién de serviclos
Para la movilizacién de recursos naciqnales
a8 través de proyectos especificos, inclu-
inistracién de los mismos.

la Carta de Inten

cidén que suscribieron el IICA y el
con fecha

9 de septiembre de 1988 y en la Carta de
ada por las partes el 13 de Abril de 1993,
conformidad a lo establecido en el
Especifico Ministerio de Agricultura-

IICA del 9 de abril de 1974, el Director Nacional del INDAP

encomendari expresamente al IICA

fondos

pago de costos ad
favor del I1IcCa.

la administracién de los
que las partes determinan aportar, reconociendo el
ministrativos y técnicos correspondientes a

7. Que, dentro de los instrumentos de cooperacidén técnica que
tiene el 1IICA para "apoyar a los paises se cuenta con las
acciones de apoyo administrativo a través del cual el IICA
proporciona a sus paises miembros servicios para apoyar la
administracién de recursos destinados a la ejecucién de
acciones y proyectos, que por su propia naturaleza, no
conllevan responsabilidad de tipo técnico para el Instituto.

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: objetivos

El objetivo
que dispone
informacién
productores

central del Convenio ser4& administrar los recursos
INDAP, con el fin de apoyar y efectuar un programa de
de precios y mercgdos en beneficio de 1los pequefios
agricolas y campesinos.



USULA S : ivi
CLA EGUNDA . Actividades Y Responsabilidades

Para cumplir

lo acordado

= 4 g s es ue se
senalan a continuacion. S€ realizardn las actividad q

a)

b

b)

De 1la FesSPonsabilidad qe] IICA

El TICA sers
aporta INDAp
aplicando ]og
trativos Vigen

Quien administre los recursos financieros.que
a8 través de una accion de apoyo administrativo,
reglamentos, normas y procedimientos adminis-
tes de 1, Institucién.

Los CATIs, esto ®S, los costos administrativos y técnicos
indirectos que Ee€nere el Convenio, seran utilizados segun

las normas vigentes en e] IICA para cubrir los costos indi-
rectos de OobPeracioén,

El personal técnico, administrativo y consultores que se
contraten para 1a €jecucién del proyecto seran vinculados al
instituto con caracter temporal y a plazo fijo y estara
sometido a los reglamentos IICA sobre personal.

Al finalizar el Convenio, el IICA rendird al INDAP cuenta
pormenorizada sobre la forma én que se utilizaron los recur-
SOs encargados a su administracién.

De la responsabilidad del INDAP
El INDAP ser& la entidad responsable del Programa.

El INDAP aportarad recursos equivalentes a 1la cantidad de

$ 16.000.000. (dieciséis millones_de pesos), contra el cual
se girardn los gastos correspondlgntes a las solicitudes
realizadas de acuerdo a lo establecido en la Clausula Segun-

da, inciso b.3.

El INDAP asegurara la entrega oportuna de los recursos al
IICA.



Stracisn g

Por 1la admini
d rdo a )

: =
. te ejecut
oS y de acye € los recursos efectivamen

meric ) 3S normas aprobadas por la Junta Intera_

0/85)a321d§3 f8ricultura (Resolucion  IICAYJIA/Res. 70 nta

del aports de octubre e 1985), el IICA retendra del mo:._

vos té Mol 83 destinado a cubrir los costos administratil
Y técnicosg indirectos (caTI's.)

£23b32822i3qu? S€ Pudiesen registrar por diferencias de
N Imputadosg 4 los recursos del Convenio.
3 fésIggﬁira:aré llegar POr comunicacién escrita el deFal%e df
4o nomb ©S de servicios que se deberan preparar, indican
mbre de] contratista, términos de referencia, monto Vv
plazo. De 1a misma forma, se solicitaran otros servicios gue
lales para la ejecucién de las tareas necesa-
rmulacién del proyecto.

B~

El1 INDAP col
documentacién
del trabajo.

aborara con los consultores, en la en;rega_de
» informacién y orientaciones para la ejecucién

c) De 1la Responsabilidad conjunta

1. Las partes se comprometen a cumplir a cabalidad con las
obligaciones que Jes correspondan de conformidad con el
presente Convenio, a no Ser que motivos de caso fortuito o
fuerza mayor se 1o impidan. si tales situaciones llegaran a
presentarse y fueran debidamente comprobadas por la parte
interesada, ésta Se verd eximida de toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién Y Modificaciones

El presente Acuerdo entrara en vigor a la fecha del acto admi-
nistrativo que lo apruebe, vy tendrad una duracién de diez (10)
meses, a menos que una de la Partes comunigue a Ia otra, por
notificacién oficial razonada, mediante carta certificada, con
tres meses de anticipacién, su deseo de finalizarlo. La termina-
cién anticipada del presente Acuerdo no afectara la marcha y
conclusién de los Convenios o Contratos de Operacién especificos
que se encuentren en ejecucién.

Los términos del presente Acuerdo podridn ser modificados por
acuerdo expreso de las partes, que se anexaran y Pasaran a formar
parte de mismo y se aprobaradn por el correspondiente acto admi -

nistrativo.




CLAUSULA CuU .
ARTA : Soluclon de controversias

Cualquier djifi X
Cultad que ge suscite entre las Partes en relaclon

a este Convenio
O -
cumplimiento o incubon motivo de su Interpretaclén, aplicacléon,
sera resuelta por umpllmiento durante su vigencia o terminacion,
Partes, quien Fesolsea;bitro designado de comun acuerdo entre 132
ra en unie -
a instancia.

CLAUSULA QUINTA: Otras Disposiciones

EN FE DE
LO CUAL, 1os representantes de las Partes, legalmente

autorizados, el
re - i g
tenor y validez Presente Acuerdo, en cuatro ejemplares de igual

Dezor eillnStitUtO de Por el Instituto
arrollo Agropecuario Interamericano de Cooperacion
(INDAP) para la Agricultura (IICA).

Por Delegaciédn

REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE
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DPTO. COMERJ: y
HOT.AJC.JBS 'Ege

APRUEBA  convENTO INDAP - IICA
APOYO Y SEGUIMIENTO DE UN PROGRAMA
DE AGRICULTURA DE CONTRATO

santiaco, 30 DIC.1993

ESOLUCION EXENTA Ng___j;%fifl_, VISTOS: La Resolucién NQ 55/92
e de la Contraloria General de la

Republica, la Cart? de Entendimiento Suscrita por INDAP e IICA

con fecha 13 de Abri] de 1993 y 1as facultades que me confiere el

articulo 59 lgtras h) 'y r) del articulo primero de la Ley NQ'
I 18.910, Organica de] Instituto de Desarrollo Agropecuario,
modificada por 1a Ley No 19.213,

RESUELUVO

Apruébase vy pbngase en eiecucién el
Diciembre de 1993, celebrado entre el Instituto de Desarrollo
Agropecuario (INDAP) y el Instituto Interamericano de Cooperacién
para la Agricultura (IICA), destinado a apoyar y efectuar segui-
miento a un programa de agricultura de contrato tendiente a
fomentar contratos de produccién vy compra-venta con agroindus-
trias establecidas en beneficio de los pequefios productores
agricolas y campesinos, cuyo texto es del siguiente tenor:

Convenio de fecha 16 de




ARG CONVENIO INDAFP - TICA
0 vy SEGUIMIENTO DE UN PROGRAMA

LE AGRICULTURA DE CONTRATO

El gasto se imputarg
L al s s
puesto del Servicio‘ 1 Subtitiyle

iy 25, Item 31 - 002 del Fresu-
~Ptrespondiente a] aro 1933.

i
HUGD ORTEGA TELLO
INGENIERD AGRONOMO
DIRECTOR NACIONAL

Lo que tranzcribo a Ud.

TRANSCRIBASE A: [DIRECTOR NACIONAL., SUBDIRECTIR NAZIONAL. FISCA-
LIA, UNIDAD DE ESTUDIODS Y PROYECTOS. COORDINADOR DE CONVENIOS,
DPTO. DESARROLLO AGRICOLA. DPTO. FINANZAS Y ADMINISTR@EIDN, DP"_r.?l
CONTRALORIA INTERNA, [PTO. CONTABILIDAD ESD), LFTO. REerlegub
FINANCIERAOS (SD). AUDITORES DE CIL‘INTRAI:DRIA.L:ENERALl DPT?. LgTER—
CIALIZACION Y AGROINDUSTRIA (SD) . OFICINA DE PARTES Y ARCHIVOS.
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Co
EL INSTITUTONVENIO DE COOPERACION ENTRE

DE DESARROLLO AGROPEC
UARIO (INDAP)
EL INSTITUTO INTERAMERICANG DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,

PARA ADMINISTRAR RECURSOS gy APOYO Y SEGUIMIENTO DE UN PROGRAMA
DE AGRICULTURA DE CONTRATO

En Santiago de Chij)e a 16

i iciembre , entre el
Instituto de Desarrol o de Diciembre de 1993

. Agropecuario, servicio funcionaémegzi
; . Stado en a epresentado

su Director Nac1onal. don HUGOdgé;gé: e%EiEgAzégEnpconsta en el
Decreto  Supremo No 31 del Ministerio de Agricultura de fecha 11
de Marzo de' 1990 y e} Instituto Interamericano de Cooperacién
para la Agricultura, ep adelante el IICA, representado por su
Representante ep Chile, sefior ALFREDO ALONSO E1IZONDO, segun
consta en el Poder General] No 898285 extendido por el Director
General del Instituto ep San José de Costa Rica el 22 de agosto
de 1990 y legalizado en e] Consulado de Chile en Costa Rica y el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile, se suscribe el

presente Convenio de Cooperacion Técnica sujeto a los consideran-
dos y cl&usulas Siguientes:

CONSIDERANDO:
1. Que la .Republica de Chile, como signataria de la actual
\ Convencién del Instituto Interamericano de Cooperaciédédn para

la Agricultura,segun Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de

febrero de 1980, tiene el caracter de Estado Miembro del
IICA.

25 Que en el Acuerdo Basico establecido entre la Republica de
Chile y el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir
Convenios Especificos destinados a facilitar y fortalecer el
desarrollo de las actividades de cooperaciédn técnica entre
el Instituto y el Pais.

Que el Ministerio de Agricultura esta debidamente autorizado
para suscribir Convenios Especificos con el IICA, en virtud
del Acuerdo Béasico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. No©
596 de 1970 y del Acuerdo de Operacién celebrado entre ambas
partes el 22 de septiembre de 1971, complementado por el del
9 de abril de 1974, ratificado este uUltimo por Decreto
Supremo NQ 124 del 27 de junio de este mismo afio.




. Que de acue
* lo 4, 1etr§d§)at$u Convencién, e1 1104 (capitulo I, Articu-
consulta, ejecuc‘éene eomo funciones "actuar como érgano de
proyectos en ei N técnica administracién de programas VY
organismos vy entidsector agricola, mediante acuerdos con
nacionales", ades Nacionales, interamericanos o inter-

e IND
> ?;93, ugz éaiia éICA Suscribieron con fecha 13 de Abril de
entre las dog o< E?tenqimiento para la cooperacién técnica
Areas de Colabop. Stituciones, donde se incluye entre las
y ejecucién deoraCIOn €l apoyo en el disefio, administracion
modal idad Proyectos, éstableciéndose asimismo entre %as
ini es. de ColaboraCion» la prestacién de servicios
adwlnIStraFlvos Para la movilizacién de recursos nacionales
€ 1nternacionaleg a8 través de proyectos especificos, inclu-

vendo el disefio Y administracién de los mismos.

6. Que en la Carta de Intencién que suscribieron el IICA y el
INDAP .cgn fecha 9 de Septiembre de 1988 y en la Carta de
Entendimiento firmada por las partes el 13 de Abril de 1993,
5S¢  establece que de conformidad a lo establecido en el
Articulo S del Acuerdo Especifico Ministerio de Agricultura-
IICA del 9 de abril de 1974, el Director Nacional del INDAP
éncomendara expresamente al IICA la administracién de los
fondos que las partes determinan aportar, reconociendo el

pago de costos administrativos y técnicos correspondientes a
favor del I1ICA.

o Que, dentro de los instrumentos de cooperacién técnica que
tiene el 1IICA para apoyar a los paises se cuenta con las
acciones de apoyo administrativo a través del cual el IICA
proporciona a sus paises miembros servicios para apoyar la
administracién de recursos destinados a la ejecucién de
acciones y proyectos, que por su propia naturaleza, no
conllevan responsabilidad de tipo técnico para el Instituto.

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: objetivos

El objetivo central del Convenio serd administrar los recursos
que dispone INDAP, con el fin de apoyar y efectuar seguimiento a
un programa de agricultura de contrato tendignte a fomentar
contratos de produccién y compra-venta con agroindustrias esta-
blecidas en beneficio de los pequefios productores agricolas y
campesinos.



CLAUSULA SEGUNDA : Actividades y Responsabilidades

) fols Hadine Gl S8
Para cumplir 1o acordado se realizaran las actividades gue S
senalan a continuacién:

a) De 1la responsabilidad del IICA

2 : P £3 iercs gue

1. El TICA sera qulen administre los recursos :lnan?-e.Ja::

aporta INDAP a través de una accién de apoyo BcEERESEL a5t

. . - P - Bmini -_
aplicando 1los reglamentos, normas y procedimientos zdminis
trativos vigentes de la Institucién.

25 Los CATIs, esto es, los costos administrativos y.técn1c9s
indirectos que genere el Convenio, seran wutilizados segun
las normas vigentes en el IICA para cubrir los costos indi-
rectos de operacién.

3. El personal técnico, administrativo y consultores que se
contraten para la ejecucién del proyecto serén vinculados a%
instituto con caracter temporal y a plazo fijo y estara
sometido a los reglamentos IICA sobre personzal.

4, Al finalizar el Convenio, el IICA rendirid al INDAP cuenta

pormenorizada sobre la forma en que se utilizaron los recur-
SOs encargados a su administracién.

b) De la responsabilidad del INDAP
1. El INDAP sera la entidad responsable del Programa.

2le El INDAP aportard recursos equivalentes a 1la cantidad de
$ 16.000.000. (dieciséis millones de besos), contra =1 cual
se girardn los gastos correspondientes a las solicitudes
realizadas de acuerdo a lo establecido en la Clausula Segun-
da, inciso b.3.

E1l INDAP asegurarad la entrega oportuna de los recursos al
IICA.




Por la administracién de los recursos efectivamente eJecuta:
dos y de acuerdo a las normas aprobadas por la Junta Inter?_
mericana de Agricultura (Resolucién IICA/JIA/Res. 70 (II
0/85) del 23 de octubre de 1985), el IICA retendra del monto
del aporte un 8% destinado a cubrir los costos administrati-
vos y técnicos indirectos (CATI's.)

Los costos que se pudiesen registrar por diferenQIaS de
cambio seran imputados a los recursos del Convenlo.

3. El INDAP hara llegar por comunicacién escrita el de?al%e de
los contratos de servicios que se deberan preparar, indican-
do nombre del contratista, términos de referencia, monto 4
plazo. De la misma forma, se solicitaradn otros servicios que
resulten esenciales para la ejecucién de las tareas necesa-
rias para la formulacién del proyecto.

4. El INDAP colaborara con los consultores, en la entrega de
documentacién, informacién y orientaciones para la ejecucidn
del trabajo.

c) De la Responsabilidad conjunta

i Las partes se comprometen a cumplir a cabalidad con las
obligaciones que les correspondan de conformidad con el
presente Convenio, a no ser que motivos de caso fortuito o
fuerza mayor se lo impidan. si tales situaciones llegaran a
presentarse vy fueran debidamente comprobadas por la parte
interesada, ésta se verd eximida de toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones

El presente Acuerdo entrard en vigor a la fecha del acto admi-
nistrativo que 1lo apruebe, y tendrd una duracién de diez (10)
meses, a menos que una de la Partes comunique a la otra, por
notificacién oficial razonada, mediante carta certificada, con
tres meses de anticipacién, su deseo de finalizarlo. La termina-
cién anticipada del presente Acuerdo no afectarad la marcha vy
conclusién de los Convenios o Contratos de Operacién especificos
que se encuentren en ejecucién.

Los términos del presente Acuerdo podran -ser modificados por
acuerdo expreso de las partes, que se anexaran y pasardn a formar
parte de mismo y se aprobaran por el correspondiente acto admi-
nistrativo.




CLAUSULA CUARTA: Solucién de controversias

Cualquier dificultad que se suscite entre las Partes en relac?lon
a este Convenio o con motivo de su interpretacién, aplicacion,
cumplimiento o incumplimiento durante su vigencia o terminacién,
Sera resuelta por un arbitro designado de comun acuerdo entre las
Partes, quien resolvera en Unica instancia.

CLAUSULA QUINTA: Otras Disposiciones
EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes, legalmente

autorizados, el presente Acuerdo, en cuatro ejemplares de igual
tenor y validez

Por el Instituto de Por el Instituto
Desarrollo Agropecuario Interamericano de Cooperacién
(INDAP) para la Agricultura (IICA).

Por Delegaciédn
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SERVICIO AGRICOLA Y GANADERO
DIRECCION NACIONAL

2619

S
A ‘1‘:*

< (’3\>\>’

T30 M

Ne 2429 /

Depgrtamento de Protecci6n Agricola; la Hoja de Envio N2
Noviembre de 1993, de la Direcci6n Nacional; 1
!, ?, 3, 6 y 7 letras d), h), m), n) y r) de la Le
1nd1caqo en el Decreto Supremo N¢ 61, de 7 de Mayo de 1991,
de Agricultura; lo seflalado en la Resoluci6én N
1992, de la Contralorfa General de

N
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APRUEBA CONVENIO ENTRE EL SERVICIO
AGRICOLA Y  GANADERO, gL INSTITUTO
INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA

AGRICULTURA Y LA EMPRESA CONTROLADORA
DE PLAGAS FORESTALES S.A. p
SANTIAGO, g blC. 1993

VISTOS : La Hoja de Envio Ne 3052, de

22 de Noviembre de 1993, del Jefe del
2417, de 29 de

o dispuesto en los artfculos
y N¢ 18.755; 1o

el Ministerio
e 55, de 24 de Enero de
la RepGblica; 1as facultades que

invisto como Director Nacional de la Instituciobn.

RESUELVO:

AprGebase Yy l16vese a efecto el
1 Servicio Agrfcola

convenio, de 17 de Noviembre de 1993, suscrito entre e
y Ganadero, el Instituto Interamericano de Cooperacitn para la Agricultura
y la Empresa Controladora de Plagas Forestales S.A., para administrar
recursos -en apoyo a la detecci6n y control del Sirex noctilio en Chile
y pafses limftrofes, en los términos que da cuenta el instrumento adjunto

que se entiende forma parte integrarte de esta resolucion.

ANOTESE Y COMUNMIQUESE.
A

b

(:.
_LEOPORDO SANCHEZ GRUNERT
5L ME01CO VETERINARIO
~//—9’/ CTOR NACIONAL

I

LN x

. Ley/MLC/egd
2

/

1*;;5L_;;/ﬁ1recc16n Nacional

Depto. Juridico

Depto. proteccion Agricola
Depto. Inspegtorta General
Depto. Oper; ciones

Depto. Adg. Y Finanzas
11CA/CPF'S.A.

oficina de partes
Archivos.’




SERVICIO AGRICOLA Y GANAD
DEPARTAMENTO PROTECCION AGREESLA
. SUB-DEPTO. DEFENSA AGRICOLA
= At AL —=_LuLA

B -~
CQ/ CONVENIO ENTRE EL SERVICIO AGRICOLA Y GANADERO, EL

INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

Y LA EMPRESA CONTROLADORA DE PLAGAS FORESTALES S.A.

PARA ADMINISTRAR RECURSOS EN APOYO A ONTROL DE Sirex noctilio EN
CHILE Y PAISES LIMITROFES. LA DETECCION Y C

En Santiago de Chile, a .17..... ... de .foviewre . de 1993, entre el
servicio Agricola y Ganadero, Rut N 61.308.000-7 en adelante SAG, representado
por su Director Nacional don Leopoldo Sdnchez Grunert, Cédula Nacional de
Identidad N? 6.286.463-K, ambos domiciliados en Av. Bulnes 140, Santiago; el

Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura, Rut N2 69.500.400-1
en adelante IICA, representado por don Alfredo Alonso Elizondo, Cédula de
Identidad N? 49.005.490-5, ambos domiciliados en Rosa 0'Higgins 30 y la Empresa
Controladora de Plagas Forestales S.A., Rut N¢ 96.657.900-5, en adelante CPF.
SA, representada por su Gerente don Osvaldo Ramirez Grez, Cédula Nacional de
Identidad N9 4.771.172-K, ambos domiciliados en Avenida Alemania 751, Los Angeles
se suscribe el presente Convenio de Cooperacidén que se regird por las

disposiciones y cldusulas que a continuaciéon se sefialan :

CONSIDERANDO:

1.- Que la RepGblica de Chile, como signataria de la actual
Convenci6n del Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura, segln
Decreto Supremo 169 de RR.EE del 20 de febrero de 1980, tiene el caricter de

Estado Miembro del IICA.

2.- Que en el Acuerdo Bdsico establecido entre 1a Repiblica
de Chile y el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir convenios
especificos destinados a facilitar y fortalecer el desarrollo de las actividades

de cooperacion técnica entre el Instituto y el Pais.

e,




pidamente

ra estd de del

: 3.- Que el Mini i ricultu ;
autorizado para suscribir Conveni:;5é55231€¥ioégcgn el IICA, en v1rtu<1971
acuerdo de Operacion celebrado entre ambas partes el 22 de septiembre de £0
complementado por el de 9 de Abril de 1974, ratificado este altimo por Decrs
Supremo N2 124 del Ministerio de Agriculturé de 27 de Junio de ese mismo ali0«

[
el T1ICA (capitulo ,
mo 6rgano de consulta,

yectos en el sector
nacionales,

4.- Que de acue

° rdo a su Convencidn,
Qfgéﬁgign4%é19§ra d) tiene como funciones "actuar cO
Jricola cnica y administracién de programas y Pro
ag » mediante acuerdos con organismos ¥ entidades
interamericanas o internacionales"

Ne 18.755 para
nacionales en
facultades ¥

Y , 5.- Que el SAG estd facultado por la LeJ
celebrar convenios de cooperacién con organismos nacionales e inter
aquellas materias a que se refiere dicha ley, sin perjuicio de 1as
atribuciones del Ministerio de Relaciones Exteriores.

noctilio constituye una

1 ) 6.- Que la avispa de la madera Sirex
plaga cuarentenaria forestal para Chile, la cual ha sido detectada en otros

paises de América del Sur.

7.- Que el SAG coordina y desarrolla un Programa Nacional

para la Dgtgccién Precoz y Control de Sirex noctilio, ~en adelante PSN en el
cual participan y colaboran en forma activa, empresas del sector privado forestal

chileno.

~ 8.- Que se requiere fortalecer el PSN, a través del
desarrollo de acciones a nivel nacional, como asimismo mediante la coordinacién
de actividades, tendientes a la deteccidn y control de la plaga en paises

limitrofes.

o 9.- Que CPF-S.A., es una sociedad andénima cerrada que agrupa
a las principales empresas forestales de la VII, VIII, IX y X Regiones, cuyo
objeto es la prestacién de servicios destinados a proteger y mejorar el
cultivo y desarrollo de especies arbéreas de cualquier tipo, pudiendo realizar
todos los actos que directa o indirectamente conduzcan al cumplimiento de dicho

objeto.

10.- Que el fortalecimiento del PSN, su operacién y su

qemanda presupugstos anuales adicionales,a ser determinados
diversos contratistas en forma conjunta, fondos estos que
'sector privado forestal nacional, en la

mantencién técnica,
por SAG,CPF-S.A. ¥y
deberan ser propaorcionados por el
medida de sus posibilidades.

11.- Que, dentro de los instrumentos de coo i6 dcni
que tiene el IICA para apoyar & los pafses, se cuenta con las agizggégndzegnéca
administrativo a través de las cuales el IICA proporciona a los pafses miemgryo
servicios para apoyar la administracion de recursos destinados a la ejecucién gs
acciones y proyectos, que por su propia naturaleza, no conllevan responsabilidag

de tipo técnico para el Instituto.




ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO

i i a la
ini i ' El objeto principal del presente Convenio ser
adninistracion por parte del 1ICA de los tandos aportados por Sector ?r;]{gd;
mantenciénczzeel fin de  financiar los gastos de operaciég, eQﬂ:fsflfon la

. requiera erdn cO
aprobacién técnica del SAG?I PN, gastos estos, que deb

CLAUSULA SEGUNDA: ACTIVIDADES Y RESPONSABILIDADES

i i an
fel - Para la ejecucién del presente convenio, S€ realizar

las actividades que se detallan a continuacion

a.- De la responsabilidad del IICA

financieros, a través

1.- El IICA administrard los recursos
normas Yy

de acciones de apoyo administrativo, aplicando los reglamentos,
procedimientos administrativos vigentes de la Institucion.

2.- Por la administracién de los recursos y de acuerdo a las

normas aprobadas por la Junta Interamericana de Agricultura (Resolucion
T1ICA/JIA/Res. 70 (III -0/85) de 23 de Octubre de 1985), el IICA retendrd del
montq de los aportes un 12% destinados a cubrir los costos administrativos y
técnicos indirectos (CATI's). Los costos que pudiesen registrarse por

diferencias de en los tipos de cambio serdn imputados a los recursos parad la
ejecucién del Convenio.

3.- El personal técnico, administrativo y consultores que se
requiera para la ejecucién del Convenio, se vinculara al Instituto con cardacter
de temporal, a plazo fijo y estard sometido a los reglamentos IICA sobre
personal. Debiéndose proveer con recursos del Convenio los fondos requeridos
para cubrir la totalidad de los beneficios que correspondan al personal temporal
que se contrate y que deba retirarse al completar el perfodo de ejecuciéon de la
accién convenida.

4.- Al término del perfodo de vigencia del Convenio, es

decir una vez cumplido un afio contado desde la firma del mismo o al finalizar
éste por cualquier otra causa, el IICA rendird al SAG cuenta pormenorizada sobre
la forma en que se utilizaron los recursos encargados a su administracion.

5.- El IICA designa como encargados de la coordinacién de
las actividades generadas en el ambito del presente convenio en su representacion
a los Representantes del Instituto en Argentina y Chile.

6.- El IICA entregard un recibo a CPF S.A. por el valor de
los montos recibidos.




b.- De la responsabilidad del SAG.

: 1
1.~ i a responsable  de
Programa. El SAG serd la entidad técnic

. 2.- El SA u anlisis, un programe anudl
de ;ﬁabaJo con su Dresupu:ssopge%igfgéﬂnpags 21 cual deberéd indicarse Las
actividades a desarrollar, el nombre del contratista, términos de referencia,
monto y plazo, como asimismo la adquisicién de bienes materiales, insumos {
servicios que se requieran para la ejecucion de las tareas necesarids pare e
funcionamiento del PSN.

I i scrita, el detalle de
El SAG comunicard al IICA en forma e B Kohel i

los contratos de servicios i g
’ ,personas y/o insumos que se requie j
como de pafses limitrofes, segln lo estipulado en el programa anual de trabajo.

L 4.- El SAG entregard un informe anual a CPF-S.A.,respecto al
avance y actividades desarrolladas en el &mbito del PSN.

acién de las

5.- El SAG designa como encargado de la coordin _
sentacién, al

actividades generadas en el dmbito del presente Convenio en su repre
Ingeniero Forestal sefor Marcos Beéche Cisternas.

) 6.- Se deja expresa constancia que el SAG no tendré
responsabilidad alguna por el manejo de los fondos que realicen el IICA y el

Sector privado.
c.- De la responsabilidad de CPF-S.A.

1.- La CPF-S.A. gestionard la obtencidén de los recursos para
llevar a cabo el programa anual de trabajo, los cuales para la Temporada
1993/1994, alcanzan el monto de US$44.792 (cuarentay cuatro mil,setescientos
noventa y dos d6lares de los Estados Unidos de América o su equivalente en moneda
nacional), provenientes de los aportes de las empresas forestales, contra el cual
se girardn los gastos correspondientes, de acuerdo al detalle del Anexo N21, que

se entiende forma parte integrante de este Convenio.

2.- Cualquier diferencia que se produzca a rafz de las
variaciones que experimente el tipo'de cambio serd corregida en los préximos
aportes de recursos que CPF-S.A. entregue a IICA.

3.- La CPF-S.A. designa como encargado de la coordinacién de
las actividades generadas en el dmbito del PSN y en su representacio6n, al Ing.

Agrénomo sefior Osvaldo Ram{rez Grez.

L>




d.-
De 1a responsabilidag conjunta.

obligaciones qu "= Las partes se
 que les copp e
ser Que motivos g oor Forgoan de conf
sltuaciones llegaran a presenta;so 0
interesada, esta Se vers eximida Se

prometen a cumplir a cabalidad con las
ormidad con el presente Convenio, a no
fuerza mayor se |o impidan. Si tales

¥ fueran debidamente comprobadas por la parte
toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA, DURACION Y MODIFICACIONES

El
aprobado por Resolucign Exen

Presente Convenio entrars en vigencia una vez
ano pudiendo cada una de la

ta totalmente tramitada y tendrd duraci6n de un (1)

- : S partes, ponerle término anticipado, mediante carta
cerplzxcgda, €nviado con seis meses de anticipacién a lo menos, al domicilio
registrado por los otros convinientes.

L - La terminacion anticipada del presente Convenio, en los
términos sefialados en e] inciso anterior, no afectars el desarrollo y conclusion
d? lo:_g:onvenlos 0 contratos de operacidon especificos que se encuentren en
ejecucioén.

' Los términos del presente Convenio podradn ser modificados
por acuerdo unénime de ]as

U partes, los que revistiran la forma de anexo, los que
se entenderdn forman par

; te integrante del mismo, debiendo en todo caso ser
firmados por todas las partes convinientes.

El presente Convenio podré.’ser prorrogado
por periodos iguales y sucesivos de un ano, previa aprobacién de las partes de
un programa anual de trabajo. ‘

CLAUSULA CUARTA : SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier dificultad que se suscite entre las partes en
i i i i tacién, aplicacion,
ste Convenio o con motivo de su interpretac ;
re;a?ig?enioeo incumplimiento durante su vigencia o terminacién, sera resuelta
i pisa necesariamente por un drbitro de derecho designado de comin acuerdo
pr:c la§ Partes, quien resolverd en Gnica instancia; en caso de no existir
§2u£$do este ser% designado por la justicia ordinaria en subsidio.
’



CLAUSULA QUINTA : OTRAS DISPOSICIONES

mplares de

El r n nveni firma e eis eJ)e
presente Convenio se i n sei .
as par tes.

idéntico tenor
y data, quedando dos de ellos en poder de cada uno de 1

PERSONERIA

representar
e fecha 07
991.

51 SAG, eonska gn La personerfa de don Leopoldo Sancha
de Mays de 194, ;ﬁbpﬁg;fto Supremo 61 del Minisgerio de Ag;fcgitﬁ?gad
0 en el Diario Oficial de fecha 08 de Noviembre de 1

al IICA, consta La personerfa de don Alf

' en e redo Alonsg E. para representar
del Instituto en San b;??ir General Ne 898285 extendido por el girecto? General
el Consulado de Chile en cf EOSté Rica el 22 de Agosto de 1990 y legalizado en
Gpiles sta Rica y el Ministerio de Relaciones Exteriores de

% Contmalisdne La personerfa de don Osvaldo Ramir
insercibn de agtgedeplnaogma; Forestales S.A., consta de eeschitﬁi;a ;ggqeiséeantg;
Fogestales S.A. a Ramirez é:gllggtglge Ggrepte y Poder LONLrolaggrs i glages
ante el ; i o, de fecha 0

Notario Pdblico de Santiago don Enrique Morgagengfg: de 953; GRongace

Por el Servici

vicio Agricola y Ganadero (SAG) Por el Instituto Interamericano
deACooperacién para la
Agricultura (IICA).

ALFR
ELIZONDO
REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE

GACHEZ GRUNERT
NACIONAL

(CPF-S.A)

CONTROLADORA DE
PLAGAS FORESTALES
CPF-SnAu 6




Plagas Forestales S.A.

Monto Total
~Primer aporte
~ Segundo aporte

Tercer aporte

Uss

30%

ANEXO N2 1

recha y monto de cada aporte de

44.792

» a la firma del Convenio.

al 30 de Noviembre d 1993.

al 30 de Abril de 1994.

Controladora de

l)fii ~% -'T/C.

139/% #402(30 Z//5l
;3037 (683 €5 M2

15438

b 742
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CONVENTIO DE COOPERACION
ENTRE EL INSTITUTO DE DESARROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y
EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA:

PARA ALXINISTRAR RECURSOS TENDIENTES
A DAR APOYO ADMINISTRATIVO A LA MODALIDAD COFIHNANCIADA DEL
P.T.T.

Entre el Instituto de Desarrollo Agropecuarior en adelante el INDAPr
representado por su Director Hacional, don HUGO ORTEGA TELLO y el
Instituto Interamericano de Coomeracién para la Agriculturar en adelante
el IICAs representado por su Representante en Chiler sefior ALFREDO
ALONSO ELIZOWDO: seglin consta en el Poder General No. 898285 extendido
por el Director General del Instituto en San José de Costa Rica el 22 de
agosto de 1990 y legalizado en el Consulado de Chile en Costa Rica y el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chiler se suscribe el presente
Convenio de Cooperacién Técnica sujeto a los considerandos y cléusulas

siguientes:

CONSIDERANDO:

Que la Repdblica de Chiler como signataria de la actual Convencién

1.
del Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agriculturar
segn Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de febrero de 1980,
tiene el caracter de Estado Hiembro del IICA.

2. Cue en el Acuerdo Basico establecido entre la Repdblica de Chile y

el IICA se ha previsto la posibilidad, de' suscribir convenios
destinados a facilitar y fortalecer el desarrollo de

especificos
de cooperaci6tn técnica entre el Instituto y el

jas actividades

pais.




4 debhidamente autorizado pard

Que el tinisterio de I\gricultura est
a del Acuerdo

suscribir Convenios Bspecificos con el IICA, en virtu
lo.596 de 1970 y del

Basico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE.
el 22 de

Acuerdo de Operacién celebrado entre ambas
septiembre de 1971, complementado por el del
ratificado este dltimo por Decreto Supr&mno Mo.124

de este mismo affo.

partes
9 de abril de 1974~
del 27 de junio

Que de acuerdo a su Convenciéns el IICA (Capitulo I, Articulo 4
inciso d) tiene como funciones "actuar como 6rgano de consultar

ejecucién técnica y administracién de programas Y
sector agricolar mediante acuerdos con organismos Y €

proyectos en el
ntidades

nacionales, interamericanos o internacionales".

Que INDAP y el IICA suscribieron con focha 22 de mayo de 1992, una

Carta de Entendimiento para la cooperacién técnica entre las dos

instituciones donde se incluye entre las Areas de Colaboraci6n el

apoyo en el disefior administracién y ejecuci6n de proyectosr
estableciéndose asimismo entre las Modalidades de Colaboraciéns
la prestacién de servicios adninistrativos para la movilizacibdn de
recursos hacionales e internacionales a través de proyectos

especificosr incluyendo el disefio y administraci6n de los mismos.

Que en la Carta de Intencién que suscribieron el IICA y el IMDAP
con fecha 9 de septiembre de 1988 y en la Carta de Entendimiento
firmada por las partes el 22 de Mayo de 1992, se establece que de
d a lo establecido en el I\rtlculo S50. del Acuerdo

conformida
Especifico Ministerio de Agricultura-IICA A del 9 de abril de 1974,
el Director Nacional del INDAP encomendard expresamente al IICA la

inistracion de los fondos que las partes determinan aportar:
costos administrativos y técnicos

adm
reconociendo el pago de
correspondientes a favor del IICA.



7. Quer dent
- ro de los instrumentos de cooperacién técnica (ue tiene el

r
para colaborar con los paises, se cuenta con las acciones de

apoyo admini
paiy rinistrativo,a través del cual,el IICA proporciona a su
ses mij S
mienbros, servicios para la administracion  de recurcos
su

destin :
ados a la ejecuci6n de acciones y proyectos: due port

ropi
propia naturalezar no conllevan responsabilidad de tipo técnico

para el Instituto.

ACUERDAN :

CLAUSULA PRIMERA: Objetivo

El objetivo del Convenio ser& administrar los recursos due dispone IIDAP

con el fin de realizar las actividades de evaluacion y seguimiento de
los proyectos que componen la modalidad Cofinanciada del Programa de

Transferencia Tecnolégica.

verird evaluar la nargha de

pPara el logro de este objetivo, IMNDAP req
Para la

&cnicos como financieros.

los proyectos tanto en sus aspectos t
INDAP deberd obtener

implementaci6n de estas accioness en algunos casoss

el apoyo de consultores altamente calificados.

CLAUSULA SEGUNDA: Actividades y Responsabilidades

o acordado se realizar&n las actividades que se detallan a

para cumplir 1
tes contratantes:

continuaci6én a cargo de las par

a) Dela responsabilidades del IICA

consultores indicados por TINDAP/ de
1 Director Nacional o el Jefe del
{colar mediante notas de instruccién

1. E1 IICA contratara a los

acuerd
pepar tamento de Desarrol

al respecto-

o a lo que seffalare €
lo Agr



2. BE1 I 5
ICA serd quien administre los recursos £in

3. Los
CATIS que genere el Convenio seran utilizado

4. Bl personal técnicor administrativo y cons

5.

b)

1.

ancieros que aporta

INDAP  aplicando los reglamentoss normas ¥ p[ocedimientos

administrativos vigentes de la Instituci6n.

s segdn las normas

vigentes en el IICA para cubrir los costos indirectos de operacifn.

ultores que se contraten
lados al Instituto con

sometidos a los
con

para la ejecucién del proyecto serdn vincu
caridcter de temporal y a plazo fijo Yy estarén
reglamentos del IICA sobre personal. Se deberd proveer
recursos del Convenio los fondos requeridos para cubrir 1la
totalidad de los beneficios que correspondan al personal temporal
que se contrate y que debe retirarse al completar el perfodo de la

accibn acordada.

el IICA entregard al INDAP un informe

Al finalizar el Convenior
os recursos encargados a su

sobre la forma en que se utilizaron 1

administracién.

De la reponsabilidad del INDAP

EL INDAP aportard los recursos y asegurard la entrega oportuna al
IICA por la cantidad de 810.000.000.—'(diez millones de pesos):«
contra la cual se girardn los gastos correspondientes a las

solicitudes realizadas.




c)

Por la administracién de los recursos efectivamente éjecutados ¥ de
acuerdo a las normas aprobadas por la Junta Interamericand de
Agricultura (Resolucién IICA/JIA/Res. 70 (111-0/85) del 23 de
octubre de 1985), el IICA retendrd del monto del aporte un o
destinado a cubrir los costos administrativos ¥ técnicos indirectos

(CATI"S).

Los costos que se pudiesen registrar por diferencias de cambio

ser&n imputados a los recursos del Convenio.
-

El INDAP por intermedio de su Director Macional o del Jefe del
Departamento de Desarrollo Agriéolar har4 llegar por comunicacion

escrita el detalle de los contratos de servicios cue se deberan
nonbre del contratistar términos de

azo. De la misma forma se solicitarén otros
las tareas

prepararr indicando

referenciar monto y pl
servicios que resulten necesarios para la ejecucién de

requeridas para la formulacion del proyecto.

El INDAP colaborard con los consultores, en 1la entrega de

documentacibn, informacion v orientaciones para la ejecucién del

trabajo.

De la responsabilidad conjunta

se comprometen a cumplir a cabalidad con las
ndan de conformidad con el presente
de caso fortuito o fuerza mayor se

Las partes
obligaciones que les correspo

Convenior a no ser que motivos
Si tales sitvaciones llegaran a presentarse y fueran

lo impidan.
por la parte interesadar ésta se verd

debidamente comprobadas
eximida de toda culpa.
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CLAISULA TERCERA: Vigencias Duracién y Modificaciones Nf‘} i J 3 ks

El presente Acuerdo entrard en vigor a la fecha del acto administrativo
que lo apruebes y tendrd una duracién de doce (12) meges, a menos Gue
una de las Partes comunique a la otrar por notificacion of lcial
razonadas mediante carta certificadar con un mes de anticipacions od
deseo de finalizarlo. La terminacién anticipada del presente Acuerdo no
afectard la marcha y conclusién de los Convenios de Oparacion
especificos que se encuentren en ejecucién.

Los téminos del presente Convenio podrdn ser modificados por acuerdo
expreso de las partes, que se anexardn y pasardn a formar parte del
mismo y se aprobardn por el correspondiente acto administrativo.

CLAUSULA CUARTA: Solucién de controversias

Cualquier dificultad que se suscite entre las Partes en relacién a este
Convenio o con motivo de su interpretacion, cumplimiento o
incumplimiento durante su vigencia o terminacién, serd resuelta por un
Arbitro designado de com@n acuerdo entre las Partes: quien resolverd en
Gnica instancia.
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CLAUSULA QUINTA: Otras Disposiciones

EN FE DE LO CUAL:, los Representantes de la3 partes! legalmenté
autorizados: firman el presente Acuerdor en cuatro ejemplares de igual
de Enero de mil

tenor y validez: en Santiago ar los 8 dias del mes

novecientos noventa y tres.

-

por el Instituto

DeSSERel D MRS Interamericano de Cooperacion
(moae) para la Agricultura (I1ICA)

Nfod e

REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE

Por el Instituto de
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE
EL INSTITUTO DE DESARROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y
EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,

PARA ADMINISTRAR RECURSOS DESTINADOS AL ESTUDIO
SOBRE CONCENTRACION PARCELARIA

En Santiago de Chile, a 12 de septiembre de 1993, entre el Instituto de

Desarrollo Agropecuario, servicio funcionalmente descentralizado del Estado,
en adelante el INDAP, representado por su Director Nacional, don HUGO ORTEGA
TELLO, segan consta en el Decreto Supremo N2 31 del Ministerio de
Agricultura, de fecha 11 de marzo de 1990 y el Instituto Interamericano de
Cooperacién para la Agricultura, en adelante el IICA, representado por sSu
Representante en Chile, sefor ALFREDO ALONSO ELIZONDO, segun consta en el
Poder General No. B98285 extendido por el Director General del Instituto en
San José de Costa Rica el 22 de agosto de 1990 y legalizado en el Consulado
de Chile en Costa Rica y el Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile,
convienen en celebrar el presente Convenio de Cooperacién Técnica sujeto a
los considerandos y cldusulas siguientes:

CONSIDERANDO:

1. Que la Repdblica de Chile, como signataria de la actual Convencién del
Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura, segun
Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de febrero de 1980, tiene el

caracter de Estado Miembro del IICA.

2. Que en el Acuerdo Bdsico establecido entre la Repdblica de Chile vy el
1ICA se ha previsto la posibilidad de suscribir convenios especificos
destinados a facilitar y fortalecer el desarrollo de las actividades
de cooperacién técnica entre el Instituto y el Pais.

Ministerio de Agricultura estd debidamente autorizado para

Convenios Especificos con el IICA, en virtud del Acuerdo

Basico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. N°® 596 de 1970 y del

Acuerdo de Operacién celebrado entre ambas partes el 22 de septiembre

de 1971, complementado por el del 9 de abril_de 1974, ratificado este

altimo por Decreto Supremo N° 124 del 27 de junio de este mismo afo.

3. Que el
suscribir

4. Que de acuerdo a su Convencién, el IICA (capitulo I, Articulo 4,
inciso d) tiene como funciones "actuar como d6rgano de consulta,
ejecucién técnica y administracién de programas y proyectos en el
sector agricola, mediante écuerdos. con organismos y entidades
nacionales, interamericanos 0 internacionales".




S Que I
Carta NS:PEzt:idi;;A suscribieron con fecha 13 de abril de 1993, und
instituciones i 1ento Para la cooperacién técnica entre lasl dos
apoyo en EI, d9"df se 1ncluye entre las Areas de Colaboracién el
estableciéndose 1§e?o, administracién y ejecucisn de pr?YECtOS’
sreataciin de asimismo entre las Modalidades de Colaboracien., la
recursos  maci S€rvicios administratives para la movilizacién de
T clonales e internacionales a través de proyectos
peciticos, 1incluyendo el disefio y administracién de los mismos.

Eueh eg la Cartg de Intencién que suscribieron el IICA y el INDAP con
echa 9 de septiembre de 1988 y en la Carta de Entendimiento firmada
por las partes el 13 de abril de 1993, se establece que de conformidad
a 19 establecido en el Articulo S del Acuerdo Especifico Ministerio de
Agricultura-IICA del 9 de abril de 1974, el Director Nacional del
INDAP encomendara expresamente al IICA la administracién de los fondos
QUE_ }as pértes determinan aportar, reconociendo el pago de costos
administrativos y técnicos correspondientes a favor del IICA.

7. Que, dentro de los instrumentos de cooperacién técnica que tiene el
IICA para apoyar a los paises se cuenta con las acciones de apoyo
administrativo a través del cual el IICA proporciona a sus paises
miembros servicios para apoyar la administracién de recursos
destinados a la ejecucién de acciones y proyectos, que por su propia

naturaleza, no conllevan responsabilidad de tipo técnico para el
Instituto.

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: Objetivos

E1 objetivo central del Convenio sera administrar los recursos que dispone
INDAP, para efectuar un estudio sobre concentracién parcelaria con el
propésito de poder identificar una alternativa de desarrollo al minifundio

chileno, sector de la poblacién rural que se caracteriza por la presencia de
pequenos productores agricolas y campesinos.

CLAUSULA SEBUNDA: Actividades y Responsabilidades

Para cumplir lo acordado se realizaran las actividades que se detallan a
continuacién a cargo de las partes contratantes:




a)  De la responsabilidad del 1ICA
) 8 El - . | _
IICA serd quien administre los recursocs financieros que

/O administrat1vo,

apor 3
qp;{ta dINDAF a través de una accidén de apoy
aplicando los reglamentcs, noTMas y procedimiEHtOE

Y ] 3 . .

administratives vigentes de la Institucién.

t&cnlco
1

ceglil

Y

m wn wn

costos administrativos
seran utilizado

= =
Los CATIs, esto es, los
costos ipndirectos

indirectocs que genere =21 Convenio,
) "y = 3 -
normas vigentes =n el IICA para cubrir los

cpeiracildén.

o
Q w

w

Q=1

consultores que

El personal &cnico,

contraten para la ejecucidén seran vimculados

Instituto con cardcter temporal y a plazo fijo vy estara somst
a los reglamentcs IICA scbre perscnal. Se deber& provesr

recurscs del Convenic los fondos requeridos pars cubrir
totalided de los beneficicos Qqus correspondan al
temporal que 5= contrate y que debe retirarse al <o
pericdo de ejecucién de la accidn acordada.

administrativo Yy
del proyecte

Qa w

[

(1]
\

n

E\
M M = Q
ORI

¥ | E | aillr']lllr ]|I"~1llrviill,_lllr’

Al finalizar el Convenio, el IICA rendird al IND&F  cu=
porrmenorr-izada sobre la forma en que se utilizaron X Ui

sncargados a su administracieén.

r

b) De la responsabilidad del INDAP

El1 INDAP serd la entidad responsable del Estudio.
recursos equivalentes a la cantidad de
doscientos veinte mil peses), contra
tes a las solicitudss

la Clausula Segunda,

E1 INDAP aportara

$p.220.000.~- (dos millones
gastos correspondien

el cual se girarén los
realizadas de acuerdo & lo establecido 2n
inciso b.3.
El INDAP aseguraré la entrega cportuna de los recursos al IICA.
raci¢n de los recursos sfectivamente ejecutados vy
s aprobadas por la Junta Interamericsna de
(I1I-0/8S) del 23 d=2

1I1CA/JIA/Res. 70
] monto del aports un 8%

Por la administ

de acuerdo a las norma

Agricultura (Resclucién

octubre de 1785), el 11CA retendrd de

destinado @ cubrir CATI's.

cnetos que S8 pudiesen registrar por diferencias de cambic
s recurscs del Convenio.

Los
dos a lco

ceran impute




detalle de los
indicando nmombre
y plazo. De 12
resulten
para la

3. El iNDAP hara llegar por comunicacién escrita el
contratos de servicios que se deberan preparar,
dgl contratista, términos de referencia, monto
MESES f°rma se solicitardn otros servicios Que
necesarios para la ejecucién de las tareas necesarias
formulacién del proyecto.

la entrega de

4. E1 INDAP F?laborara con los consultores, en e
documentacién, informacién y orientaciones para la ejecucisn del
trabajo.

c) De la responsabilidad conjunta
1. Las partes se comprometen a cumplir a cabalidad con LS

obligaciones que les correspondan de conformidad con el presente
Convenio, a no ser que motivos de caso fortuito o fuerza mayor
se lo impidan. Si tales situaciones llegaran a presentarse Y
fueran debidamente comprobadas por la parte interesada, ésta se
vera eximida de toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones

El presente Acuerdo entrara en vigor a la fecha de toma de razén del acto
administrativo que lo apruebe, y tendra una duracién de ocho (B) meses, a
menos que una de las Partes comunique a la otra, por notificacién oficial
razonada, mediante carta certificada, con tres meses de anticipacién, su
deseo de finalizarlo. La terminacién anticipada del presente Acuerdo no
afectara la marcha y conclusién de los Convenios o Contratos de Operacion

especificos que se encuentren en ejecucion.

Los términos del presente Acuerdo podran ser modificados por acuerdo expreso
de las partes que se anexaran y pasaran a formar parte del mismo y se

aprobaran por el correspondiente acto administrativo.

CLAUSULA CUARTA: Solucién de controversias

ue se suscite entre las Partes en relacion a este
interpretacioen, aplicacién, cumplimiento o
terminacison, serd resuelta por un
las Partes, quien resolvera en

Cualquier dificultad q
Convenio o con motivo de su '
incumplimiento durante su vigencia 0
Arbitro designado de coman acuerdo entre

anica instancia.



CLAUSULA QUINTA: Otras Disposiciones
EN| FE DEI LO CUAL, los Representantes de ]as Partes, legalmente autorizados,
TLEWEN BL precente A?uerdo, ®N cuatro ejemplares de igual tenmor y validez en
Santiago a, los 1 dias del pes de septiembre de mil novecientos noventa y
tres.

For 8l Instituts de Por el Instituto

Desarrolle Agropecuario Interamericano de Cooperacicén
( PAP) para la Agricultura (IICA)

Por Delegacién:

Ml

HUGO ORTEGA T ALFREDO ALONSO E.
IRECTOR IONAL- . REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE
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£r« APRUEBA CONVENTO
INDAP - 11CA

SANTIAGO. 14 0O(T. 1993

WO

*jl———__/ VISTOS: 1a Resolucién N2 55/92 de]
ab ; la  Contralorfa General de a
ifp?hlica,la facultad que me confiere el artfculo 52 letra h) del
FHau ? PTimero de 1a Ley yo 18.910, Organica del Instfituto de
?f;f;'gclg t:g;?P?CU?rio, modificada por la Ley N2 19.213, y lg
STEE e ras miento suscri } , fecha 1
de Abril de 1993 ta por INDAP y el 11CA con

RESOLUCION EXENTA NO

RESUELVO

Téngase por aprobado Y pbéngase en e.ecucién e] Convenlo celebrado
con fechs 18 de Agosto de 1993, entre el Instituto de Desarrollo
Agropecuarfo (INDAP) y el Instituto Interamericano de Cooperacidn
Para la Agricultura (IICA), para administrar recursos destlnados
8 la ejecuciébn de acciones de apoyo al desarrollo lechero de los
pequefios productores agricolas y sus organfizaciones con persona-
lidad Juridica, en la provincia de Chiloé, Xa. Regtén, cuyo texto
es del siguiente tenor:

poLETA LLL2Y
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! APRUEBA CONVENMIO
| INDAP - TICA
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|

E]l gasto se imputari a] Subtit | to
ici -1t 3 : -002 del Presupues
del Servicio, correspondiente ;;Oaﬁg’lgégT 31-00 )
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X GO ORTEGA TELLO

| INGENIERO AGRONOMO

; DIRECTOR NACIONAL

i

i

|

|
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Lo que transcribo a Ud.. para su conocimierf® OFICINA
| Dic
[ PAXTRN
Encargado de OficinX:
i
|
TRANSCRIBASE A : DIRECCION NACIONAL, SUBDIRECTOR NACIONAL, DPTO.
— FISCALIA. DPTO. DESARROLLO AGRICOLA, DPTO. FINANZAS Y ADMINISTRA-

CION, DPTO. KSTUDIOS Y PROYECTOS, COORDINADOR DEC CONVENIOS, DPTO.
CONTRALORIA INTERNA, DPTO. CONTABILIDAD (SD), DPTO, RECURSOS
FINANCIEROS (SD), DPTO, COMERCIALIZACION Y AGROINDUSTRIA (SD),

OFICINA DE PAK'TES Y ARCHIVOS.
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C |
EL INSTIT”TgNgENIO DE COOPERACION ENTRE

3 E DESARROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y
El INSTITUTO INTERAMERICANG pg COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,
l

PARfogngégéggggR RGCURSOS EN APOYO AL DESARROLLO LECHERO DE
iR ¥ o ONODUCTORES AGRICOLAS DE 1.4 PROVINCIA DE
“ ORGANIZACIONES CoN PERSONALIDAD JURIDICA

En Santiago de Chile a ;g de Agos'to de 1993, entre el Instituto
de fesatrallo Agropecuario, ) adelante el INDAP, representado
por su Director Nacional, gop HUGO ORTEGA TELLO y el Instituto
Interamericano de Cooperacibn para la Agricultura , en adelante
el TICA, representado por SU Representante en Chile, seffor ALFRE-
DO ALONSO EIIZONDO, segup consta én el Poder General N2 898285
extendido por el Director Generall del 1Instituto en San José& de
Costa Rica el 22 de agosto de 1990 'y legalizado en el Consulado
de  Chile en Costa Rica y el Ministerio de Relaciones Exterfores
de Chile, se suscribe €l presente Convenio de Cooperaciébn Técnica
sufeto a los considerandos y c]éushlas siguientes:

|

|

1. Que la.BepOblica de Chile, jcomo signataria de la actual
Convencién del Instituto Interamericano de Cooperacién para
la Agricultura,segiin Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de
febrero de 1980, tiene el caracter de Estado Miembro del
IICA. '

CONSIDERANDO:

2, Oue en el Acuerdo Basico establecido entre 1a Repiblica de
Chile y el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir
Convenios Especificos destinados a facilitar y fortalecer sl
desarrollo de las actividades de cooperacioén técnica entre

el Instituto y el Pais.

3. Cue el Ministerio de Agricultbra estd debidamente autorizado
para suscribir Convenios Especificos con el [TCA, en virtud
del Acuerdo Bisico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. N©
596 de 1970 y del Acuerdo de Dperacién celebrado entre ambas
partes e] 22 de septiembre de 1971, complementado por el del
9 de abril de 1974, ratificado este Ultino por Decreto
Supremo N2 124 del 27 de JuniF de este mismo afio.

4, Oue de acuerdo a su Convenciéh, el IICA (capftulo I, Articu-
lo 4, letra d) tiene como funciones "actuar como érgano de
consufta, ejecucién técnlica y adminlstracién de programas y

7
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provectos en 4
organismos y enéidsector agricola, mediante acuerdOSfZ?f
nacionalesn. ad¢$ nacim)a]eg, Interamericanos g e
S. Que INDAP Y e] 11Ca

1993, una Carta

) SUSCIibieron con fecha 13 de ‘”:]1[
entre las Ent
dOS

coootendimiento para 1a cooperacibn técnica
Avems de Colabor1n§tltuciones, donde se incluye entre lzs
y ejecucién de pocio® el apoyo en e) disefio, administracion
modalidades ¢ proyeCtos’ estableciéndose asimismo entre 1as
administratiyee L 3P0Tacién, 1a prestacién de serviclos
e internaCionZ§ para la movilizacién de recursos naclonalei
vendo el disef &% a traves de proyectos especificos, inclu
€ho vy admlnistracﬁén de los mismos.

6. ?;gAPencéﬁ garta de Intenciéh que suscribieron el IICA y el
et echg S de septiembre de 1988 y en 1la Carta de
ntencimiento firmada Por las| partes el 13 de Abril de 1993,
se establece que gde conformidad a lo establecido en el
Articulo 5 del Acyerdo Especifico Ministerio de Agricultura-
TICA del 9 de abri] ge 1974, el Director Nacional del INDAP
encomendara expresamente al I1CA 1a administracién de los
fondos que 1las partes determinan aportar, reconociendo el

Pago de costos administrativos y técnicos correspondientes a
favor del 1I1ICA. |

7. Que, dentro de los instrumentos de cooperacién técnica que
tiene el I11CA para apoyar a los pafises se cuenta con las
acciones de apoyo administrativo a través del cual el 1ICA
proporciona a sus paises miembros servicios para apoyar la
administracién de recursos destinados a 1la ejecucién de
acciones y proyectos, que por su propia naturaleza, no
conllevan responsabilidad de tipo técnico para el Instituto.

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: objetivos !
|

El objetivo central del Convenio serd administrar los recursos

que dispone INDAP para la ejecucién de acciones de apoyo al

desarrollo lechero de los pequefios productores agricolas y sus

organizaciones con personalidad | jurfdica en la provincia de

Chiloé, X Regién.

'
|
!

CLAUSULA SEGUNDA: Actividades y Reéponsabilidades

|
Para cumplir 1lo acordado se realizaran las actividades que se
seffalan g continuacién a cargo de las partes contratantes:

|
|
1
|

N
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De La responsabilidad del 11cA

El TICA serj i -
Quien administre los recursos financieros que

aporta INDAP 3
P traves g UNa accién de apoyo administrativo,

aplicando og
tﬁativos o s reglamentos, formas y procedimfentos adminis-
v1g8entes (q la Institucién,
!

l.os CATIs, .
que genere e) Convenio, serdn utfilizados segun

las normas vigent _
rectos de oper§Ci6§? €n el TICA para cubrir los costos indi

ers .
Sé“iratzga;ar:é§nlcq' administrativo y consultores que se
instituto co a ejecucioén del proyecto seran vinculados al
sometidos a ? Caricter temporal y a plazo fijo y estaran
proveer con rao..le8lamentos T11CA ~sobre personal. Se deberé
b Tecursos del Convenio los fondos requeridos para

a totaliqag de los beneficios que correspondan al
personal tempora] que se contrate y que debe retirarse al
completar el perfodo de eJechién de la accién acordada.

Al finalizar e) Convenio, e] IICA rendirad al INDAP cuenta
pormenorizada sobre ]a forma en que se utilizaron los recur-
SO0S encargados a suy administracién.

|
De la responsabilidad del INDkP
l

El INDAP seri responsable de;la ejecuciébn de las activida-

des. |
|
El INDAP aportarad recursos equivalentes a la cantidad de s

8.000.000. (ocho millones de pesos), contra el cual se

giraran los gastos correspondientes a las solicitudes reall-

zadas de acuerdo a lo establecido en 1a Cléusula Segunda,

letra b) N2 3 y asegurari la
recursos al IICA. ;

|

Por l1a administracién de los recursos efectivamente e.jecuta-
dos y de acuerdo a las normasfap?Obadas por la Junta Intera-
mericana de Agricultura (Resolucién IICA/JIA/Res. 70 (I11-
0/85) del 23 de octubre de 1985).'e1 IICA retendrid del monto
del aporte un 8% destinado a cubrir los costos administrat{-

vos y técnicos indirectos (CATI's.)

entrega oportuna de estos

|
|
|
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* EirXABg;uﬁ?gaé?termedio de su Director Nacional, hara lle23r

gervicios que on escrita e} detalle de 10s contratos L?
ontratista, ts Se deberap Preparar indicando nombre de

c‘sma forﬁ" ‘SrMinos (e referencia. monto y plazo. De 12

Tldﬂ IS‘ii Se solicitarap | otros  serviclos que resulten

na.spendables pary la eJeCUkién .de las tareas necesarlas

el Proyecto,

4, El INDAP Colaborarj con los )consultores, en la entrega de

documentacién, j : .
del trabajo. ' ‘"formacién y brientaciones para la ejecucién

c) De la Responsabilidad conjunta

. Las partes se comprometen a! cumplir a cabalidad con las
obligaciones que |eg correspondan de conformidad con el
presente Convenio, 3 pg ser | que motivos de caso fortuito o
fuerza mayor se 1o Impldan. si tales situaciones llegaran a
presentarse y fueran debidamente comprobadas por la parte
Interesada, ésta se vers eximida de toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones
I

El presente Acuerdo entrara en vigor a la fecha del acto admi-
nistrativo que lo apruebe, y tendra una duracién de diez (10)
meses, & menos que una de la Partes comunique a la otra, por
notificacién ofijicial razonada, medjante carta certificada, con
tres meses de anticipacion, su deseo de finalizarlo. La termina-
cién anticipada del presente Acuerdo no afectara la marcha y
conclusién de los Convenios o Contratos de Operacién especificos
que se encuentren en ejecucién. i

|
Los términos del presente Acuerpo podrdn ser modificados por
acuerdo expreso de las partes, que se anexaran y pasarédn a formar
parte de mismo y se aprobardn por el correspondiente acto admi-

nistrativo. '
|
|

[ .
CLAUSULA CUARTA: Solucién de contﬂoverSIas

Cualquier dificultad que se suscite entre las Partes en relac!{én
a este Convenfo o con motlvo de | su interpretacién, aplicactén,
cumplimiento o incumplimiento durante su vigencia o terminacion,
Seré resuelta por un Arbitro designado de com@n acuerdo entre las

Partes, quien rasolvera en Unica instancia.

|

o

M

Sas



Desarrozggbigiopecuario nteramericano de Cooperaclién
para la Agricultura (I1ICA).
Por Delegacién

—

1 2 -
= =T 1= OTo o
A l ' LEIAFFOLLD RAGR 12 F T1L3ETYS F.
o ot Mo BT12e5
| | ;
' CLAUSULA QUINTA: Otras Dispesicton
es
o sarecientes . ‘

zf?zmp;‘g:}:as d:} ?SS;) Lf'élr\gl;i-n el presente {nstrumento en cuatro

parte. y fecha, quedando dos en poder de cada
l{ Por el Instituto de Bae =3 BEEmEas

| ALEREDU ALONSD E.
REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE
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1TUTO DE DESARROLLO AGROp
e DIRECCION NACIONAL
ppTO. DESARROLLO AGRICOLA
" ICA (s.p.)
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ECUARIO
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.
Tacnolo e

APRUEBA MODIFICACION
CONVENIO INDAP/IICA.

saNtIaco, 30 DIC. 1993

RESOLUCION EXENTA. N¢

1267
-/ VISTOS: La Resolucién N°
55/92 de 1la Con-

traloria General de 1la Republica; 1a carta Entendimiento
suscrita por INDAP e IICA con fecha 13 de Abril de 1993; 1la
Resolucién Exenta N2 662 de 19 de Agosto de 1993, que aprueba
el Convenio celebrado entre ambas Instituciones el dia 20 de
Julio de 1993 y las facultades que me confiere el articulo
5¢, letras h) y r) del articulo primero de 1la ley N° 18910,
Orgiénica del Instituto de Desarrollo Agropecuario, modificada
por la Ley N2 19213,

. RESUELVO

Apruébase la modificacién del Convenio celebrado el 20 §e
Julio de 1993 entre el Instituto de Desarrollo Ag?opecuarlo
(INDAP) y el Instituto Interamericano @e Cooperacién para la
Agricultura (IICA), destinado a capacitar a los Agi?tes de
Extensién de 1las Empresas Consultoras de Transferencia

Tecnolégica, en todos aquellos temas mepodglégicos
conceptuales, operativos e instrumentales g?zlvg os del
Convenio INIA - INDAP, suscrita por ambas Instituciones con

fecha 20 de Diciembre de 1993 y cuyo texto es del. smguisnte
tenor; '



APRUEBA MODIFICACION
CONVENIO INDAP/IICA.

Anétesé7y Comuniq

HUGO ORTEGA TELLO
INGENIERO AGRONOMO
DIRECTOR NACIONAL

OFICINA
tes‘.E

Transcribase a : Director Nacional, Subdirector Nacional,
Fiscalia, Unidad de Estudios_ y Proyectos, Coordinador de
Convenios, Depto. Desarrollo Agricola, Depto. Finanzas vy
Adiministracidn, Depto. Transferencia Tecnoldgica,
Contraloria Interna, Auditores de Contraloria Interna,
Auditores de Contraloria General, Oficina de Partes y
Archivos.
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MIDIFICACION AL Comveny 0
INSTITUTD DE CELERRADO ENTRE
EL INSTITUTD | AGROPEDUARIO (INDAP) Y
PAR L";TEWEmm DE COOFERACION
AGRICWLTURA (11CA)

@ a X0 de s
gantiago. 2 de diciembre de 199%, entre el Instituto de Desarrollo

=N . . - ;
AQropectiaris Servieie TWnCionalmente descentralizado del Estado, en adelante
INDAF n—epr\_ase?taclo por su Director Nacional « don HUGD ORTEGA TEI_LD’ segun consta
en el Decreto Supremo N2 31 del Ministerio de Agricultura, de fecha 11 de marzo
de 1590 y el .“I'I‘\S'(';lt\-lto Interamericana de Cooperacidn pa:"a la Agricultura, 0
adelante el Il!_i-%,- representado por sy Representante en Chile sefor ALFREDO ALOrS0
ELIZONDO, segun consta en el Foder General N 898285 extendido por el Director
ceneral del InS}tlﬁtutD &N San José de Costa F\‘i.ca ;l 2’2 e fomto 88 1970 v
legalizada en .?l. Lonsuladg de Chile en Costa Rica y @l Ministeric de Relaclcnes
Exteriores de Chile, convienen en celebrar 1a siguiente modificacidn al Convenio
entire anbhas Instituciones.

CONSIDERANDO:

1.— Gue 21 IIGA ha suscrito con el Instituto de Desarrollo Agropecuario.
INDAF, con fecha 20 de julio de 1993 un Convenio cuyo cbjetivo es
capacitar a los agentes esxtensicnistas de las Empresas Consultoras de
TransTerencia Tecrnoldgica, en todos aquellos temas metocdoldgicos
conceptuales, operativos e instrumentales derivados del Convenio INIA—
INDAF, el gue fue aprobado por Resolucidn exenta N2 662 del 17 de agosto
de 1993.

2 ue en la cldusula cuarta del Convenio se establece que los termincs
podran ser modificados mediante acuerdos adicionales entre las partes, que
ce anexardn y pasardn a formar parte del mismo y se aprobaran por el
correspondiente acto administrativo.

.- (ue es necesario complementar las actividades establecidas en los

objetivos propuestos del Convenio.
AOLERDAN LO SIGUIENTE:

FRIMERO:

En relacién a la clausula cuarta "Entrada en vigencia, duracidn y terminacion”

del Convenio, las partes acuerdan modificarla en el .senti.do de ampliar el plazo
de duraci¢n del mismo, modificacicn que entrard en vigencia a contar de la fecha
del acto administrativo que la apruebe y s\ valider se extendera por un periodo

de % meses a contar de la fecha antes mencionada.
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SEBUNDO

a expresa constancia por 1z ba

ce dej B rtes que =i _ I
Held(_'ﬂ““a"io que todas &quellas Clavsulag 3"9 :-‘_crltf-‘ﬂ. la prezente ﬁcdlf;c:-c;(fﬁ
dE: plena vigencia y validez. O han s1do modificadss manterdran
=

Los comparecientes firman el presente inst

MLuner - _ -
y fecha. quedando cuatro en pcder d to, en seis ejemplares del msmo

® INDFFP y dos en poder de 1ICA.

ternor

o Interamericanoc
de Ccoperacicdn para la
fAgricultura (I1ICA)

For delegacién:
Director MNaciocnal A FREDO A NSO E.
Representante del I1I1CA en Chile

.






